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bonde; la 2ape fert 2 boucher les trous qui font dans: |

les fonds des cuves ou des bacs,-

T

TAPE , en terme de Raffineur eft un bouchon de:

Linge , pli¢ de maniere quil ferme parfaitement le
trou de la forme,fans qu'on {oit oblige de enfoncer
trop avant ; car dans ce cas, il endommageroit la téte
du pain, ; Gt

TAPE, fucre, serme de fucrerie ; on appelle du firere:
2apé , du fucre que les affronteurs vendent aux iles
Antilles , pour du fucre royal , quoiq&.le ce ne foit:
véritablement que du fucre terré, c’eft-a-dire, dela
caflonade blanche, préparée d'une certaine manie-
re. Yoyez SucrE. (D. J.) :

- TAPECON, RaspecoN, RESPONSADOUX, RAT,
{. m. ( Hift. nat. Ichthiolog.) unarofeopus ; poiflon de
mer quirefte fur les rivages ; il aun pi¢ de longueur:
onlm aaufli donné le nom de contemplazeur du ciel,
parce que fes yeux font placés fur la face fupérieure
de la téte, de facon qu’il femble regarder le ciel:
Pouverture de fa bouche eft fort grande: ila la téte
grofle: Ies couverteres des ouies ont 4 extrémité |
des pointes dirigées enarriere : le dos aunecouleur
noire , & le'ventre eft blanc : il y a fur les cotés du
corps deux traits formes par des ccailles , ils s’éten-
dent depus la téte jufqu’a la queue: le refte ducorps
eft couvert d’une peau dure fans écailles. Ce poif=
fon a aupres de ouverture des ouies, deux nageoi-
res longues & fortes, de diverfes couleurs : deuxna-
geoires plus petites & blanches, prés de lamachoire
inférieure , une au-deflous de 'anus, & deux fur le
dos : la premiere des nageoires du dos , eft petite,
noire, & placée pres de la téte ; Pautre s’étend juf-
qua laqueune, qui eft terminée par une nageoire fort
large : il ya apres chaque nageoire de la machoire in-
férieure , un os garni de trois aiguillons. La chair
de ce poiflon eft blanche , dure , & de mauvaife

odeur. Rondelet , kiff. nat. des poiffons , premiere par- |

sie, liv. X. ch. xij. Vayez POISSON.

TAPEEN , {. m. (Marine. ) c’eft une voile dont
on {efert fur les vaiffeaux marchands ; lorfqu’ils vont
ventarriere, pour empécher que lamaree & les cou-

rans n’emportent le vaiffeau ; & ne le faffent déri- -

ver : on la met & une vergue fufpendue vers le cou-
ronnement , enforte qu’elle couvre le derriere de la

ougpe , & qu'elle déborde tant & firibord qu’a bas-
Eor , de deux braflées & chaque c6té: on en fait
aufli ufage fur les petits yachts & fur les buches,
pour continuer de filler pendant le calme , ou pour

mieux venir au vent. Celui-de ces derniers batimens -

eft quarré.

TAPECUL , terme de Charpentier , Ceft la partie
chargée d'une bafcule qui fert a lever ou a baiffer
plus facilement un pont levis, & qui eft prefque
en équilibre avec lui. Jouffe. (D. f?)

TAPEINOSE , /ifez TAPAINOSE , . m. ( Rhétor.)
Ceft-3-dire diminution ; c’eft la figure oppofée a
I'kyperbole , ou fi Pon aime mieux , c’eft hyper-
bole de diminution. Un poete comique grec a dit
affez plaifamment , pour faire rire le peuple: « Cet
» homme pofiédoit une terre a la campagne, qui
» n’étoit pas plus grande qu'une épitre de lacédé-
» monien». (D.J.)

TAPER, v. a&. ( Gram.) c’eft frapper dela main
3 petits coups. Foyez les ardicles fuivans, :

TAPER , terme de Coéffenfe , c’eft peigner les che-
veux courts contre Pordre ordinaire , en faifant aller

le peigne de la pointe a laracine : cela les enfle, &

les fait paroitre plus épais. ( D.J.)

TAPER , v.a&. terme de Doreur ; on met le blanc
en tapant , quand Ceft pour dorer des ouvrages de
fculpture , Ceft-a-dire, qu’onle couche en frappant

plufieurs coups du bout du pinceau , afin de mieux

faire entrer la couleur dansles creux des ornemens.,
(D.J.) :
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~'TAPER une forme , zerme de fucrérie § €eft bouches’
le trou qui efta lapointe d’une forme de fucé ; avee-
du linge ou de étoffe , pour empéchet qu’elle ne fe.

| purge, Ceft-i-dire,’ quele fifop mwen forte, jufi’a

ce qu’elle foit en état d'étre pereée avec le poingony
. TAPERA , {. f. (Hifl. nat. Ornithol. ) hitondelle
du Brefil, nommée par les Portugais qui Phabitent

- audorintra. Ellea la taille ; lafigure, & le vol de nos

hirondelles ; fa téte , fon col , fon dos, fesailes , &
fa queue , font d’un brun grifitre ; fa gorge & fa
poitrine font d’un gris-blanc: (:D.J.) -

- TAPETI, f. m. ( Hift. nat. Zoologic.) efpece de
lapin commun aux Indes occidentales, & nommé par
quelques naturaliftes , cuniculus americanus. 1 eft d&
la taille de nos lapins , dontil ales oreilles ainfi que
le poil ; ‘qui eft ud peu rougedtre fur le front , avee
une efpece de collier bianc autour du col 4" quelque
fois fur la gotge , owfur le ventre ; fes yeux {ont
noirs ; {a mouftache eft femblable i celle de nos las
pins, mais il n’a point de queve. ( D.J.) -

TAPHIUSIENNE PIERRE , ( Hiff. nat.) lapistas
phiufius ; Pline donne ce:nomd une pierre qui étoit
une efpece d’étite , ou depierre d’aigle , qu'on trous
voit pres de Léucadie, dans un endroit appellé Tizs
phiufus. . de P i : :

TAPHNIS , ( Géog. facr.) ville dEgypte. Jérés
mie en parle fouvent, ch. 2. v, 16. ch. xliij. v 74 -
8 5.9, &c. & on prétend qu’il y fut enterré. Les fas
vans croient que Taphnis , ou Taphne , eft la méme
ville que Daphnz Pelufie,, 4 feize milles au fud de
Pélufe , fuivant l'itinéraire &’ Antonin. (D. J.)

TAPHRON ; oz TAPHROS , (Géog. anc.) ville
de I’Arabie heureufe. Ammien Marcellin , . XXII1,
¢. /. lamet au nombre des plusbelles villes du pays;
mais les manufcrits varient par rapport & 'ortogras
phe de ce nom. Ily en a plufieurs qui lifent Taphra,
au-lieu de Tapliron. (D. J,

TAPHRURA , o0 TAPHRA , ( Géog. ane.) fes
lon Pline &Pomponius Méla; ville de PAfrique proa
pre, fur le golfe de Numidie. L’anonyme de Ras
venne, L Il ¢c. xv. lanomme Taparura , de méme
que la table de Peutinger, ( D. J.)

TAPIE , Tar1A, 1. fi ( Hifk. nat. Botr.) genre de
plante & fleur polypétale , anomale , & compofée
de quatre pétales dirigés en-haut ; le piftil fort du
milieu du calice, il eft attach¢ d un long pédicule,,
& il devient dans la fuite un fruit rond charnu , dans
lequel on trouve plufieurs femences qui ont prefque
la forme d’un rein. Plumier, =ov. plant. amer. gen.
Voyer PLANTE.

TAPIJERETE , { m. ( Hiff, nat. Zoologie.) nom
d’'un animal qu’on trouve dans quelques endroits de
PAmérique , & que les Portugais appellent auza. 1l
eft de lataille d’un petit veau, & d-peu-pres de la fi-
gite d’un cochon ; fa téte eft plusgrofle que celle du
cochon, & finit en pointe vers le fommet ; ila une
efpece de bourfe pendante & ouverture du groin
qui eft attachée a un fort mufcle au moyen duquel il
lareflerre A fa volonté; chacune de fes michoires eft
garnie de dix dents incifives, avec une efpace vuide
entre ces dents & les molaires , qui font grofles, &
au nembre de cing de chaque cdté ; de forte que
cette béte a vingt dents incifives , & vingt dents
molaires ; fes yeux , femblables & ceux du cochon,
font fort petits ; fes oreilles font arrondies & mobi-
les ; fes jambes font grofles & bafles comme celles de
nos cochons; les cornes de fes pi¢s font divifées en
quatre parties ; il n’a point de queue ; fa peau eft
dure & coriace, couverte d'un poil court, brun,
mélangé de tachures blanches. I} vit dansépaiffeur

des bois, dortle jour, & ne pait que la nuit , ou

de grand matin; il recherche fur-tout les tiges de
canne de fucre ; il {e rafraichit éuelquefois dans
c - ! R Xxxx
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Peau , & nage dmerveille; fa chair eft d’un fort mau-
vais gofit, mais les naturels du pays s’en accommo-'
dent. ( D. J.) : . -
TAPIROUSSOU, {.m. &HE]E nat.) grand animal
quadrupede du Bréfil. Il eft de la grandeur dunbeeuf,
mais il n’a point de cornes, fon cou eft plus court
fes oreilles font longues & pendantes , {es piés ne
font point fendus, & femblables & ceux dunine; fa
queue eft courte , fes dents font aigués & tranchan-
tes; fon poil eft affez long & d’une couleur rouged-
tre. Les Sauvages le tuent A coups de fleches, ou le

prennent dans des piéges. Sa peau ferta leur faire

des boucliers ; lorfquelle a été féchée, elle eft aV¢-

preuve de la fleche. La chair de cet animal, foit

fraiche , foit boucannée, eft trés-bonne , & reflem-
ble & celledu beeuf. =~ . j

TAPIS, {. m. (Comm.) efpece de couverture tra-
vaillée & Paiguille fur le meétier, pour mettre fur
une table , [gur une armoire, ou mémé fur le car-
reau. Les zapis de Perfe 8 de Turquie font les plus
eftimés, fur-tout les premiers. Les zapis qui n’ont

ue du poilou de la pluche furun coté feulement,
étoient nommés par les anciens sapezes ; & ceux qui
en avoient des deux cOtés , amphitapetes.

Les zapis qui vienrent en France des pays étran-
gers (car il ne s’agit pas ici de ceux de fes manufa&tu-
res), font des zapis dePerfe & de Turquie, ceux-ci
ou velus ou ras, c’eft-a-dire on  poil ccurt, ou a
long poil. Les uns & les autres {e tirent ordinaire-
ment de Smyrne; il y en a de'trois fortes. Les uns
qu’on appelle mofguers , {e vendent a la piece fui-
vant leur grandeur & leur finefle , & font les plus
beaux & les plus finsde tous. Les autres fe nomment
tapis de pi¢ , parce qu'en les achete ‘aw pié quarré.
Ce font les plus grands de ceux qui s’apportent du
Levant. Les moindres sapis qu’on recoit de ce pays,
fe nomment cadene. (D. J.) .

TAPIS. Manufaiture royale de tapis fagon de Tur-
quie , établic @ la Savonneric au fauxbourg de Chaillot,
prés Paris. Les métiers pour fabriquer les tapis fagon
de Turquie , font montes comme ceux qui fervent 2
faire les tapifferies de haute-liffe aux Gobelins, c’eft-
A-dire,, que la chaine eft pofée verticalement; favoir,
1e rouleau ouenfuple des fils en-haut , & celui de I’¢-
toffe fabriquée en-bas:

La fagon de travailler eft totalement différente de
celle de faire la tapifferie. Dans le travail des za-
pis , Pouvrier voit devant lui Pendroit de {on ouvra-
ge ,au lieu que dans la tapifferie, il ne voit que en-
Vers. .

L’ourdiffage des chaines eft différent auffi ; dans
¢elles qui font deftinées pour les zapis, Pourdifleur
ou Pourdiffeufe doit avoir foin de ranger les fils de
facon que chaque portée de dix fils ait le dixieme
d’une couleur différente des neuf autres qui tous doi-
vent étre d’une méme couleur, afin de former dans
la longzeur une efpece de dixaine.

Le deflein du ¢zpis doit étre peint fur un papier
tel que celui qui fert aux defleins de fabrique , mais
beaucoup moins ferré , puifqu'il doitétre de la lar-
geur de l'ouvrage que P'on doit fabriquer. Chaque
carreau du papier doit avoir g lignes verticales, &
une dixieme pour faire la diftinétion du quarré qui
réponde au dixieme fil de la chaine ourdie.

Outre ces lignes verticales, le papier eft encore
‘compofé de dix lignes horifontales chaque carreau,
‘qui coupent les dix lignes verticales , & ferventa
conduire Pouvrier dans le travail de fon ouvrage.

Les lignes horifontales ne font point diftinguées
fur la chaine comme les verticales , mais Pouvrier
fupplée a ce manquement par une petite baguette de
fer , qu'il pofe vis-d-vis la ligne horifontale du def-
fein lorfqu’il veut fabriquer l’ouvra('ﬁe.
+ = Le deflein eft coupé par bandes

ns fa longueur,

TAP

- pour que Pouvrier ait moins d’embarras , & chique
- bande contenant plus oumoins de carreaux

aenes A £ X eft pofée
derriere la chaine vis-3-vis Pouvrier. P

- Lorfque l'ouyrier veut travailler , il pofe {'g baw:
guette de fer vis-a-vis la ligne horifontale dy def-
fein , & paffant fon fufeau fur lequel eft la laine oy

- foie de la couleur indiquée par le deffein, il embrafie.

la baguette de fer & le fil- de la chaine un par un juf~
qu’a la dixieme corde ,aprés quoiilsarréte , & pre=
nant un fil il le pafle au-travers de la méme dixaine
de facon qu’il fy enait un pris & un laiffé, apres quoi
il en pafle un fecond oni il laiffe ceux qu’ila pris, &.
prend ceux qu’il a laiffes, ce quiforme une efpece de-
gros-de-tours ou taffetas , qui forme le corps de I’%é-
toffe , enfuite avec un petit peigne de fer il ferre les
deux fils croifés quila paflé,de facon qu’ils retiennent
le fil de couleur , quiforme la figuredu zapis ferré
de facon quil peut les couper fans craindre qu’il;
fortent de la place oirils ont été pofés. )

- La virgule de fer fur laquelle les fils de couleur
{ont pafiés eft un ‘]{:eu plus longue que la largeur de
la dixaine : elle eft courbée du céte droit , afin que
Pouvrier puiffe la tirer, & du cote oppofé elle a un
tranchant un peu large , ce qui fait que quand Pou~
vrier la tire , elle coupe tous les fils dont elle étoit
enveloppée; que fi par hazard il fe trouve quelques
fils plus longs les uns que les autres apres que la vir-
gule eft tiree, pour lors Pouvrier avec des cifeaux a
foin d’¢égalifer toutes les parties.

En continuant le travail, il faut que I'ouvrier pafle
dix fois la baguette dans le carreau, pour que {on ou-
vrage foit parfait ; quelquefois il n’en pafle que huit,
fi la chaine eft trop ferrée , parce ciue la chaine doit
étre ourdie & ferrce proportionnellement aux lignes
verticales du deffein. Quoique toutes les couleurs
differentes foient pafiées dans toute la largeurde 'ou-
vrage ; néanmoins il eft indifpenfable d’arréter &
de couper dixaine par dixaine , attendu que fi avec
une baguette plus longue , on vouloitaller plus avant
ou en prendre deux , la quantité de fils ou foie de
couleur dont elle {e trouveroit enveloppée, empé-
cheroit de la tirer , & c’eft la raifon qui fait que cha-
que dixaine on coupe, ce qui n’empéche pas néan-
moins, que fi la méme couleur eft continuée dans
la dixaine fuivante , on ne continue avec la méme
laine ou foie dont le fil n’eft point coupé au fu-
{eau, :

Les jets de fils que Pouvrier paffe pour arréter la
laine ou foie qui forment la figure de Pouvrage , doi-
vent étre pafiés & encroifes dans tous les travers ot
il fe trouve de la laine ou foie arrétée , il n’en faut
pas moins de deux paflées ou jettées bien croifées,
& bien ferrées , parce qu’clles forment ce qu'on ap-
pelle zrame dans les velours cifelés, & compofent,
avec la croif¢e de la chaine, ce que nous appellons
ordinairement /¢ corps de Létoffe.

Tapisde lit , (Littérat.) les zapis de pourpre fer-
voient pour les lits des tables chez les Grecs & les
Romains. Théocrite, Idylle 115, en parlant des lits

préparés pour Vénus dans la féte I’ Adonis,, n"oublie
point les zapis de lapourpre faits a Milet & a Samos.
Horat. faz. vj. fait aufli mention de ces ¢apis ou cou-
vertures de pourpre étendues fur des lits d’ivoire.

- In locuplete domo veftigia , rubro ubi croco
Tindta fuper lectos canderet yeftis eburnos.

Ce n’étoit pas feulement le prix de la matiere , mais

aufli excellence de 'ouvrage , & entr’autres des re-
préfentations de figures gigantefques,, ou de fables
héroiques , qui anciennement rehaufloient d¢ja la
beaute de ces fortes de zapis ; témoin celle du lit nup-
tial de Thétis, dont parle Catulle, & qu’il appelle,
pour le dire en paflant du nom général de Peffis,
comme fait Horace 3 fon exemple dans le paflage,

o
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_.que je viens de rapporter. Voici celui de Catulle.

Hezc Veflis prifiis hominum variata figuris
Heroum mird virtutes indicat arte.

-AD.-1.) : Siratis :

Taris , (Jardinage.) {ont de grandes pieces de ga-
zon pleines & fans découpures qui fe trouvent dans
les cours & avant-cours des maifons , dans les bof-
quets, les boulingrins, les parterres a 'angloife, &

- dans le milieu des grandes allces & avenues dont le
ratiflage demanderoit trop de {oins.

- TAPIS, rafer le tapis , er terme de manege , Ceft ga-
loper prés de terre, comme font les chevaux anglois
qui w'ont pas le galop éleve. Lorfqu’un cheval ne

< leve pas aflez le devant, qu_’il a les allures froides, &

- les mouvemens trop pres de terre , il rafe le sapis.

Voyez ALLURE , GALOP.

TAPIS DE BILLARD , (Paumier.) c’eft une grande
picce de drap verd, qu'on bande avec force , &

won attache avec des clous fur la table du billard.

Ceft fur ce zapis qu'on fait rouler les billes, en les
po“ﬂhﬂt avec une mﬂﬁ‘e on UDE queue- 1

TAPIS VERD , (Gram. Jurifprud.) on entend par ce
terme une certaine aflemblée de fermiers généraux
du roi, ol ils tiennent confeil entr’eux fur certaines
affaires contentieuies. (4)

"~ TAPISSENDIS , 1. f. pl. terme de Commerce ; {orte
de toiles de coton peintes , dont la couleur paffe des
deux cbtés. On en fait des zzpis & des courtes-poin-
tes. (D.J.)

TAPISSER , v.a&. ( Tapiffier.) c’eft tendre une
tapifferie & en couvrir les murailles d’un apparte-
ment ou quelqu’autre endroit. Ceft ordinairement
Pemplo1 des maitres tapifliers & de leurs garcons.
Voyey TAPISSIER.

_ TAPISSERIE, {.f. (Tapiffier.) piece d’étoffe ou
d’ouvrage dont on fe fert pour parer une chambre,
ou tel autre appartement d'une maifon.

On peut faire cet ameublement de toutes fortes
&’étoffes , comme de velours , de damas, de bro-
cards, de brocatelle , de fatin de Bruges, de cale-
mande , de cadis, &e¢. mais quoique toutes ces étof-
fes taillées & montées {fe nomment tapifferies , on ne
doit proprement appeller ainfi que les hautes & baf-
fes Iiffes , les Bergames , les cuirs dorés, les wapiffe-.
ries de tenture de laine , & ces autres que L'on faitde
coutil , fur lequel on imite avec diverfes cou-
leurs les perfonnages & les verdures de la haute-

liffe

Ce genre de tableaux, ou fi 'on veut cette forte

d’ameublement , dans lequel les foies , la laine & les
pinceaux '
: Tracent de tous cotés
Chaffes & payfages.,
En cet endrouz des animaux ,
En cet aure des perfonnages.

nelt pointd’uneinventionnouvelle;les Latinsavotent

de riches rapifferies , qu’ils nommoient aulez , & les”
Grecs les appelloient avant eux periperafmara. ‘Pline '
nousapprend quelesRomains donnerent feulement le -

nom awles aux tapifferies , lorfqu’Attale’; roi de Per-

ame , eut inftitué le peuple romain héritier de fes”

etats & de tous fes biens , parce que parmi les meu-

bles de fonpalais;iliy avoit des zapifferies magnifiques

btodées d’or 5 ainfi aulea eft ditab auled. (D. J.)

- Tapifferie de. haute & baffe~liffe; Voyez larticle’

Lasseib shddtogmr _
- Tapifferie de Bergame. Voye; BERGAME.
- Tapifferie de cuir doré. Voye; CUIR DORE. -
» Tapifferie de coutil. Voyey COUTIL.

- TAPISSERIE DES GOBELINS ; I'on nomme ainfi |
une manuﬁ?:__ti;re_: royale ctablie a Paris au bout du,
fauzhourg fine Magccay, pourJa fabrique desyepdz,

-
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fertzs & meubles dela couronne. Poyer TAPtssERTE:

L":l maifon ol eft préfentement cette manufalture,
avoit ét¢ batie par les freres Gobelins, eélebres tein-
turiers, qui avoient les premiers apporté a Paris le
fecret de cette belle teinture d’écarlate quia confer-
vé lenr nom, auffi-bien que la petite riviere de Bié-
vre, fur le bord de laquelle ils s*établirent, & que
depuis 'on ne connoit guere A Paris que fous le nom
de riviere des Gobelins. ;I '

Ce fut en annce 1667, que celui-ci changea fon
nom de Tobie Gobelin , qu'il avoit porté jufques-1a,

-en celui d'kdzel royal des Gobelins , en conféquence
de Pédit du ro1 Louis XIV. ks

M. Colbert ayant rétabli & embelli les maifons
royales, fur-tout le chdteau du Louyre, & le palais
des Tuileries, fongea & faire travailler A des meus-
bles qui répondiflent A la magnificence de ces mai-
{ons. Dans ce deflein, il raflembla une partie de ce
quil y avoit de plus habiles ouvriers dans le royau=

me en toutes {ortes d’arts & de manufactures , parti-
culierement de peintres, de tapiffiers, de fculpteurs,
d’orfevres, & d’ébémiftes, & en attira d’autres de
différentes nations par des promefles magnifiques ,
des penfions, & des priviléges confidérables. =

. Pour rendre plus ftable 'établiffement qu'il pro-
jettoit, il porta le roi afaire I'acquifition du fameux,
hétel des Gobelins , pourles y loger , 83 leur don:
ner des reglemens qui afluraffent leur état, & qui
fixaflent leur police. :

Le roi ordonne & ftatue que lefdites manufaGu=
res {eront régies & adminiftrées par le fur-intendant-
des batimens, arts, & manufattures de France ; que
les maitres ordinaires de fon hotel prendront con-
noiffance detoutes les aftions ou proces qu’eux, leus
famille , & domeftique , pourroient avoir ; qu'on ne. -
pourra faire yenir des pays étrangers: des sapiffe~
ries , &e. : ! .

- La manufa&ure des Gobelins eft fufqu’a pféfenf
la premieré de cette efpece qu’il y ait au monde ; la
quantit¢ d’ouvrages qui en font fortis , & le grand.
nombre d’excellens ouvriers qui s’y font formés,
font incroyables. : . ' :

En effet, c’eft A cet établiffement que Ia France.
eft redevable du progres que les arts & les manufa~
&ures y ont fait. ; : 5 i

Rien n’¢gale fur-tout la beauté de ces zapifferies ;
fous la fur-intendance de M. Colbert & de M, de.
Louvois {on fuccefleur , les sapifferies de haute & de -
bafe-lifle, y ontacquis un degré de perfe@ion fort
fuperieur a tout ce que les Anglois & les Flamands.
ont jamais fait. s3iea g st 3 ‘

Les batailles d’Alexandre , les quatre faifons, les
quatre élemens , les maifons royales, & une fuite
des principales actions du roi Louis XIV. depuisfon
mariage jufqu’é la premiere conquéte de la Franche-
Comté , exécutés aux Gobelins, fur les defleins du
célebre M. le Brun , dire&teur de cette manufaéure,
font des chefs-d’ceuvre ence genre. '

TAPISSERIE DE PAPIER ; cette efpece de tapiffe~ .

- rie n’ayoit long-tems fervi qu'aux gens de la campa-

gue, & au petit peuple de Paris, pour orner, &
pour ainfi dire , tapifler quelques endroits de. leurs
cabanes , & de leurs boutiques 8 chambres ; mais
{ur la fin du dix-feptieme fiecle, onles a pouflées 2 .
- un point de perfection & d’agrément , qu’outre les .
- grands envois qui s'en font, pour les pays étran~
. gers & pour les principales villes du royaume; if -
. n’eft point de maifon & Paris, pour magnifique qulelle -
 {oit, quir n’ait quelque. endroit, foit garde-robes,
{oit lieux encore plus fecrets, quin’en foit tapiflé,, -
| & aflez agreablement orné. : -
' Pour faire ces capiferies , qui font préfentement le .

{| principal objet du commerce de la dominoterie, les -
[ Domunonss o sils en lons cagables, finongmeigue,
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deffinateur habile , fait un deflein de fimples traits
fur plufieurs feuilles de papier, collées enfemble de
1a hauteur 8¢ largeur que P'on defire donner A cha-
que piece de sapifferie. .

Ce deffein achevé fe coupe en morceaux , auffi
hauts & aufli tongs que les feuilles du papier que
Fon a coutume d’employer en ces forfes d'impref-
fions ; & chacun de ces morceaux fe grave enfuite
féparément fur des planches de bois de poirier, de
la maniere qu’il a ¢té dit & Parsic/e DES GRAVEURS
SUR BOIS.

Pour imprimer ces planches ainfi gravées, on fe
fert de prefles aflez femblables'd celles des Impri-
meurs enlettres; a la referve que la platine n’en peut
&tre de métal , mais feulement de bois , longue d'un
pié & demi , fur dix pouces de large; & que ces
prefies n’ont ni chaflis , ni tympans , ni frifquettes,
ni cornieres, ni couplets, hors de-grands tympans,
propres a imprimer hiftoires, comme portent les
anciens réglemens de la Librairie.

L’on fe fert aufli de lencre & des balles des Impri-
meurs; & de méme qu’d 'Imprimerie , on n’efluie
point les planches, apres qu'on les a noircies, a caufe
du relief qu’elles ont , qui les rend plus femblables a
une forme d’imprimeunr , qu’a une planche en taille~
douce.

Les feuilles imprimées & féchées, on les peint,
& onles rehaufle de diverfes couleurs en détrempe,
puis on lesaffemble pour en former des pieces; ce
que font ordinairement ceux qui les achetent; fe
vendant plus communément 2 la main, que mon-
téees. -

- L’on ne dit point ici quels font les fujets repréfen-

tés fur ces legeres tapifferies , cela dépendant dugotit
& du génie du peintre ; mais il femble que les gro-
tefques & les compartimens mélés de fleurs, de
fruits , d’animaux, & de quelques petits perfonna-
ges, ont jufquici mieux réufli que les payfages &
les efpeces de haute-liffes , qu'on y a quelquefois
voulu peindre.

TAPISSERIE DE TONTURE DE LAINE; C’eft une
efpece de tapifferie faite de lalaine quon tire des
draps qu’ontond , collée fur de la tgnlc ou du coptxl.

- On I’a d’abord fait 3 Rouen , mais d'une maniere
grofliere ; car on n'y employoit au commencement
que des toiles pour fonds, fut lefquelles on formoit
des deffeins de brocatelles avec des laines de diver-
fes couleurs qu’on colloit deflus aprés les avoir ha-
chées. On imita enfuite les verdures de haute-liffe,
mais fort imparfaitement ; enfin, une manufa&ure
de ces fortes de tapiféries s’étant établie A Paris dans
le faubourg faint Antoine , on 'y hafarda des perfon-
nages, des fleurs, & des grotefques, & I'on y réuf-
fit affez bien: ;

Le fond des rapifferies de cette nouvelle manufa-
Gure peut étre également de coutil ou de forte toile.
Aprés les avoir tendues Pune ou Pautre exattement
fur un chaffis de toute la grandeur de la piece qu'on
a-deflein de faire , on trace les principaux traits &
les contours de ce qu'on y veut repréfenter, & on
y-ajoute les couleurs fucceflivement, dmefure qu'on
avance Pouvrage. ; ' -

Les couleurs font toutes les mémes que pour les
tableaux otdinaires, & on les détrempe de Ia méme
maniere avec de Phuile commune mélée avec de la
térébenthine ou telle autre huile , qui par fa ténacité
puiffe haper & retenir la laine , lorfque le tapiffier
vient & l’-apapﬁqucr'. : '

A Pégard des laines, il faut en préparer de toutes
les coﬁ%'em's qui peuvent entrer dans un tableau ,
avec toutes les teintes & les dégradations néceffai-
rés pour les carnations & les draperies des figures
humaines , pour les peaux des animaux, les pluma-
ges des oifeaux , les bitimens, les fleurs; enfin , tout
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ce quele tapiffier veut copier , ou plutdt fuivre fur
Pouvrage méme du peintre,

On tire la plitpart de ces laines de deffus les difg.
rentes efpeces de draps que les tondeurs tondent :
c’en eft proprement 1a tonture : mais comme cetre
tonture ne peut fournir toutes les couleurs & les
teintes néceilaires, il ¥ a des ouvriers deftinés §
hachet des laines, & d'autres  les réduire en une
efpece de poudre prefque impalpable,, en les paffant
fucceflivement par divers fasou tamis , &en hachant
de nouveau ce qui n’a pu paffer.

Les laines preparées, & le deflein tracé furla toile
ou fur le coutil , on couche horifontalement le chaf-
fis fur lequel I'un ou l'autre eft étendu fur des traj-
teaux élevés de terre d’environ deux piés ; & alors
le peintre commence 4 y peindre thfques endroits
de fon tableau , quele tapiffier-lainier vient couyrir
de laine avant que la couleur {oit feche; parcourant
alternativement I'un apres Pautre toute la piece, juf-
qu’a ce qu'elle foit achevée. 1l faut feulement obfer- -
ver que lorfque les pieces font grandes, plufieurs
lainiers & plufieurs peintres y peuvent travailler 3-
la-fois.

La maniere d’appli?uer la laine eft fi ingénieufe
mais en méme tems fi extraordinaire, quil ne faut
pas moins que les yeux méme pour la comprendre,
On va pourtant tdcher de Pexpliquer,

Le lainier ayant arran%e’ autour de lui des laines
de toutes les couleurs quil doit employer, féparées
dans de petites corbeilles ou autres vaiffeaux fem-
blables, prend de la main droite un petit tamis de
deux ou trois pouces de longueur, de deux de lar-
geur, & de douze ou quinze lignes de hauteur.Apres
quoi mettant dans ce tamis un peu de laine hachée
de la couleur convenable , & le tenant entrele pou-
ce & le fecond doigt , il remue légerement cette lai-
ne avec quatre do?ts wil adedans, en fuivantd’a-
bord les contours des figures avec une laine brune,
& mettant enfuite avec d’autres tamis & d'autres
laines les carnations, fi ce font des parties nues de
figures humaines ; & les draperies , fi elles font nues,
& & proportion de tout ce qu’il veut repréfenter.

Ce qu’il y a d’admirable & d’incompréhenfible ,
c’eft que le zapiffier lainier eft tellement maitre de
cette pouffiere laineufe, & la fait fi bien ménager par
le moyen defes doigts , qu’il en forme des traits aufli
délicats qu’on pourroit le faire avec le pinceau, &
que les figures fphériques , comme eft, par exemple,
la prunelle de 'eil, paroiffent étre faites au compas.

Apres que I'ouvrier a lainé toute la partie du ta-
bleau ou tapifferieque le peintre avoit enduite de cou-
leur, il bat légerement avec une baguette le deffous
du coutil ou de la toile a I'endroit de fon ouvrage,
ce qui le dégageant de la laine inutile , découvre les
figures , qui ne paroiffoient auparavant qu’un mélan-
ge confus de toutes fortes de couléurs.

Lors enfin que la zapifferie eft finie pat ce travail

* alternatif dl&peintrf& & du lainier, on la laiffe fécher

fur fon chaffis qu’on drefle de haut en-bas dans I'at-
telier; apres qu'elle eft parfaitement feche, on
donne quelques traits au pinceau dans les endroits
qui ont befoin de force , mais feulement dans les
bruns. :

. Ces fortes de tapifferies , qui, quand ellesfont fai-
tes de bonne main, peuvent tromper au premier coup-

- dleeil , & paffer pour des hautes-liffes , ont deux de-
fauts confidérables auxquelsil eft impoffible de re=

médier; 'un ; qu’elles eraignent extrémement 'hus
midité, & qu’elles s’y gitent en pen de tems ; I'au=
tre, qu’on ne fauroit les plier comme les zapifferies
ordinaires pour les ferrer dans un garde-meuble , ou
lés tranfporter d’un lieu dans un autre , & qu’on eft
obligé , lorfquelles ne font pas tendues, de les te-
nir roulées fur de gros cylindres de bois , cequiocs
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cupe beautoup de place, & eft extrémement incom-
mode. . c
TAPISSIER , f. m. marchand qui vend, qui fait

owqui tend des fapifferies & des meubles. Foyey T4~ |

PISSERTE.

Lacommunauté des marchands Tapiffiers eft tres-
ancienne A Paris; elle étoit autrefois partagée en deux;
Pune fous le nom de méaitres-marchands Tapiffiers de
haute-liffe , farazinois & rentrayure; autre fous ce-
Iui de courteporrtiers ; neuftrés & couftiets.

La grande reflemblance de ces deux corps pour
Teur commerce donnant oceafion a de fréquens diffé-
rens entrieux , la yonftion & Punion en fut ordonnée
par arrét du Parlement du 11 Novembre 1621 ; &
par trois autres des 3 Juillet 1627 , 7 Décembre
1629 , & 27 Mars 1630, il fut enjoint aux maitres
des deux communautes de Saflémbler pour dreffer

“de nouveaux Statuts, & les compiler de ceux des
deux corps; cequi ayant été fait, les nouveaux fta-
tuts furent approuvés le 25 Fuin 1636 par le lieute-
aant civil du chitelet de Paris, fur Papprobation du-
quel le roi Louis XIII. donnafes lettres patentes de

«confirmation au mois de Juillet fuivant, qui furent

enregiftrées en parlement le 23 Aolit de la méme
annce. ; _

Ces nouveaux articles font rédigés en cinquante-
huit articles ; le premier permet aux maitres d’avoir
deux apprentis , qu’ils ne doivent prendre toutefois
qu'a trors ‘ans Pun de Pautre,, & Ja charge de les en-
gager au moins pour fix ans. Ce grand nombre d’ap-
ﬁrentis étant devenu & charge d la communauté, &

es maitres ayant délibéré dans une affemblée géné:
fale fur.les moyens de remédier & ce défordre, leurs
déhibérations préfentées au lteutenant de police ; il
fut reglé par jugement du 19 Septembre 1670, qu'a
Pavemr les maitres ne pourroient engager qu’un feul
apprenti,, & nor @ moins de fix ans. :

" Le dix-feptieme parle de la réception desappren
tis a la maitrife,, apres avoir {ervi outre leurappren-
tiffage , trois ans de compagnons chez les maitres,
& aprés avoir fait chef-d’ceuvre.

Le xxxij. & les fuivans jufqu’au xlviij. inclufive-
ment, reglent la largeur , longueur; maniere & tif-
fures des coutils, dont le commerce eft permis dux
artaitres Tapiffiers.

Dans le xlviij. jufqu’au lij. inclufivement, 1l eft
pareillement €tabli lés qualités , tongueurs & lar-
geurs des mantes ou couvertures de line; dont le
négoce eft aufli accordé aufdits maitres.

Le lvj. traite de Péle€tion des maitres , de'la con-
frérie le lendematn de la S. Louis , & de celle des ju-
rés le lendemaih de la §. Francots. Les jurés doi-
vent étrean nombre de quatre ; un de Haute-liffe fa-*
razinois., deux courtepointiers & un neufire. Deux
des quatre jutés fortent chaque année , enforte qu’ils
{ont tows deux années dé fuite en charge. Ts font

- obligés de faire leurs vifites tous les deux mois,

Les autres articles font de difcipline , & marquent
les marchdndifes que les maitres Tapiffiels peuverit
vendre, & les onvrages q'ils peuvent faire.

Tapiffier -laimer ; on appelle ainfi Pouvrier ; qui
dans les mannfaltures ol I'on fabrique les tapiféries
de tonturé de faine, applique cetté faine réduite en
poufliefe fur lés parties de Pouvrage du peintre &

niefire qutl le peint’, & avant que la peinfure foit '

tout-a-fait {écHe. Faye; TONTURE.

Tapiffier ent pagicr. Ceft unié des qualités que pren-
nent & Paris les dominotiers-imagers , c’eff-a-dire ces
fortes de papetiers=imprimeurs qtit font Ie' papier-
marbré , ot quf en mettént en divérfes antres-cou-
leurs. On les appelle Tapiffiers , patce qu'en effet,
ils gravent,, impriment & vendent des feuilles de pa-
prer, ol font repréfentés par parties differens def-
{eins, dont on compofe, en les réuniflant & les col-
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lant enfemble, des tapifferies rehauffées de couleurs
qui font un effet trés-agréable. Poyer DOMINOTIER
& GRAVURE en Bois, , “

' TAPISSIERE ABEILLE , (Hif. nat. des Infedl.) la
tapifierie dont elle décore fon appartement eft d’un
rouge vif; elle fe fert de feuilles de coguelicot. Cette
aberlle eft plus velue que les autres mouches 2 miel 5
elle conftruit fon nid le long des grands chemins &
dans les {entiers qui font voifins des biés. (D.J.)

TAPITI, f. m. (Hif. na. Zoolog. ) c’eft une ef=
pece d’agouti particuliere au Bréfil ; il eft de la gran-
deur d’ua cochon de lait d’un mois ; il a le pié four=
chu, la queue tres-courte , le mufeau & les oreilles
d’un lévre ; fa chair eft excellente A manger.

TAPON , voye; TAMPON. :

TAPOSIRIS , (Géog. anc.) 1°. ville I’Egypte , &
une journée au couchant d’Aléxandrie , felon Stra-
bon liv. XVII p. 799. ; :

2° Ville ?Egypte ; un peu au-dela de la précé-
dente, felon Strabon: mais il eft le feul des anciens
qui mette deux villes de Capofiris , 2 Poccident d’A-
lexandrie. Tous les autres géographes n’en marquent
qu'une dans ce quartier-a ; de forte qu’on ne fait A
laquelle des deux villes on doit rapporter ce qu’ils
difent de Tapofiris , dont ils n’écrivent pas méme le
nom de la mée maniere. Plutarque, in Ofride ,’
aufli-bien que Procope , Edif. liv. VL. . j. écrivent
Taphofiris. Ce dernier ; aptes avoir remarqué que la
cote qui ’étend depuis la frontiere d’Aléxandrie juf~
qu'a Cyrene, ville du pays de Pentapole, a retenu
le nom général d’Afrique, dit, il y a dans cette cote
une ville appellée Taphofiris ; 4 une journée d’Ale-
xandrie, & oltl'on dit qw'Ofiris ; dieu des Egyptiens,

eft entré, Juftimien a fidit bitir dans cette ville un
]Edg gu;)lic » & des palais pour loger les magiftrats.

TAPOUYTAPERE, g@e’og. mod.) C’eft-3-dire de-
meékre des Tapuys; contree de PAmériqueé méridio-
nale au Bréfil ; dans la capitainerie de Para; elle fait
une partie du continent , & n’en eft féparée que par
:(srjp i:a]n:;l, qui va jufque dans la baie de Marannan.

TAPROBANE , ( Géogr. anc.) Taprobana ou Ta-

probane ; ile célcbre que Ptolomée ; liv, VI, ¢h. iv.
marque a Poppofite du promontoire de PInde appel-
1¢ Cory , entre les golfes Colchique & Argarique.

Les anciens ; favoir ; Pomponius-Mela , Strabon ,
Pline & Ptolomée , ont donné des defcriptions fi pew

seflemblantes de Taprobane , que plufieurs habiles
gens ont douté , fi lile de Taprobane de Pline étoit
Iz méme que celle de Ptolomée : & comme la plit-
part {e {font accordés A dire,, que ancienne Fapro-
bane , ¢roit lile de Ceylan d’aujourd’hui , il geft
trouve des auteurs de nom , qui , voyant que tout ce
quon difoit de cette ancienne ile ne convenoit pas
aTile de Ceylan, ont été la chercher dans Pile de Su-

"matra. De ce nombre font Orofe , Mercator; Jule

Scaliger , Rhamufio & Stukius; mais il eft guere

_probable que les Romains ni les habitans d’Alexan~

drie, ayent navigé jufqu’d Sumatra ; ¢’eft en partie
c¢ qui a obligé Saumaife , Samuel Bochart , Cluvier
& Haac Vo‘tghs , & prendre I'tle de Ceylan pour Iile -
de Taprobaré. En effet, tout ce que dit Prolomée de
P'ste d"; Faprobane ; convient aflez & lile de Ceylan,
pourvi que I'on convienne que la defcription qu'il
donne doit Pemporter fur celle de Pline; & qu’il s’eft
trompé en la faifant trop grande, en la plagant trop
au midi, & enI'avancant jufq’au-deld de I'équareur. -
Cependant les difficultés qui fe trouvent & concilier
toutes ces différentes opinions , ont porté M. Caffini
a placer I'ile de Taprobane dans un autre endroit ; &
voici le fyfleme qu’il aimagine.

La fituation de lile de Taprobane , fuivant Ptolo-
‘mée, au feptieme hivre de fa géographie, étoit vis-
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A-vis du promontoire Cory, Ce promontoire eft pla-
cé par Prolomée,, entre UInde & le Gange, plus pres
de PInde, que du Gange. Cette ile Taprobane ctoit
divifée'parqla ligne équinoxiale en deux parties in<-
gales , dont la plus grande €roit dans Phémifphere

boréal , s’étendant jufqu’d 12 ou 13 degrésde lati- -

tude boréale. La plus petite partie ¢toit dans I'hé-
mifphere auftral , s’étendant julqu’a deux degres &
demi de latitude auftrale, Autour de cetteile, il y
avoit 1378 petites iles parmi lefquelles il s’en trou-
voit dix-neuf plus confidérables, dont le nom étoit
connu en occident.

_ Le promontoire Cory ne fauroit étre autre que
celui qui eft appelle prefentement Comori ou Cormo-
rin , qui eft aufl entre Inde & le Gange, & plus

présde UInde que du Gange. Visa-vis ce cap,aln’y |

a pas préfentement une auili grande ile que la Tapro-
bane qui foit divifée par I'équinoxial , & environnée

de 1378 iles: mais il y a une multitude de petites

iles appellées Maldives ; que les habitans difent &tre
au nombre de 12000, fuivant la relation de Pirard
qui y a demeuré cinq années; ces iles ont unroi,
qui {e donne le titre de roi de treize provinces, & de
douge mille iles. ;

. Chacune de ces treize provinces eft un amas de
petites iles , dont chacune eft environnée d’'un grand
banc de pierre, qui la ferme tout-au-tour comme une
grande muraille : on les appelle atrolons, Elles ont
chacune trente lieues de tour, un peu plus ou un
peu moins , & font de figure a-peu-pres ovale. Elles
font bout a bout 'une de l’autre , depuis le nord juf-
qwau fud ; & elles font {éparées par des canaux de
mer , les unes larges , les autres fort ctroites. Ces
bancs de pierre qui environnent chaque attolon,
font fi élevés , & la mer s’y rompt avec unetelie im-
pétuofité , que ceux qui fontau milieu d’un attolon,

voient ces bancs tout-au-tour avec les vagues de la’
mer 311'1 femblent hautes comme des maifons. L’en-

clos d'un attolon n’a que quatre ouvertures , deux
du c6té du nord , & deux du cotedu fud , dont une
eft A left, Pautre 2 Uoueft, & dont la plus large eft
de deux cens pas, & la plus étroite un peu moins de
trente. Aux deux cotés de chacune de ces entrées , il
y.a desiles, mais les courans & les plus grandes ma-
1ées en diminuent tous les jours le nombre.

Pirard ajoute , qua voir le dedans d’un de ces at-
tolons , on diroit que toutes ces petites iles , & les
canaux de mer quil enferme , ne font qu’une plaine

continue , & que ce n’étoit anciennement qu’une

feule ile coupée depuis en plufieurs. Onvoit prefque
par - tout le fond des canaux qui les divifent, tant

ils font peu profonds , a la referve de quelques en-

droits 3 & quand la mer eft bafle , 'eau n’y monte
pas a la ceinrure , mais feulement @ mi-jambe pref-
que par-tout. Il y aun courant violent & perpctuel ,
qui , depuis le mois d’Avril jufqu’au mois d’Octobre ,
vient impétueufement du cote de Loueft, & caufe
des pluies continuelles quiy font l'hiver ; pendant
les autres fix mois , les vents {ont fixes du. cote de
Peft, & portent une grande chaleur , fans qu’il y
pleuye jamais , ce qui caufe leur ét¢. Au fond de ces
canaux , il y a de grofles pierres , dont les habitans
{e fervent a batir , & il y a quantité de brouffailles ,
qui reflemblent au corail ¢ ce quirend extremement
difficile le pafiage des bateaux par ces canaux.
Linfcot témoigne que , {uivant les Malabares , ces
petites iles ont ét¢ autrefois jointes a la terre ferme,
& que par la fucceflion des tems, elles en ont été
détachées par la violence de la mer, 2 caufe de la
baffeffe du terrein. Il y. a donc apparence que les
Maldives font un refte de la grande ile Taprobane ,&
des 1378 iles qui I'environnoient , quiont été em-

portées par les courans., fans qu’il en {oit reft¢ autre

chofe que. ces rochers, qui deyoient étre autrefois
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les bafes des montagnes ; de forte qu’ s A
capable que de divi%er les terres quf[ foﬁee?lfe{in}: =
en-dedans de leur circuit. Il eft du-moins Certain iyl
ces iles ont la méme fituation 2 I'égard de ¢ ._li?]ze
}é;:al S ocA l’ég;rdldu : grorr_&iontoire , & de 1’[ndeq & d{;
ange , que Ptolomeée affign 1 ]
l'ile g]"a}rgbam. : B %, Siestcadugits de
Les anciens ont donné plus d’'unnom 3 cette jle
malslf’é"hii“ ldedT;?rf?ne eét le plus célebre. On P’a
appellée ile de Palefimund; ; & on I'a :
nommee Salice. (D. J.) it SSquetois
T APSEL, {.m. ( terme de Commerce, ) Ceft une
grofle toile de coton ray¢e , ordinairement de coy-

“leur blene, quivient des Indes orientales , parti-

cu%‘eremgnt drefBengale. D7)

APSIE, {.f. ( Hift. nat. Botan.) tapfis -

de plante 2 fleur gn l{ffe & en bmb)elle{fco-}n%?}éz
de pluficurs pétales difpofés en rond , & foutenys *
par un calice , qui devient dans la fuite un fruit
compofé de deux femences longues , firides , &
entourées d’'une grande aile plate & échancrée Ie
plus fouvent de chaque c6té. Tournefort > infl, rei
herb, Voyer PLANTE. :

TAPSUS, ( Géog. anc. ) felon Virgile , Zneid.
Ly II1. y. 689. & Thapfuus felon Theucydide ; pé-
ninfule de la partie de Sicile , qu’on nomme Fa/-di-
Noto ; elle eft a dix-huit milles &’ Agoufte , {ur la cote
orientale , entre Hylla paroa, ou Megara , vers le
nord , & Syracufe vers le midi. Cette péninfule, &
laquelle le P. Catrou donne le nom d'z/e, eft fi bafle
& fi enfoncee dans la mer, qu’on la croiroit enfe-
velie dans les flots. On Pappelle anjourd’hui Ifole
delli Manghif. 1l y avoit anciennement une petite
ville de méme nom fur I'ifthme ; Plutarque en parle
dans la vie de Nicias. (D. J.

TAPTI, LE , oz TAPHI, (Géog. mod.) tiviere
des Indes , dans les états du Mogol. Elle a fa
{ource aux confins des provinces de Candish & de
Balagate , & fe jette aupres de Surate dans le golphe
de Cambaye. ( D. J.) ' :

TAPUYAS, ( Géog. mod. ) nom commun & plu-,
fieurs narions fauvages de '’Amérique, au Bréfil.
Ces peuples habitent dans les terres , fans avoir ni
bourgades , ni villages, ni demeures fixes. Ils {ont
grands , robuftes , hardis & redoutés des européens.
(Dat.)

TAPYRA-COAYNANA, {, m. ( Hif2. nat. Botan..
exor. ) grand arbre du Brefil, dont les branches s’¢-
tendent au loin, & dont I'écorce eft cendrée ; fes
feuilles font oppofées les unes aux autres, placées
fur des pédicules fort courts , & f{emblables a celles

~ du féné. Ses fleurs forment des épis , & ont cing pé-

tales a trois petites cornes femi-lunaires , quis’ele-
vent avec les étamines. '

Il fuccede 2 ces fleurs des filiques vertes avant

e d’étre mures , noires ou brunes dans la matu-
rit¢, inclinees vers la terre , longues d’environ un , .
pié , & tant-foit-peu recourbées. Ces filiques font
dures , ligneufes, & ne fe brifent que fous le mar-
teau ; elles font compofées d’un grand nombre de :
cellules , de la capacité d’une plume, féparces par

" des cloifons, & contenant chacune une amande de

lafigure & de la groffeur de celles de Pamandier,
blanches , tirant fur le jaune, unies, luifantes , du-
res comnte de la corne , & coutvertes d’une pulpe .
glutineufe , noiritre , femblable a la caffe , amere &
defagréable au goiit , aftringente dans fa verdeur , &
laxative dans fa maturité. i ,

Le tapyra-coaynana eft proprement le caffier du
Bréfil, & fa pulpe purge mieux que, celle du caffier
d’Egypte ; auffi cet arbre eft-il nommé caffiz fiffula
Brafiliana , par C. B. P. folativa Brafiliana Park.
caffia fiffula Brafiliana , flore incarnato , par Breynius. .

(i) sichindnsalnd o oomes ma dunh , satst



TApYRAPECIS, ( Hifl. nat: Botan. exot. )elpece
de laiteron du Bréfil. Cette plante n’a qu’une tige,
ui s'¢leve & la hauteur de la jambe de 'homme. Ses
?euilles font étroites , oblongues; dentelées & ve-
lues. Ses: fleurs croiffent au fommet de la tige;, &
font couvertesde duvet. (D.J. ) o
. TAPYRI, ( Géog. ar;c;]g peuples d’Afie, que Pl
ne, liv, 1. ch. 16. & Strabon ; liv. XI. pag. 514.]0i-
enent avec les Amariace & les Hyrcariens. ls font dif
érens des Tapori de Ptolomée , mais ce {ont les mé-
mes qu'il nomme Tapuri. Le P. Hardowin dit queles
Tapyri & les Amariace , habitoient le pays gu-’oﬁ
nomme prefentementle Gilan. Ils étoient grands vo-
leurs, & fiadonnés au vin ; qu’ils fe {fervoient de
cette liqueur pour tout remede. Les hommes por-
toient des robes noires & des cheveux longs; les
femmes avoient des robes blanches , & portoient les
cheveux courts. Les Tapyris étolent fi peuattaches
aux femmes qu’ils ayoient prifes, qu’ils les laifloient
époufer.a d’autres , apres qu'ils en avoient eu deux
ou trois enfans, Celui d’entr’eux qui avoit donné les

plus grandes marques de-valenr & de courage , avoit

le po;w;;lr de chotfir celle qui étoit le plusa fon gré:
D Js g5 .

¢ TAQUE, {. f. (Jex de billard. ) inftrument dont
o1 fe fert pour jouer au hillard ; & qui differe d’un
autre inftrument qu’on.nomme aufli b://ard. La taque
eft compol¢e d’une longue verge de bois flexible de
la grofleur d’un pouce;, & quiva toujours en dimi-
nuant imperceptiblement juiqu’d 'autre bout, qui
entre dansune mafle poftiche de bois , qui eft d-peu-
présfemblable & la mafle de l'inftrument appellé 4:/-
lard. (D. J. :

. TAQUER ; zerme d'Imprimerie ; ceft avant que
de ferrer entierement une forme , & apres avoir ar-
rété foiblement les coins ;-abaiffer les lettres hautes’,
ou plusielevées qu’elles ne doivent étre , avec leta-
quoir , fur lequel on frappe légerement avec le-man-
che du marteau , en parcourant tout 'efpace de la
forme. Zoyeg TAQUOIR.

TAQUET-FILIEUX ox FITEUX , (Marine.) nom
quon donne a différentes fortes de crochets de bois
petits , olt 'on amarre diverfes manceuvres. Foyeg
encore SEP DE DRISSE. :

TAQUET A CORNES, (Marine.) Ceft un taquer &
cornes ou a branches, quifert a lancer les: manceu-
vres. Il y a des zaguers dans les farques , au grand
mir & au mat de mifaine ; on amarre les cornetsd
ceux de ce dernier mat.

TAQUET A GUEULE oz A DENT , ( Marine.) taquet
qui fe cloue par les deux bouts, & qui eft échancré
par le dedans. ;

TAQUET DE FER, (Marine.) efpece de raguer 3
gueule, qui fert dans les conftructions & le radoub
des vaiffeaux, a faire approcher & joindre les mem-
bres, les préceintes & les bordages.

TAQUET DE LA CLE DES ETAINS, (Marim.)
Poye; CLE DES ETAINS. : '

TAQUET DE MAST DE CHALOUPE, (Marize.) ta-
quet a dents :}ui eft vers le bas du mét, & ol 'on
amarre la voile. ’

TAQUETS D’AMURE ," (Marine.) ce font des pie-
ces de bois courtes & grofles, rouces, gu’on appli-
que de chaque c6té du vaiffeau, pour fervir de dogue
d’amure. Foye; DOGUE D’AMURE. _

TAQUETS DE CABESTAN, (Marine.) Foye; CA-
BESTAN & FUSEAUX.

TAQUET D’ECHELLE , (Marine.) pieces de bois
qui fervent d’échellons, ou de marchesaux échelles
des cotés du yaifleau.

TAQUETS D’ECOUTES, (Marine.) Voye; Bit-
TES.

. TAQUETS DE HAUBANS, (Marine.) longues pie-
ces de bois amarrées aux haubans d’artimon , ot il y
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ades chevillots, qui fervent & élancer les eargues.
TAQUETS DE HUNE A L’ANGLOISE, (Marine.)
ce font deux demi-ronds, qui fervent de hune , étant
mys aux deux cdtés du bout du méit de beaupré.
TAQUETS DE PONTON , (Marine.) gros taguets ,
femblables 4 ceux qui fervent de dogue d’amure aux

.~ vaiffeaux, par ol paflent les attrapes lorfqu’on les

carene. :
- TAQUETS DE VERGUE, (Marine.) ce font deux
zaguers qui font & chaque vergue. / '

TAQUETS siMPLES, (Marine.) taguzts qui ont la
forme d’un coin, & qui fervent A divers ufages.

TaQuETs, PIQUETS, (Jardinage.) petits piquets

que: l'on enfonce a téte perdue & A fleur de terre,
a la place des jalons qui ont été dréfiés fur I'ali-
gnement, ou qui ont ¢té buttés ou déchargés fui-
vant le nivellement. Ces zzguers ainfi enfoncés, ne
s'arrachent point , reglent le niveau ou la pente d’u~
ne allée, & fervent A faire des repaires pour dreffer
le terrein. . . :
- TaQuET, {. m. (Tonneler.) petit morceau-de cer-
cle aiguifé par les deux bouts, qu'on met en rabat-
tant les tonneaux entre’les torches pour les mainte-
nir:(D. J.) IRSLOBSH I _

TAQUET, terme de Fauconnerie , Ceft un ais fur le
bout duquel on frappe pour faire revenir Poifeau,
lorfqu’il eft au foleilien liberté.

TAQUIS, {. m. (Corn.) on appelle toile en taquis,
des toiles'de coton qui fe fabriquenta Alep ou aux
environs. 5.8 : '
- TAQUOIR , {. m. uffenfile &’ Imprimerie pc’eft un
morceau de bois tendre', ordinairement de fapin ,
trés-uni, au moins d’un ¢6té, lequel eft de fept A
huit”pouces de long, fur trois a quatre de large , &
hdit a dix lignes d’cpaiffeur , dont on fe fert pour ta=
quer les formes, c’eft-d-dire pour abaiffer les lettres
qui {e'trouvent trop hautes , parce que leur pié n’eft
pas denivean avec celui de§ autres : & quot il faut
faire attention avant de ferrer les formes, telles
qu’elle'sl%divent P’éyre pour étre garanties d"accidens.
Voyer TAQUER. . :

TAQUONS, (. m. pl. terme &’ Imprimeric , ce font
des efpecesdehaufles, faites avec de petits morceaux
de papier que 'on met fous la forme , fur le carton,
ou que Pon colle fur le tympan, pour faire paroitre
des lettres un peu bafes, ou des lignes qui viennent
trop foibles. On appelle encore taguons, les décou-
pures de’papier ou de parchemin, que l'on retire
d’une frifquette taillée pour imprimer rouge & noir.
Voye; HAusses , CARTON, TYMPAN:

TARABAT, {. m. terme de religieux , forte dinftru-
ment groffiel , fervant & reveiller les religieux dans
la nuit , pour les avertir d’aller prier Dieu au cheeur.
Il ya un zabarac en forme de creffelle, dont onfe fert
dans la Semaine Sainte pour avertir d’aller & tene-
bres. Il y en a d’autres qui ne confiftent qu’en une
petite planche avec de gros clous mis en haut & en
bas , & une verge de fer qui frappe deflus. (D. J.)

TARABE, {. m. (Hifl. nat. Ornithol.) nom d’un
perroquet du Bréfil , tout verd excepté iur latéte,
la gorge & le commencement des ailes qui {font rou-
ges; {%n bec & fes jambes font d'un gris-brun. Marg
gravii. Hift. Brafil. (D.J.)

TARABITES, {. f. (Hiff. mod.) ce font des ma-
chines, aufli fimples que finguliers , dont les habitans
du Pérou fe fervent pour paffer lesrivieres, & pour
fe faire tranfporter dun coté a lautre ,ainfi que les
chevaux & les beftiaux. La tarabire eft une fimple
corde faite de liane , ou de courroies tres-fortes de
cuir, qui eft tendue d’un des bords d’une riviere 3
Pautre. Cette corde eit.attachce au cylindre dun
tourniquet , au moyen ifu,’ftjglel on lui donne le degré
de tenfion aue Pon yeut™A cette corde ou zarabire 2
font attaches deux crocs mobiles qui peuvent par
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conrir toute fa longueur , & qui foutienientiin pan=

mier aflez grand pour quun homme puiffe s’y cou-
cher, en cas qu'il craigne les étourdiffemens aux-

" quels-on peut &tre fujet en paflant des rivieres qui |
;‘Elm quelquefois entre des rochers coupés a pic d'u- |

ne hauteuziprodi ieufe. Les Indiens donnent d’abord
une fecoufle

tirer le panier de leur cOté. Quand il s'agit de faire

pafer un cheval ou une mule, on tend deux cordes

ou garabites , Pune prés de Pautre; on fufpend Vanimal
par des fangles qui paffent fous fon ventre, & qui le

tiennent en refpeét fans qu'il puiffe faire aucun mou- |

vement. Dans cet état, on le fufpend a un gros croc
de bois qui coule entre les deux tarabites-, parle
moyen d’une corde qui Iy attache. La premierede-
coufle fuffit pour faire arriver animal a Pautre rive. 1l
y a des tarabites qui ont 30 A4 40 toifes delongueur,

8 qui font placcesa 25 ou 30 toifes au-deflus de la |

Fiviere. . : -

TARABOQUE , f. m. (Hiff. eccléf.) ce fut ainfi
qwon appella dans le quatorzieme fiecle quelques
habitans d’Ancone qui tenoient le parti de Louis de
Baviere , & qu’on accufoit d’héréfie & de débauche.
Un frere mineur, inquifiteur , eut ordre de les faire
arréter en Efclavonie, ot il paroit quil fe retire-
rent, - . '

“TARAC, f. m. (Hiff. nar. Litholog.) nom d’une
pierre qui nous eft inconnue, & dont on ne nous
apprend rien , finon qu’elle avoit des vertus medici-
nales , & que L'on fubftitue le fang de dragon a fa
place. Poye; Beéce de Boot.

TARAGALE , (Géogamod.) ville d’Afrique; au
royaume de Tafilet , dans la province, fur la gauche
de la riviere de méme nom. Cette ville a pour dé-
fenfe un chiteau fortifié , ol on tient garnifon. :Son
terroir eft planté de palmiers, 8¢ fertile en paturages.
Long, 11. 48. lat.27. ( D. J.)

TARAGUICO-AYCURABA , f. m. (Hiff. na,
Zoolog.) nom d'une efpece de léfard du Bréfil , dont
la queue eft couverte de perites écailles triangulai-
res , marquetées de quatre taches brunes régulieres ;
fon dos eft joliment ondé de rayeures brunes, -

TARAGUIRA , . m. (Hift. nat. Zoologie.) nom
dun léfard ¢ Amérique , qui eft de la longueur d'un
pié; fon corps eft tout couvert de petites ¢cailles
triangulaires, grifes-brunes : il eft tres-commun aux
environs des maifons du fud de PAmeérique. 11 court
avec une grande rapidité,, mais toujours en tortillant
fon corps; & d’abord qu’il appercoit quelque cho-
{e il aune maniere finguliere de branle# {a téte avec
une extréme vitefle. (D. J.)

TARALIO, {. m. ( Hift. nat. Botan,) efpece de
laurier cerife du Japon , dont les fleurs font & quatre
pétales, odorantes, d’un jaune péale, & ramaflées en
grand nombre fous les aiffelles des feuilles. Son fruit,

ui contient quatre femences, eft rouge, de la grof-
eur & de la figure d’une poire ; on le cultive dans
{es jardins , oir il conferve toujours fa beauté. .

TARAMA , ( Géog. mod. ) province de I'Améri-
que méridionale, au Pérou, dans I’andience de Lima,
3 24 lieues de la ville de ce nom: fon terroir eft
fertile en mais. (D.J.) ;

TARANCHE, {, f. terme de Vigneron , grofle che-
ville de fer qui fert & tourner la vis d’un prefloir par
e moyen des omblets & des leviers. Tréyouzx.

TARANDE, {. m. ( Hif. nat. Zoolog.) c’eft un
animal fauvage gros comme un beeuf, Il a la tcte plus
grande que le cerf, eft couvert d’un poil comme ce~
1ui d’un ours, & nait dans les pays les plus {fepten-

trionaux , comme en Laponie. (2. J.)
TARANJA, {.m, (Igﬂ. nat. Bot. ) arbre d’Afri-
gue & des Indes orientales, 1l eft petit & rempli

- ge, quoique fa chair foit plus ferme. -

: violente au panier, qui par ce moyen 3
«coule le long de la zarabite ; & les Indiens de Pautre
bord, parle moyen de deux cordes ; continuent d’at- |

d’épines ; fon fruit eft rond & couvert d’une écor
jaunitre ; le dedans eft rouge 8¢ a le -goﬁctl 2::::1::;;?
. TARANIS , {. m. ( Mythol. des Ganl, :
1e’§ Gaulois dennoie-n(t- & Jupiter , &--fou)s?igﬂ:m(lwlq
lui immoloient des viftimes humaines. Tan'gzi,g rl’s ’
pondoit au Jupiter tonnant des Romains, mais :;
_dlieu-.-n’étoit pas chez les Gaulois le-fcuv::rain des
dieux;, il w’alloit quapres Efus, le dieu de la guerre
& la gtande divinité de ces peuples. (D. J_g 1
TARANTAISE, LA ,-(‘;GPéogr. mod.") province dg
Savoie;, avec titre de comté:Elle eft bornée an riord
par le duché de Savoie, au midi par le comté de
Maurienne, au levant par le duché d’Aoft, & au
couchant ercore par'le comte de Maurienne, Cefk
le pays quhabitoient les. Centrons, peuples bien

- marqués:dans €¢far , au premier livre de fes Com-

mentaires. Pline les place aufli dans les' Alpes grajens
nes , ‘quil nomme Centroniques , a caufe de ﬁ?s peu-
ples; qui:étoient, comme il dit, limitrophes des
O&oduriens ou des Vallaifans,, Ododurenfes & eorum
finitimi Centrones. LesCentrons ¢toient les premiers
des Alpes graiennes. Leur capitale étoit nommeée
Forum Claudii : c’eft le nom romain marqué par Ptos
lomée. ' 33 e ;

Laville des Centrons n’eft plus quiun village qui a
confervé fon nom. Darentafia ou Tarentaife, devint
la capitale, non-feulement ‘des Centrons, mais des
Alpes grecques & pennines ; elle eft marquée dans
litinéraire d’Antonin, & dans la carte de Peutin-
ger. Elle étoit alors évéché, & fut archevéché dang
Ie neuvieme fiecle. Cette ville de Tarenzaife ; en don-
nant fon nom au pays, a perdu le fien elle-méme ,
8 s’appelle aujourd’hui Monftiers , Monaflerium , &
caufe d'un monaftere fondé en ce lieu, ol les arche-
véques demeuroient. Foyeg MONSTIERS, i

La Tarentaife eft un pays ftérile & plein d'affreus
fes montagnes: La riviere d’Ifere la traverfe d’orient
en occident, & y prendune de fes fources.

Innocent V. appell¢ Pierre de Tarentaife, parce
qu’il étoit né dans la ville de ce nom en 1249, fe fit
religieuxde Pordre de faint Dominique , devint pro-
vincial de fon ordre , archevéque de Lyon, cardinal
d’Oftie, grand pénitencier de Péglife romaine , &
enfin pape aprées la mort de Grégoire X. Il fut élua
Arezzo le a1 Fevrier 1276 ; & mourut au bout de
cinq mois, 1l a laiffé des ouvrages que perfonne ne
lit aujourd’hui , tant 1ls refpirent la barbarie. (D. J.

TARAPACA , VALLEE DE, ( Géogr. mod.) vallée
de 'Amérique feptentrionale, au Pérou, dans l’au-
dience de Los - Charcas, ptes de la c6te de la mer
du Sud. On dit quil s’y trouve quelques mines d’ar-
gent. Au-devant du continent il'y a une ile nommée
Vile de Gouane , & que M. de Lifle marque & dix-neuf
degrés quelques minutes, (2. J.)

TARARE, ( Géog. mod. ) nom commun a une
montagne d’Afrique, au royaume de Tremecen , &
a une montagne qui eft A fix Lieues de Lyon, fur
le cheminde Roanne,; & dont on a rendu le paflage
trés -commode. Cette derniere montagne a pris fon
nom du gros bourg qui eft* fitué au-bas, dans une
vallée, {ur la petite riviere de Tordive. Tarare,, en
latin du moyen é4ge , Tagaria , eit encore une mon-
tagne de France, qui {épare le Lyonnois du Beaujo-
loss. (D.J.) :

TARAS, {. m, (Médailles.) fils de Neptune , pafle
pour le fondateur des Tarentins, qui le mettoient
fur leurs médailles fous la forme d’un dien marin ,
monté fur un dauphin, & tenant ordinairement le
trident de fon pere;ou la maflue d’Hegcule, fymbole

" dela force ; ou une chouette, pour defigner Miner-

ve, proteétrice des Tarentins ; ou bien une corne
d’abendance , pour fignifier la bonté du ‘pays ou il
avoit batiTarente ; ou enfin avec unpot a deux anfes,

&
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& une prappe de raifin avec lé tyrfe dé Bacchusy
{ymbole de I'abondance du vin ¢hez les Tarentins:
Taras avoit uae flatue dansde temple de Delphes,
olven luirendoit 165 honneurs diis-aux héros.(D. J.)
. TARAS,, ( Géoguane.) 1°% fleuve d’'ftalie , dansla
Japigie , présde layille de Tarente; felon Paufanias,
4. XX, ¢, x. & entre Metaponte & Tarente , felon
Appien ; civil, & #.11 contferve fon ancien nom; A la
terminaifon prés ; car les unsle nomment préfente=
ment Tara, & lesautres Taro. Cen’eft proprement
quun ruiffean qui {e jette dans le golfe de Tarente ,
pres de Torre de Taro. : : :
2°, Taras , fleuve de PEpire; felon Vibius Sequef
ter, de fluminibus, p.83. vy i i
_ 3%, Taras ; villE del’Afie mineure;, felon Curopas
fate cité par Ortelius. ' :
4% Taras sflenve de
eus. (L. J.)
TARASCON, ( Grog. mod, ) ily a en France deux
Eegite-s-vi_lles de ce nom ; Pune eft dans le pays de
oix , fur le bord de la riviere, a trois lieues au-defs
fus de la ville de Foix. Long. 19. 12. lat. 43:
I’autre Tarafcor beaucoup plus confiderable; eft
en Provence , au dioceéfe d’Avignon ; fur la rive gaus
che du Rhone, vis-a-vis Beaucaire,avec laquelleelle
communique par uh pent de bateaux. Sa fituation
eft & 4lieues au midi d’Avignon , & a 5 d’Arles.Ily
a une viguetie, un chapitre & quelques couvens.
Son terroir eft delicieux , & I'on y reéfpire un air fort
temperé. Elle députe aux aflemblées gencrales de la
Provence , & fes députés y ont le premier rang.
Long. 22. 20, latit: 43 48, : _
- Cette ville eft trés-ancienne ; car Strabon & Pto=
Iomée en fontmention fous le méme nom qu’elle por-
te anjourd’hui ; ils la nomment Tarafeo,
Molieres ( Joleph Privat de ) phyficien cartéfien,
'y naquit en 1677; il devint profeffeur au college
royal en 1723 , membre de 'académie des Sciences
en 1729 , & mourut A Paris en 1742. Il a public des
lecons de phyfique en quatre voli in=i2 , dans lef-
quelles il admet non-feulement les, tourbillons de
Defcartes , mais il croit pouvoir en démontrer Pexif
tence dans lefyftéme du plein. Les lecons de cetau-
teur ne pafleront pas & la poftérité. (D. J.)
TARASQUE, {. f. animal chimérique dont on
effraie les enfans en quelques provinces de Frances;
on le reprélente a leur imagination ayant fur fon dos
un panier d’olt fort une marionnette qui danfe &
ui {aute. :

TARASUN, {.£. ( Diete.’) efpece de biere oude,

Liqueur fermentée que font les Chinois; elle eft tres-
forte & trés-propre a enivrer. Pour faire cette li_-
queur , on prend de l'orge ou du froment qu'on fait
germer , & on le fait moudre groffierement; on en
met une certaine quantité dans une cuve , on hus=
meQe foiblement avec de Peau chaude; alors on
couvrela cuveavec foin; onverfe enfuite delanou-
velle eau bouillante , & oh remue le mélange, afin
que P'eau le pénetre également, apres quoi on fes
couvre encore lacuve ; on continue 2 verfer de 'eau
bouillante , & a remuer jufqu’a ce quon sapper-
coive que l'eau quifurnage, a parfaitement extrait
e malthe ou le grain germé, ce quon feconnoit
lorfquelle eft fortement colorce, & devenue gluan-
te & vifqueufe. On laiffe refroidir le tout jufquade-
venir tiede ; alots on verfe la liqueur dans un vaif-
feau plus étroit , que Pon enfout enterre , aprés y
avoir jointun peu de houblen chineis , qui eft prel=
1¢, &4 qui on donne a-peu-pres la forme d'une tuile;

on recouvre bien de terre le vaiffeau qui y a été en-

terré , & on laiffe la liqueur fermenter dans cet ctat.

Le houblon des Chinois qui a ét¢ preflc dans des

moules , porte déja fon levaig aveclui ; ainfi il n’eft

pas befom d'y joindre auciing matiere fermentante,
dome XV, i

Scythie, fe.l_on-Valeriﬁs Flac

- as’affaader; alors on
. toileque 'on ferme enles nouant ; que Pohmet fous
. un prefloir, & la liqueur que le prefloir fait fortit de’ -

o R
En'Eurepe ol Pon n'a point dece houblon préparés
- en pourroitiy fuppléer en mettarit du houblon bouilli

| enpeute quantite, pour ne'point rendrela liquenr
| trop amere; & en'y joignant i peu de levade ou de
| mie de pain, ce qui produireit: le méme effet. Lor{>
| que la matiere eft entrée en fermentation on obs
| ferve fila-fermentation eft ceflée ; ce ‘qu’iah recons

noit lorfque matiere quis’éteit gonflée , commence
amet dans des facs'de groffe

ces facs, fe met fans délai dans des tonneaux queé
Pon met dans la cave, & que Pon bouche avee {oinj
de cette facon 'on a une biere qui eft trés-bonrie s
lor{qu’elle’a été faite proprement& avec foin, ¥ oyeg’
le voyage de Siberie par Mi Gméliny ; :

TARATES) ( Géog. anc.) Tarari , pauiplés inons
tagnards de l'ile de Sardaigne. Strabon , 7. . p. 2254

- dit quwils habitoient dans des cavernes , & que qrioi+

quils euflent un terrein propre pour le froment ; il
’ . e . . . ¥

en neghgeorent: la culture , aimant mieux piller les

champs.d’autrui. Ils s’adonnoient auflia la piraterie 3

- car Strabon ajoute qu’ils défoloient les Pifans 4 foit

dans lile , foit dans le continent, ( Di i)
TARAXIPPUS ; . m. (Myzhol. & Gyr:m_aﬂx) g""'n'ie‘.--
malfaifant, dont la flatue placée dans leshippo’%fo-'-,
mes dela Grece rempliffoit d’épouvarnte les chevaux
attelés au char de ceux quidifputoient les prix de la

courferli "5/ o ; . Ll
La lice ou I'hippodrome étoit compofé de detig.
parties, dont I'une étoit une colline de hauteur mé+

" diocre, &-lautre étoit'une terrafle faite de maink

d’homme; _ el

A Pextrémité de cette partie de la lice qui étoit ert
terrafle’; 1l y avoit un autel de figureronde confacré'
a un génie que l'on regardoit comme la tetreur des
chevaux, & que par cette raifon Pon nommoit Tas
raxippus. i , : ! ;

. Quand les chevaux venoient & paffer devarit cef
autel, dit Paufanias , fans que Pon fache pourquoiy
la peur les aififloit tellement, que n’obeiffant plus
niala yoix, nid la main de celui qui les menoit 5
fouyent ils renverfoient & le char & 'écuyer; aufli
fafoit-on des veeux & des facrifices & Taraxippus
pour lavoir favorable. faki: i

L’auteur qui étoit affez mauvais phyficien & fort
fuperftitieux, recherche les raifons de cette épou-=
vante ; mais au lieu d’en donner la caufe phyfique 4
il ne rapporte que des opinions populaires fondées
fur la fuperftition qui a ¢t¢ de tous les tems , de tous
les pays, & autant de la nation greque que des au=
tres. :

Dans T'ifthme de Corintheil y avoit auffi un Tq4=
raxippus que I’on eroyoit étre ce Glaucus, fils de §i=
fyphe , qui fut foulé aux piés de fes chevaux dans les
jeux fiinebres qu’Acafte fit célebrer en honneur de
{on pere. A Nemée on ne parloit d’aucun génie qus
fit peur aux chevaux ; mais au tournant de la lice,il y
avoit une grofle rothe rouge comme du feu , dont
Péclat les eblouniffoit , & les ctonnoit de la méme mas
niere guwent fait la flamme; eependant,fi Pon en
croit Paufanias, & Olympie , Ig'jmxippm lenr faifoig
bien une autre frayeur.

Il finit en difant que , felon enx , Taraxippusétoit
un furnom de Neptune Hippius : ce n’eft pas-1a fatif=
faire la curiofite du letteur qui attend qu’on lui ap=
prenne la véritable caufe d’une épouvante fi fubites
L’auteur pouvoit bien dire ce qu’il eft fi naturel de
penfer , que les hellanodices ou direéteurs des jenx
ufoient de quelque artifice fecret pour effaroncher
ainfi les chevaux , afin que le fucces des courfes de
char devenu par-1a plus hazardeux & plus difficile ,
en devyint aufli Ssius glorieux, Abbé Gédouin fur Paus

YYyyy
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ment , trouble , confufion:. Hippocrate emploie{ou«
vent cejmot ;de méme quele verbe rdpasva , je trou-
%, dont il eft dérivé y pour fignifier ce defordre ou
d‘éréglgment du ventre & desinteftins, qui eft caufé
par un cathartique;-outelle autre caufe quece foit:
Ladje@if rarachodes ; ¥ap2 xmdes, s'applique aufli aux
font accompagnés de réveries. i
TapaFic défigne encore dans les médecins grecsune
. chaleur & pleurs de I'ceil 5 accompagnée d’une rou-
geur contre nature , laquelle procede de quelque
caufe externe, comme du foleil, de la fumée, de la
poufliere, du vent, &e.-Cette légere ophthalmie
ceffe d’elle-méme parla-ceflation de la caufe. (D. J.)
" TARAZONA ouw TARACONA , ( Géog: mod. )
ville d’Efpagne , au royaume d’Aragon; fur les con-
fins de la vieille Caftille,, aubord de la riviere nom-
mée Chilés, a 50 lieues de Madrid, & a 66 de To-

lede , dont fon évéque eft fuffragant. Elle a trois pa~

roifles , divers couvens, & un hopital bienrente.
- Taragona eft fort ancienne ; on la nomma d’abord

Tyria-Aufonia. Augufte en fit une ville municipale 5
les Maures y demeurerent jufqu’en 1120, qu'Al-

fonfe , roi d’Aragon & de Cattille, la leur enleva,
& P établit un fiege épifcopal. Son diocefe étend fa
juri{di&tion en Cai%ilic'& en Navarre , & vaut , dit-
on , afon évéque quinze mille ducats.de rente. On

tint dans cette ville unconcile I'an 1229 , & les ¢ats

y ont été quelquefois convoqués: Le terreinabonde
en blé, vin, huile , fruits , légumes , bérail , gibier,
volaille. Lozng. 16. 7. latit. 41. 52. '

Cano , en latin Canus ( Melchior ) ., rt;.l_i‘gie;xx do-

minicain,&'un désplusfavans théologiens eipagnols
du xvj. fiecle , naquit a Taragona, & ie rendit habile
dans les langues , la philofophie ‘& la‘théologie. Il
enfeigna cette derniere fcience avec beaucoup d’e-

clat dans Puniverfité de Salamanque. 1l affifta , com-

me théologien , au concile de Trente 4 fous Paul M1,
& fut enfuite fait évéque des Canaries en 1y52.
Comme il vouloit s’attacher a la cour ,.il ne garda
pas longtems fon évéché. Philippe H. le confidéra
beaucoup. Il fut provincial de Catlille’, & mouruta
Tolede en 1560. ; ik

Nous avons de lui plufieurs ouvrages, entr’autres,
fon traité latin intitulé , locorum theologicorum libri
duodecim 5 & qui ne parut ‘qu’aprés fa mort; il eft
écrit avec élégance , mais il a le défat de contenir
de longues digreflions & des queftions étrangeresau
fujet. L’auteur s’y montre néanmoins un homme d’ef-
prit trés-verfé dans les belles-lettres & dans la con-
noiffance de Ihiftoire eccléfiaftique moderhe , je
n’en veux pour preuve que le paflage fuivarit.

.« Je le dis avec douleur , & non dans le deflein
» dinfulter perfonne ( c’eft Canus qui parle ), Lacr-
» ce a écrit avec plus de circonfpection les vi€§ des
»-philofophes , que les Chrétiens n’ont écrit celles
» des faints; Suetone eft plusimpartial & plus vrai
» dans Phiftoire des empereurs’, que ne le font les
» écrivains catholiques , je ne dirai pas dans celles
» des princes , mais dans celles des martyrs, des
» vierges & des confeﬂ'eurs , d’autant que Laérce &
» Suétone ne cachentni les défautsréels des philofo-
s phes & des empereurs les plus eftimés, n1 méme
» ceux qu'on leur a attribués ; mais la pliipart de nos
» ¢écrivains font ou fi paflionnés, ou fi peu finceres,
» qu’ils ne donnent que du dégofit; outre que je fuis
» perfuadé que bien loin d’avoir fait du bien a I’¢-
» glifey ils lui ont au contraire fait beaucoup’de
» tort. .. De plus il eft inconteftable que ceux qui
» ¢crivent Phiftoire eccléfiaftique, en y mélant des
» fauffetés ou des déguifemens, ne peuvent etre des’
» gens droits & finceres, & que leurs ouvrages ne
» {ont compofés que dans quelques vues d’intérét ,

,:(.E&i:‘i'co‘g.‘midic-.) Tuph'fif;:-.dérégl'eé {

maladies, aux fievres & au fommeil inquiet, qui

Henaule, (D, J.)
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weee qui eftune lacheté, ou 'P‘?“l"f-eﬂ"impofer aiid

» autres , ce quieft pernicieux: ( D, J.) . ‘
TARBES, (Géog.-mod.) ow TARB

1

) ville de

. France,, capitale du comté de Biﬁo'r:e-'? Auor la rive

gauche de Adour, dans une belle plaine;, 3 n.

Lieues au fud-oueft d’Aufch, & &-—-fu? aw lt;van:1 e;éf

Pt b : iy 70 T A
Cette ville a fuccédé a P'ancienne Bigorre, nom.

 mée Begora, caftrum begorenfz , qui fut ruinée avee

la plupart des autres villes de ‘Gafcogne,, par les
inyafions des Barbares. Tarbes s’eft accrfie de fas
ruines, & a été batie a plufieurs reprifes. Son éghfe

- cathédrale eft dans le lieu ol étoit caffrum begorrenfz
| appellé par cetteé raifon aujourd’hur fa Sede, 1 y d

dans-_ cette ville'; outre la cathé@rale » une églife
paroiffiale & deux couvens, Pun de cordeliers &

| Pautre de carmes.. Les PP. de la do&rine ont [e col-
lege & le {éminaire. La {énéchauflée de Tarbes o
| du reflort du parlement de Touloufe.

Lévéché de Tarbes ; 0u pour mieux dire , de Ping

- cienne Bigorre, n’eft pas moderne’; car fon évéqua

affifta au concile d’Agde en 506. Cet évéque eft {uf-

- fragant ’Aufch; & préfident-né des états de Bi-

gorre: Son diocefe renferme trois cens quatre-vingt-
quatre ‘paroifles ow annexes , & vaut environ vingts,
cing mille liv. de revenu. La ville de Tarbes éprouva
en 175y0 une fecoufle de tremblement de terre, qui
combla feulement une vallée voifine. Long. 17, 35,
latit. 43. 10. (D *) ;

TARCOLAN , (Géog. mod.) ville des Indes dans
le royaume de Carnate, au'nord de Cangivouran
dont elle dépend. Cétoit une ville affez confidé-
rable, pendant que les rois de Golconde en étoient
les maitres ; mais elle a perdu tout {fon luftre fous le
grand-mogol, qui a réduit fon enceinte a une tres-
petite ¢tendue, (D. J.)

TARDENOIS, LE (Géog. mod.) enlatin du moyen
fge, tardenenfis ager, petit pays de France dans le
Soiflonnois au gouveérnement de I'lfle de France. Son
chef-lieu eft la Fere en Tardénois. (D. J.)

TARDER, v. neut. & a&t. (Gram.) n'arriver pas
affez t6t. Ne tardey pas. Les pluies ont fait sarder les
couriers. Le crime ne zarda pas & étre puni. On dit
que la lune rarde; qu'une horloge rarde. Tarder fe
prend aufli pour d{ﬁg’rer 5 ne tarde; pas votre récon-
ciliation : pour attendre avec impatience; il me zarde
bien d’avoir cette épine hors du pié.

TARDIF, adj. (Gram.) qui vient trop tard, qui
eft lent & produire, & croitre, & venir, A exécus

" ter, &c. Ilfe dit des.choles & des perfonnes; un ar-

bre zardif ; un fruit zardif; un efprit tardif. Une mort
prompte vaut mieux pour celui qui connoit les maux
de la vie, qu'une guérifon zardive. Le boeuf & la tors
tue font des animaux sardifs. De rardif, on a fait
cardivieé ; mais il eft‘peu d'ufage : on lit cependant
dans la Quintinie, hativité & rardivité,

TARDONE. Poye; TADORNE. = |

TARDOUERE, 1A oz LA TARDOIRE,
(Géog. mod.) riviere de France, qui eft fouvent &
fec. Elle a fa fource dans le Limoufin , prés de Char-
lus , arrofe le Poitou , ’Angoumois, & tombe dans
la Charente. Ses eaux font fales, bourbeufes & pro-
pres pour les tanneries. (D. J.)

TARD-VENUS, {. m. pl. (Hif. de France.) ou
MALANDRINS ; c’étoient de grandes compagnies
compofées de gens de guerre, qui s’affembloient
fans étre autoriiées par le prince , & fe nommoient
un chef; elles commencerent a paroitre en France,
fuivant le continuateur de Nangis en 1360, & fu-
rent nommeés tard-venus. Jaquet de Bourbon, comte
de la Marche, fut tué a Iaqbataille de Briguais, en

~voulant diffiper ces grandes compagnies qui avoient

défolé la France , & qui paflerent enfuite en Italie,
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TARE, L f., (Com.) fignifie tout dé‘aut ou' dé:
chet qui fe rencontre fur le poids, la qualité ou fa
quantite des marchandifes, Le vendeur tient ordi:
nairement compte des seres a Pacheteur. W11

Tare {e-dit encore du rabais ou diminution que
Pon fait fur la marchandife par rappert au poids des
caiffes, tonneaux & emballages. Ces zares font diffé-
rentes fuivant la.diverfe nature des marchandifes, y
%;yant méme beaucoup de marchandifes oit 'on n'ac-
corde aucune rare : quelquefois elle eft réglée par'u-
fage; mais le plus fouvent, pour obvier a toute con-
teftation ; Pacheteur doit ‘en ‘convenir avec le ven-
deur. Les ¢ares fontbeaucoup plus communes en Hol-
fande qu’en France. Le fieur Eicard , dans fon traizé
du nigoce &’ Amfterdam, ch. vij.de Védir. de'1722, eft
entré {ur cette matiere dans un grand détail dont
yoici quelques exemples.

La rare de P'alun de Rome eft de quatre livres
par fac: : : : :

De lazur, trente-deux livres par barril:

Du beure de Bretagne & d’Irlande, vingt pour
cent : : :

Du poivre blanc, quarante livres par barril; du
poivre brun, cinqg livres: ' ‘

Du quinquina, douze & quatorze livres par fe-
ron , &c,. Didionn. de Comm, '

- TARE D’ESPECES, (Com.) diminution que Pon
fouffre par rapport au changement des monnoies,
Didtionn. de Comm.

TARE DE ca1ssE, (Com.) perte qui {fe trouve
fur les facs d’argent, foit fur les faufles efpeces,
foit fur les mécomptes en payant & en recevant.
On pafle ordinairement aux caiffiers des tares de
caiffes.

TARE, {. f. (Monnoie.) c’eft une petite monnoie,
d’argent de la cote de Malabare, qui vaut a-peu-prés
deux liards. Il en faut feize pour un fanon, qui eft
une petite piece d’or de la valeur de hui {ols. Ce
font-la lesfeules monnoies que les rois malabares faf-
fent fabriquer & marquer a leur coin. Cela n’em-
péche pas que les monnoies étrangeres d'or & d’ar-
gent, n'aient un libre cours dans le commerce felon
leur poids; mais on ne voit gucre entre les mains
du peuple que des zares & des fanons. (D. J.)

TARE , . m. (Marine.)|nom que les Normands
& les Picards donnent au goudron, Foyer Gov-
DRON.

TAREFRANKE. Voye; GLORIEUSE.

TAREIBOIA, {. m. ( Hiff. nat. Ophiolog.) nom
d’une efpece de ferpent d’Amérique, qui ainfi que
le caraboia , eft amphibie , vivant dans I'eau comme
fur terre; ce font 'un & lautre de petits ferpens
entierement noirs; ils mordent quand on les atta-
que, mais leur bleflure n’eft pas dangereufe. (D./.)

TAREIRA, {. m. ( Hiff. nat. Ichthyol.) nom d’'un
poiffon des mers ’Amérique, olt on en péche pour
les manger , mais dont le gout eft aflez mediocre.
Son corps oblong & ¢pais s'amenuife graduellement
vers la queue. Sa téte s’éleve en deux éminences au~
deflus des yeux, qui font jaunes avec une prunelle
noire. Son nez eft pointu; fa gueule eft large , jau-
nitre en-dedans, armée 2 chaque méchoire & fur
le palais, de dents extrémement pointues ; ce poiffon

a huit nageoires, en comptant fa queue fourchue

pour une; mais toutes font d’une {ubftance tendre,
mince , douce , avec des rayons pour foutien. Ses

écailles , délicatement couchées les unes fur les au~

tres , font fort douces au toucher, Son ventre eft
blanc, mais fon dos & fes cOtés font marques de
raies longitudinales , yertes & jaunes. Magrayii,
Hift. brafil. (D. J.) .
TARENTASIA , ( Géog. anc.) ville des Alpes
Graiennes , chez les Centrons, Ceft aujourd’hui
Lome XV,
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TARENTE , ( Géogr. mod.) en latin Tirentum
voyez cemot oiren a fait toute fon hiftoire. Farerice
moderne., en‘italien Tarenzo , n’occupe aujourd’hui
quune des extrémités de Pancienne Tareprum , &
Pon ny‘trouve aveun vefligé de la grandeur & dela
{plendeur qu'elle avoit autrefoss ; tout le pays de fon
voifinage eft prefque défert. ' o Rigaiosdy

Ceft wne petite ville d’Italie ; dans la tefre £'0-
trante ; au royanme de Naples, fur le bord de lamer,
dans un golfe de méme nom , % 15 liewes au fud-eft
de Bari & a 55 eft de Naples. La riviere Galefo en
paffe a trois milles ;' quoiqu’elle en fitt €loignée de
cing du rems de Tite-Live ; vraiffemblablement {on
lit s’eft élargi du coté de Tarenze, Les habitans de
cette ville font de miférables p&cheurs, & méme des
efpeces de barbares redoutés des voyageurs. Long
35/ 8 lbeie 1o go 8D, Y« WOIIGT RGN (SO

TARENTULE ox TARANTULE , dans Uhifloiré
naturelle eft un infe@e venimeux , dont la morfure
a donné le'nom 2 la maladie appellée mrantifine,
¥oyer TARANTISME, iy o

La zarentule eft une efpece Paraignée , ainfi aps
peliée & caufe de la ville de Tarente dans 1a Pouille,
ot elle fe trouve principalement. Elle eft de'la grof-
feur environ d’un gland ; elle a' huit piés & huit
yeux ; fa couleur eft différente ; mais ¢lle eff tou-
jours garnie de poils; De fa bouche fortent douze
efpeces de cornes un peu recourbées, dont les poin=
tes font extrémement aigués , & par lefquelles elle
tranfmet fon venin, -~ - i

M. Geoffroy obferve que fes corpes font dans un
mouvement continuel , fur - tout lorfque Panimal
cherche fa nourriture , d’olt il conje@ure quelles
peuvent €tre des efpeces-de narines mobiles.

La tareneule {e trouve en plufieurs autres endroits
de I'Italie , & méme dans I'ile de Cerfe ; mais celles
de la Pouille fontles feules dangereufes. On prétend
meme que celles-ci ne le font plus lorfcku"e'l es font
tranfportces ailleurs. On ajoute que méme dans la
Pouille il 0’y a que celles des plaines qui {oient fort
a craindre , parce que [air y eft plus chaud que fur
les montagnes. i -y

M. Geoflroy ajoute que ; felon quelques-uns , la
tarentule n'eft venimeufe que dans Ia faifon de Pac-
couplement ; & Baglivi dit qu'elle Peft feulement
pendant les chaleurs de été , mais fur-tout pendant
la canicule ; & qu’alors étant comme enragée, elle
{e jette fur tout ce qu'elle rencontre. '

Sa morfure caufe une douleur qui d’abotd paroit
a-peu-pres femblable 4 celle que caufe la piquure
d’une abeille ou d'une fourmi. Aubout de quelques
heures , on fent un engourdiffement , & la partie af-
feftée fe trouve marquée d’un petit cercle livide,
qui bientdt apres devient une tumeur trés- doulou-
reufe. Le malade ne tarde pas 3 tomber dans une
profonde mélancolie , fa refpiration eft trés-difficile,
fon pouls devient foible , la connoiffance diminue
enfin il perd tout-a-fait le fentiment & le mouve-
ment , & il meurt 3-moins que d’étre fecouru. Mais
ces fymptomes {ont un peu différens , {uivant la na~
ture de la zarezeule & la difpofition de la perfonne.
Une averfion pour le noir & le bleu ; & au con-
traire une affettion pour le blanc, le rouge & le verd
font d’autres fymptomes inexplicables de cette ma-
ladie. :

- Touslesremedes que laMédecine a pu découvrir
par le raifonnement, confiftent en quelques apphi-
cations extérieures , en des cordiaux 8 des fudorifi-
gues ; mais tout cela eft peu efficace. Ce qui vautin-

niment mieux, 8 que.la raifon ne pouvoit jamais
decouvrir , ¢’eft la mufique. Poye; MUSIQUE.

D¢s quele malade a perdu le fentiment & le mou-
vement, on fait venir un muficien qui effaie diffé-"

YYyyy y
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rens airs fur un inftrument ; & lorfqi’il a ren¢ontté
celui qui plait au malade , on voit auffi-tot delui-ci
faire un petit mouvement : fes doigts commencent
3 fe remuer en cadence , enfuite fes bras , puis fes
jambes & tout le corps fucceflivement. Enfinil fe
leve fur fes piés & fe meta danfer ; deyvenant tou-
jours plus fort & plus atif. Quelques-uns continuent
3 danfer pendant fix heures fans reldche.

On met enfuite le malade au lit ; & quand on juge
quil eft fuffifamment repof¢ de fa danfe, on le fait
lever en jouant le méme air pour danfer de nous
veau, - Ladte
" On continue cet exercice pendant plufieurs jours;
€eft-3-dire pendant fix oufept au plus. Alors le ma-
lade fe trouve exceflivement fatigué & hors d’état
de danfer plus long-tems , ce qui eft la marque dela

suérifon ; car tant que le poifon agit fur lui , il dan-
%e’i‘bii , fi Ton vouloit , fans difcontinuer jufqu’a ce
qu’il mourfit de foiblefle:

Lemalade fe fentant fatiguc’:, cothimence 2 revenir a
lui-méme, & fe réveille comme d’un profond fommeil
{ans aucun fouvenir de ce qui lui eftarrivé dans fon
paroxy{me , & pas méme d’avoir danfé:

Quelquefois il eft entierement guéri aprés un pre-
mier acces: Si cela n’eft pas, 1l fe trouve accable de
mélancolie 4 il évite lavue des hommes & cherche
Peau ; & fi on ne veille exa&ement fur lu, il fe jette
dans quelque riviere. Sil ne meurt pas de cette fois;
il retombe dans fon acces au bout de douze mois ;
& on le fait danfer de nouveau. Quelques-uns ont
régulierement ces acces pendant vingt ou trente
ans. . :

Chaque malade aime particulierement un certain:
air de mufique ; mais les airs qui gueriflent font tous
:}n général trés - vifs & tres-animés. Foyey AR &

ON,

Ce que nous venons de rapporter fut communis:

qué en 1702 a l'acadeémie royale des Sciences , par,
M. Geoffroy , 4 fon retour d’ltalie , & fut confirmé:
par les lettres du P. Gouye. Baglivi nous donne la
méme hiftoire dansune differtation compofée exprés
fur la zarentule , & publice en 1696.

Il weft pas étonnant qu’on ait ajouté quelques fas
bles 4 des faits fi extraordinaires; comme par exem-
ple , que la maladie ne dure que tant que la tarentule
yit ; & que la tarentule danfe elle-méme pendant tout
ce tems-I3 [e méme air que la perfonne mordue.

Théorie des effers de la morfure de la tarentuls , par
M. Geoffroy. Cet auteur congoit que le fuc empoi-
fonné que tranfmet la tarentule , peut donner aux
nerfs un degré de tenfion plus grand que celui qui
leur eft naturel , ou qui eft proporticnne aleurs fonc-
tions ; de-la vient la perte de connoiflance & de mou-
vement. Mais en méme tems cette tenfion fe trou-
vant égale & celle de quelques cordes d’un inftru-
ment , met les nerfs & Puniffon avec certainstons, &
fait qu'ils vont ébranlés 8cagites par les ondulations.
& les vibrations de Pair quifont propres a ces tons.
De-1a cette guérifon meryeilleufe qu’opere la mufi-
que : les nerfs étant par ce moyen rétabiis dans leur
mouvement naturel , rappellent les efprits qui aupa-
ravant les avoient abandonnés. Foye; UNISsON &
ACCORD. :

On peut ajouter , avec quelque probabilité & fur
les mémes principes , que Uaverfion du: malade pour
certaines couleurs vient de ce que la tenfion de fes
nerfs , méme hors du paroxy{me, étant toujours dif-
férente de ce qu’elle eft dans I'etat naturel,, les vibra-
" tions que ces couleurs occafionnent aux fibres du
cerveau font contraires a leur difpofition, & pro-
duifent une diffonnance qui eft la douleur.

" Théorie des effets de la morfure de la tarentule , par
le D. Mead. La malignité du venin de la rarentule
confifte daps fa grande forge & fa grandg adtivité

par laquelle il excite auffi-tt dans tout ce flujde agtés
riel une fermentation extraordinaire qui altere Y
ﬁde_rablement fon tiffu 5 en conféquence de C?';i
arrive néceflairement un changement dans Iaquollz’ ;
fiondes particules de ce liquide ; & par ce mc‘;) =
les globules de fang qui auparavant fe prefloie en
uns les autres avec une égale force fe trouvent
tine adtion irr égulie_re_ & tort différente ; enfort

nt les
avoir
guelq'ues;uns font fi fortement unis enfemble ;u‘luﬂz
forment des mol¢cules , & comme de petits pelo-
tons, Sut ce pié:la, commeil y a alors un plas grand

nombre de globules enfermés dans le mé&me efpace

quil 0’y avoit auparavant ; & que Pimpulfi

pluﬁeur_s d’entre eux ; lorfqu’ils fglr:t unis Penfeglr;ﬂge
varie fuivant le degré de leur cohéfion , fuivant leur
groffeur , leu}* figure , Ge. Pimpétuofité ayec laquelle
ce fang artériel eft pouflé vers les parties , e fera
pas feulement plus grande quelquefois qud Pordi-
naire ; mais encore la preflion fur les vaiffeanx fan<

- guins fera néceflairement irréguliere & fort iné-
k 0 . . 3 - 1" :
gale ; ce qui arrivera particulierement 2 ceux qui fe

diftendent le plus aifément , tels que ceux dit eer<
veau, & - : i :

En conféquence le fluide nefveux doit fubir divers
mouvemens ondulatoires , dont quelques-uns feronge
femblables a ceux que différens objets agiflant fur leg
organes du corps ou fur les paflions de ame exci-
tent naturellement. De-la s’enfuivent néceflairement
certains mouvemens du corps qui font les fuites or-
dinaires de latriftefle ; delajoie, du défefpoir, &
d’autres paflions de Pame. Foye; Passions. ¢

I y a alors tn certain degre de coagulation du
fang , laquelle étant accompagnée d’une chaleur ex-
traordinaire , comme il arrive dans le pays oh les

‘tarentules abondent , produira encore plus fiirement

les effets dont nous avons parlé : car les efprits {épa:

- rés du fang ainfi enflammé & compofé de particules

dures , fines & feches, ne fauroient manquer d’avoir
paft a cette altération , c’eft-d-dire qu'au-lieu que
leur fluide eft compofe de deux parties , Pune plus
aétive & plus volatile, l'autre plus vifquenfe & plus
fixe , qui fert en quelque fagon de véhicule 4 la pre-
miere, leur part:e'vncgeufe fe trouvera alors trop
femblable a la partie aétive ; par conféquent ils au=
ront plus de volatilité & de force qu’a Pordinaire 3
c’eft pourquoi 4 la moindre occafion ils fe porteront
irfégulierement a chaque partie.

De-la s’enfuivront des fauts ; de la colere ; oun de
la crainte pour le moindre fujet ; une extréme joie
pour des chofes triviales, comme des couleurs par=
ticulieres , & chofes femblables ; & d’un autre c6té
de la triftefle dés qu'une chofe ne plait pas 4 la vues
des ris , des difcours obfcenes & des ations de mé-~
me nature , & dautres pareils fymptomes qui fur-
viennent aux perfonnes mordues par la sarenule ;
parce que dans la difpofitien oit eft alors le fluide
nerveux, la plus légere caufe le fait refluer avec
ondulation vers le cerveau, & produit des images
aufli vives, que pourroit faire la plus forte impre{~
fion dans I’¢tat naturel de ce fluide. Dans une telle
confufion , les efprits ne peuvent manquer , méme
fans aucune canfe manifefte, de fe jetter quelque~
fois avec précipitation furles organes vers lefquels
ils fe portoient le plus fouvent en d’autres tems; &
Pon fait ﬂquels font ces organes dans les pays chauds.

Les effets de la mufique fur les perfonnes infedtées
du venin de la tarencule , confirment la do&rine pré-
cédente, Nous favons que le mouyement mufculaire
n’eft autre chofe qu'une contra&ion des fibres, cau-
{ée par le fang arteriel, qui fait une effervefcence
avec le fluide nerveux , lequel par la légere vibra-
tion & le trémouflement des nerfs , eft déterminé
4 fe porter dans les mufcles. Poyez MUSCULAIRE.

Ainfi Ja mufique a un double effer, & agit égale=



jment fur le corps & fur 'ame. Une harmonie vive
excite dans ’ame des mouvemens violens de joie &
de plaifir , qui font toujotirs accompagnés d’un pouls
plus fréquent & plus fort, c’eft-a-dire; d’un abord
plus abondant du fluide nerveux dans les mufcles
ce qui eft aufli-tdt fuivi des altions conformes 2 la
nature des parties. Cigar . 1)

Quant au corps , puifqu’il fuffit poitr mettre les
mufcles en aftion , de caufer aux nerfs ces tré-
mouffemens qui déterminent leur fluide A couleifial-
ternativement dans les fibres niotrices , c’eft tout in
que cela fe faffe par la détermination de la yolonté ,
ou par les impreéflions extérieures d’un fluide élafti~

ue. b 2 =

: Ce fluide élaftique, c’eft 'air. Or, on cénvient
que les fons confiftent en des vibrations de air : C’eft
pourquoi étant proportionnés i la difpofition du ma:
lade , ils peuvent auffi réellement ébranler les nerfs
Gue pourroit faire la volonté , & produire par con-
{équent des effets femblables. :

* L’urilité de la mufique pour les petfonnés mordues
de la rarentule , ne confifte pas feulement en ce que
Ia mufique les fait danfer , & leur fait ainfi évacuer
par la fueut uné grande partie du venin ; mais outre
cela, les vibrations reitérées de air que caufe la
mufique ; €branlant par un contaét immédiat les fi-
bres contrattiles des membranes du corps , & {pécia-
lement celles de Poreille, qui étaiit ¢ontigués au cer-
veau, cominuniqueht leurs trémouflemens aux mem-
branes & aux vaiflfeaux de ce vifcere; il arrive que
ces {ecoufles & ces vibrations continuees détruifent
entieremerit la cohéfion des parties du fang; & en
empéchent la coagulation ; tellement que le venin
étant évacué par les fueurs ; & la coagulation du
fang étant empéchée par la contraftion des fibres
muiculaires, le malade fe trouve guér.

Si quelqu’un doute de cette force de I'air, il n'a
qu’a confidérer , qu’il eft démontré dans le mécha-
nifme , que le plus léger mouvement du plus petit
corps peut furmonter la réfiftance du plus grand
poids qui eft en repos ; & que le foible trémouffe-
ment de 'air , que produit le fon d’'un tambour ,
peut ébranler les plus grands édifices: .
- Mais outre cela, on doit avoir beaucoup d’égard
a la force déterminée , & a la modulation particu-
liere des trémouflemens dé Iair ; car les corps ca-
pables de fe contradter , peuvént étre mis en action
par un certaifi degré de mouvement de I'air qui les
environne ; tandis qu'un plus grand degré de mou-
vement, différemment modifié, ne produiraaucun
effet femblable: Cela ne paroit pas leulement dans
deux inftrumens & cordes , montés au méme ton;
mais encore dans l'adrefle qu'ont certaines gens de
trouver le ton particulier qui éft propre a une bou-
teille de verre, & en réglant exaltement. leur voix
{ur ce ton, la pouffant néanmoins avec force & long:
tems, de faire d’abord trembler la bouteille , & en-
fuite de la caffer , fans cependant la toucher ; ce
qui n’arriveroit pas , fi la voix étoit trop haute ,
ou trop baffe. oye; SoN.

Cela fait concevoir aifément , pourquet les diffé-

rentes perfonnes infe&tées du venin de la zareninle , |

demandent différens airs de mufique pour leur gué=
fifon ; d’autant que les nerfs & les membranes dif-
tratiles ont des tenfions différentes , & par confé-
quent ne peuvent toutes étre mifes en aftion par les
mémes vibrations de l'air. .

Je n’ajouterai que quelques réflexions fur ce grand
arsicle. 1l eftaffez fingulier que ce fort dans la mufique
qu’on ait cru trouver le remede du tarantifme ; mais
les dépenfes d’efprit qu'ont fait quelques phyficiens
pour expliquer les effets de la mufique dans cette
maladie, me femblent encore plus étranges : fi vous
en groyez M, Geoffroy , par exemple, la raifon de
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fa privation de mouvemént & de connciffanice }
vient de ce que le veninde la rarentule caufe aux
nerfs une tenfion plus grandeque celle qui leur eft
naturelle. Il fuppofe enfuite , quecette tenfion, égale
a ﬂ,;ell:e de quelques cordes d'inftrument , met les nerfs
al uniflon d’un certain ton, & les oblige A frémir , dés
quls font ébranlés par les ondulations propres a cé
ton particulier 3 enfin il établit que le mouvement
rendu aux nerfs par un certain mode , y: rappelle les
elprits qui les avoient prefque entierement agandoni
nes, dott il fait dériver certe cure muficale fi furpre-
narite. Pour moi je sie trouve qu’un roman dars toute
cette explicationi . > yaty ,

. D’abord elle fuppofe une tenfién extracrdinairé
de nerfs qui les met & lunifforiayec la corde d’un infi
trument. Si cela eft, il faut que les membres du ma-
lade foient roides & dans la contration ; felon Pac-
tion ¢égale ou inégale des mufcles antagoniftes : of
I’on ne nous repréfente pas les malades dans un état
de roideur pareille. D7ailleurs , fi c’eft par Peffet de

;pmﬁqn ou de l'accord qu’il y a entre le ton de
Pinftrument & les nerfs du mal);de qu’ils reprennent
leurs mouvemens;; ils femble qu’il s’agiroit de mon-
ter I'inftrument fur le ton qui le met en acedrds avec
ces nerfs , 8 c’éft néanmoins ce dont le muficizn ne
fe met pas en peine. Il paroit bien étrange que tant
de nerfs de différente groffeur & longueur puiffent
fans deflein ; fe trouver tendus de maniere & former
des accords ; ou ce qui feroit encore plus fingulier ,
& méme en quelque forte impoffible , & étre A I'unift
fon avec le ton de Pinftrument dont on joue. Enfin,

- fi les efprits ont prefqu’entierement abandonné ces

nerfs ; comme le fuppofe encore M. Geoffroy , je
ne congois pas comment il peut en méme tems {up-
pofer que ces nerfs foient tendus au-deld du naturel,
p.ilque {uivant Popinion la plus généralement regue §
ce f?m les efprits , qui par leur influence tendent les
nerfs,

Je pourrois oppofer & Phypothéfe de M. Méad
de femblables difficultés, mais j’en ai une bien plus
grande qui m’arréte ; Ceft la vérité des faits dont je
voudrois m’aflurer auparavant que d’en lire l'expli-
cation. MM. Geoffroy, Méad , Grube , Schuchzer &
autres ; n'ont parlé de la tarenzule , que fuir le témoi-
gnage de Baglivi qui n’exercoit pas la médecine X
Tarente ; par conféquent Pautorité de ce médecin
n_’eﬁ pas d'un grand poids ; & fes réeits font fort
fufpeéts ; pour ne rien dire de plus. D’abord une
araignée qui par une petite piquitre femblable A celle
d’une fourmi, caufe la mort malgré tous les reme-
des, excepté celui de la mufique , eft une chofe in=
croyable. Une araignée commune en plufieurs en-'
droits de Pltalie , & qui n’eft dangereufe que dans

- la Pouille , {etilement dans les plaines de ce pays ,

& feulement dans la canicule ; faifon de fon accou-
plement, oli pour lors elle fe jette fur tout ce qu’elle
rencontre ; une telle araignée , dis-je, eft un in=
fette uni{gue ‘dans le monde ! on raconte quelle
tran{met fon venin par fes cornes , qui {font dans un
mouvement coritinuel , nouvelle figulanité ! on ajou-
te pour completter le roman , quie les perfonnes quii
font mordues de cette araignée , éprouventune aver:
fion pour les couleurs noire & bletie, & une affec-
tion pour les couleurs blanche , rouge & verte.
Il me prend fantaifie de fimplifier toutes ces fables ;
comme on fait en Mythologie ; & voici ce que je
penfe. _ /

La plipart des iommes orit pour les araignées
tine averfion naturelle ; celles de la Pouille peuvent
mériter cette averfion , & Etre réellement venimeu-
fes. Les habitans du pays les craignent beaucoup ;
ils font fecs, faﬁguins’, voluptueux ; ivrognes, im?
patiens ,faciles & émouvoir , d’une imaginarion vive ;

& ont les merfy d’'une grande irritabilité ; le déhird
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1es faifit auw moindre mal, 8 dans ce délire, il eft
bien naturel quils s'imaginent avoir été piqués de
"la tarentule. Les cordiaux 8 les fudorifiques leur
font nuifibles , & empirent leur état ; on met donc
«en ufage le repos , la fraicheur , les bo1ﬁpi15_? ainfi
que la mufique qui calmeleurs fens, & quils aiment
avec paflion: voild comme elle gucrit la prétendue
morfure fidangereufe de la rz.zrc:zmle.'Cetts expofi=
tion ’efk pas merveilleufe, mais clle eft fondée fur le
bon fens , la vraiffemblance , & la connoiflance du
caraflere des habitans de la Pouille. (D.J.) -

TARENTUM , ou TARAS , (Géog.anc.) ville
d’Italie , dans la Pouille Meffapienne ,"au fond d’un
golfe; elle étoit a cing milles du Galefus. Tous les
hiftoriens & géographes, Strabon , Plise,, Pom;?o-
nius Mela, Tite-Live, Florus , Trogus Pompee ,
Solin , Tacite , & Procope parlent de cette célebre
ville fondée 708 ans avant l'ere chrétienne.

La diverfité des {entimens fur fon origine prouve
qu'elle nous eft inconnue. Antiochusveut qu’elle ait
été fondde par guelques Barbares de Créte, qui ,
venus de Sicile, aborderent dans cet endroit avec
leur flotte , & defcendirenta terre. Solin en attribue
la fondation aux Héraclides. Servius croit qu’elle eft
due A Tara fils de'Neptune. Enfin d’autres préten-
dent plus vraiffemblablement , que Tarenze éroitune
colonte de Lacédémoniens , qui furent conduits fur
les cotes de la Tapygie Meflapienne par Phalante
environ 696 ans avant ere chrétienne, & 55 ans
depuis la fondation de Rome. Horace adopte cette
origine ; il appelle Tarente , Ocbalia zellus, ‘du nom
d’Ocebalus , compagnon de Phalunte , venus de Lace-
démone dans la Lucanie , oit il établit une colonie ,
& bitt la ville de Tarenze.

Le méme poéte faifant ailleurs, /. I1. od. 5, I'élo=

e de cette ville , dit: « files injuftes parques me re-
» fulent laconfolation ‘que je leur demande, je me
» retirerai dansle pays olt Phalante amena jadis une
» colonie de Lacédémoniens , olile Galafo ferpente
» A-travers de gras paturages, olt les troupeaux font
». chargés d’une riche toifon que ’on conferye avec
» grand foin ; ce petit canton a pour moi des char-
» mes, que je ne trouve nulle part ailleurs; 1, cou-
» leun miel délicieux , qui ne céde point A celui de
» PAttique; 12 , les olives le difputent enbonté A
» celles de Vénafre. Le printems y regne une gran-
» de partie de I'année; les hivers y font tiedes , &
» Iapreté des aquilons n’altéra jamais la douce tem-
» pératurede lair qu’on y refpire ; (?nﬁn les coteaux
» y étalent aux yeux les riches p}'efens du (_hcu de
w la treille , & n’ont rien A envier aux raifins de
» Falerne. Ces riantes collines nous invitent tous
» deux A nous y retirer; cleft-la, mon cher Se;pti_
» mius , que vous me rendrez les derniers devoirs ,
» & que vous arroferezde vos larmes les cendres de
» yotre pogte bien-aimé.

Unde fi parce prohibent inique ,
Dulce pellitis ovibus Galeft
Flumen , & regnata petam Laconi
Rura' Phalantho.
Lile terrarum mili prater omnes,
Angulus ridet ; ubi non Hymetto
Mella decedunt , viridique certat
Bacca Venafro,
- Wer ubi longum , tepidafque praebe
Jupiter brumas ; & amicus Auvlon ,
Fertili Baccho , minimum Falernis
2 Invidet wvis.
Tile te mecum locus , & beare,
Poflulant arces : ibi tu calentem
Debicd [parges lacrymd favillam ,

Faris amici.

Tarense , fitude fi favorablement par la nature, de-

vint en peu de tems trés-puiffante. Elle'avbit'uné
flotre confidérable ; une armée de trente mille hom-
mies'de pié , & de trois mille chevaux moneés par
d’excellens officiers; c*toit de la cavalerie Iégere

& leurscayaliers avoient adrefle de fauter d’un che.
val furlautre 3 cette cavalerie étoit fi fort eftimée

que saparsaifew fignifioit former de bonnes ¢roupes d:'

cavalerie, i :
' &a,i‘s la profpérité perdit Tarente ; ¢lle abandonna
laVertu pour le luxe , & fon goiit pour le plaifir fy¢
portéfi Esin » que le nombre des jours de I'année ne
fuflifoit pasaux Tarentins pour leurs fétes ubliques,
1ls abatoient toutle poil de leur corps, afin d’ayoir
la peau plus douce , & facrifioient aux reftes de cette
nudité ; les femmes ne {e paroient que de robes tranf.
parentes , pour qu'aucunsde leurs charmes ne fuffent
voilés ; leshommes lesimiterent, & portoient aufli
des habits de foie; ils fe vantoient de connoitre feuls
le prix du moment ptéfent , tandis , difoient-ils, que
par-tout ailleurs on remettoit fans ceffe au lende-
main a jouir des douceurs delavie, & Lon perdoit

{fontems dans les preparatifs d’une jouiffance future 3
- enfin , ils porterent {i loin 'amour de la volupté ,

- que Pantiquité mit en proverbe les délices de Tg-

rente. Tite-Live , 1. IX. & XII. a détaillé les jeux
qu'on faifoit dans cette ville , en Phonneur de Plu-
tus : il ajoute quon les célebra magnifiquement dang

| la premiere guerre entre les Carthaginois & les Ro-
| mains. ;

Des meeurs fi différentes des premieres queurent
Les Tarentins dans leur inftitution , d’aprés Pexemple
de Pythagore & d’Archytas, amollirent leur cou=

- rage, énerverent leur ame , &peu-a-peu la républi-

que déchue de fon état floriffant , {e vit réduite aux
dernieres extrémités ; au-lieu qu’elle avoit coutume
de donner des capitaines a d’autres peuples, elle fut
contrainte d’en chercher chez les étrangers, fans
vouloir leur-obéir, ni fuivre leurs confeils ; auffi de~
vinrent-ils la victime de leur mollefle 8 de leur ar-
rogance.

Strabon marque deux caufes principales de la rui-
ne de Tarente : la premiere , qu'elle avoit dans Pan-
née plus de fétes que de jours; & la feconde, que
dans les guerres qu’elle eut avec fes voifins , fes
troupes €toient indifciplinables. Enfin , aprés bien
desrevers , elle perdit fa liberté pendant les guerres
d’Annibal; & devenue colonie romaine, elle fut
plus heureufe qu’elle n’avoit jamais été dansPétat de
fon fybari{me,

Florus ¢crivant les guetres entre les Romains &
les Tarentins, fait le récit de la fortune & de la dif-
gracede cetteville; il dit que Tarente étoit autre-
tois la capitale de la Calabre , de la Pouille , & de
la Lucanie. Sa circonférence étoit grande , fon port
ayantageux , fa fituation merveilleufe , & caufe qu’-
elle étoit placée & Pembouchure de la mer Adriati-
que , a la portée d'un grand nombre de places mari-
times olt{es vaifleaux alloient ; favoir en Iftrie, dans
l’lllyriq_ug » dans PEpire , en Achaie , en Afrique ,
& en Sicile,

Au-deflus du port, du cbté de la mer, étoit le
théitre de la ville qui a occafionné fa ruine : car le
peuple s’y étantrendu un jour pour voir des jeux qui
s’y faifoient obferya que des hommes pafloient prés,
du rivage ; on les prit pour des payfans. Les Taren-
tins fans autre éclairciffement , fe moquerent d’eux ,
&les tournerent en ridicule. Il fetrouva que c*étoient
des Romains qui , choqués des railleries de ceux de
T:z.'_-m.se » envoyerent bientot des députés pour fe
plaindre de pareils affronts. Les Tarentins ne fe con-
tenterent point de leur faire une réponfe hautaine
ils les chafferent encore honteufement de leur ville,
Ce fut la la caufe de la guerre que les Romains leur



déclarerent elle fut fanglante & dangeteufe.de part

‘& d'autre. S ¥ A 4
Les Romains mirent fur pié une groffe armée pour

yenger les injures de .lgu,rs_cg_n'gi"goyens. Celle des

Tarentins n’¢toit pas moindre , & pour étre mieux |

en état de fe défendre , ils appellerent & leur fecours
Pyrrhus, roi des Epirotes. Celui-ci vint en Italie

avec tout ce qu’il put ramafler de troupes dans 'E= |

ire , en Theffalie , & en Macédoine. Il battit d’a-
£ord les Romains 5 il en fut enfuite battu deux fois ,
& obligé d’abandonner I'ltalie 3 ce qui entraina la
perte de Tarenre , qui fut foumife aux Romains,

Tite-Live & Plutarque , dans la vie de Fabiusqui

‘s’empara de Tarente, detaillent la grandeur, la puif-

fance , & les richefles de cette ville : ils remarquent

‘que I'on comptoit trente mille efclaves faits prifon-
niers , & envoye¢s 2 Rome, avec quantité d’argent,
& quatre-vingt mille livres pefant d’or en monnoie.
1ls ajoutent qu’il y avoit de plusun fi grand nombre

d’étendarts , de tables , & d’autres meubles de prix,

qu’on mettoit un fi riche butin en parallele avec ce-
Iui que Marcellus avoit apporté dela ville de Syra-
cufe, a Rome, ,

~ On ignore en quel tems & par qui Tarenze i été
ruinée,, ni quand elle a été rebitie fur le pié quon

1a voit aujourd’hui ; peut-étre ce dernier événement -

arriva-til par des habitans de Calabre., chaflés de
leur patrie , lor{que Totila , ro1 des Goths, pillala
ville de Rome. Quoi qu'il en foit, Tarenze n’eut alors
qu’une petite partie de fon ancienne grandeur.
Apres la décadence de I’empire romain en occi-
dent ', les Tarentins furent foumis aux empereurs
de Conftantinople, jufqu’a arrivée des Sarrafins en
Italie, qui s’emparerent du golfe de Tarente , & con-
quirent la grande Grece , Ia Lucanie , la Calabre ,

la Pouille , une partie de la Campanie , &le pays |

des Salentins & des Brutiens. Tarente tomba dans la
fuite fous la domination des princes & rois de Na-
ples, quihonorerent ce pays du titre de principaugé.
Plufieurs particuliers en ont porté le nom , entre
lefquels on compte quelques perfonnes de la famille
des Urfins de Rome: Le dernier prince de Tarente de
cette famille , fe nommoit Jean , & pofledoit de bel-
les qualités. _ _ '

Aujoutd’hui Tarenze n’eft plus qu’une bicoque ,
érigée en anchevéché : on n'y retrouve aucun veflige
de fon ancienne {plendeur, de fon théitre, de fes
bitimens publics , & de 'embouchure de fon fa-
meux port.

O&avien & Antoine , afpirant tous deux ala fou-
veraine puiflance , ne manquerent pas de fe brouil-
ler fouvent. Leur réconciliation ¢toit toujours peu
durable , parce qu'elle n’ctoit jamais fincere. Parmi
les négociations qui fe firent pour les raccommoder,
I'hiftoire nous en marque deux principales , une en
714. & Pautre en 717. Cette detrniere e fit a Tgrente,
par les foins ’'O&tavie , & Mccene qui fut toujours
un des entremetteurs , a caufe de fon attachement
pourO&avien, mena Horaceavec lui pour 'amufer,
& lui fit voir Brindes & Tarente ; c’eft pourquoi
jai tiré de ce poéte la defcription des agrémens du
territoire de cette ville , molle Tarentum, 11 n’a pas
beaucoup changé , il eft toujours gras & fertile. Var-
ron faifost comme Horace ’éloge de fon miel. Pline
en vantoit les figues , les noix , les chitaignes , & le
fel , quil dit furpaffer en douceur & en blancheur
"tous les autres fels d’Italie; fes porreaux étoient
forts , Ovide en parle ainfi:

Fila Tarentini graviter redolentia porri
Edifti , quoties ofcula clanfa dato,
Mais je me garderai bien d’oubliet les hommes cé-
lebres , tels qu’Archytas, Lyfis , Ariftoxene , &

A qui Tarente a donné le jour, On fait aufli que Py- |

TeAs R D09

thagore y demeura long-tems , & qu'il  fut én tres
haute confidération.« * TERIR.ESH TR e &
~ Archytas 5 grand philofophie ; grand aftronome,
grand géometre , grand général’; grind Homme d’é=
tat , & ce quireleve encore'tous fes t'iiIé'n'é‘-, citoyéen
aufli vertueux qu'éclairé , gouverna Tarénte fa patrié
en qualité de premier magiftrats Il vérifid ¢eteé imd-
xime fouvent répétée , que les érats font Heureix giti
ont dergrands hommes pour conduéteurs, Archytas
futun modele de condwite & de probité; on le tira

{ouvent del'obfcurité de fon cabinet, pour lui confier

les emplois les plus épineux , & illes exerca toujours
avec gloire. Il commanda fept fois 'armée de la ré-
publique , & ne fut jamais vaincu. Il florifloit un

Ppeu plus de gooansavant J. C. puifqu’il étoit contems=

porain de Platon ,'qu’il ‘acheta de Polidé’; capitaine
de vaiffeau. Quel eiclave, & quel maitre! On trou-=
ve dans Diogene Latrce deux lettres, que ces deux
grands hommes s’écrivirent.” * 0 T L
Archytas eft le premier qui a fait fervii la connoif-
fance des mathématiques d Puifage de'ld fociété | & il
n’a été furpaflé que par Archimeéde.”Au’ milien de
fes ¢tudes , fi fouvent interrompues par'les {oins du
gouvernement & par le tumulte des armes) il trou-
va la duplication du cube , & enrichit les méchani=
ques dela vis & de la poulie ; Fabrigius , bib. gree,
tom, I, p.4835. vousinfiruira de quelqués autres dé=
couvertes qu'on lutattribue " ¥ = CELG0GC
Ce grand homnfle écrivit' & laiffa divers ouivra-
ges de tous genres, de mathématiques, de philofo-

phiques , & de moraux , du-moins & en'juger par les

titres qui nous en reftent & qu’on troute danslesan-
ciens. Fabricius & Stanley vous en donn ei‘&h}'l’a’li’&_e.
Porphyre nous a confervé un fragment’ d’un trairé
des mathématiques’, ‘qu’il affure éte'le moins fuf-
pect des ouvrages attribués ' Archytas. Henri Etien
nea fait imprimer ce fragment en grec avecd'autres

ouvrages ; & M. Jean Gramm , favant Danois , a

faitréimprimer avee une verfion latine'de fa main, &
une diflertation fur Archythas,a Coppenhague, 1707,
in-4°. Platon avoit recueilli foigneufement tous les
ouvrages d’Archytas , & il avoue généreufement ,
clam;1 une de fes lettres, qu'il en tira beaucoup de
rofit, LR S

" Cicéronnous a confervé la fubftance d’un difcours
d’Archytas contre Pamour de la volupté, quidansfa
durée étouffe toutes les lumieres de Uefprit; voyer le
livre de Sened. cap. xj. & Stanley , hiffi philof. part,
VIII, p. 821. La conduite d’Archytas répondit A fes
écrits moraux , & c’eft-1a ce qui doit rendfe fa mé-
moire vénérable, Il s’attira Peftime générale par fa
modeftie , par fa décence , & par le gfein quil mit

fes paflions, Plutarque rapporte que ce. grand hom-
me étant de retour de la guerre , ol ilavoit comman=
dé en qualité de capitaine général , trouva toutes {es
terres en friche , & rencontrant fon férmier: « il
» t’en prendroit mal , luidit=il , fi je n’¢tois dansune

* » grande colere ».

 Diogene Laérce parle de quatre autres perfonnes
du nom d’Archytas , & qui tous quatre ont eu de la
réputation ; 'un de Mitylene, qui ¢toit muficien; un
fecond qui a écrit fur agriculture ; le troifieme étoit
poéte , & le quatrieme architeéte ; il ne faut les con=
fondre les uns ni les autres avec notre Archytas ¢leve
de Pythagore. : el i) :

Horace nous apprend la particularité qui regarde
fa mort. Il périt par un naufrage fur la mer Adriati-
que;ﬁt fut jette fur les cotes de la Pouille , 2 Mati-
ne , Ville maritime des Salentins fur le mer Ionienne
danis le pays quwon appelle aujourd’hui la zerre 4’0
trante, Poyey comme en patle le poéte de Vénufe,
ode xxviy, liv. 1. ] 3

« Archytas, vous qui pouviez mefurer la vafte
» ¢tendue des terres & des mers , & compter le nom-
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_» bte infini des grains de fable , vous &tes arrété au-
» jourd’hui fur le rivage de Matine faute d’un peu de
» poufliere. Que vous fert maintenant d’avoir par
» votre intelligence percé le vuide immenfe des aurs,
" & parcouru toutI'univers d'un poled l'autre , puif-
».que ta.n_t__de fublimes connoiflances nont pu vous
‘»garantir d’un funefte trépas »2 :

Te maris & terre , numeroque carentis aren®
WV e iMenforem cokbent , dArchyta,
Pulyeris exigui , prope littus , parva Matinum
1 iMunera ! nec quidguam tibi prode
Aérias tenaffe domos , ‘animoque rotandun:
3 Percuriffe polum , morituro.

Lyfis fut dans fa jeunefle difciple de Pythagore
déja vieux. Ce philofophe ayant refufé Pentrée de
fon école & Cylon , Lun des premiers de Crotone ,
mais dont le caraltere d’efprit ne Ini convenoit pas ;
celui-ci A latéte d’une partie des citoyens, quiilavoit
ameutés pourfe venger , mit le feu au logis de Iath-
lete Milon , ol étoient aflemblés environ quarante
pythagoriciens qui furent tous briilés, ou accablés
de pierres, & la referye de Lyfis & d’Archippe , ou,,
felon d'autres , de Philolatis , qui étant.{jeunés & dif-

Pos, eurent le courage dé fe fauver. Lyfis fe retira en

Achaye , puis 2 Thebes, ol ildevint précepteur d’E-
pami'noncﬁts.'ll y ¢tablit une école publique’, y mou-
xut & y fut enterré. Le pythagorieien Théanor y vint
“dansla fuite A deflein. de faire transférer en Italie les
08 du défunt, au rapport de Phitarque , lequel ra~
_conte affez au long cette hiftoire.
~ Onvante fur-tout en laperfonne de Lyfis fon exac-
titude 4 tenir {a parole, méme dans les occafions de
. trés-petite importance ; & c’eft de quoi Iamblique
allégue 'exemple qui fuit, Lyfis.ayant fait un jour fa
priere dans le temple de Junon , rencontra , comme
il en fortoit , Euryphdme de Syracufe , l'un de fes
condifciples , qui venoit y faire la fienne. Celui-ci
dit & Lyfis qu’il le rejoindroit inceflamment , & le
Ezia de Partendre, Lyfis le lui promit, & s’affit fur un

nc de pierre,qui étoit a lentrée du temple. Eury-
phime , apres fa priere, fe trouva tellementabforbé
dans fes profondes méditations , qu’il en oublia fon
~.ami ; il {ortit par une autre porte. Lyfis Pattendit le
refte du jour , la nuit fuivante , une partie du lende-
,main, g{ lauroit attendu plus long-tems , fi Eury-
phime enentrant dans Pécole,, & ne I'y yoyant pas,
ne {e fiit reflouvenu dela rencontre de la veille. Cela
le fit retourner au temple , d’oliil ramena Lyfis , qui
Pavoitattendu conftamment; & il lui dit que quel-
que dieu l'ayoit ainfi permis pour faire éclater en lui
‘une exa@itude fi fcrupuleufe a tenir fa parole. Telle
étoit celle des Pythagoriciens a garder celle de leur
maitre | :

Lyfis compofa des commentaires fur la philofo-

phie de Pythagore , lefquels font perdus. Diogene:

Laérce témoigne que de fon tems on lifoit quelques
ouvrages de Lyfis , fousle nom de Pythagore. Plu-
fieurs attribuent a fes difciples les vers dorés , que
d’autres donnent A Philolatis , mais que M. Fabri-
cius prétend étre Pouvrage d’Empédocle , commeril
_ gefforce de le prouver dans fa bibliotheque greque.

11 refte anjourd’hui fous le nom de Lyfis , une lettre
adreflée & Hipparque , ol ce philofophe reproche a
cet ami-de divulger les fecrets de la philofophie de

Jeur maitre commun. Ontrouve cette lettre dans dif- |

férens recueils indiqués par M. Fabricius, entre au-
tres dans celui de Tcﬂomas Gale , publié fous lgtitre
dopufcula mythologica & philofophica. :

1 eft parle dansStrabon & dans Athénéed’un autre
“Lyfis poéte, auteur des vers ioniens effemines & im-
pudiques , lequel fuccéda en ce genre d’écrire & So-
tades , & 4 Iétolien Alexandre , qui s’y étoient ,
dit-on, exercés en profe , d’oli on les ayoit tous fur-

tant de pl
{on tems.

nommes Kuadorsyve 3 les difciples de ce Lyfis shaps
P?e.”:(nent ;L_?ﬁﬂdi 9.'AF‘9"5‘3\.93 » de méme que ééux gc
Simus , autre pote dw méme golit , mais plus ancien
que Lyfis,'fe nommoient Simodi , Syuudor, Mint
livtér. tome XII in-4°. p. 23 4. h

Ariftoxéne croit fils du muficien Mnéfias , autte.
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ment.agfsilc Spinthare. Etant dans la villé de Max-

Y, prit du golit pour la Philofgi)hie , & 5
lus applique a la Mufique, il &'y perdi pas
! Il fiit en premier lieu difciple 3:: fon pere
& de Lamprote d’Erythrée , puis du Py‘t‘hagoricied’
Xénophile, enfin d’Ariftore , fous lequelil ent Théo-
phrafte pour compagnon d’étude. Ariftoxéne vivoit
donc, comme l'on voit , fous Alexandre le Grand &
fes premiers fuccefleurs , & ikfut cdntem‘porain da
meffénien Dicéarque , hiftorien trés-fameny,

De tous les ouvrages philofophiques, hiﬂoriqués.
philologiques & autres qll’AriIgoxéne‘avoit compo:
{és , & dont on trouve une exalte notice dans la
bibliotheque greque , Ziv. 111, ¢. x. tom, IL p. 257, de
M. Fabricius, il ne nous refte aujourd’hui que festrois
livres des élémens harmonigues 3 & eft le plus ancien
traié de mufique qui foit venu jufqu’d nous. Meurfus
pout la premiere fois en publia le texte fuivi de cenx
de Nicomaque & d’Alypius,autres muficiens grecs,&
des notes de I'éditeur, le tout imprimé & Leyde ‘en
1616, in-4°. 'La vérfion latine d’Ariftoxéne & celle
des harmoniques de Ptolomée faites pat Antonin Go-
gavin , avoient paru conjointement a Venife dés I’an-
née 1561, in-4°. Mais'on a vu reparoitre avec un

‘nouvel éclat letexte grec d’Ariftoxéne , revu & cor-

rigé fur les manufcrits , accompagné d’une*nouvelle
verfion latine,, & des favantes notes de Marc Mei-

bom , qui I'a fait imprimer & la téte de la belle édi-

‘tion qil nous a donnée des muficiens grecs, 2 Am-

Aterdam en 1652 , in-4°. deux vol. 1l eft parlé de cep
ouvrage d’Arittoxene touchant la mufique dans plu-
fieurs auteurs anciens, tels qu’Euclide , Cicéron,
Vitruve, Plutarque, Athénée, Ariftide, Quintilien ,
Ptolomée , Boéce, G,

A I'égard de fes autres traités concernant la Mufi
que , & qui font perdus, ils rouloiént , 1° fur les
joueurs de fliite , les fllites & autres inftrumens de
Mufique ; 2°. fur lamaniere de percer les flfites; 3°.
fur la Mufique en géncral , ouvrage différent des har-
moniques & dans lequel il s’agifloit, non-feulement
des autres parties de cet art , telles que la rhythmi-
que, la métrique, Porganique , la poétique & I'hy-
pocritique,, mais encore de hiftoire de laMufique &
des muficiens; 4°. fur la danfe employée dans les tra-
%é-.ciies 5 §°. fur les poétes tragiques. De tousles mu-
iciens dogmatiques grecs que le tems nous a confer-
vés , Ariftoxene eft le feul dont Plutarque faffe men-
tion, Mém. de litter. tom. X. ir-4°, p. 309.

Pacuve yné A Brindes , mourut a Tarenze , 4gé de
preside 9o ans. 11 étoit iPetit—i‘ils d’Ennius , & vivoit
versla cent cinquante-fixieme olympiade. Douéde
beaucoup d’efprit, il le cultiva foigneufement par la
le€ture des auteurs grecs ,‘dont il fit pafler les ri=
cheffes dans {es compofitions. Rome n’avoit point
eu de meilleur poéte tragique avant lui, & il sen
eft méme trouvé tres-peu qui Payent égalé julqu’aun
tems des Cefars, (Le Chevalier DE JAU COURT.)

TARER,, v. att. (rerme de Comm.") ’eft peferun
pot ou une bouteille avant que d’y mettre la drogue
ou la liqueur , afin qu’en la repefantapres , on puifle
favoir aujufte combienil y en eft entré. ;

Dans le commerce des fucres , onzareune barique,’
& I'on enmetle poids{ur un des fonds pour entenir
plusaifément compte a I'acheteur , en comparant ce
qu’elle pefe vuide avec ce qu'elle pefe pleine. Sava-
ry. (D. f-%{ _ '

JARE-RONDE, vgye; PASTENAGUE.

TARF , LE, ( Géog, mod.) petite riviere d’Ecc;lﬁ‘e.‘ _
: ang
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dans la province de Nithesdale ; elle fe jette dans le
Bladnoc% , aprésavoir coulé quelque tems a Pocci-
dent de Krée. ;

TARGA, ( Géog. mod.) petite ville d’Afrique , au
royaume de Fez , fur la cote de la Méditerranée ,
dans une plaine , a fept lieues de Tétuan , avec un
chiteau bati fur un rocher. La péche y eft trés-abon-
dante, mais les environs de la ville n’offrent que des
foréts remplies de finges , & des montagnes efcar-
pées. Marmol prétend que Targz eft le Taga de Pto-
lomée , 2.8. 20. de longitude & 35. 6. de latitude.
(D.7)

TARGE, f{ f. o TALLEVA, (A4rt. milir.) ef-
pece de grand bouclier , dont on s’eft fervi autrefois
pour couvrir les troupes. Elles avoient a-peu-pres
le méme ufage que nos mantelets , excepté que les
mantelets font roulés ou pouflés par les travailleurs,
au-lieu que les zarges ¢toient portées par des gens

particuliers pour couvrir les combattans ou les arta- *

quans. Foyez Pavors. (Q)

TARGE, {. f. (Jardin, ) ornement en maniere de
croiffant , arrondi par les extrémités, fait de traits
de buis , & qui entre dans les compartimens des par-
terres. 1l eft imité des zarges, ou rargues , boucliers
antiques dont fe fervoient les Amazones, & qui
¢toient moinsriches que ceux de combat naval des
Grecs. Cleft ce que Virgile nomme pelra lanaza.
(D.J.)

TARGETTE, {.f. ( Serrur.) efpece de petit ver-
roux monté {ur une platine , avec deux cramponets.
Elle fe pofe aux guichets & croifées, a la hauteur de
la main , & derriere les portes. Il y ena a panache ,
d’ovales & de quarrées.

On les appelle zargestes a panaches , quand les
bouts de la platine font découpés , & repréfentent
quelques fleurons ; targerres ovales , lor{que la platine
eft ovale ; rargerses quarrées , lorique la platine éft
quarrce. On les fixe a vis ou a clous. . :

TARGETTE, {. f. (terme de Lainage. ) petit mor-
ceau de gros cuir que les ouvriers laineurs ou éplei-
gneurs s’attachent fur le dos des doigts de la main ,
qu’ils nomment main de devant , pour empéecher de
les écorcher en travaillant avecla croix ot font mon-
tées les brofles de chardon vif dont ils fefervent pour
lainer ou éplaigner les €toffes fur la perche. Savary.

TARGETTE oz TERGETTE, {ont de petites regles
de bois de chéne, qui ont 2 leurs extrémités un trou
dans lequel paflfe un morceau de fil de laiton recuit,
que l'on fait tenir en le tortillant avec des pincettes;
1l doit y avoir environ trois pouces du filde laiton qui
ne doit pas étre tortillé. Pour pouvoir attacherla
rargetre yloit aux pattes de la brege , ouaux anneaux
des bourfettes ou des demoifelles pour faire des zar-
gesees 4 on prend des lates 2 ardoifes , qui font les la-
tes fur lefquelles les couvreurs attachent les ardoxfes;
on les rabote bien , & on les réduit & une ligne d’e-
paiffeur ; on drefle enfuite le champ d’un coté feule-
aient , & avec le trufquin des menuifiers arme d’une
pointe coupante ; on trace un trait a 5 ou 6 lignes de
Iarive , & en paflant plufieurs fois le trufquin, on
détache entierement lu zargerte.

TARGINES on TARGIS , ( Géog. anc.’) fleuve
d'lralie. Pline, iy, 111, ch. x. le met dans le pays de
Eocres. Cleft aujourd’hui le Tacina. Ortelius remar-
que que Gabriel Barri place une ville de méme nom
pres de ce fleuve , & que cette ville eft préfentement
nommee Fernauda. (D, J.

- TARGOROD, (Géogr. mod.) ville de la Molda-
vie, au confluent de la Sereth & de la Moldaw , 15
licues au-deflous de Soczowa. Quelques géographes
la prennent pour la Ziridava de Ptolomée, kv, 1I1.
ch. viij. mais Lazius prétend que le nom modernede
Ziridavaeft Scareften. (D. J.)

Tome XV,

.
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TARGUM, (Cririgue facrez.) c’eft une paraphrafe
chaldaique. _

Les targums ou paraphrafes chaldaiques font des
verfions du vieux Teftament, faites fur I'original , &
ecrites en chaldéen, qu’on parloit dans toute Afly-
tie, la Babylonie, la Méfopotamie , la Syrie & la Pa-
leftine. On fe fert encore de cette langue dans les
églifes neftoriennes & maronites, comnie on fait du
latin dans celles des catholiques' romains en Occi-
dent. Le mot zargum ne veut dire autre chofe que
verfion en genéral ; mais parmi les Juifs ce terme eft
confacré , & marque toujours les verfions chaldai-
ques, dont j'ai promis de parler avec recherche ; je
vais remplir ma fpar(':tl":. '

Ces verfions furent faites A I'ufage & pour P'inf-
trution des juifs du commun , aprés le retour de'la
captivite de Babylone ; car quoique plufieurs des per-
fonnes de diftin&ion euffent entretenu hébreu pen-
dant cette captivité , & Peuflent enfeigné & leurs en-
fans; & que les livres de la fainte Ecriture qui furent
écrits depuis ce retour, excepté quelques endroits
de Daniel & d’Efdras , & le verf. 1. dux, ch. de Jé-
remie , fuffent encore écrits dans cette langue: ce-
pendant le peuple en genéral a force de converfer,
avec les Babyloniens , avoit appris leur langue , &
oubli¢ la fienne propre. Il arriva de-la que quand
Efdras lut la loi au peuple (Néhém. viy. v. 4. 68.)il
lui fallut plufieurs perfonnes , qui fachant bien les
deux langues , expliquailent au peuple en chaldai-
dtie ce qu’il leurlifoit en hébreu. Dansla fuite , quand
on eut partagé la loi en cinquante-quatre feclions ,
& que 'ufage fe fut érabli d’en lire une toutes les fe-
maines dans les fynagogues , on employa la méme
méthode de lire d’abord le texte en hébreu , & d’en
donner immédiatement apres Pexplication ou la tra-
duéion en chaldaique. Dés que le le€teur avoit luun
verfet en hébreu, un interprete , qui étoit aupres de
lui, le mettoit en chaldaique : & donnoit ainfi de
verfet en verfet toute la traduétion de la feftion au
peuple.

Voild ce qui fit faire les premieres traduétions chal-
daiques, afin que ces interpretes les euflent toutes
prétes. Et non-feulement on les trouva néceflaires
pour les aflemblees publiques dans les fynagogues ,
mais tres -comnmodes pour les familles , afin d’y
avoir PEcriture dans une langue que le peuple en-
tendit.

On ne fit d’abord des zargums ou paraphrafes chal-
daiques que pour la loi, parce qu’on ne lifoit d’a-
bord que la lo1, ou les cing livres de Moife dans les
fynagogues; ce qui dura jufqu’a la perfécution d’An-
tiochus Epiphanes. Comme dans ce tems-1a on com-
mernca a lire dans les fynagogues les prophetes , il
failut néceflairement en faire des verfions, tant pour
Pulage public que pour celui des particuliers ; car
puifque I’Ecriture eft donnée aux hommes pour leur
¢dification , il faut que les hommes I'aient dans une
langue qu’ils entendent. De-1d vient qu’a la fin toute
PEcriture fut traduite en chaldaique.

Cetouvragefut entrepris par différentes perfonnes 8
a diverfes reprifes par quelques-uns méme dans des
vues différentes; car les unes furent faites comme des
verfionspures & fimples,pour P'ufage des {ynagogues;
& lesautres,comme des paraphrafes & des commentai-

res,pour Linftrultion particuliere du peuple;tout cela

fit quil fe trouva quantité de ces zargumns affez diffé-
tens les uns des autres ; de méme 1l {e rencontra de
la différence entre les verfions de I’Ecriture , qui fe
firent en grec dans la fuite , parce que les auteurs de
ces verfions fe propofoient ehacun un différent but,
comme Po&aple d’Origene le montroit {uffifamment.
Sans doute qu'il y avout aufli autrefois un bien plus
grand nombre de ces rargums ., dont la plipart fe {font
perdus , & dent il n’eft pas méme fait 21;nti0n aujour-
ZLZ
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@’hui. Onne fait-pas sl y-en a enquelgu’unde com- .

plet, ou qui ait été fais fur tout le vieux Teftament
par la méme perfonne ; mais pour ceux qui nous ref-
tent , ils font de différentes mains ; Pun fur une par-
tie , & T'autre fur une autre.

" Il y en a huit, 1% celui &Onkelos , fur les cing
Tivres de Moife ; 2°, Jonathan Ben-Uzziel , fur les pro-
phetes , Ceft-a-dire , fur-Jofué, les Juges, Samuel ,
tes Rois , Ifaie , Jérémie , Ezéchiel , & les x1j. petits

yrophetes ; 3°. un autre fur laloi, attribué¢ au méme
?Onathan Ben-Uzziel ; 4°. le zargum de Jérufalem,
auffi furlalo: ; 5°. le zargum fur les cinq petits livres
appellés megitlonh ; Ceft-d-dire , fur Ruth, Efther,
PEcélefiafte , le cantique de Salomon & les lamen-
‘1ations de Jérémie ; 6°. le fecond zargum {ur Efther;
7° le targnm de Jofeph le borgne, fur Job, les pleau-
mes & les proverbes; enfin, 8°. le zargum {ur les deux
Tivres des chroniques. 2

" Sur Efdras, Nehémie & Daniel, il n’y a point de
zargum. La raifon qu’on en donne ordinairement,
Ceft qu'une grande partie de ces livres eft déja en
«¢haldaique dans Poriginal,, & n’a point par confé-
-quent befoin de verfion chaldaique. Et cela eft vrai
-des livres de Daniel & d’Efdras;maisil ne Peft pasde
«celui de Néhémie. Sans doute quautrefoisil y avoit
des verfions de Phébreu de ces livres, qui aujour-
&hui font perdues. On acru long-tems quil n’y avoit
point de zargum fur les chroniques non-plus; parce
quon ne le connoiffoit pas, jufqu’a ce que Beckius
en a publié un & Augsbourg ; celui du premiér livreg
T'an 1680, & le rargum du fecond , 'an 1683.

+ Comme le zargum d’Onkélos eft le premier en
Tang , parce qu’il eft fur le pentatenque; je crois que
Ceft auffi le premier compofé , & le plus ancien de
fous ceux qui font parvenus jufqu’a nous. Le ftylede
<e targum prouve aufli fon antiquiteé; caril approche
e plus de tous de la pureté du chaldaique de Daniel
& d’Efdras , qui eft ce que nous avons de plus ancien
«dans cette langue.

* Le rargum d’Onkelos eft plutot une verfion qu'une
paraphrafe ; en effet , il fuit fon original mot-a-mot,
& le rend pour Pordinaire fort exattement. Cleft
fans comparaifon le meilleur ouvrage de cette efpe-
<e. Aufli les juifs Tont-ils toujours préféré de beau-
coup 2 tous les autres ; & ont-ils pris la peine d’y
mettre les mémes notes de mufique , qui font a l'ori-
ginal‘hébreu ; de forte qu'il fe peut lire avec une ef-
pece de chant dans leurs fynagogues , en méme tems
que Poriginal , & fur le méme atr, fi cette efpece de
chant fe peut appeller air. Elias le lévite nous ap-
prend gu ‘on I'y lifoit alternativement avec le texte he-
breu, de la maniere dont j’ai dit ci-deffus que celafe
pratiquoit. Il faut remarquer que cet auteur eft de
tous les écrivains juifs qui ont traité de cette matie-
Te , celui qui en parle le plus pertinemment. Aurefte
Pexcellence & 'exadtitude du zargum ’'Onkélos nous
font juger que cet Onkelos etoit juif. Il ne falloit pas
moins pour réuflir, comme il a fait dans un ouvrage
fi pénible, qu’un homme éleve des I'enfance dans la
religion & dans la théologie des juifs , & long-tems
exercé dans leurs cérémonies & leurs dogmes , &
qui poffédat aufli parfaitement I’hébren & le chal-
déen, que cela étoit poflible  un juif de naiffance.
- Le targum qui fuit celui I’Onkelos , eft de Jona-
than Ben-Uzziel fur les prophetes. Cleft celui qui
approche le plus du premier pour lapureté du ftyle:
shais il n’eft pas fait fur le méme plan; car au Lieu que

te rargum &’Onkelos eft une verfion exate qui rend -

I’hébreu mot-a-mot , Jonathan prend la liberté de
paraphrafer , d’étendre & d’ajouter tantét une hif-
toire & tantot une glofe , qui ne font pas toujours
beaucoup d’honneur a ouvrage; en particulier fon
travail {fur les derniers prophetes eft encore moins
<lair , plus négligé & moins litteral que ¢e quiil a

fait fur les premiers. Onappelle premicrs propheses le
livre de Jofué, les Juges, Samuél & les Rois ; &
derniers prophetes Iaie , Jerémtie , Ezéchiel & les
xi]. petits prophetes. .

Le troifieme targum , dans ordre oivje Pai placé,
eft celui qu'on attribue au méme Jonathan Ben-Usz-
ziel fur la loi ; mais le ftyle de cet ouvrage prouve
clairement qu’il n’eft pas de lui; car il eft fort diffé-
rent de celw de fon yéritable zargum fur les prophe-
tes que tout le monde lui donne ; & pour s’en con-
vaincre, il n’y a qu’a comparer 'un avec Pautre ayec
un peu d’attention. Outre cela cette paraphrafe s%-
tend bien davantage ; & eft encore plus chargée de
glofes , de fables, de longues explications, & d’au-
tres additions,que n’eft celle de Jonathan fur les pro-
phetes. Mais ce qui prouve clairement que cette
paraphrafe eft plus moderne, Ceft qu’il eft parlé de

 diverfes chofes dans ce zargum , qui n’exiftorent pas

- encore du tems de Jonathan , ou qui n’avoient du-
moins pas encore le nom qui leur e?{ donné dans ce
targum. Par exemple, on y voit les fix ordres ou li-
vres de la Mifna, pres de deux cens ans avant quelle
fiit compofée par R. Judah, Ony trouve auffi Conf-
tantinople & la Lombardie, dont les noms ne font
nés que plufieurs fiecles apres Jonathan.

On ne fait pas qui eft le véritable auteur de ce tar-
gum , ni quand il a été compofe. Il faut quil ait été
long-tems dans 'obfcurité parmi les juifs eux-mémes;
car Elias le lévite , qui a fait le traite le plus étendu
fur les paraphrafes chaldaiques , nel’apoint connu ;
puifqu’il parle de tous les autres , fans dire un feul
mot de celui-ci ; & jamais on n’en avoit oui parler
avant qu’il parfit imprimé a Venife , il y a environ
deux fiecles. Apparemment qu’on n’y mit le nom de
Jenathan que pour lui donner du relief , & faire que
Pouvrage fe debitat mieux.

Le quatrieme targum eft auffi fur la loi, & écrit
pat un inconnu ; perfonne ne fait ni qui en eft 'au-
teur, ni quand il a été compofé. On I'appelle le zar-
gum de Jerufalem ; apparemment par la méme rai-
fon qui a fait donner ce nom a un des talmuds ; c’eft-
a-dire, parce que C’eft le diale@e de Jérufalem, car
le chaldéen ou la langue d’Aflyrie avoit trois diale-
{tes. Le premier étout celui de Babylone, la capitale
de 'empire d’Aflyrie. Le {fecond diale&e eft celuide
Comagene ou d’Antioche, qu’on parloit dans toute
PAflyrie; c’ctoit dans ce dialefte qu’ctoient ecrites
les verfions de IEcriture & les liturgies des chreé-
tiens de Syrie & d’Aflyrie dautrefois, & de ceux
d’aujourd’hui-méme ; {gr-tout des Maronites , qui
demeurent fur le Mont-Liban , olt le fyriaque eft en-
core la langue vulgaire du pays. Le troifieme de ces -
dialettes eft celui de Jérufalem , ou celui que par-
loient les juifs a leur retour de la captivité. Celui de
Babylone & celui de Jérufalem s’écrivoient avec les
mémes caralteres ; mais les carateres d’Antioche
étoient différens; & ce font ceux que nous appellons -
Jyriaques. i

Ce targum de Jérufalem n’eft pas au refte une pa-<
raphrafe {uivie , comme le font tous les autres. Elle
n’eft que fur quelques paflages détachés , que lauteur
a cru avoir plus befoin dexplication que les autres.
Tantotil ne prend qu’un verfet , ou mémeune partie
de ce-yerfet ; tantot il en paraphrafe plufieurs a la
fois ; quelquefofs il fawte des chapitres entiers ; quel-
quefois il copie motd mot le zargum qui porte le
nom de Jonatham fur la loi; ce quia fait croirea
Drufius , que c’étoit le méme zargum. :

_ Le cinquieme zargum, eft la paraphrafe fur les li-
vres qu'on appelle mégilloth : le fixieme , eftla fe-
conde paraphrafe fur Efther: & le feptieme , eft la
paraphrafe fur Job , les Pfeaumes & les Proverbes.
Ces trois zargums font du ftyle le plus corrompu du

diale@e de Jérufalem._ On ne nomme point les au-



teurs des deux premiers ; mais on prétend que pout
1e troifieme , il a été compofe par Jofeph le borgne ,
fans nous apprendre pourtant quand a vécu ce Jo-
feph , ni quel homme c’étoit. Qu‘élﬁufs juifs méme’
aflurent , que 'auteur de celui-ci eft tout auffi peu
connu que le font ceux des deux précédens. Le fe-
cond zargum fur Efther eft une fois aufli long que le
premier , & femble avoir ¢té écrit le dernier de tous
ceux-ci, 4 en juger par labarbarie du ftyle. Celui qui
“elt {ur le mégilloth , dont le premier fur Efther fait
partie , parle de la mifna & du falmud, avec P'ex-
plication. Si par-12 il entend le talmud de Babylone,
comme il n’y a pas lieu d’en douter, ce zargum eft

éerit depuis le talmud dont il parle , c’eft - & - dire , |
depuis I'an 500, qui eft laplus grande antiquité qu’on’ |

puifle donner & la compilation du talmud de Baby-
lone.

Le huitieme & dernier de ces zargums , dans I'or-
dre ol nous les avons mis , eft celui qui eft fur deux
livres des chroniques ; & c’eft celur quia paru le
dérniers: car il n’étoitpoint connu jufqu’en I'an 1680,

ue Beckius en publia la prémiere partie 2 Augsbourg
?ur un vieux manufcrit, & trois ans aprés la feconde.
Jufques-1a fous ceux qui avoient parlé des paraphra-
{es chaldaiques , avoient infinué qu’il n’y enavoit ja-
mais eu fur ces deux livres , except¢ Walton, qui
marque avoir oui-dire , qu’il y avoit un fargum ma-
nufcrit {fur les chroniques dans la bibliotheque de
‘Camdbrige;mais cet avis ne lui vint qu’apres que fa
polyglotte fut achevée ; & celafit qu’il ne fe donna
pas la peine de Paller déterrer. On fait qu’cfiedtive-
ment parmiles livres d’Erpenius, dont le duc de
Buckingham a fait préfent a Puniverfit¢ d’Oxford ,
il y a une bible hébraique manufcrite en trois
volumes , qui a un targum ou paraphrafe chaldai-
que fur les chroniques; mais cette paraphrafe ne
va pas plus loin que le 6. v.du ch. 23. du prentier liv.
& n’eft pas trop fuivie ; ce font feulement quel-
ques courtes glofes qu’on a mifes par-ci par-la a la
marge. Ce manufcrit a été écrit 'an 1347, comme
cela paroit par un mémoire quieft dlafin; maisiln’
arien dans ce mémoire qui marque quand cette glofe
chaldaique a été compofée , ni par qui.

Les juifs & les chrétiens s’accordent  croire, que
le za7gum d’Onkelos fur la loi, & celui de Jonathan
fur les prophetes , font du-moins auffi anciens quela
venue de Jefus-Chrift au monde. Les hiftoriens juifs
le difent pofitivement , quand ils rapportent que Jo-
nathan étoit I’éleve le plus confiderable que forma
Hillel ; car Hillel mourut a-peu-pres dans le tems de
la naiffance de N. S. & qu’Onk¢los étoit contempo-
rain de Gamaliel le vieux , fous qui faint Paul fit fes
¢tudes. Dailleurs ce témoignage eft {foutenu par le
ftyle de ces deux ouvrages , qui eft le plus pur de
tout ce qu'on a du dialette de Jérufalem , & fans mé-
lange des mots étrangers que les juifs de Jérufalem
& de Judée adopterent dans la fuite. Il eft donc vraif-
{femblable que 'un & Pautre zargnm ont éte compo-
{¢s avant la venue de N. S. & que celui d’Onkelos
eft le plus ancien, parce que c’eft le plus pur des
deux.

La feule obje&tion qu’on peut faire contre Ianti-
quité des zargums d’Onkélos 8 de Jonathan , Ceft
que ni Origene , ni faint Epiphane , ni {aint Jérome,
ni finalement aucun des anciens peres de 'Eglife n’en
ont parlé ; mais cet argument négatif ne prouverien,
parce que les Juifs d’alors cachoient leurs livres &
leur {cience autant qu’il leur étoit poffible. Les rabins
méme qui enfeignerent 'hébreu a faint Jérome, le
feul des Peres qui ait étudi¢ le chaldaique , ne ve-
noient chez lui qu’en cachette,, & toujours de nuit ,
comme Nicodeme 4 J. C. craignant de s’expofer au
reflentiment deleurs freres.Enfin les chrétiens ont été
plusde mille ans fans connoitre ces deux rargums; &

Tome XV,
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a peine y a-t-il trois cens ans qu’ils font un peu coms
MURS parmi nous. . .

Quant aux autres zargums 4 ils font inconteftable-
ment plus nouveaux que ceux dont nous venons de
arler ; le ftyle barbare le prouve en général ; & les

ables tamuldiques dont ils font remplis , juftifient
quiils n’ont paru qu'apres le talmud de Jérufalem ,
ou m¢me le talmud de Babylone, c'eft-d<dire, de-
puis le commencement du quatrieme fiecle , ou plu-
tot vers le commencement du fixieme. ‘

Je nle faurois décider fi ces zargums I’Onkélos &
de Jonathan étoient déja tegus & autorifés du tems
de I_\Iot’r.e_:' Seigneur ; mais il eft bien fiir qu'il y en
avoit d¢ja dont on fefervoit , & en public, & en pat-
ticulier , pour l'infiruétion du peuple , & quil y en
avoit non-feulement fur laloi & fur les prophetes
mais fur toute refte du vieux Teftament,carles Juifs
n’avoient jamais pratiqué la maxime de ne donner au
peuple la parole de Dieu, quedans une langue incon=
nue. Difperfés parmi les Grecs , ils la lui donnoient
en grec : dans les pays ol le chaldéen étoit la langue
vulgaire ; ils Pavolent en chaldéen. Quand on fit lire
aJ. C. la feconde legon dans la fynagogue de Naza-
reth, dont il étoit membre , il y abeaucoup d’appa-
rence que ce fut un cargum quil eut : car le paffage
&lfaiey Ix). 1. tel quil fe trouve dans S. Luc,iv. 8.
n’eft exaGtement ni I’hébreu, nilaverfion des fep~
tante : d’olt 'on peut fort bien conclure , que cette
différence venoit uniquement de la verfion chaldai-
que dont on fe fervoit dans cette fynagogue. Et
quand fur la croix il prononga le pfeaume xxij. v. ;.
eli 5 elt ) lama [abachthani ? mon Dieu , mon Dieu ,
pourquoi m’avez-vous délaiffé ? ce ne fut pas Phé-
breu qu’il prononga, ce futle chaldéen ; car en hé-
breuil y a, eli, eli, lama azabtani ? & le mot fa~
bachthani ne fe trouve que dans la langue chaldaique.

Les zargums font fort anciens parmi les Juifs aprés.
PEcriture fainte. Cela eft bien certain par rapport X
celui d’Onkelos & de Jonathan; & quoique les au~
tres ne {oient pas , A beaucoup prés, fi anciens, il eft
pourtant vrai qu’ils {ont prquue tous tirés d’autres
anciennes glofes , ou paraphrafes chaldaiques, dont
on s’étoit fervi fort long-tems avant que‘ceux-ci re-
cuflent la forme qu’ils ont aujourd’hui. '

Il faut convenir que tous les zargums en général
fervent 4 expliquer quantitéde mots & de phrafes
hebraiques , qui , fans ce fecours, embarrafleroient
beaucoup aujourd’hui. Enfin ils nous tranfmettent

splufieurs anciens ufages & coutumes des Juifs , qui

éclairciffent extremement les livres fur lefquels ils
ont travaillé.

La meilleure édition des targums , eft la feconde
grande bible hébraique de Buxtorf le pere 2 Bile en
1620. Cet habile homme ¢’y eft donné beaucoup de
peine, non-feulement a publier le texte chaldaique
correct , mais il a poufl¢ P'exattitude jufqu’aen cor-
riger avec foin les points qui fervent de voyelles.
Ces rargums s’<crivoient d'abord , auffi-bien que tou-
tes les autres langues orientales , fans points-voyelles.
Dans la fuite , quelques juifs s’aviferent d’y en met-
tre ; mais comme ils s’en étoient affez mal acquittés,
Buxtorf entreprit de les corriger , fuivant les regles
qu'il fe fit fur la ponétuation de ce qu'il y a de chal-*
daique dans Daniel & dans Efdras. Quelques criti-
Eues prétendent que c’eft trop peu que ce qui eft

ans ces deux livres, pour en former des regles pour
toute la langue ; & que Buxtorf auroit mieux fait de
n’y point toucher , & de les faire imprimer fans
points : enforte qu'on n’elit pour %uide que les let-
rres alep , he ,vau & jod , qu’on appelle matres lec-
tionis, Mais Buxtorf connoifloit mieux ce qu’il falloit’
que ceux quife mélent de le critiquer. C’eft 'hom-
me de fon fiecle & qui le public ait le plus d’obliga-
tion en ce genre, Ses ouvrages font favans & judi~
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cieux ; & fon nom mérite d’étre tranfmis avec hon- -
3 . ! : 3 ” 2

neur A la poftérité. ( Le chevalier DE JAUCOURT.)
TARL ALTERE, adj.(Jardinage.)e dit d'une plante
quia befoin d’eau , & que les fecherefles d’une faifon,

ou la négligence que I'ona eue de la mouiller d-pro-

pos , ontrendu altérée.
"TARIER. Poyez TRAQUET. . .. 758
TARIF, {. m. ( Financ. Comm. Donane. ) table ou
catalogue ordinairement dreflé par ordre alphabeéti-

gue , contenant en détail les noms des marchandifes,

& les droits pour leur paffage , les entrées ou les
forties du royaume, . _

~ L'ordonnance du prince, art. 6. enjoint au fer-
mier d’avoir dans chaque bureau, en un lieu appa-
rent, un rarif des droits; cela eft jufte & exécute en
partie , puifque par-tout on voit quelques lambeaux
d'une pancarte enfumée , qui reffemble a quelque
chofe de pareil. Mais ne devroit-on pas profcrire les
pancartes a la main ? Tous les changemens furvenus
dans les zarifs , ne devroient-ils pas étre convus? La
fiireté publique n’exigeroit-elle pas aufii que dans
chaque chambre de commerce du royaume , il y elit
fous la garde des confuls, un livre que les négocians
pourroient confulter , & ol tous les arréts furvenus
fur chaque efpece, fe trouveroient dépofés 2 Cleft le
fermier qui.propofe la lo1 , qui la rédige , & lui feul
€n a connoiflance. Onimprime a la vénte quelques
arréts du confeil ; mais les plus intéreflans ne font

pas publiés , fur-tout loriqu’ils font favorables au.

commerce, Rien n’eft plus propre a introduire I'ar-
bitraire dans la perception , police aufli ruineufe

pour les revenus publics que pour le contribuable | '

Cela explique la différence quu fe trouve fouvent en-
tre les entrées ou les forties du royaume , les droits
percus dansun port ou dans un autre ; ce cas n'eft
pas fi rare qu'on Pimagine.

Enfin {i 'ufage qu’on propofe eiit été établi depuis
long-tems , beaucoup de nouveautés qui ont aujour-
d’hui pour titre la prefcription , n"auroient point été
admifes, & le commerce auroit moins de charges a
porter. Perfonne ne peut nier que la loi ne doive
étre connue dans tous fes détails par tous ceux qui

font foumis ; mais dans les conteftations qui s’¢-
?trevent entre le négociant & le fermier , celui-ciala-
vantage d’'un homme fort & robufte qui fe battroit
avecun aveugle. :

Il y a plus , tout zarif des droits d’entrée & de for-
tie des marchandifes dans un royaume , doit fans

doute étre reglé fur la connoiffance intime du com- _

merce , des étrangers qui vendent en concurrence ,
& des convenances réelles des confommateurs,
Quant au zrif exorbitant que les fermiers ont ob-
tenu fur la {ortie de plufieurs denrces qui paroiflfent
furabondantes dans ce royaume , il a fa fource dans
cet ancien prejuge que les étrangers ne peuvent fe
paffer de la France, en quoi P'on fe trompe beau-
coup. Cette idée ridicule a étc fondee en partie dans
le tems ol la France vendoit des blés prefque exclu-
fivement, ot les Polonois n’avoient point encore
Part de deflecher leurs grains ; ol la Hollande n’en
farfoit pas le commerce ainfi que ’Angleterre, olile
Portugal & I’Efpagne n’avoient pas autant de vignes
qu’ils en ont planté depuis; ol la {ortie des vins n’é-
toit point affranchie comme elle TI'eft aujourd’hui

dans ce dernier pays ; ou ’Allemagne fabriquoit peu

de toiles; enfin dans ces tems ol tous ces commerces
de concurrence n’exiftoient point encore.
Concluons que tant que les sarifs ne feront pas
regardés comme upe affaire de raifon & non de for-
me , il n’y arien a efpérer des foins qu’on fe donnera
dans ce royaume en faveur de la profpérité du com-
merce. Confidérat. fur les finances.( D. J.)
TARIF, ( Manufad. des glaces.) la compagnie
des glaces établie a Paris, a auffi fon zrif’, qu con-
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| et s g vt desglas il

i1t Tabriquer, & le prix-queelle les vend, ce qui eft

d'une. grande commodite pour les bourgeois & pour
les muroitiers. Savary. {( D. J.)

. TArix, (Monnor.) Ceft cette partie des déclara-
tions & édits, qui marque le titre des nouvelles efpe-
ces , & combien il doit y en avoir de chacune 3 1
taille de 'or ou de l'argent ; ce mot déﬁgne encore
ces petits livrets que dreflent d’habiles arithméti-

| ciens, pour aider au public 3 faire plus exa@ement

& facilement leurs calculs, & qui ont été néceffai.
res dans les fréquentes remarques , refontes, ane-

. mentations, & diminutions des efpeces d’or & d’ar-
gent, qui n'ont eté que trop fouvent faites pour le
malheur de Iérat. ( D. J.) : '

TARIFS oz COMPTES FAITS , (Comm.) ce font des’
efpeces de tables, dans lefquelles on trouve des ré-
du&tions toutes faites de différentes chofes, comme
des poids , mefures , monnoies, rentes & divers de-
niers, &c. ces tarifs font extréemement commodes’
dans le commerce , quand ils font faits avec exach-
tude & précifion. Id. 1bid. fon

T ARIFFE, (Géog. mod.) ville ’Efpagne, dans
Andaloufie, fur le détroit de Gibraltar, a 5 lieues

. au fud - oueft de la ville de ce nom ;elle eft pauyre-

& deépeuplée, quoique dans un chimat doux, tem-
pere & fertile. Long. 12.25. lat. 35.50.. (D, J.)

TARDA , (Géog. mod.) ville de ' Amérique mé-

ridionale, au Pérou, a cinquante lieues au {ud-oueft
du Potofi, dans une grande vallce, dont elle a pris
le nom, entre les montagnes de Chiriguanos, pref-
que a Pembouchure d’'une petite riviere qui fe dé.

charge dans Rio-Grandé. Lac. méridionale 21. 48,
(D.1.)

TARIN oz TIRIN, {. m. (R}ﬁ nat. Omffﬁolo'gf:,)_
citrinella, oifeau qui reflemble 3 la linotte par Ia for-
me de la téte & de tout le corps; il alatéte &le
dos verds, & le croupion d’un verd jaunétre ; le der-
riere de la téte & le cou ont une couleur cendrée ;’
il y a cependant des individus dont le fommet de la
téte, la face fupcrieure du cou, & les plumes des
¢paules font en partie d’un jaune verdatre & en par-
tie bruns; toute la face inférieure de cet oifeau a
une couleur verte, a exception des plumes qui en-
tourent Panus qui font blanchitres. Les méles ont le
deflus de la poitrine & le ventre d’un beau jaune. La
queue a deux pouces de longueur, elle eft entiere-
ment noire , & exception de Pextrémité des barbes
des plumes qui a une couleur verditre. Les grandes
plumes des ailes ont la m&me couleur que la queue,
& les petites font vertes; certains individus ont 'ex-
trémité des grandes plumes , & celles du fecond rang
blanches, & la queue un peu fourchue. Cet oifeau
chante tres-agréabiement. Willughbi, Orniz. Poyez
O1sEAU.

TARIN, ( Monnoie.) monnoie de compte, dont
les banquiers & négocians de Naples, de Sicile &
de Malthe, fe fervent pour tenir leurs livres. Le tariz
a Naples vaut environ dix-huit {ols de France, & a
Malthe il vaut vingt grains, ce qui revient prefqu’au
méme. Savary. (D.J.) 3

TARINATES, ( Géog.anc.) peuples d’Italie, dans
Ia Sabine, felon Pline, liv. II1. ch. xij. Il y a encore
aujourd’hui dans la Sabine une bourgade appellce
Tarano ; on croit qu’elle retient le nom de ces peu-
ples. (D.J.) : _

TARIR, v. a&t. & neut. ( Gramm.) c’eft s’¢puifer’
d’eau, devenir & fec. Les ruifleaux ont zari & les prés
ont fouffert. On a dit que Parmée de Xerces ¢toit i
nombreufe qu'elle zariffoir les rivieres. Il fe prend
au figuré ; cet homme ne zariz point dans la conver-
fation ; Ceft un efprit intariffable..

TARKU, (Géog. mod.) on écrit auffi Tirk, Tarki,

Targhve, petite yille d’Afie , dans les états de 'em-
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pite ruffien ; 8¢ la capitale dit Dagheéftan! Elle eft fi-

tuée fur la cote occidentale de lamer Cafpienne, a

quinze lieues au nord de Derbent, eatredes rechers
éfcarpés, pleins decoquillages. ( D J.)

TARLATANE, {. £. (Comn.) efpece de toile fine

quia beaucoup de rapport a la moufleline. Les fem-
mes faifoient autrefois des coéffes, des manchettes

& des fichus de zarlatane. Lor{que les hommes por-:
toient des cravates longues, amples, tortillces, elles

éroient aufli fouvent de tarlatane. (D.J:) . |
TARMON, ( Géog. mod. ) petite ville dlIrlande

dans la province d’Ultter, au comté de Fermagnach, .

au nord dulac Earnes , fur les frontieres dii comté
Dunnegal: Cette ville a un chireau pour fa défenfe.
(D J.) 5% _ - LY
TARN , LB, (Géog. mod.) en latin Tarnis, tiviere
de France , en Languedoc. Elle prend fa fource dans
le Gévaudah,au mont de Lofere, pres de Florac,
traverfe: le-Rouergue ! rentre dans le Languedoc,
mouille: Alby, Montauban , & fe jette dans la Ga-
ronne , au-deflous de Moiflag, Elle commence A éire
navigable a Gaillac , & facilite le trafic des vins de
cé pays avec les Angloise. (D, J.)
TARNANTANT-CHARONIS, {. f. (Com)mouf*
feline ou toile de coton, blanche & tres-claire , qui
vient des Indes orientales, & fur-tout & Pondichery.
. TARNE, ( Géog. anc.) nom, 1° duneville de
I'Achaie, felon Etienne le geographe 3 2°. d’une ville
de laLydie , felon Strabon, 4 IX. p. 193.3° d’'une
fontaine de Lydie,{elonPline, L #. ¢. xxiv. qui dit
qu’elle fortoit du mont Tmolus. (D. J.
TARNIS, ( Geéog. anc. ) fleuve de la Gaule agui-
tanique. Pline, Z. I/, ¢. xix, & Sidonius Apollinatis
parlent de ce fleuve. Quelques-uns 'ont pris pour la
Dordogne ; mais comme Pline dit que le Tarnis {é-
paroit les Tolofani des Petrocori, Ceft-d-dire, les
Touloufains ,des Perigourdains, ce ne peut étre que
le Taru ; qui conferve ainfi fon ancien nom. (D. J.)
TARNOW, ( Géog.mod.") petite ville de Pologne,
dans le palatinat de Cracovie, entre les rivieres de
Dunajec & de Wiftoc , 2 environ 1y lieues eft de
Cracovie, | ; _ OGN
En 1561 mourut dans fon palais de cette ville le
général Tarnow ( Jean ) dge de 73 ans , homme d’un
mérite rare , & qui rendit de grands {ervices a Ja Po-
logne fa patzie. Apres 'étude des arts 8 des'fciences
dans fa jeunefle, il fe mit & voyager } il parcourut
toute ’Afie mineure , la Paleftine, la mer Rouge,
I'Egypte & la cote d’Afrique , ol il fignala {a valeur

contre les Maures. A fon retour , Sigifmond, ro1 de .

Pologne, le nomma général de toures {es troupes. Il
défit les Moldaves , les Mofcovites & les Tartares.
Couronné des mains de la viGtoire , il eut tout a ef=
fuyer de lajaloufie de fes compatriotes; mais pour la
faire cefler, ilfe retira volontairement dans {on chi-
teau , & y véecut en fimple particulier, Il y trouva

dans le témoignage de fa conicience , dans la gloire

u'il s’étoit acquife , dans le commerce de {es amis
g{ dansla lefture , de quoife confoler, & pafler avee
douceur le refte defes jours. (2. J. )

TARNOWITS, ( Géog. mod. ) petite ville d’Alle-

magne, en Siléfic, A quatre milles de Strélitz. (D. J.)

TARO , (Géog. mod. ) ou Fal-di-Taro , petit pays
d’Iralie , aujourd’hui Pune des dépendances du Plai-
{antin. Il efl fitué entre le Parméfan , le Plaifantin &
Iétat de Genes. Son chef-lieu prend fon nom , &
sappelle Borgo-di-Val-di-Taro, Ce-petit pays dont le
duc de Parme fit 'acquifition en 1682, a eu long-
tems fes feigneurs particuliers. (D.J.)

TARO, ( Géog.mod. ) ou Borgo di valdi Taro , pe-
tite ville d’ltalie , dans le Plaifantin , fur la rive droi-
te du Taro, & capitale du petit pays appell¢ Xa/-di-

Taro,a douze licues au fud-oueft de Parme, Long, 27,

23, latit. 44. 35, (D. J.)

- nom iioderne eft Dornfhet, S-D. 7)) ;
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- TARO le, ( Géog. mod. ) en latin Tatus, riviere

- d’Italie, Elle a {a fource dans la partie méridionale.

du duch¢ de Milan , traverfe le Parméfan ; & tombe.

'~ dafis le PS entre les embouchures de 'Ongina & de

la Parma. (D. J.) 2y & 11599
TARODUNUM , ( Géog. anc, ) ville de la Gers.
manie. Ptolomée , £ I1. ¢. x7.la marque prés du Da-.
nube, au yoifinage &’ 4re Flavie ; Lazius ctoit que le
- TARONA , ( Géog. anc.) ville de Cherfonnife

Taurique, Elle étoit dans les terres , felon Prolomée,

- LIHe, vj. quila place entre Taphros & Portigia.

(.D- -’r'- ) L & ; .
"TAROPECZ, ( Géog. mod. ) ville de empire,
ruffien , dans le duché de Refcow , aux confins de la

+ Lithuanie & du duché de Smolensko. (D. /.)

TAROT , {. m. ( ¢erme de Luther.) infirument 4

| anches & aventqui aonze trous, & qui fert de bafle
| aux concerts de mufettes. ( D. J.

- TAROTS , terme de Cartier , ce font. des efpeces

~ de cartes 2 jouer, dont on fe fert en Efpagne
. en Allemagne & d’autres pays. Ces cartes {font mar-,,
- quees differemment de celles dont on fe fert en Frans

ce; & au lieu que les nOtres font diftingudes par des
¢oeurs ,des carreaux , des Piques & des treffles, elles.
ont des coupes , des deniers , des épées & des bA-
tons appellés en efpagnol , copas , dineros ,¢fpadil~
las ; baftos. L’envers des cartes appellées zarors eft

- communément orné¢ de divers compartimens.

"TAROT 3 {, m. ( terme de joueur de dés.) c’eft une.
efpece de dé d’ivoire , dont chaque coté porte fon..
nombre de trous noirs , depuis 1 jufques 8 compris
6, & dont on fe fert pour jouer. (2. J.)

TAROTIERS , . m. ( Art meéchanig. ) ouvriers
qui font des tarots. Ceft un des noms que I’on donne
aux maitres cartiers faifeurs de cartes a jouer, dans
leurs ftawuts de 'année 1594. #oyeg CARTIER, '

TAROUPE , {. f. ( Anatom. ) efpace qui eft entre .
les deux fourcils ; il eft chargé de poils dans quelques

_. perfonnes , & c’étoit-1a le cas de M. de Turenne ; le

comte de Bufly trouvoit quefa tarodpe velue lui ren-
doit la phyfionomie malheureufe ; quoiqu’il en foit,
c’eft une difformité dnos yeux ; mais les anciens pen-
foient tout le contraire; car ils employoient Part
pour faire naitre du poil dans cette partie , 8 réu-
nir les deux fourcils : arte fupercilii confinia nuda re-
pletis , dit Ovide. (D. J.) !
TARPEIEN, ( Hif. anc.) épithete que lonadona
né dunrocher de Rome, dont la hauteur eft confi
dérable , & d’oitla loi des 12 tables avoit ordonné
de précipiter les coupables de certains crimes capi-
taux. C'eft fur ce rocher qu’on ayoit bdtile capitole.
Foyer CAPITOLE. ,
1l {e peut que le mont Tarpeien fiit autrefois aflez
efcarpé d’un c6té pour tuer fur le champ ceux que
Pon précipitoit de fa cime , mais il eft impofiible
qu’il ait éte jamais de cette élévation furprenante
que lui ont donnce quelques auteurs , sl en faut ju-
ger par celle qu’on lui voit & prédent. Poyep les letres.
de Burnet, p., 238, & levoyage de Miffon, p. 103.
Ce rocher regut fon nom d'une veftale appellée
Tarpeia, qui livra aux Sabins le capitole dont fon
pere étoit gouverneur, a condition que les ennemis
lui donneroient tout ce qu’ils portoient & leurs bras
gauches , entendant parler de leurs bracelets; mais
les Sabins , au lieu de lui préfenter ces joyaux, lua
jetterent leurs boucliers qu’ils portoient auffi aubras
gauche, & I’écraferemt fous le poids de ces armes.
D’autres attribuent la trahifon du capitole a fon
pere Spurius Tarpeius ; ils ajoutent qu’il fut précia
pité du rocher par ordre de Romulus, & que depuis
ce tems-li on ﬁ[: {ubir le méme fupplice & tous ceux
qui s’¢toient rendus coupables du ctime de trahifon,,
TARPEIENS jeux , ( Anitg rom,) jeux inflitués a
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Rome par Romulus en honneur de Jupiter Fere-
trius ; mais comme on les nommoit plus communeé-
ament jeux Capitolins , voye; CapiTOLINS. (D, J.)
TARPEIUS ,(Mythologie.) Jupiter a quelquefois
xe furnom a caufe du temple qui lui étoit confacré
fur le mont Farpeierr, depuis appellé Capirole 5 il y
avoit aufli les jeux carpeiens -ou capitolins , que 'on
célébroit en ’honneur de ce dieu. (D. J.)

TARQUINIE, Tarquinii , ( Géog. anc. ) ville de
la Tofcane, felon Tite-Live, 4 I c. xxxiv. fes habi-
tansfont nommés Tarquinienfes. Voye; ce mot.

Tanaquille , femme de Tarquinius Prifcus , roi de
Rome, étoit née a Targuinie , o elle fut mariée a
Lucumon , homme trés-riche,, & quu par cette al-
liance efpéra de s'avancer aux dignités ; cependant,
comme il y trouva de grands obftacles en Tofcane,
Tanaquille fon époufe Pengagea de venir s’établir 2
Rome avec elle. Il s’y rendit , fe fit nommer Tarqui-
nius , & s’infinua de telle forte dans les bonnes fra-
¢es du roi , que les charges quil en obtint lui don-
nerent lieu d’afpirer 2 la couronne , & de réuffir
dans cette ambition. Il fut tu¢ dans fon palais 'an 38
de fon regne.

Tanaquille , fans fe déconcerter de ce rude coup,
fit tomber la couronne fur la téte de Servius Tullius
fon gendre. La mémoire de cette habile femme fut
vénérée dans Rome pendant plufieurs fiecles; ony
confervoit les ouvrages de fes mains, & Pon attn-
buoit de grandes vertus a fa ceinture.

Varron , contemporain de Cicéron, affiire qu’il
@voit vu au temple de Sangus la quenouille & le fu-
feau de Tanaquille, charges de la laine qu’elle avoit
filée ; il ajoute que P'on gardoit au temple de la For-
tune une robe royale quelle avoit faite,, & que Ser-
vius Tullius avoit portée. Pline nous apprend que
c’¢toit a caufe de cela que les filles qui {e niarioient
€toient fuivies d’une perfonne qui portoit une que-
nouille accommodée , & un fufeau garni de fil. 11 dit
auffi que cette reine fut la premiere qui fit de ces tu-
sniques tiflues , que 'on donnoit aux jeunes gargons
quand ils prenoient la robe virile , & aux filles qui fe
marioient.

Les Romains attribuoient de grandes vertus a la
ceinture de cette princefle , non comme a une caufe

. morale , mais comme a une caufe phyfique. Ils fup-

pofoient que Tanaquille avoit trouvé d’excellens re-
medes contre les maladies , & qu’elle les avoit en-
fermés dans fa ceinture. C’eft pourquoi ceux qui
en Otoient quelques raclures fe perfuadoient qu’el-
les leur apporteroient la guérifon, non pas a caufe
que Pame de cette reine récompenferoit leur foi,
mais a caufe qu’ils enleveroient quelques particules
des remedes qu’elle y avoit mis. Ainfi 'on ne peut
pas faire des comparaifons exafles entre ceux qui
recouroient a la ftatue de Tanaquille pour en frotter
Ia ceinture,, & ceux qui‘tachent d’avoir une piece
d’étole de faint Hubert , ou qui font toucher leurs
chapelets a quelques reliques. De part & d’autre, il
y a beaucoup de crédulité ; mais laiffons , dit Bayle,
aux gens de loifir 4 examiner {i 'ancienne Rome
égale en cela la nouvelle. ( D. J.)

TARQUINIENSES, (Géog. anc.) peuples d’ta-

lie dans la Tofcane ; c’eft ainfi que Phne, 4 /11, c.v.
appelle les habitans de la ville , qui eft nommée par
Tite-Live , L I.c. xxxiv. & xlviy. Tarquinii ; & Tar-
quinia par Ptolomée, . I/l. c. ;. Juflin, L. XX. c. .
- dit qu'elle tiroit fon origine des Grecs. Elle devint
enfuite colonie romaine , & enfin un fiege épifcopal.
Le nom moderne de cette ville eft /e Tarquinia, &
par corruption /z Tarquina.
On a trouvé , felon Labat, voyage d’Lialic ; 5. V.
en travaillant dans les environs de Cornette , 2 mi-
c6t2 d’une golline , les anciennes {épultures de la

wville Tarquinia; Ces {épultures ou ces grottesfonta |
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1 mi-cote de la colline, fur laquelle étoit ceite ville

infortunée ruinée depuis tant de fiecles, qu'on n’en
avoit prefque plus aucune mémoire. Ces grone§ up
ont fervi de fépulchre aux héros de ce tems }gnt
creufées dans le tuf dont cette montagne eft C(;m 0=
fee. Cefont, pour la pliipart , des chambres de dfx ¥
douze pi¢s en quarré , fur neuf a dix pi¢s de hauteur

Onvoyoit dans quelques-unes des reftes de peintu:
res, Ceft a-dire durouge, dubleu, du noir »qui fem-

- bloient marqluer des compartimens plutot que des

figures , car 'humidité a tout effacé. On y a trouyé -
des armes que la rouille avoit prefque confommées .
comme des épées & des lames de couteaux. Ce qu’ox:
a rencontre de plus entier & en plus grande quan-
tité , ce font des vafes de terre & des potsaflez gros.
A la vérité ces pieces & particulierement celles qui
€toient vernifices étoient ollaires , d’une efpece de
talc blanchitre , qui en couyroit toute la fuperficie
fans endommager le vernis. La montagne Tarquinia
eft a préfent un bois , oti il n’eft pas aifé de rien dé=
couvrirqui puiffe faire connoitre quelle étoit la gran-
deur de la ville. ( D. J.) :

TARRABENI, (G¢éog. anc.) peuples de Pile de

Corfe. Ptolomée, /. 111, c. ij. les place au midi des

Cervini,, & au couchant de I'ile. Le territoire quils
occupent eft appellé par Léander Baffilica-Pacfe.
TARRAGENSES, ( Géoga anc.) peuples de 'Ef-
pagne citérieure ; ils étoient alliés a des Romains,
felon Pline , 4 Il c. iij. Leur ville étoit nommée
Tarraga par Ptolomée, L. I1.c.vj. qui la place dans
les terres, & la marque dans le pays des Vafcones,
On la nomme aujourd’hui Tarrega ; elle eft dansla
Catalogne , a fix lieues de Lérida. ( D. J.)
- TARRAGONE, (Géog. mod.) petite ville d’Efpa-
gne , dans la Catalogne , fur une colline , dont la
pente s'étend jufqu’au rivage de la mer Méditerra-
née, entre deux rivieres , leGaya & le Francoli. Elle
eft fituée A 20lieues au couchant de Barcelone , & &
9o de Madrid. L’air y eft pur, & il s’y fait du com-
merce en huile, enlin & en vin. Son territoire eft
tres-fertile , & offre un des plus beaux payfages du
monde ; mais fon port n’eft pas bon , A caufe des ro-
chers qui en empéchent Pentrée aux gros vaiffeaux.

Tarragone eft honorée d’une univerfité & d’un
fiege archiépifcopal, quia difputé la primatie A celui
de Tolede.Son diocefe s’étend fur 197 paroiffes. L’ar-
chevéque jouit de vingt mille ducatsde revenu, & a
pour fuﬁ'ragans les évéques de Barcelone , de Tor-
tofe, de Lerida, de Girone , &c.

Tarragone eft fortifiée de baftions & d’autres ou-
vrages réguliers A lamoderne. Plufieurs de fes mai-
fons font prefque toutes bties de groffes pierres de
taille quarrées. Long. 18. 33, latiz. 41. 10.

Les Romains la nommerent Taraco , d’olt les Ef-
pagnols ont fait Tarragona. Les Scipions s’en étant
rendu maitres dans les guerres puniques, en firent
le lieu de leur réfidence,, ainfi qu'une belle place d’ar-
mes contre les Carthaginois. Augufte s’y trouvant
dans la vingt-troifieme année de fon regne, lui don-
na le ntre I’ Augufta , & y regut plufieurs ambafla=
deurs. Ses habitans , par reconnoiffance, batirent un
temple en fon honneur. L’empereur Antonin lePieux
aggrandit fon port, & le garnit d’un grand mole. En-
fin cette ville devint fi puiffante & fi confidérable,
que , dans la répartition qui fut faite de ’Efpagne ,
les Romains donnerent fon nom 2 la plus grande par-
tie de ce vafte continent , en appellant £/pagne zar-
ragonoife. :

Apres cela faut-il s’étonner qu’on ait trouvé dans
cette ville & aux environs beaucoup de monumens
anciens, comme des médailles , des inferiptions , &
les ruines d’un cirque ol fe faifoient les courfes des
chevaux dans une place nommée aujourd’huila plaga
de la Fuente 2
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On y a aufli trouvé les ruines d'un théatre , qui
¢toit en partie taillé dans le roc & en partie béti de
gros quartiers de marbre , dans Pendroit ol eft 4 pre-
fent Péglife de Notre-Dame du miracle. Cette églife,
ainfi que la cathédrale, doivent leur conftrutionaux
pierres & au marbre qu’on atirés des debris de cet
ancien théatre des Romains,

Les Maures prirent Tarragone en719 , 8 la déman-
telerent. Le pape Urbain II. y envoya une colonie
en 1038, & enfuite céda cette ville 2 Raymond Be-
renger, comte de Barcelone. Les Frangois aflicge-

rent Tarragone em 1641, fans pouvoir s'en rendre

maitres. ,

Elle eft 1a patrie d’Orofe (Paxl) , prétre , & hifto-
rien eccléfiaftique du v. fiecle. I lia grande connoif-
fance avec S. Auguftin , qui Penvoya en 415 a Jéru-
falem aupres de S. jéréme , pourle confulter fur Pori-
gine de 'ame.

Quoi qu'il en foit de la réponfe qu’a pii faire S.J¢-
rOme, ce fut au retour du voyage de Paleftine que
le prétre de Tarragone c0mpof}; ton hifloire générale
qui commence avec le monde & qui finit 'an 416
de Jefus-Chrift. Il yena plufieurs éditions ; la pre-
- micre eft, je penfe, & Venifeen 1500; lafeconde efta

Paris en 1506, chez Petit ; la troifieme en 1524, 2
Paris, in-fol, Ces trois éditions font moins correftes
que les fuivantes , a Cologne 1536, 1542, 1561,
1572.

On ne peut contredire raifonnablement le juge-
ment que Cafaubon porte de cet ouvrage, qui n¢an-
moins n’eft pas fans utilité. On voit d-travers les ter-
mes honnétes du favant critique de Geneve, quliln’en
faifoit pas grand cas. En effet la tiche que prit Orofe
¢toit au-deflus de fes forces. Il ignoroit le grec , &
connoiffoit fort peu Ihiftoire romaine. D’ailleurs il
peche fouvent contre la chronologie , & croit trop
aux bruits populaires, |

On dit qu’il avoit intitulé fon livre de miferid ho-
minum ; mais 'imagine que c’eft quelque homme
d’efprit qui lui a prété ce titre fi convenable a ’hif-
toire ‘en général , & plus encore a I'hiftoire eccle-
fiaftique qui eft le miroir des miferes de Uefprit hu-
smain & des maux que fon intempérance fait dans le
monde. ( Le chevalier DE JAUCOURT.)

TARRAS, (Géog. anc.) ville de l'ile de Sardaigne,
fur la cote occidentale de ile. Ptolomée , L I11. ¢. iy,
la marque entre le port Coracodés & 'embouchure
du fleuve Cirfus. Le nom moderne eft Largo , felon
Marius Niger. (D. J.)

TARRATE, (Géog. mod.) petite contree d’Ethio-

pie , au royaume de Tigré & au nord de Caxumo.
(Bal)

TARREAU, {. m. (4rt méchaniq.) outil dacier
trempé , fait en vis, & fervant a faire les écrous des
vis. Il doit s'ajufter au trou de la filiere ; & chaque
trou d’une filiere fimple doit avoir {fon zarrean,

TARREAU , (Arquebuf.) Ceft un morceau d’acier

trempé, rond , de la groflenr d’un pouce par en-bas,

& quarre par en-haut: le bas eft garnide vis fort
aigues. Les Arquebufiers s’en fervent pour marquer
des vis creufes, ou des écrous en introduifant le
tarreau dans un trou, & le faifant tourner avec le
porte-zarreau. Ils en ont de plus gros & de plus petits
les uns que les autres. '

TARREAU DE CHARRON, efpece de tarriere en
forme de cone, qui fert & donner de entrée aux ef-
fieux dans le moyeu des roues. Le zarreau eft accom-
pagne d’un crochet qui aide a faire fortir le copeau,

Pour forger une tarriere fimple, une tatrriere en

cuillere & un zarrean , on prend une barre de fer, on

stend le bout deftiné & former la cuilliere de la lar-
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geur & de I'épaiffeur convenables; on Pacere; on
rend les cotés & lextrémité tranchans ; on menage

- plus d’épaiffeur au milieu. Quand la piece eft forgée ,

on la forme a la lime , & on Pacheve en la trempant.

- TARREAUDER , v. a&. terme de Serrurier, Ceft
faire avec un tarreau, un trou dans une piece de

métal ou de bois, quiferve d’écrou pougy faire en-
trer une vis. (D. J.)

TARREGA, (Geog. mod.) ville d’E{'Pagne dans la
Catalogne , fur une colline , pres de la riviere Cerye- -
ra, 6 lieues de Lérida, fur la route de cette ville &
Barcelone. Les anciens romains connurent cette
ville feus le nom de Tarraga. Les Maures en ont été
les maitres, & Raymend Bérenger la leur enleva en
1163, Cleft aujourd’hui le chef-lieu d'une viguerie ,
dans un terroir abondant enblé , vin, huile & bétail.
(DY) :

TARRER, v. a&. werme de Blafon , ce verbe figni-
fie donner un certain tour au heaume ou timbre de
Pécu. On dit zarrer de front, de cOté oude profil. Ce
terme employ¢é pour les cafques, vient de leurs gril-
les qui étoient autrefois repréfentées A la maniere
des tarots de cartes. Menef?.

TARRIERE, {. f. (4rss méchan.) outil de fer fer~
vant aux Charpentiers & aux menuifiers; il y ena
de plufieurs fortes, & de différentes groffeurs. Ce
mot , felon Félibien), vient du grec re¢w , terebro , per-
cer avec un inftrument. Quand la zarriere eft groffe,
les ou'vriers difent une groffe rarriere ; 8 quand elle
eft petite, ils difent un Zacerez,, ou une petite tarrsere.

Il y a trois fortes de zarrieres: les unes tournées
en vis tranchantes; lesautres avec une pointe aigug
en vis, &, les autresont le bout en forme de cuillie-
res de table, dont tous les bords font tranchans.
Cette derniere forte de rarriere eft fur-tout A Fufage
des Sabotiers : ils s'en fervent pour fagonner & polir
la place du pié dans le fabot. ED. J) '

TARRIERE A RIVET ,; outilde Charron, cet outil
eft fait comme les autres zarrieres , & eft plus menu,
plus court & plus fin ; il leur fert & former des petits

trous pour mettre des clous rivés. Foyez les fig. & PI,
du Charron.

- TARRIERE A CHEVILLE OUVRIERE, onti/de Char
ron., cet outil eft fait comme les autres zarrieres , ex-
cepté quil eft un peu plus gros & plus court, &
qu’il fert aux charrons a former des trous dans Pa-
vant-train pour pofer la cheville ouvriere.

TARRIERE A GENTIERE ,outil de Charron , cet ou-
til eft exaltement fait comme la zarriere d goujon , &
eft un peu plus mince ; elle fert aux charrons & per-
cer les trous aux gentes des roues. :

TARRIERE A GOUJON, outilde Charror, cet outil
eft exaltement fait comme lefferet long, & Pexcep-
tion qu’il eft plus fort, plus grand & plus large, &
qu’il fert a former les trous dans les moyeux.

TARRIERE , (Charpent.) outil de fer aceré, qui
eft emmanché de bois en potence, & qui en tour-
nant, fait que le fer perce le bois ot il touche, &
fait de grands trous propres a mettre les chevilles.
Ily e;;)a de plufieurs fortes en grofleur & grandeur.

b . .
( TARRIERE , terme de Mineur , inftrument dont le
mineur fe fert pour percer les terres. Quelquefois la
tarriere eft tout d’'une piece ; d’autres fois elle a des
brifures qui s'ajuftent les unes aux autres. Son ufage
eft pour {e précautionner contre le contre-mineur.
Quand le mineur Pentend travailler ; il perce la terre

‘du cote quiil entend le bruit avec fa carriere, qu'il

alonge tant qu’il veui;rpar le moyen des brifures; 8
dans ce trou il poufle une groflfe gargouille, a la-
quelle il _met l¢ fou pour ¢touffer le contremia
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neur. D’autres fois le mineur donne par ce trou un
camouflet au contre-mineur. Did. milie. (D. J.)

TARROCK,, {. m. (Hift. nat. Ichilyol.) oifeau de
mer de la claffe du Zerus ou mouette, & diftingué
chez les Ornithologiftes par le nom de larus cinereus
Bellonii. 11 eft de la grofleur & de laforme de nos pi-
geons, excepté que fa téte eft plus large & plus
grofle. Sa qlieue n’eft pas fourchue; fa gorge, fa poi-
trine & f{on ventre font d’un blanc de neige; fa téte
eft du méme blanc, avecunetache noire de chaque
¢Oté. Le bas du cou eft tout noir ; le milieu du dos
& des épaules font grifes; les grandes plumes de fes
ailes font noires & blanches : mais ce qui le diftingue
véritablement de tous les autres oifeanx de fon gen-
re, c'eft qu’il n’a point dorteil de derriere. 11 eft
trés-commun fur quelques cotes d’Angleterre , & en

rticulier fur celles de Cornouailles. Raii. Oraizhol.
page 264. (D. J.)

TARSATICA , (Géog. mod.) ville de U'lllyrie, fe-
lon Pline, L 111, c. xxvij. & Ptolomée, L L c. vij.
On croit que c’eftaujourd’huilavillede Fume. (D.J.)

TARSE , . m. en Anatomic, eft ce qu’on appelle
communément le cou du pié. Ceft le commencement
du pié, ou l'efpace qui eft entre la cheville du pie &
le corps du pié , qu'on appelle métatarfe. Voyer PIE &
METATARSE.

Le zarfe répond au carpe ou poignet de la main. I
eft compofé de fgpt os, dont le premier eft appellé
aftragale, & parles Latins , zalus & os balifte. (Foyeq
ASTRAGALE) ; lefecond calcaneum ; le troifieme eft
Vos raviculaire , que les Grecs appellent feaphoide;
le quatrieme, cinquieme & fixieme font iznominés,
& appellés par Fallope cunéiformes, a caufe de leur
figure; le feptieme eftle cuboide. Foyer chacun de ces
os décrit dans fon arzicle propre, NAVICULAIRE ,
CUNEIFORMES, &¢c.

TARSE, eft aufli le nom que quelques anatomiftes
donnent aux cartilages qui terminent les paupieres,
& d’olt naiffent les cils ou poils des paupieres. Foyez
PAUPIERE. | .

Ces cartilages font extrémemerit minces & deliés ,
ce qui les rend légers & flexibles. Leur figure eft
demi-circulaire ; celui de la paupiere fupérieure eft
un peu plus long que celui de linferieure : ils fer-
vent tous deux également & fermer 'ceil. Foyer
CiLs.

_ TARSE, ( Géog. anc.) Tarfus ,ville d’Afie dans la
Cilicie , la plus belle, la plus ancienne & la plus peu-
plée de la province.

Sans nous arréter A toutes les fables qu’on a débi-
tées fur le nom & lorigine de Tarfe, il eft conftant
que cette ville avoit ¢éte fondce par les Argiens, ou
du moins qu'elle avoit ¢té augmentée par une colo-
nie greque, & que fes habitans excellerent dans I'é-
tude des belles lettres, de la philofophie & de toutes
les fciences qui étoient cultivées chezles Grecs, puif-
que Strabon ne craint point de dire qu'ils furpafferent
en cela Athénes, Alexandrie & toutes les autres aca-
démies du monde ; il ajoute que leur ville étoit fort
puiffante , & foutenoit avec ¢clat {a dignité de me-
tropole.

" Le Cydnus traverfoit laville de Tarfz , felon leté-

moignage de Denys le péricgete, de Strabon, de
Pomponius Mela , de Pline , d’Arsien & d’Ammien

Marcellin. Pline Pappelle ville libre ; elle Pavoit appa-.

remment été anciennement , comme colonie greque,
& il nous apprend qu’elle jouiffoit aufli de fa liberté
fous les Romains. ‘

Quelques-uns croyent qu’elle mérita auffi les pri-
vileges de colonie par fon grand attachement a Jules
Céfar, & que ce privilege communiquaa tous fes
concitoyens la qualité de citoyens romains.S. Paul qui

étoit né A Tarfe, comme il le dit lui-méme, a7, xxiy,
3, jouiffoit de ce droit par fa naiffance. Dautres fou.
tiennent que Tarfe ctoit feulement ville libre , & non
colonie romaine, dutems de S. Paul , parce t,:[ue 'on
netrouve dans les médailles aucun veftige de cetitre
de colonie romaine,avant le regne de Caracalla oucelui
d’Héliogaballe , & qu’ainfi le privilege de cioyen ro-
main n'appartenoit pasal'apotre fimplement comme
citoyen de Tarfe, mais par quelque droit particulier
que fon pere ou fes ayeux avoient acquis.

Ceft a Tarfe que {e rendit Cléopatre mandée par
Antoine , & ceit-la qu’il en devint amoureux, Elle
fit ce voyage , dit Plutarque, fur un vaiffeau brillant
d’or & orne des plus belles peintures ; les voiles
étoient de pourpre , les cordages d’or & de foie , &
les rames d’argent. Ces rames étoient maniées au,fon
des flutes , _qui joint a celui des chalumeaux & des
lyres , faifoit un concert délicieux.

Cléopatre parée galamment comme on peint la
d:éeﬂ’e Vénus, €toit couchée fous un pavillon broché
d’or ; {es femmes toutes d’une excellente beauté re-
préfentoient les nymphes & les graces. La poupe &
la proue étoient remplies des plus beaux enfans dé-
guifés en amour, & quelques-uns d’eux étoient i fes
cOtés , avec des éventails dont ils 'éventoient pour
la rafraichir. Elle avangoit dans cet ¢quipage fur le
fleuve Cydnus, au fon de mille inftrumens de mu-
fique.

Les deuxrivesdu fleuve étoient embaumees de l'o-
deur de parfum que 'on briiloit dans fon vaiffeau.
Tout le peuple de Tarfela prit pour Vénus qui venoit
chez Bacchus pour le bien de 'Afie. On quitta letri-
bunal d’Antoine pour courir au-devant d’elle ; ce ro-
main lui-méme alla la recevoir, & en devint éper-
dument amourecux. ; -

It foupa chezelle, & y trouva des préparatifs d’u-
ne magnificence qui lu étoit inconnue. Ce qui le
furprit davantage, ce fut la quantit¢ de flambeaux
dont les appartemens étoient éclairés ;ils étoient fuf-
pendus, appliqués & rangés avec tant d’art, de va-
riété & de fymmétrie , que de toutes les fétes quife
trouvent dcerites dans Phiftoire , Fon prétend que
c’étoit celle qui faifoit le fpetacle le plus raviffant.

Tai dit & arzicle de Sov1 en Cilicie , que Chryfippe
y vit le jour ; cependant quelques auteurs lui don-
nent Tapfe pour patrie. Quoi qu’il en foit , ¢’étoit un
efprit fort{ubtil en matiere de raifonnement; 'artde
la dialectique la plus déliée ne lui echappoit point ;
& la folution de fes argumens étoit fi difficile , qu’-
elle paffa en proverbe pour exprimer une chofe 1m-
poffible. Il compofa un grand nombre d’ouvrages qui
ont péri. Apres fa mort les Athéniens éleverent en
fon honneur une ftatue dans le céramique.

Hermogene naquitd Tarfe en Cilicie dans le fecond
fiecle deI’ere chrétienne. Ce fut un prodige en toute
maniere. A P'dge de dix-fept ans il publia {es livres
de rhétorique que nous avons encore. I mit au jour
a vingt ans fon livre des idées, & a vingt-cing ans
il oublia tout ce qu’il favoit.

Athénodore , célebre philofophe ftoicien, étoit
auffi de Tasfe en Cilicie; 1l vint a la cour d’Auguite,
qui Péleva aux plus grands honneurs, & le fit pre-
cepteur de Tibere ; mais il n’eut pas le bonheur de
pouvoir corriger le mauvais carattere de ce prince.
Il mit au jour divers ouvrages qui ne nous font pas
parvenus. Strabon en cite un fur I'Océan & fur {fon
flux & reflux.

Nedtaire, évéque de Conftantinople vers la fin du
quatrieme fiecle , eut Terf¢ pour patrie. Il n’étoit pas
moins diftingué par fes vertus, que par fa naifflance
& par fon rang ; car il exergoit la préture. Il fut fait,
évéque n’étant pas encore baptif€ , de forte qu'il paf-

- {ade Pétat de cathécumene 2 celui de pafteur deg’fé-«
: glife.
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glife. Sadouceur envers les autres fectes,, & les Apol-

Linariftes en particulier , lut attira une lettre de Gré--

oire de Naziance , ol il le prefloit de {évir contre
ﬁ:s hérétiques , & de gagner empereur Théodofe..
Ilmourut en 397, & les Grees 'honorent dans quel-
ques-uns de leurs livres, comme un faint ; il étoit du-
moins un éyéque fage , modére & pieux..(Le cheva-
lier pE JAUCO URr.g)

TARSE ox plutét TARSON , ( Géog. mod.) en latin
‘Tarfus ; cette ville d’Afie autretois la plus belle de la
Cilicie , n’eft aujourd’hui qu'un tas de ruines, dans
la Caramanie, 2 huit lieues d’Adana. Il y a dans le
voifinage de fes ruines une églife d’Arméniens paffa-
blement belle. Latir. 3 7. 12. (D. J.)

TARSIA, ( Géogumod.) petite ville, oupour mieux
dire , bourg d’ltalie , au royaume de Naples , dans
la Calabre citérieure ,environ a douze milles au midi
de Caffano. On croit communément que c’eft 'an-
cienne Caprafz.( D. J.) :

TARSIUM , ( Géog. anc.) ville de la baffe Pan-
nonie, felon Prolomée, £ L1 c. xvj. Cleft la ville de
Tarfum d’Aurelius Victor , epitom. p. 51, qui dit que
les empereurs Tacite & Maximin y finirent leurs
jours. (D. J.) . .

TARSO, {. m. (Hif. nar.) nom que 'on donne
en Italie A des petits cailloux blancs roulés & arron-
dis , qui fe trouvent en grande abondance dans le
lit de la riviere d’Arne qui paffe a Florence. On s’en
fert pour compofer la fritte du verre blanc appelle
eryflal, On en trouve aufli pres de la ville de Pife au
pi¢ du mont Verrucola, & présde Mafla, fuivant
Néri, qui prétend que ces pierres fontune efpece de
marbre : mais il eft vifible qu’il {fe trompe en cela ,
vil que le marbre ne feroit point propre A entrer
dansla compofition du verre ?u’il rendroit laiteux,
étant une pierre calcaire ; ainfi le zarfo doit rre re-
gardé comme une efpece de caillou ou de quattz,
roulé & arrondi par le mouvement des eaux. .

TARSURA, ( Géog. anc. ) fleuve de laColchide.
Arrien met {fon embouchure entre celles des deux
fleuves Singames & Hippus. (D. J.)

TARTANE, {. f. (Marine.) c'eft une barque dont -

onfe fert fur la Méditerranée , qui ne porte qu'unar-
bre de mefire ou un grand mat, & un mdt de mifai-
ne. Lor{qu’il fait beau, fa vaile eft a tiers point, &

on faitufage d’un tréou de fortunedansles gros tems. |

Voye; TrEOU. Cette méture forme la principale dif-
férence qu’il y ade cebitimenta une barque; jedis /a
principale différence , }Jarce que les dimenfions de
ces deux batimens ne font point femblables, comme
on.en jugera, en comparant celle d’une barqueavec
les fuivantes.

Proportions d'une tartane. Longueur  pis:

de la quille portant fur terre, .. . . 38

pouces.

Epaiffeur de la allley . ST Ty gL
Largeur de la quille, . . + . . . o 7L
Hauteur de lafagon delarriere, . . « 3 3t
Hauteur de lafacon delavant, . . . 3 3%
Hauteur du premier queratenavant,. . ¢ o
Hauteur du fecond querat enavant,: « 11 o
Hauteurde letrave, . .+ &0 ¢ o 14 ‘0
Guéte'de Tétrave, . '« + « & « w12 ©
Hauteur de Pétambord, ." . . . 14 3
Quéte de I’étambord, . . . . o« 4 6
Hauteur du premier querat en arriere, . 9 o
Hauteur du fecond queratenarriere, . 11 o
Largeurde la préceinte, . . . o . 5
Epaiffeur de lapréceinte, . . . « . 0o 4

Largeur du maitre gabarit, . . . .1

Hauteur du premier querat au milieu, , -

Hauteuridufond decale, . . . . .,

Hauteur du plat-bord, « . . . .

- TARTARE , f, m, ( Mytholog.) lieu du fupplice

des tyrans & des coupables des plus grands crimes.
Tome XV,
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€eft Pabime le plus profond fous la tetre. Le mot
seprapilen fe trouve dans Plutarque pour geler ou

trembler de froid ; & d’autres auteurs, comme Hés

fiode , s’en font auffi fervi dans ce fens, parce qu’ils
penfoient , que qui dit le primum obfcurum. dans la
nature , dit aufli le primum frigidum. .
Homere veut que cette prifon ne foit pas moin§
éloignée des enfers en profgndeur s que les enfers le
font du ciel. Virgile ajoute guelle eft fortifice de
trois enceintes de murailles, % entourée du Phlégé~
ton, torrent impétueux, dontles ondes enflaimmées
entrainent avec fracas les débris des rochers; une
haute tour défend cette affreufe prifon , dont la
grande porte eft foutenue par deux colonnes de dia~
mans, que tous les efforts des mortels & toute la
puiflance des dieux ne poutroient brifer ; couverre

d’une robe enfanglantée , Tifiphone eft aflife nuit &
Jour.a la porte de cette prifon terrible , qui retentit

de voix gemiflantes, de cruels coups de fouet & d'un
bruit affreux de chaines. Mais je fuis bien ridicule de
ne pas laiffer parler le prince des poétes dans fon

. beau langage.

v Sub rupe finiftrd
Meania lata videt triplici circumdara muro *
Que rapidus flammis ambit torrentibus amnis
Tartareus Phlegeton , torquetque fonantia fuxa ;
Porta adverfa ingens , folidoque adamante columna
Vis ut nulla viriim , nor. ipfe exfcindere ferro :
Calicole valeant : [lat ferrea turris ad auras.
Tifiphoneque fedens , palld ficcinita cruentd ,
;’[eﬁfﬁm’um infomnis fervat notle[que diefques
inc exaudiré gemitus 5 & fa@va fonare .
Verbera ; thm fIridor ferri, tradeque catene,
Conftitit Eneas , [irepitumque exterritus haufit,
Zn, Iib. VL v, 548.

Un de nos poétes lyriques s’eft auffi furpaflé dards
la defeription du zartare ; lifons-la. )
Qu’entens-je ! le tartare sSouvre,

Quels cris ! quels douloureux accens ?
A mes yeux la flaminey découyre
Mille fupplices renaiffans,

La fur une rapide roue ,

Ixion dont le ciel fejoue ,

Expiec a jamais fon amour.

La le ceur dun géant rebelle
Fournit une proie éternelle

A Uavide faim Sun vautour,

Autour d’'une tonne percee

Se laffent ces nombreufes feurs

Qui fur les freres de Lincee

Vengerent de folles terreurs ;

Sur cecre montagre gliffante

Elevant la roche roulante , !
Sifiphe gémit fans [ecours 3 )
L plus loin cette onde fatale

Infulte a la foif de Tantale , ;
Lirrite , & le trahit toujours. :

Si P'on trouvoit dans toutes les odes de M. de fa
Motte le feu & la verve qui brillent dans celle-ci,
elles auroient eu plus d’approbateurs ; mais ceft
Milton qui a le mienx réuﬂE: de tous les modernes
dans la peinture du zartare. Elle glace d’effroi, &
fait drefler les cheveux de ceux quil’a lifent.

Selon T'opinion commune , il n’y avoit point de
retour, ni de grace a efpérer pour ceux qui étoient
une fois précipités dans le zarzare : Platon néanmoins
n’embrafle pas tout-a-fait ce fentiment, Ceux , dit- .
il , qui ont commis ces grands c¢rimes, mais qui ne
font pas fans remede , comme ceux qui {font coupa=
bles I’homicide , mais qui en ont eu enfuite duregtet ,
ceux lafont néceflairement précipitésdans le zareare ;
& apres y avoir {¢journé une @nnée , un flot les ea
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retire; & lorsilspaflentparle Cocyte , oule Péryphlé- |
péton, dela ils vont au lac Acherufia, ot ilsappellent
par leur nom ceux qu’ils ont tues , & les fupplient
inftamment de fouffrir qu’ils fortent de ce lac, & de
leur fairela grace de lesadmettre en leur compagnie.
Sils peuyent obtenir d’eux cette faveur, ils font d’a-
bord délivrés de leurs maux , finon ils {font de nou-
veau rejettés dans le zarzare ; enfuite une autre an-
née ils reviennent au fleuve , comme ci-devant , &
réiterent toujours-leurs prieres , jufqua ce quiils
aient fléchi ceux quiils ont offenfés. Cleft la peine
¢tablie par les juges.

Quelques mythologiftes croient que lidée du
tareare, a ¢été formée fur le Tartefle des anciens,
qui étoit une petite ile 3 Pembouchure du Beéus,
aujourd’hui Guadalquivir en Efpagne : mais C’eft
plutot du fameux labyrinte d’Egypte qu'efttirce la
prifon du zarzare , ainfi que toute la fable des enfers.
( Lechevalier DE JAUCOURT.) '

TARTARES oz TATARS, ( Géogr. mod. ) peuples
qui habitent prefque tout le nord de 'Afie. Ces peu-
ples font partagés préfentement en trois nations dif-
férentes ; favoir , 1°. les zartares ainfi nommeés; 2°.
les Callmoucks ; 3°. les Moungales : car les autres
peuples payens difperfés par toute la Sibérie , & fur
les bords dela mer Glaciale , font proprement des
peuples fauvages, {éparcs, quoique defcenidant des
anciens Tarzares.

Les Tarares particulierement ainfi nommes , pro-
feflent tous le culte mahométan , quoique chez la -
pliipart ce culte tient beaucoup plus du paganifme,
que du mahoménfime. Tous les Tarsares {e fubdivi-
fent en plufieurs nations , qu’il importe de faire con-
noitre : les principales font. :

1°. Les Tartares Barabinskot ; 2°. les Tartares Baf-
kirs, & ceux d'Uffa; 3°. les Tareares de Budgiack. 4°.
Yes Tartares Calmoucks ; 5°. les Tartares de la Cafat-
Jechia Orda; 6°. les Tartares de la Crimee 5 7°. les
Tartares Circaffes ; 8°. les Tartares du Dagheflan ;
©°. les Tartares Koubane; 10° les Tartares Mounga-
Zes 5 11°, les Tartares Nogais ; 12°. les Tareares Telan-
gouts ; 13°. les Tartares Tongufes ; 14°. les Tartares
de la grande Boucharie. 35°. Enfin les Tarzares UJ-
becks.

Les Tartares Barabinskoi, {ont des peuples payens
de la grande Tartarie. Ils habitent le défert de Bara-
ba, qui s'étend-entre Tara & Tomskoi; ils demeu-
rent dans des huttes creufées en terre , avec un toit
de paille, foutenu par des pieux ¢levés de trois piés ;
cette nation eft tributaire du czar.

_ Les Tartares Baskirs, ou de Baskain & &’Uffa , oc-
cupent la partie orientale du royaume de Cafan, &
les Tarcares d'Uffa occupent la partie méridionale.
Les uns & les autres font grands & robuftes; ils
ont le teint un peu bafane, les cheveux noirs,
& les fourcils fort épais ; ils portent une robe longue
de gros drap blanc, avecune efpece de capuchon at-
taché dont ils fe couvrent la téte en hiver. Les fem-
mes font habillées a la facon des payfanes de Rufiie,
fur-tout depuis qu’ils font foumis a cette couronne ;
leur langue eftun mélange de langue zarzare & ruf-
fienne. Quoiqu’ils obfervent encore la circonci-
fion , & quelques autres cérémonies mahometanes,
.ils n’ont plus aucune connoiflance de 'alcoran , &
n’ont par conféquent ni moullhas , ni mofquées ; en-
forte queleur r;ﬁlgion tient beaucoup du paganifme,
chez ceuxquin’ont pas embrafi¢ le culte grec.Comme
Ie pays qu’ils habitent eft fitu¢ entre les 52.d. 30.de
longitude , & le 57. d. de latitude ; ce pays eft fer-
tile en grains, en fruits , en miel & en cidre. Aufli
les Tartares Baskirs & d'Uffa , fement de 'orge , de
Yavoine & d’autres grains , habitent dans des villa-
ges bétis a la maniere de Ruffie, & fe nourrifient de

Jeur bétail & de la chafle,

Les Tartares de Budgiack , habitentwvers e fivage
occidental de la mer Noire ,’ entre Pembouchure
du Danube & la riviere de Bog. Quoique ces Tira
zares {oient une branche de ceux dela Crimée &
qu’ils en aient la religion & les coutumes 5 cepenéant
1ls vivent indépendans de la Porte , & du chan de
Ia_ (;n'm'é-e. Is n'obéiffent qu’d des murfes » chefs deg
dﬂferens ordres qui compofent leur corps. Ils font
meme quelquefois des incurfions fur les terres des
Turcs; & fe retirent chez eux aprés le pillage. On
dit que leur nation peut faire environ trente milla
hommes.

- Les Tartares Callmoucks , occupent une grande
partie du pays qui eft entre le Mongul & le Wolga.
Ils font divifés en plufieurs hordes particuliers qui
ont chacune leur aucoes, ou chan , 4 part. Les ,Caﬂ.
moucks n’ont point d’habitation fixe , mais feule~
ment des tentes de feutre , avec lefquelles ils cama
pent & décampent en un inflant. Ils fe mettent en
marche au printems, le long des paturages, fur les
bords du Wolga , & menent avec eux quantité de
chameaux , de beeufs , de vaches, de chevaux, de
moutons & de volailles. Ils viennent de cette ma-
niere en forme de caravanes a Aftracan, avec tou-
tes leurs familles pour y commercer. Ils échangent
leurs beftiaux pour du blé , du cuivre, du fer, des
chauderons , des couteaux , des cifeaux , du drap ,
de la toile , &,

Les Callmoucks font robuftes & guerriers. Ils
Yy en a toujours un corps dans les troupes du czar ,
fuivant le traité d’alliance fait avec eux , & ce corps
monte a environ fix mille hommes.

Les Tartares de la Cafatfchia Orda , {ont une bran-
che des Tarzares mahométans; qui habitent dans la
partie orientale du pays de Turkeftan, entre la ri«
viere de Jemba & celle de Sirth. Ils ont la taille
moyenne, le teint fort briilé, de petits yeux noirs
brillans & la barbe épaiffe. Ils coupent leurs cheveux
qulils ont extrémement forts & noirs , & quatre
doigts de la téte , & portent des bonnets ronds d’un
empan de hauteur, d’un gros drap ou feutre noir ,
avec un bord de pelleterie ; leurhabillement confifte
dans une chemife de toile de coton , des culottesde
peau de mouton , & dans une vefte piquée de cette
toile de coton, appellét kizaika par les Rufles; mais
en hiver ils mettent par-deflus ces veftes une lon-
gue robe de peau de mouton, qui leur fert en été de
matelats ; leurs bottes font fort lourdes & faites de
peau de cheval, de forte que chacun peut les facon-
ner lui-mé€me ; leurs armes font le {abre, Parc & [a

lance, carlesarmes a feu font jufqu’ préfent fort

peu en ufage chez eux. :

Ils font toujours a cheval , en courfe ;, ou 2 Ia
chaffe, laiffant le foin de leurs troupeaux & de leurs
habitations a leurs femmes , & a*quelques efclaves,
Ils campent pour la pliipart fous des tentes ou hutes,
vers les frontieres des Callmoucks & la riviere de
Jemba, pour étre a portée de butiner. Dans I'étéils
paffent fort fouvent les montagnes des Aigles , &
viennent faire des courfes jufque bien avant dans la
Sibérie, a Poueft de la riviere d’Irtis.

Les Cara-Kalpaks , qui habitent la partie occi-
dentale du pays de Turkeftan , vers les bords de la
mer Cafpienne , font les fideles alliés & parens des
Tartares de la Cafatfchia Orda, & les accompagnent
communément dans leurs courfes, lorfqu’il y a quel-
que grand coup a faire.

Les Tartares dela Cafat{chia-Orda, font profefliog
du culte mahométan, mais ils n’ont ni alcoran, ni
moulhas, ni mofquées , enforte que leur religion fe
réduit a fort peu de chofe. Ils ont un chan qui réfide
ordinairement en hiver dans la ville de Tafchkant,
& qui en été va camper fur les bords de la riviere de
Sirg;’i_& les frontieres des Callmoucks ; mais leurs
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murfes particuliers quifont fort puiffans , ne laiflent
guere de pouvoir de refte au chan. Ces Tarzares

euvent armer tout-au - plus trente mille hommes,
&avec les Cara - kalpaks cinquante mille , tous a
cheval.

Les Tartares de la Crimée font préfentement parta-

7és en trois branches , dont la premiere eft celle des
g'armres de la Crimée; la feconde, celle des Tarzares
de Budziach ; & la troifieme celle des Tarzares Kou-
bans. Les Tartares de la Crimée font les plus puiffans
de ces trois branches ; on les appelle auffi les Tarta-
res de Perckop , ou les Tartares Saporovi, a caufe que

ar rapport aux Polonois qui leur donnent ce nom,
ils habitent au-dela des catara&es du Boryfthene.

Ces Tartares occupent a-préfent la prefqu'ile de la
Crimée, avec la partie de la terre ferme au nord d¢
cette prefqu’ile, qui eft féparée par la riviere de Sa-
mar de 'Ukraine , & par la riviere de Mius du refte
de la Ruffie. Les Tarzares de la Crimée font ceux de
tous les Tartares mahométans qui reffemblent le plus
aux Calmoucks , fans étre néanmoins fi laids ; mais
ils font petits & fort quarrés;ils ont le tein brilé,
des yeux de porc peu ouverts, le tour du vifage plat,
Ia bouche affez petite , des dents blanches comme de
Pivoire, des cheveux noirs qui font rudes comme
du crih, & fort peu de barbe, Ils portent des chemr-
fes courtes de toile de coton, & des calecons de la
méme toile; leurs culottes font fort larges & faites
de quelque gros drap ou de peau de brebis; leurs
veftes font de toile de coton, piquée, a la maniere -
des caffetans des Tturcs ; & au-deflus de ces veftes
ils mettent un manteau de feutre, ou de peau de
brebis.

Leurs armes font le fabre, Parc, & la fleche. Leurs
chevaux font vilains & infatigables. Leur religion eft
la mahomeétane. Leur {fouverain eft un chan alli¢ de
la porte Ottomane, & dont le pays eft fous la pro-
teftion du grand - feigneur. Cleft dans la ville de
Bafcia-Sarai, fituée vers le milieu de la prefqu’ile de
Crimée, que le chan fait ordinairement fa réfidence.
La partie de la terre ferme au nord de Ferckop, eft

-occupée par des hordes de Tartares de la Crimée,

qui vivent fous des huttes, & fe nourriffent de leur
bétail , lorfqu’ils n’ont point occafion de brigander.

Les tarzares de ce pays pafient pour les plus aguer-
ris de tous les Tartares. Ils font prefque toujours en
courfe, portant avec eux de la farine d’orge , du bif-
cuit , & du fel pour toute provifion, La chair de che-
val & le lait de jument font leurs délices. Il coupent
1a meilleure chair de deflus les os, par tranches, de
Pépaiffeur d’'un pouce , & les rangent également
fur le dos d’un autre cheval, fous la felle , & en ob-
fervant de bien ferrer la fangle, & ils font ainfi
leur chemin. Au bout de trois ou quatre lieues ils
levent la felle,, retournent les tranches de leur vian-
de , remettent la felle comme auparavant , & conti-
nuent leur traite. A la couchee le ragotit fe trouve
tout prét ; le refte de la chair qui eft a Pentour des
os fe rotit A quelques birons, & fe mange fur -le-
champ au commencement de la courfe.

Au retour du voyage, qui eft fouvent d'une cen-
taine de lieues & davantage, le chan prend la dixme
de tout le butin, qui confifte communément en ef-
clayes ; le murfe de chaque horde en prend autant
fur la part qui peut revenir a ceux qui {ont {ous fon
commandement, & le refte eft partagé également
entre: ceux qui ont ¢té de la courfe. Les Tarzares de
la Crimée peuvent mettre julqu’a quatre-vingt mille
hommes en campagne. : )

Les Tarcares Circaffes habitent au nord-ouett de la
mer Cafpienne , entre 'embouchure de la riviere de
Wolga & la Géorgre. Le peuple qui eft préfente-
ment connu fous le nom des Circaffes , eft une bran-
che des zarrares mahométans. Du-moins les Cirgafles
' Tome XV, ' T e
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confervent-ils jufquaujourd’hui la langue , les cou=
tumes, les inclinations, & méme I'extérieur des

' Tareares , nonobftant qu’on puifle s’appercevoir

facilement qu’il doit v ayoir bien du fang des anciens
habitans du pays mélés chez eux, parmi celui des
Tartares, _

1l y a beaucoup d’apparence que les Tertares Cir-
cafles, auffi-bien que les Dagheftans, font de la pof=
térité de ceux d’entre les Tartares qui furent obli=
gés, du tems que les fofis sS’emparerent de la Perfe,
de fe retirer de ce royaume pour aller gagner les
montagnes qui font au nord de la province de Schir-
van, d’oli les Perfes ne les pouvoient pas chaffer fi
facilement , & o ils étoient 4 portée d’entretenir
correfpondance avec les autres tribus de leur nation,
qui étoient pour:lors en pofleflion des royaumes de
Cafan & d’Aftracan.

Les Tarzares Circafles font affez laids, & prefque
toutes leurs femmes font tres-helles, En été elles ne
portent qu’une fimple chemife d’une toile de coton,
tendue jufqu’au nombril , & en hiver elles ont des
robes femblables & celles des femmes ruffiennes:elles
fe couvrent la téte d’une forte de bonnet noir qui
leur fied fort bien ; elles portent autour du cou pc{u-
fieurs tours de perles de verre noir, pour faire d’au-
tant mieux remarquer les beautés de leur gorge ;elles
ont un tein de lys & de rofe, les cheveux &les plus
beaux yeux noirs du monde,

Les Tartares Circafles {e font citconcire, & obfers
vent quelques autres cérémonies mahométanes ;
mais la religion grecque commence a faire beaucoup
de progres dans leur pays. Ils habitent en hiver dans
des villages , & ont pour maifons de chetives chau-
mieres ; en eté ils vont camper la pliipart du tems
dans les endroits ol ils trouvent de bons péturages ,
favoir vers les frontieres du Dagheftan & de laGeor-

ie , ol le pays eft fort beau, & fertile en toutes

ortes de légumes & de fruits. Ceft de la partie mon-
tueufe de la Circaffie que viennent les chevaux cir-
caffes , tant eftimés en Ruffie,, pour leur vitefle, la
grandeur de leurs pas, & la facilité de les nourrir.

Les Circaffes ont des princes particuliers de leut
nation auxquels ils obéiffent , & ceux-ci font fous la
protedtion de la Ruffie,, quipoffede Terki, capitale
de tout le pays: les Circafles peuvent faire une
vingtaine de mille hommes armés.

Les Tartares du Dagheftan s’¢tendent en longueur
depuis la riviere de Buftro, qui tombe dans la mer
Cafpienne, & 43%. 20/, de lazitude jufquaux portes
de la ville de Derbent ; & en largeur, depuis le ri-
vage de la mer Cafpienne, jufqu’a fix licues de la
ville d’Erivan. Le pays eft par-tout montueux , mais
il ne laifle pas d’ctre d’une grande fertilité dans les
endroits oi1 1l eft cultivé.

Ces Tartares {ont les plus laids de tous les Tarzares
mahométans. Leur tein eft fort bafané, & leur taille
au-deflous de la médiocre eft trés-renforcée ; leurs
cheveux font noirs & rudes comme des foies de co-
chon ; leurs chevaux font fort petits, mais leftes i
la courfe , & adroits a grimper les montagnes ; ils
ont de grands troupeaux de bétail, dont ils abandon+
nent le f{oindleurs femmes & 2 leurs efclaves , tan-
dis qu’ils vont chercher a voler dansla Circaffie &

~dans la Géorgie, des femmes & des enfans, qu’ils

expofent en vente a Derbent, 4 Erivan, & a Tifflis.

s obéiffent & divers petits princes de leur nation
qui prennent le hom de fultans, & qui {font tout auffi
voleurs que leurs fujets; ils nomment leur grand
chan fthemkal , dont la dignité eft éle@ive. Ce fchem-
kal réfide a Boinac. Tout barbares que font les Tar-
tares Dagheftans , ils ont un excellent ufage pour le
bien de leur pays , favoir que perfonne ne {e peut
marier chez eux, avant que d'avoir planté_dans un
certain endroit marque, cent arbres fruitiers, d’oly
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Vient qu’on trouve par-tout dans les montagnes du
Dagheftan, de grandes forets d’arbres fruitiers de
toute efpece.

Ces mémes montagnes , dont s connoiffent feuls
les fentiers, ont fervi & conferver jufqu’ici les Tar-
zares Dagheftans dans P'indépendance des puiffances
voifines ; cependant la forterefle de Saint-Andre que
les Ruffes ont batie dans le coeur de leur pays , fur le
bord de la mer Cafpienne, entre Derbent & Terki,
non feulement les tient en bride, mais porte bien la
mine de les contraindre un jour & I'obéiflance de la
Ruflie, d’autant plus que toutes leurs forces ne mon-
tent guere qu’a quinze ou vingt miile hommes.

Les Tartares Konbans habitent au fud de la ville
&’ Aflof, vers les bords de la riviere de Koucan, qui
a fa fource dans la partie du mont Caucale, que les

Rufles appellent Turki-Gora , & vient fe jetter dans

1e Palus Méetide, & 46%. 15’. de Zatitude au nord-
eft de la ville de Daman. |

Ces Tareares font encore une branche de ceux de
la Crimée, & étoient autrefois foumis au chan de
cette prefqiile ; mais préfentement ils ont leur chan
particulier, qui eft d’une méme famille avec les chans
de la Crimée. II ne reconnoit point les ordres de la
Porte , & {e maintient dans une entiere indépendan-
ce, par rapport & toutes les puiffances voifines. La
plus grande partie de ces zarzares ne {ubfiftent que de
ce qu'ils peuyent piller fur leurs voifins , & fournif-
fent aux Turcs quantité d’efclaves circafles, géor-
giennes & abafles , qui font fort recherchées.

Cleft pour couvrir le royaume de Cafan contreles
invafions de ces Tarcares,quele czar Pierre a faitéle-
ver un grand retranchement qui commence auprcs
de Zarifta fur le Wolga, & vient aboutir au Don,
vis-2-vis la ville de Twia. Lor{que les Tarzares dela
Crimée ont quelques grands coups a faire, les Kou-
bans ne manquent pas de leur préter la main: ils
peuvent former enfemble trente  trente-cing mille
hommes.

Les Tartares Moungales , Mogoules , ou Mungales
occupent la partie la plus confidérable de la grande
Tartarie , que nous connoiffons maintenant fous le
nom du pays des Moungales. Ce pays, dans Pétat ol1
il eft A préfent,eft borné & I'eft par lamer orientale,au
fud parla Chine, 3 Poueft par le paysdes Calimoucks,
& au nord par la Sibérie. Il eft fitu¢ entre les 40 &
50 degrésde latitude , 8 les 110 & les 150 degres de
longimde 5 en forte quele pays des Moungales n’a
pas moins de quatre cens lieuesd’Allemagne delon-
gueur , & environ 150de largeur.

Les Moungales qui habitenta-préfent ce pays ,font
les defcendans de ceux d’entre les Mogoules,quiapres
avoir été pendant plus d’un fiecle en pofleflion de

la Chine , en furent rechaffés par les Chinois vers-

an‘1368 ; & comme une partie de ces fugitifs s’¢-
tant fauyee par Poueft, vint s’établir vers les fources
des rivieres de Jéniféa & Sélinga , Pautre partie sen
étant retirée par Peft , & la province de Léaotung ,
alla s’habituer entre la Chine&la riviere d'Amur.
On trouve encore a heure qu’il eft deux fortes de
Moungales, qui font fort diffcrens les uns des au-
tres ,-tant en langue & en religion, quen coutumes
& manieres; favoir les Moungales de Poueft,, qui ha-
bitent depuis la Jéniféa jufque versles 134 degrés
de longitude, & les Moungales de I’eft, qui habitent
depuis les 134 degrés de longitude jufquau bord de
la mer orientale.” EP Lo jeris b
Les Moungales de Poueft vivent du produit de
leur bétail ;' qui confifte en chevaux , chamecaux,
vaches & brebis. s confervent le culte du Dalai-
Lama , quoiqu’ils ayent un grand-prétre particulier
appellé Kusuchea. 1ls obéiflent 4 un kan , qui etoit
autrefois comme le grand kan de tous les Moimngales;
inais depuis que les Moungales de eft f¢ font empa-

tés de la Chine, il eftbeaucoup déchu de fa puiffances
cependant il peut encore mettre cinquante mille che-
vaux en campagne. Plufieurs petits kans de Moun-
gales, qui habitent vers les fources de la Jéniféa &
les d_efel_'ts de Gobi, lui font tributaires , & quoiqu’il
{e foit mislui-méme fousla protettion de fa Chine pour
&tre d’autant mieux en état de tenir téte aux Call-
moucks, cette foumiffion n’eft au fonds qu'une fou-
miflion précaire & honoraire. Il ne paye point detri-
but a Pempereur de la Chine, qui le redoute méme
Pius quaucun autre de fes voifing, & ce weft pas
fans raifon ; car s'il lui prenoitjamais fantaifie de s'y-
nir avec les Callmoucks contre la Chine , la maifon
quiregne prefentement dans cet empire , nauroit
qu’a fe tenir ferme fur le tréne. e

Les Moungales de Peft reflemblent aux Moungales
de l'oueft , excepte qu’ils font plus blancs , fur-amnt
lefexe. Ils ont des demeures fixes, & méme des vil-
les 8 des villages ; mais leur religionn’eft qu’un mé-
lange du culte du Dalai-Lama & de celui des Chi-
nois. lls defcendent prefque tous des Mogouls fugi-
tifs dela Chine; & quoiquils ayent encore quc}qujes
petits princes qui portent le titre de kan , ceft une
Iégere fatisfaltion que la cour de Pekin veut bien
leur laiffer. Leur langue eft un mélange de la langue
chinoife & de P'ancienne langue mogoule , quit.:l’a
prefque aucune affinité avec la langue des Moungales
de Poueft,

Les Tartares Nogais , Nogaiens , de Nagai , de Na-
gaia ou Nagaiski, occupent la partie méridionale des
landes d’Aftracan, & habitent vers les bords de la
mer Cafpienne , entre le Jaick & le Wolga : ils ont
les Cofaques du Jaick pour voifins du coté de I'o-
rient ; les Callmoucks dépendans de ’Ajuka~Chan du
c6té du feptentrion; les Circafles du coté de Pocci-
dent, & la mer Cafpienne les borne vers le midi,

Les Tarzares Nogais font a-peu-prés faits comme
ceux de Dagheftan, excepté que pour furcroit de
difformité , ils ont le vifage ridé comme une vieille
femme. Ils logent fous de petites huttes , & campent
pendant Péte dans les endroits ol ils trouvent les.
meilleurs pdturages. Ils vivent de la chafie, dela
peche & de leur bétail. Quelques-uns méme s’arta-

 chent'a Pagriculture, Ils font maintenant foumis 3 la

Ruffie,masfans étre fujets 3 d'autre contribution que
celle deprendre les armes toutes les fois que empe-
reur de Ruffic le demande ; & ceft ce quils fént
avec plaifir , parce qu’ils ont les mémes inclina-
tions que tous les autres zartares mahométans , c'eft=
a-dire d’¢tre fort dpres au butin. Ils peuvent armer
jufqu’a vingt mille hommes , & ne vont 4 la guerre
qu’a cheyal. -

Les Tartares Télangouts habitent ayx environs du
lac que les Rufles appellent Ofero-réleske: , & d’onx
la grande riviere Obi prend fa fource, Ils font fujets
du Coutaifch, & menent &-peu-presla méme vie qué:
les autres callmoucks,

: Les Tarm{es Torzgom_ ou Tungufes, {ontfoumis
Pempire ruffien. Ces peuples occupent a-préfent
une grande partie de la Sibérie orientale , & font
divif€s par les Ruffes en quatre branches principa-
les, favoir : : .
1°. Les Podkamena-Toungoufi , qui habitent en-
tre_I_a_riviere de Jeniféa & celle de Léna, aunord de
la }wiez:e d’Angara. 2°. Les Sabatski-Toungoufi 1
qui habitent entre la Léna, & le fond du golfe de
Kamtzchatka , versles6o degrésde latitude au nord
dela riyiere d’Aldan. 3°. Les Olenni - Toungoufi 5
qui habitent vers les fources de la Léna , & de la ri-
viere d’Aldan , au nord de la riviere d’Amur. 4°. Les
Conni-Toungoufi , qui habitent entre le lac Baikal
& la ville de Nerzinskoi, & le long de la riviere
P B K i e e : ;
1l w’eft pas difficile d’appercevoir que ces peuples




font-iffiis d’nn méme fang avec tousles autres zarza-
7es , parce qu’ils ont a-peu-pres les mémes inclina-
tions & la méme phyfionomie ; cependant ils ne
font pas tout-a-fait {i bafannés & fi laids que les Call-
moucks , ayant lesyeux beaucoup plus ouverts , &
le nez moins écrafé que ne les ont ces derniers. Ils
font pour la plfipart d’uine taille haute & robufte , &
font généralement plus actifs que les autres peuples
de la Sibérie. : :

Les Podkamena-Toungoufi & les Sabatski-Toun-
goufi ne different guere en leur maniere de vivre des
Oftiakes & des Samoyedes leurs voifins. Ils portent
en hiver des habitsde peaux de cerfs ou de rennes, le
poil endehors , & des culottes, bas & fouliers de ces
mémes peaux tout d’'une piece. Ilsvivent en été de
la péche, & dans Ihiver de la chaffe. IIs n’ont point
d’autres prétres que quelques {chammans, qu’ils con-
fultent plut6t comme des forciers , que comme des
prétres. '

Les Olenni-Toungoufi vivent pareillement de la
chaffe & de la péche ; mais ils nourriflent en méme
tems des beftiaux , & s’habillent tant en été qu'en
hiver de peaux de brebis, ou de jeunes daims ; ils {e
fervent de bonnets de peaux de renards qu’ils peu-
vent abattre a ’entour du cou lorfqu’il fait bien froid.

Les Conni-Toungoufi font les moins barbares de

tous ces peuples ; 1ls fe nourriffent quafi tous de leur
bétail , & s’habillent d-peu-prés comme les Moun-
‘gales , auxquels ils reflemblent beaucoup en toutes
chofes. lls coupent leurs cheveuxa la facon des Call-
moucks & des Moungales , & {e fervent des mémes
armes qu’eux ; ils ne cultivent point de terres ; mais
au-lieu de pain , ils fe fervent des oignons de lis jau-
nes qui croiffent en grande quantité en ces quartiers,
dont ils fontuneforte de farine apresles avoirféchés;
& de cette farine ils préparent une bouillie qu’ils
trouvent délicieufe : ils mangent auffi bien fouvent
les oignons lorfqu’ils font féches , fans en faire de la
farine ; ils font bons hommes de cheval , & leurs
femmes & leurs filles montent egalement a cheval,
& nefortent jamais fans étre armees.

Tous les Toungoufes en genéral {font braves & ro-
buftes;ils habitent des huttes ou maifons mouvan-
tes; leur religion eft a-peu-pres la méme par-tout, &
ils prennent autant de femmes qu’ils en peuvent en-
tretenir. Il n’y a qu'un petit nombre de conni-toun-

oufiqui obéiffent ala Chine ; le refte de ce peuple eft
%ous Pobéiffance de la Ruffie, quien tire les plus
belles pelleteries de la Sibérie,

Les Tarzares Usbecks habitent la grande Bucharie
& le pays de Charafs’'m. La grande Bucharie eft une
vafte province de la grande Tartarie, & elle renfer-
me les royaumes de Balk , de Samarcande & de Boik-
kahrah. Les Usbecks de la grande Bucharie viennent
camper ordinairement aux environs de la riviere
&Amur , & dans les autres endroits olt ils peuyvent
trouver de bons péiturages pour leurbétail, en atten-
dant des occafions favorables de brigandage. Ils font
des courfes fur les terres voifines des Perfans, ainfi
que les Usbecks du pays de Charafs’m ; & iln’yam
paix , ni treve qui puifle les empécher de piller,
parce que les efclaves 8 autres effets de prix qu’ils
raviflent , font toute leur richeffe, Lorfque leurs for-
ces font réunies, ils peuvent armer une quarantaine
de millehommes d’aflez bonne cavalerie.

Tous les Tartarestirent leur nom d’un des fils d’A-
lanza-Cham , appellé Tazar, quile donnaa fa tribu,,
d’ott il a paflé aux alliés de cette tribu , & enfuite'a
toutes les branches des peuples barbares de 'Afie ,

qui butinoient fur leurs voifins , tant en tems de paix

qu’en tems de guerte; cependant ils ont porte le nom
de tures , jufqu’a ce que Genghis-Chan les ayantran-
ges fousfon joug , Ie nom de zures eft infenfiblement
wvenuafe perdre, & a fait place A celui de rareares ,
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fous lequel nous les connoiffons d-préfent. Quand

- Genghis-Chan eut envahi PAfie méridionale, & qu’=

on eut concu que ce prince des Mogoules étoit en
méme tems le fouverain des Zarzares, on choifit de
donneratous les peuples de ces quartiers le nom de
Tarsares quon connoifoit , par préférence A celuide
Mogoules dont on n’avoit jamais entendu parler.

Les Tartares tant mahométans que Callmoucks
Moungales , prennent autant de femmes Iégitimes
quils veulent , ainfi qu’un grand nombre de concu-
bines, qu'ils choififfent d’ordinaire parmi leurs efcla=
ves ; mais les enfans qui naiffent des unes & des au-
tres font également légitimes & habiles 4 hériter de
leurs peres.

Tousles Tarrares font accoutumés de tirer la méme
nourriture deschevaux que nous tirons des vaches &
des beeufs; carilsne mangent communément que de
la'chair de cheval & de brebis, rarement de celle de
beeuf ou de vache , qu'ils n’eftiment pasa beaucoup
pres fi bonne. Le lait de jument leur fert aux mémes
ufages qu’a nous le lait de vache, & on aflure que le
lait de jument eft meilleur & plus gras. Outre cela,
il eftbon deremarquer que prefque dans toute laTar-
tarie , les vaches ne fouffrent point qu’on les traye ;
elles nourriffenta la vérité leurs veaux , mais d’abord
qu’on lesleur Gte, elles ne fe laiffent plusapprocher,
& perdent inceflamment leur lait , en forte que c’eft
une efpece de néceflité qui a introduit I'ufage du lait
de jument chez les Tartares,  * '

Ils ont une maniere finguliere de combattre, dans’
laquelleils font fort habiles. En allant & Pafion, ils
fe partagent fans aucan rang, en autant de troupes
quil y a d’hordes particulieres qui compofentleur ar-
mée , & chaque troupe a {fon chefa latéte. Ils ne fe
battent qu’a cheval , & tirent leursfleches en fuyant
avec autant d'adrefle qu’en avangant; en forte qu'ils
trouvent toujours leur compte & harceler lesennemis
de loin, en quoi la vitefle de leurs chevaux leur eft
d’un grand fecours.

Ils ont tous une exalte connoiffance des aimacks
ou tribus dont ils font fortis, & ils en confervent
foigneufement la mémoire de génération en géné-

~ ration. " Quoique par la fuite du tems une telle

tribu vienne 2 fe partager en diverfes branches, ils

- ne laiffent pas pour cela de compter toujours ces

branches pour étre d'une telle tribu; en forte qu’on
ne trouvera jamais aucun sartare , quelque groffier
quil puiffe étre d’ailleurs , qui ne fache précifément

de guelle tribu il eft 1flu.

haque tribu ou chaque branche {éparée d’une
tribu, a fon chef particulier pris dans la tribu mé-
me , qui porte le nom demurfa ; & c’eft proprement
une efpece de majorat qui doit tomber d’ainé en aj~
né dans la poftérité du premier fondateur dune telle:
tribu, a moins que quelque caufe violente ne trou-
ble cet ordre de fucceflion. Un tel murfa doit avoir
annuellement la dixme de tous les beftiaux de ceux
de fa tribu, &la dixme du butin que fa tribu peut
faire lorfqu’elle va a la guerre.

Les familles qui compofent une tribu, campent
d’ordinaire enfemble , & ne s’¢loignent pas du gros
de I'hordefans en faire part a leur murfa , afin qu'il
puifle favoir ot les prendre lorfqu'il veut les rap-
peller. Ces murfes ne font confidcrables a leur chan,

w’a proportion que leurs tribus font nombreufes ;

¢ les chans ne font redoutables a leurs voifins , qu’-
autant qu’ils ont beaucoup de tribus, & des tribus
compofées d’'un grand nombre de familles fous leur

~ obéiffance. Ceft en guoi confifte route la puiffance,

la grandeur & la richefle d’un chan des Tarzares.
Ceftune coutume qui a eté de tout tems en ufage’
chez les Tartares , que d’adopter le nom du prince
pour lui marquer leur affection ; j’en citerai pour
preuve le nom de Moguls ou Murgales , & celui de’
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Tartars , que cette partie de la nation tutqué qui
obéiffoit & Mogull , ou Mungul-Chan , & a fon frere
Tartar-Chan , prit anciennement. Cleft auflila vé-
ritable dérivation du nom d'Usbecks que les Tartares
de la grande Bucharie & du pays de Charaffin , por-
tent en mémoire d’'Usbeck-Chan. Les Mungales de
Teft ont adopté le nom de Manfueurs , de Menfueu-
Chan , empereur de la Chine. Semblablement les
Callmoucks-Dfongari, fujets de Contaifch, ou grand
chan des Callmoucks , ont pris le nom de Contaifchi,
pour témoigner leur attachement a ce fouverain.

- Tous les Tarzares , méme cenx qui ont des habi-
tations fixes,, emportentavec eux dans leurs voyages,
leurs effets de prix, non-feulement quand ils chan-
gent-de demeure , mais méme en allant 2 la fuer're.
De-12 vient que lorfqu’il leur arrive de perdre une
bataille , une partie de leur bagage refte ordinaire-
soent en proie au vainqueur ; mais ils font en quel-
que maniere néceflités d’emporter leurs effets avec
_ eux, parce quils laifferoient autrement leurs biens
& leurs familles en proie aux autres Tarzares leurs
voifins, quine manqueroient pas de profiter de leur
abfence pour les enlever.

On remarque que prefque tous les Tarzares con-
fervent non—ﬁeu lement les mémes ufages en général,
mais aufli la méme fagon de batir leurs cabanes; car
foit qu'ils habitent dans des huttes, ou quils aient des
demeures fixes , ils laiflent toujours une ouverture
au milieu du toit , qui leur fert de fenétre & de che-
minée. Toutes leurs habitations , foit fixes foit mou-
vantes , ont leurs portes tournées au midi , pour &tre
a Pabri des vents dunord, qui font fort pénétrans
dans la grande Tartarie.

Les Tarzares devroient étre libres , & cependant
ils fe trouvent tous dans P'efclavage politique. L’au-
teur de lefprit des lois en donne d’excellentes rai-
fons , que perfonne n’avoit développées avant lui.

Les Tareares , dit ce beau génie , n’ont point de
villes , ils n’ont point de foréts ; leurs rivieres font
prefque toujours glacées; ils habitent une immenfe
plaine ; ils ont des péturages & destroupeaux , & par
conféquent des biens: maisils n'ont aucune efpece de
retraite,, ni de défenfe. Sitdt quun kan eft vaincu,
on lui coupe la téte , & fes {ujets appartiennent au
vainqueur : on ne les condamne pas a un efclavage
civil , ils feroient & charge a une nation qui n’apoint
de terres A cultiver, & n’a befoin d’aucun fervice
dometftique ; ils angmentent donc la nation ; mais
au-lieu de Pefclavage civil , on congoit que Pefcla-
vage politique a dit s'introduire.

En effet , dans un pays ou les diverfes hordes fe
font continuellement la guerre, & fe conquiérent
fans ceffe les unes les autres ; dans un pays ot par.la
mort du chef,le corps politique de chaque horde vain-
cue eft toujours détruit, la nation en généralne peut
guere étre libre: car il n’y en a pas une feule partie,

ui ne doive avoir été un trés-grand nombre de fois
Fubjugnée.

Les peuples vaincus peuvent conferver quelque
liberté , lorfque par la force de leur fituation , 1ls {font
en état de faire des traités aprés leur défaite : mais
les Tartares , toujours fans défenfe , vaincus une fois,
n’ont jamais pu faire des conditions.

~ Drailleurs, le peuple Tarzare en conquérant le mi-
di del’Afie , & formant des empires , doit demeu-
rer danslefclavage politique , parce que la partie de
la nation qui refte dans le pays, fe trouve igumif ed
un grand maitre qui , defpotique dans le midi, veut
encore I'étre dans le nord; & avec un pouvoir arbi-
traire fur les fujets conquis, le prétend encore furles
fujets conquérans. Cela fe voit bien aujourd’hui dans
ce vafte pays qu’on appelle la Tarzarie chinoife , que
Pempereur gouverne prefque auffi defpotiquement
que la Chine méme,
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Souvent une partie d:a {a nation Tareare qui a cons
quis , eft chaffée elle-méme , &elle rapporte dans fes
déferts un efprit de fervitude , quelle a acquis dans
le climat- de P'efclavage. L’hiftoire de la Chine nous
en fournit des exemples, & notre hiftoire ancienne
auffi. Les Tartares détruifant 'empire grec, établi-
rent dans les pays conquis , la fervitude & le defpo-
tifme. Les Goths , conquérant ’empire romain fgan.
derent la monarchie & la liberté. ;

A moins que toutela grande Tartarie ne {oit entre
le_s mains Ei’un feul pyincg, comme elle Pétoit du tems
de Genghis-Chan , il eft impoffibleque le commerce
y fleunfle jamais: car maintenant que ce pays eft
partagé entre plufieurs princes , quelque porté que
puiffe étre Yun ou lautre d’entr’euxcglfavorifer le
commerce, il ne peut y parvenir fi fes voifins fe
trouvent dans des {entimens oppofés. 1l n’y a méme
que du coté de la Sibérie , de la Chine, & des Indes
ol les marchands peuvent aborder d’ordinaire e:;
toute liberté , parce que les Callmoucks & Mounga-
les négocient paifiblement avec les fujets des états
voifins , qui ne leur font pas.la guerre.

Difons un mot du droit des gens des Tartares. [is
paroiffent entr’eux doux & humains , &1ls font des
conqueérans tres-cruels : ils paflent au fil de épée les
habitans des villes qu’ils prennent ; ils croient leur
faire grace lor{qu’ils les vendent , ou les diftribuent
a leurs foldats. Ils ont détruit PAfie depuis les Indes
jufqu’a la Méditerranée ; tout le paysquiforme Vo=
rientde la Perfe, eneft refté défert. Voici ce qui pa-
roit avoir produit un pareil droit des gens.

Ces peuplesn’avoient pointde villes ; toutes leurs
guerres fe faifoient avec promptitude & avec impé-
tuofité ; quand 1ls efperoient de vaincre, ils com-
battoient ; ils anugmentoient I'armée des plus forts,
quand ils ne 'efperoient pas. Avec de pareilles cou-
tumes, ils trouvoient qu’il étoit contre leur droit des
gens , qu'une ville qui ne pouvoit leur réfiffer , les
arrétit : ils ne regardoient pas les villes comme uae
affemblée d’habitans , mais comme des lieux propres
a fe fouftraire A leur puiffance. Ils n’avoient aucun
art pour les afliéger , & 1ils s’expofoient beaucoup
enles afliégeant ; 1ls vengeoient par le fang tout ce-
lui qu’ils venoient de répandre.

L’idée naturelle aux penples policés qui cultivent
les terres , & qui habitent dans des maifons , aété
de bitir a Dieu une maifon ot ils puffent P'adorer;
mais les peuples qui n’ont pas de maifons eux-mé-
mes, n’ont point fonge a batir un temple & Ia divi-
nité. Cleft ce qui fit que Genghis-Chan marqua le
plus grand mépris pour les mofquées , ne pouvant
comprendre qu’il fallit adorer Dien dans un bia-
ment couvert. Comme les Tartares n’habitent point
de maifons , ils n’¢levent point de temples.

Les peuples qui n’ont point de temples, ontunlé-
ger attachement a leur religion. Voila pourguot les
Tartares {e font peu de peine de paffer du paganiime
au mahométifme , ou a la religion grecque. Voild
pourquoi les Japonois , qui tirent leur origine des
Tartares , permirent de précher dans leur pays la re-
ligion chrétienne. Voila pourquoi les peuples barba-
res , qui conquirent 'empire romain , ne balance-
rent pas un moment a embrafler le chriftianifme.
Voild pourquoi les Sauvages de '’Amérique font fi
peu attachés & leur propre religion; en%h, voild
pourquoi , depuis que nos miffionnaires leur ontfait
batir au Paraguai des églifes , ils font devenus zelés
pourla notre.

Mais 'immenfité des pays conquis par les Tarzares,
étonne , & confond notre imegination. Il eft humi-
liant pour la nature humaine , que ces peuples bar-
bares ayent fubjugué prefque tout notre hémifphe-
re , jufqu’au mont Atlas. Ce peuple, fivilain de fi-
gure,, eft le dominateur d¢ Punivers: il eft également



le fondateur 8 le deftruéter des empires. Danstous
les tems , il a donné fur la terre des marques defa
puiffance : dans tous les dges il a ¢té le fleau des na-
tions: Les Tartares dominent {ur les vaftes pays qui
forment Pempire du Mogol : maitres de la Perfe, ils
vinrent safleoir fur le trone de Cyrus , & d’Hyftal*
pes: & pour parler de tems moins reculés,c’eft d’(:l.lx
que font forns la pliipart des peuples qui renverfe-
rent l'empire romain, s’emparerent de I'Efpagne ,
& de ce que les Romains pofiedoient en Afrique.

On les vit enfuite aflujettir les califes de Babylon=
ne. Mahmoud , qui fur la fin du onzieme fiecle , con=
quit la Perfe &l'Inde, étoit un Tarzare. Nn’eft pref-
que connu aujourd’hui des peuples occidentaux, que
parla réponfe d’une pauvre femme qui lui demanda
juftice dans les Indes ,dumeurtre de {on fils, commis
dans I'lraque perfienne. Comment youlez-vous que
je rende juftice de filoin, ditle fultan? Pourquoi
donc nous avez-yous conquis , ne pouvant nous
gouverner , répondit la méme mere?

Les Tartares moungales , ou mongoules, ont con=
quis deux fois la Chine, & la tiennent encore fous
leur ob¢iffance. Voici comme l'auteur de Peffai fur
Chiftorre a peint cette étrange révolution, arrivée au
treizieme fiecle , ¢’eft un morceau trés-intéreflant.

Gaffar-chan , ayeul de Genghis-chan , fe trou-
vanta la téte des tribus mongoules, plusaguerries &
mieux armees que les autres , forca plufieurs de fes
voifins & devenir fes vaffaux , & fonda une efpece de
monarchie parmi des peupleserrans. Son fils affer~
mitcette domination naiffante , & Genghis-chan fon
petit fils, Pétendit dans la plus grande partie de la
terre connue,.

Apres avoir vaincu un rival de gloire, qui poffe-
doit un puiffant état entre les fiens & ceux dela Chi-
ne , il{efit élire fouverain des chans tarzares , fous
le nom de Genghis-chan , qua fignifie l grand chaa.
Revétu de cette fupreme dignite , il établit dans fes

atroupes la plus belle difciplige militaire , & entre au-
tres lois , 1l en porta une toute nouvelle qui devoit
faire des héros defes foldats, Il ordenna la peine de
mort contre ceux qui dans le combat, appellésan
fecours de leurs camarades , fuiroient au-lieu de les
défendre. En méme tems il mit en ceuvre un reffort
qu'on a vu quelquefois employ¢ dans 'hifioire. Un
rophete predita Genghis-chan , qu’il feroit roi de
Ij’univers , & les vaflaux du grand chan s’encoura-
~ gerent a remplir la prédiction. Bientot maitre de tous
Ies pays qui font entre le Wolga & la muraille dela
Chine , il attaqua cet ancien empire qu'on appelloit
alors le Catai ; prit Cambalu, que nous nommons
aujourd’hui Peking, foumittout, juiqu’au fond de
la Corée, & prouva qu’il n’y a pointde grand con-
quérant qui ne foit ﬁrand politique.

Un conquérant eft'un homme dont la téte fe fert,

“avec une habileté heureufe du bras d’autrui ; Gen-
ghis gouvernoit {i adroitement la partie de la Chine
qu’ilavoit conquife, qu’elle nefe révolta point pen-
dant qu’il couroit a d’autres triomphes; & il feut fi-

~ bien régner dans fa famille,, que fes quatre fils, qu’il
. fit {es quatre licutenans généraux ; mirent leur jalou-

" fie A le bien fervir , & furent les inftrumens de {es
vittoires.

Mohammed Kotbeddin Kouarefm-Schah, maitre
de Turkeftan & de prefque toute la Perfe, marcha
contre Genghis , avec quatre cens mille combattans.
Ce fut au-dela du fleuve laxartes, pres de la ville
Otrar, capitale du Turkeftan, & dans les plaines
immenfes qui font par-dela cette ville , au 43 degré
de latitude , que Parmée de Mohammed rencontra
Yarmée tartare , forte de fept cens mille hommes,
commandee par Genghis , & par {es quatre fils : les
mahometans furent taillés en pieces, & la yille d'O-

- grar fut prife, WS
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De ces pays qui font vers la Tranfoxane , le vaina
queur s’avance a Bokharah , capitale des états dé

/Mohammed , ville célebre dans toute PAfie, & qu’il

avoit enlevée aux Samanides, ainfi que Samarcande 4
Pan de J. C. 1197. Genghis s’en rendit maitre Pan
1220, deJ. C, Par cette nouvelle conquéte , les con+
trées a l'orient & aumidide la mer Caipienne, furent
{foumifes, & le fultan Mohammed , fugitif de pro+
vinees en provinees , trainant apres lui fes tréfors
& {on infortune , mourut abandonné des fiens.
Genghis pénétra jufquau fleuve de Plode , &
tandis quune de fes armées foumettoit I'lndoftan ,
une autre , {fous un de fes fils, fubjugnatoutes les pro-
vinces qui font aumidi & &l'occident de la mer Caf-
pienne , le Coraflan, Plrak , le Shirvan & PArani
elle pafla les portes de fer, prés defquelles la villede
Derbent futbétie, dit-on, par Alexandre. Cleft I'u~
nique paflage de ce coté de la haute Afie , A travers
les montagnes efcarpées du Caucafe. De:-1d , mar=
chant le long du Volga vers Mofcow, cette armée
par-tout viftorieufe ravagea la Ruffic, C’étoit prens

“dre ou tuer des beftiaux & des efclaves; chargée de

ce butin , elle repafla le Volga, & retourna vers
Genghis-chan , parle nord-eft de la mer Cafpiense.
Aucun voyageur n’avoit fait, dit-on , le tour de cets
te mer; & ces troupesfurentles premietes qui entres
prirent une telle courfe par des pays incultes , im-=
praticables a d’autres hommes qu’d des Tarzares,
auxquels il ne falloit ni provifions ni bagages, & qui
fe nourriffoient de la chair de leurs chevaux,

Ainfi , dans la moitie de la Chine , & la moitié de
PIndouftan, prefque toute la Perfe jufqu’a 'Euphra-
te, les frontieres de la Ruffie, Cafan, Aftracan ,
toute la grande Tartarie, furent fubjugués par Gen-
ghis, en pres de dix-huit années. En revenant des
Indes par la Perfe & par l'ancienne Sogdiane, il s’ar=
réta dans la ville de Toncat, au nord-eft du fleuve
Jaxarte , comme au centre de fon’ valte empire. Ses
fils viftorieux, les généraux, & tous les princes tris
butaires, lui apporterent les tréfors de VAfie. 1l en
fit des largefles a fes foldats, qui ne connurent que
par lui, cette efpece d'abondance. Ceft de-1a que
les Ruffes trouvent fouvent des ornemens d’argent
& d'or, & des monumens de luxe enterrés dans les
pays fauvages de la Tartarie. Cleft tout ce qui refte
de tant de déprédations,

Genghis tint dans les plaines de Toncat une cout
triomphale, aufli magnifique qu'avoit été guerriere
celle qui autrefois lui prépara tant de triomphes. On
y vitun melange de barbarie tartare , 8 de luxe afia
tique; tous les chans & leurs vaffaux , compagnons
de fes vitoires , ctoient fur cesanciens chariots {cy=
thes, dont I'nfage fubfifte encore jufque chez les
Tartares de la Crimée ; mais les chars étoient cou-
wverts des ¢toffes précieufes, de Por, & des pierre=
ries de tant de peuples vaincus. Undes fils de Gen-
ghis , lui fit dans cette diete, un préfent de cent mille
chevaux. Ce futici qu’il regut les adorations de plus
de cing cens ambafladeurs des pays conquis.

De-1a, il courut a Tangut royaume d’Afie, dans
la Tartarie chinoife , pour remettre fous le joug fes
habitans rébelles. Il fe propofoit , 4gé d’environ 70
ans , d’achever la conquéte du grand royaume de la
Chine, Pobjet le plus chéri de fon ambition; mais
une maladie enleva dans fon cainp en 1226, lorf=
qu’il étoit fur la route de cet empire, a quelques.
lieues de la grande muraille. !

Jamais niavant, niapres Iui, aucun homme n’a
fubjugué tant de peuples. Il avoit conquis plus de
dix-huit cens lienes de I'orient au couchant, & plus
de mille du feptentrion au midi, Mais dans fes con+
quétes , il ne lgt que détruire ; & fi on excepte Boz-
harah, & deux ou trois autres villes dont il permit
qu'on réparat l¢s ruings, fon empire de la frontiere
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- de Ruffic jufqua celle de la Chine, fit une déva-

ftation. £

Si nous fongeons que Tamerlan qux_fub]ugua de-
puis une fi grande partie de PAfie, €toit un tarzare,
& méme de la race de Genghis ; {i nous nous rap-

pellons qu'Utlon-Caffam qui régna en Perfe, ctoit |

aufli né dans la Tartarie; fi nous nous fouvenons
qu’Atrila defcendoit des mémes peuples ; enf_in, fi
nous confidérons que les Ottomans font partis du
bord oriental de la mer Cafpienne, pour mettre fous
le joug PAfie mineure, I’Arabie, 'Egypte, Conftan-
tinople , & la Grece : tout cela nous prouvera , que
les Tartares ont conquis prefque toute la terre.

Les courfes continuelles de ces peuples barbares,,
qui regardoient les villes comme les prifons des ef-

clavesdes rois; leur vie néceflairement frugale ; peu

de repos gotité en paffant fous une tente , oufurun
chariot , ou fur la terre, en firent des gencrations
d’hommes robufltes, endurcis a lafatigue, qui n’ayant
rien 4 perdre, & tout A gagner, {e porterentloin de
leurs cabanes, tantot vers le Palus Méotide, lori-

qu’ils chafferent au cinquieme fiecle les habitans de
ces contrées , qui fe précipiterent fur Pempire ro-

main ; tantOt & Lorient & au midi, vers I'Arménie
& la Perfe; tantot enfin, du cote de la Chine, &
jufquaux Indes. Ainfi ce vafte réfervoir ¢hommes
ignorans , forts , & belliqueux , a vomi fes inonda-
tions dans prefque tout notre hémifphere : & les peu-
ples qui hab.tent aujourd’hui leurs déferts, prives de
toutes connoiffances , favent feulement que leurs
peres ont conquis le monde. &

Mais depuis queles Tarzares de orient , ayant fub-
jugué une feconde fois la Chine dans le dernier fie-

cle, n’ont fait quun état de la Chine, & de laTar-

tarie orientale : depuis que l'empire ottoman s'eft
abitardi dans la molleffe & Poifiveté ; depuis que
Pempire de Ruffie seft étendu , fortifie , & civilite;
depuis enfin que la terre efthénfice _c-].e remparts bor-
dés d’artillerie, les grandes émigrations de tels peu-

les ne font plus a craindre ; les nations polies font
a couvert des irruptions de ces nations barbares.
Toute la Tartarie, excepté la Chine , ne renferme

lus que des hordes miférables, qui {eroient trop
Eeureufes d’étre conquifes a leur tour , sl ne valoit
pas encore micux étre libre que civilifé. Toutes ces
réfléxions par lefquelles je finis, {font de M. de Vol-
taire. :

Jai parlé des Turtares avec un peu d’étendue & de
recherches , parce que c’eft le peuple le plus fingu-
lier de univers. J’ai mis du choix dans mon extrait,
parce que cet ouvrage le requiert néceflairement,
& parce que les curieux trouveront tous les details
quils peuvent defirer dans l’hlﬁmrf_.‘ des Tartafcs,
imprimée a Parisen 1758 , en § vol. in-4°. Ce livre
de M. de Guignes eft excellent, & mérite d’orner
toutes les bibliotheques , oli Pon raffemble Phiftoire
des nations. ( Le chevalier DE J4UCOURT. )

TARTARIE , ( Géog. mod. ) vafte pays qui com-
prend une partie de I’Afie, en allant verslenord ,
depuis les etats du turc, la Perfe, & la Chine , juf-
qu'a la mer Glaciale. On diviie la Tartarie en trois

grandes parties; favoir en Tarearie chinoife , qui ap- |

partient a Pempereur de la Chine ; en Tarzaric inde-
pendante 5 qui eft gouvernée par divers chans ; & en
Tartaric rujfienne ,- qui OCcupe un terrein immenfe.
 La Tarzarie Crimée ,eft ancienne Cherfonnéfe tau-
rique célebre autrcfois par le commerce des Grecs,
& plus encore par leurs fables ; contrée toujours fer-
tile & barbare ; elle eft nommeée Crimée , du titre des
premiers chans, qui s’appelloient Crim, avant les
conquéies des enfans de Genghis.
La petite Tartarie, eft une province tributaire de
la Turquie , & quieft fituée aunord du Pont-Euxin;
elle eft habitée par divers tartares, On I'a nommce
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petice Tartarie, pour la diftinguer de la grande Tar~
tatie en Afie, fur laquelle on peut lire le livre inti-
tulé, f{e'la:mn de la grande Tartarie, Amft. 1737 2
volumes in-i2. :

On doit a M. Witfen ( Nicolas) , un des plus ha-

biles & des plus illuftres magiftrats de la Hollande
dans le dernier fiecle, une excellente carte de la
Tarsarie {eptentrionale & orientale.
_:Pour ce qui eft des peuples tartares qui habitent
Pune & Pautre Tarsarie , & quifont ou payens, ou
mahométans, nous avons fait une énumsiation dé-
taillée de leurs diverfes branches & nations, au mor
‘TArTARES. (D. J.)

TARTARIN, voyez MARTIN-PECHEUR.

TARTARISER , v. aét. (Chim.) c’'eft reftifier par
le tartre. #oye; RECTIFIER & TARTRE. On dit de
Iefprit-de-vin tarcarifé. :

TARTARO, LE, (Géog. mod.) riviere d'ltalite
dans I'état de Venife ; elle a {fa fource dans le Vero-
nefe , & au-deflous de la ville Adria; elle fe partage
ent deux bras, dont Pun fe jette dans PAdige, &
Pautre fe perd dans le Po. (D. J.) =

TARTAS, ( Geogr. mod.) petite ville de France
dans la Gafcogne , fur la Midouze, 2 vingt licues de
Bourdeaux, a fix d’Acqs, & dans fon diocele. Elle
doit fon origine aux Gaicons qui la bétirent, & elle
a eu fes vicomtes fous les comtes de Gafcogne , dés
I'an 960. Elle n’a que deux petites paroifies ; mais
elle ¢étoit fort peuplée , lorfque les Proteftans en
¢toient les maitres fous la prote&ion du roi de Na-
varre; ils la tenoient alors pour une de leurs places
de fureté. Long. 16. 45. latit. 43. 30. (D. J.)

TARTE, 1. f. terme de Patiffier , piece de pétifierie
de fruits, de confitures, de créme , &c. compofée
d’une.abaiffe & d’un couvercle découpé, ou par
petites bandes proprement arrangées, a quelque dif~
tance les unes des awres. (D, J.

TARTELETTE, {. f. en Pdtifferic , Ceft une ef-
pece de petits patés qu'on garnit de confitures ou de
crémes.

TARTESIORUM ,541LTUS , (Géog. mod.) forits
d’Efpagne. Juftinen parle 2. XLV .c. iv. & dit qu'on
prétendoit que ces foréts avoient été habitées par les
Curetes. (D. J.)

TARTESSE , (Géog. anc.) Taruffus,ville dela
Bétique. Strabon, /. IIL. p. 148. dit que le fleuve
Boetis {e jettoit dans la mer par deux embouchures,
& qu’entre ces deux embouchures il y avoit eu au-
trefois une ville appellée Tarseffus, & il ajoute que
le pays des environs s'appelloit Tarzeffida. Mais fi
nous nous en rapportons a Pomponius Méla, Z 77,
¢. /. dont le témoignage eft préférable, puifqu’il
étoit né dans ce quartier-13 , nous trouverons que
Tarteffus ¢toit la méme chofe que Cartéja; qu'elle
¢toit voifine de Calpe & fur la baie que formoit ce
promontoire, appellée aujourd’hui la baie de Gi=
braltar. (D. J.)

TARTESSIDE , ( Géog. anc.) Tarzeffis, contrée
d’Efpagne dans la Bétique , vers Pembouchure du
fleuve Beetis. C’étoit, felonStrabon, L II1. p. 148.1e
paysqu’habitoient de fontemsles Turdales, & ilavoit
éte ainfi nommé de la ville Tarzefflus qui ne fubfiftoit
plus du tems de Strabon. Eratofthene donnoit auffi
le nom de Tareeffis au pays voifin de Calpe & a lile
Erythéa : & Scaliger remarque que cette Tarzeffide
eft appellée par Autone campi argauthonii ; du nom
d’un certain Argauthonius qui, felon les anciennes
hiftoires, regna dans ce pays-1a. (D. J.)

TARTI, Lapr1s , (Hift. nat. Lythol.) pierre dont
parlent quelques auteurs qui luiattribuent de grandes
vertus & ne nous apprennent rien a fon fujet, finoa

welle reffembloit a des plumes de paon, & qu’eile
€toit tres-belle.

TARTONRAIRE, {, f. (Hif. nat, Bot.) efpe&e

; €
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de thymeléc 311.\ croit en arbrifféau aux environs
de Marfeille, dans les fables prés le bord de la mer. |

Elle differe de la lauréole 8 du mézéréon par fes |
Feuilles trés-courtes, un peu arrondies, foyéufes 8 |

blanchitres. Ses fleurs naiffent des aiffelles des feuil-
les, & font trés-petites. C. Bauhin & Tournefort

appellent cette plante , thymel@a foliis candicanti- :
bus , [erici inflar .mollibus. Lobel la nomme, rarton-

“raria , gallo-provincie Maffilienfium. Les feuilles de

cet arbriffeau font mifes au nombre des purgatifs

violens: (D. J.) _

~ TARTRE, f. m. (Chim.) On appelle ‘zartre un
‘des produits de la fermentation vineufe qui s’at-
tache au parois des tonneaux dans lefquels s'exé-

cute cette fermentation , fous la forme d’une crofite
Yaline. '

Le nom de zarzre a été donné par Paraceélfe; ce

“mot eft barbare; le zartre étoit auparavant connu
fous le nom de pierre devin & de fel effentiel de vin,
On donne encore le nom de rarere a cette matiere
‘qui sattache aux dents, 8 a cette croiite que dé-
_pofe lnrine dans les pots-de-chambre ; mais ce n’eft

pas de ces matieres dont il eft ici queftion : elles ap- '

partiennent I'une & l'autre a la claffe des concré-
‘tions pierreufes qui fe forment dans les animaux.
Foye; PIERRE oz CALCUL HUMAIN,

Le zartre de vin dont neus traitons feulement dans
cet article, fait des couches plus ou moins épaiffes,
1°. fuivant que le vin a refté¢long-tems dans le ton-

‘neau ; 2°. felon que le vin eft plus ou moins co-

loré, plus ou moins fpiritueux. Les vins acidules,
difent certains chimiftes, font ceux qui donnent le
plus de zarere ¢ tels {ont, par exemple, les vins du

“Rhin: cette loi neft pas générale. Les vins des envi-
rons de Montpellier comme ceux de Saint-Georges,

_qui ne font point acides, donnent beaucoup dé zar-
tre, {ans compter la lie qui eft fort abondante & qui
eft trés-chargée de tartre. Poyer Lik.

Nos vins rouges de Languedoc; tirés du tonneau,,
& que 'on met dans du verre,{e décolorent en-
tierement au bout de dix ou quinze ans, & for-
ment {ur les parois du verre une croiite fort epaiffe
qui eft un excellent zarere. Le vin décoloré qu'en

“verfe dans une autre bouteille, dépofe encore du
gartre qui eft meilleur que le premier.

- On diftingue le zarzre en blane & en rouge : le
premier eft fourni par les vins blancs , & le fecond
par les vins rouges. Nous n’avons a Montpellier &

“aux environs que du zarire rouge. Quoique tous les

‘auteurs,& principalement les Pharmacologiftes,dans
toutes leurs formules, recommandent de prendre le

" zartre blanc de Montpellier : ils ont confondu avec
le zarere blanc la créme ou cryftal de zarre qu'on
prépare dans lebas Languedoc, & qui eft en effet
trés-blanc. _

On tire le vrai farire blanc de plufieurs pays.

Certains cantons de ’Allemagne en fourniffent
beaucoup a Montpellier. On en retire du Vivarais;
& les teinturiers qui en emploient beaucoup, le font

“venir de Florence. :

Le blanc eft toujours préferé au rouge, a caufe
qu’il contient moins des parties étrangeres ; car le

sartre rouge ne differe dttblanc que parce qu'il con-
tient beaucoup de parties colorantes du vinrouge,
qui eft une fubftance abfolument étrangere a la

_compofition propre du zarzre.

Le rartre rouge eft celui que nos vins nous four-
niffent en abondance & le ?eul qu’on emploie dans

le bas Languedoc, dans nos fabriques de cryftal de .

tarire , ce quin’empéche point que ce cryftal ne foit
trés-parfait; puifque la purification dont il fera quef-
tion plus bas, & par laquelle on convertit le zarere
en cryftal de zarsre, lui enleve entierement toute

_gette partie colorante & ¢étrangere, Il faut choifir
Teme XV,
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Pun & Pautré en grofles crofites, épaifles, dures;
pefantes , & dont les furfaces qui touchent au vin,
foient heriflées de plufieurs Eﬁits points brillans,
car ces points font des cryftaux , & ‘dés-lors en
eft affuré quun tel carere donnera dans la purifica=
tion heéaucoup de eryftal. = cap :
Les vins blancs donnent beaucoup moins de zarere
que le rouge; ‘on le rétire Pun & Pautre des parois
du tonneauauxquels il eft fortadhérent, parlemoyen
d'un inftrument de fer tranchant qu’on appelle 7z
cloire Y3 : L
Le tartrenon purifié, tel qu’on le retire du tonneau;
s'appelle zarere crud ; & celui qui eft purifié par la ma-
nceuvre que nous expoferons plus bas,s’appelle créme
ou cryfal. o= '
Le tarwe crud paroit formeé pat un fel acide d’une
nature fort finguliere , & principalement remarqua=
ble par fon état naturel de concrétion , & par fa dif-
ficile folubilité dans I'eau; propriétés que les Chimif~
tes déduifent de Punion de cet acide & une matiere
huileufe , & a une quantité confidérable de terre, le
tout chargé d’une terre furabondante & d’une matie-
re colorante , quifont précifément les matieres qu'on
en {épare par la purification: ' ,
Onretire par la diftillation du zarere crud 3 feu nud
& graduellement élevé, dans une cornue les produits
fuivans ; 1°. une eau infipide ; 2°. une eau légere-
ment acide ; 3°. quelque gouttes d’huilé claire , un
peu jaunitre, pénétrante ; il pafle en ménie tems un
efprit que le fentiment dominant donne pour un aci-
de , mais qui eft un alkali volatil foible ; c’eft dans le
tems que commencent a pafler cés produits,que Pair
fe dégage de la compofition du rarere, & qu’il fort

~avec violence ; 4°. de I'huilé plus épaiffe & de I'air 5

5°. de l'alkali volatil qui eft quelquefois concret &
qui s’attache au cel de la cornue , ou dans le balon ;
6°. le réfidu ou produit fixe n’eft pas un charbon pur,
il contient un alkali fixe tout formé. Ceft un fait
unique en Chimie, il n’eft pas du tout femblable aux
charbons qui reftent aprés la diftillation des végé-
taux , qu’il faut britler pour détruire la partie phlo-
giftique , ‘afin de pouvoir en retirer le fel lixiviel. Le
réfidu du zarere donne au contraire , par la fimple li-
xiviation 8¢ ¢vaporation; & fans avoir fait précéder
la calcination , le fel alkali pur & bien blanc ; c’eft ce
fel qu'on appelle improprement fel de tarre. Poyeg
ALKALT FIXE fous le mot générigue SEL, .

L’alkali fixe de tarzre peut fe prépater aufli en brii
lant le zarzre 4 Pair libre, Ce fel eft la bafe du nitre,
ce font les alkalis fixes de cette elpece les plus purs,
& les plus employés dans les travaux chimiques ;
c’eft ce fel tombé en deligginm ,qui eft connu dans
le langage vulgaire de Part fous le nom &’kuile de zar-
tre, par défaillance. Poyey DELIQUIUM & ALKALI
FIXE fous le mot SEL. _

Le zarere ctud eft d’un grand ufage dans les arts,
mais principalement dans les teintures; un célebre
teinturier de cette ville m’a dit, quil Pemployoit
avec fiiccés dans la teinture en noir , pour les étoffés
de laine ; il fert encore pour les debouillis, Nous par=
lerons plus amplement de fon emploi par rapport aux

_ teintures, en patlant de la ctéme de zartre d 1a fin de

cet article.

- En Médecine ; onfe fert peu du zarzre crud ; onle
fait entrer dans quelqués opiates officinales apéritis
ves dans les dentifrices, voyez DENTIFRICE ; mais
on préfere ordinairement celui qui eft purifié : quant
aux proprictes de alkali fixe du zarere, voyez ALK A-
L1 FIXE fous l¢ mo? SEL.

L’efprit de zarere ; Ceft-2-dire fon alkali volatil

fous forme liquide , eft'mis par les autenrs au rang

. des remedes deftinés a Pufage intérieur ; & fur-tout

lor{qu’il eft re&ifi¢.Il pafle pour diurétique,diaphoré-
tique, hyfierique, bon contre I'afthme , la paralyfie,
BBBbbb
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Dépilepfic. Ce remede eft pen ufité; & il n’a que les
qualités communes’ des efprits alkalis volatils , hui-
leux.On pourroit pourtantledonner aladofemoyen-
ne d’un gros , dans une liqueyr approprice.

I’huile diftillée de earereeft rarement employée ,
méme dans Pufage extérieur , & cela d caufede fa
puantenr , qu’on peut lui enlever, 1l eft vrai, en tres-
grande partie en la re&@ifiant 4 ean 5 mais comme
cette huile n’a que les vertus communes des huiles
empireumatiques traitées de la méme maniere; il eft
trés-peu important de préparer celle-ci par préferen-
ee pour rl’ufaége médicinal, #oyez ALKALI VOLATIL
fous lemot générique SEL, & HUILE EMPIREUMATI~
QUE fous le mot HuiLk.

Les Chimiftes employent le zarere crud, rouge &
blanc , comme fondant fimple, & comme fondant ré-
du@if, dans la métallurgie; mélé a parties égales de
nitre & brilé, fait alkali fixe exzemporaneum , il s’ap-
pelle encore flux blanc , avec demi-partie de nitre
flux noir , voyez FLUX DOCISMATIQUE, il entre dans
le régule d’antimoine ordinaire , dans la teinture de
mars , dans les boules de mars , dans le zarere chalibe
dans le lilium de Paracelfe , 8 dans le firop de rofes
pales, compofé du codex , &ec.

Voici la maniere dont on prépare , Pon dépure &
on blanchit la créme ou le cryftal de earere. La def-
cription de cette opération eft tirée d'un memoire
de M. Fizes, qui eft imprimé dans le volume de I'a-
cadémie royale des Sciences pour lannée 1725.

Je ferai obferver auparavant , que les fabriques de
cryftal de zarere fe font fort multiplices depuis la pu-
blication du mémoire de M. Fizes; nous en avons a
Montpellier , it y ena ducoté d’Uzes, a Bedarieux,
&c. On maflure qulil y en a en Italie,, dans le du-
ché de Florence. M. Fizes a compofé fon mémoire
d’aprés celles qui étoient établies , a Aniane & a Cal-
viffon.

» Les inftrumens qui fervent pour faire le cryftal
» de zarere font 5 1°. une grande chaudiere de cuivre
» appellée boulidou , qui tient environ quatre cens
» pots de la mefure du pays; elle eft enchéfice toute
» entiere dans un fourneau.

‘s 2 Une cuve de pierre plus grande que [a chau-
» diere, & placée afon cotéa deux piés de diftance.

w 3°. Vingt-fept tetrines verniflées, qui toutes
» enfemble tiennent un peu plus que la chaudiere ;
» ces terrines font rangées en trois lignes paralleles ,
» neuf fur chaque ligne ; la premiere rangée eft d 3
» on 4 piés de la chaudiere & de la cuve, les deux
» autres font entr’elles & une petite diftance , comme
» d’un pié.- :

» 4°. Neuf manches ou chauffes d'un drap groffier
» appellé cordelar ; ces manches aufli larges par le
» bas que par le haut, ont environ 2 pics de lon-
» gueur fur neuf pouces de largeut.

» §°. Quatre chauderons de cuivre qui tous en-
» femble tiennent autant que la chaudiere, ils font
» a-peu-pres égaux, & d’environ cent pots chacun;
» ils font placés fur des appuis de magonnerie €loi-
» gnés du fourneau.

» 6°. Unmoulin & meule verticale-pour mettre le
w tarere crud en poudre. Ily a encore quelques au-
» tres inftrumens de moindre conféquence, dont il
» fera fait mention dans la fuite de ce mémoire.

 » Loncommence a travailler vers les deux a trois
» heures du matin , en faifant du feu fous la chau-
» diere que I'on a remplie la veille de deux tiers de
» leau qui a fervi aux cuites du zarzre de ce méme
jour , & d’un tiers d’eau de fontaine. Lorfque
» I’eau commence 2 bouillir , on y jette trente hi-
» vres de zarzre en poudre 3 & un quart - d’heure
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» aprés, on verfeavecunvaifleau de terrela liqueur,

» bouillante dans les neuf manches, qui font fuipen-
» duesd une perche placée horifontalement fur trois

» fourches debois de trois piés & demi de haut. Les
» neuf premieres terrines qui fe trouvent fous ces
» manches ¢tant prefque pleines , on les retire . &
» on placg fucceﬂivement fous ces manches les,au-
» tres terrines.

» Dans 'efpace de moins d’'une demi-heure ; &
» Peaun filtrée étant encore fumante dans ces tén-i‘-
» nes, onvoitdes cryftaux fe former fur la furface
» il s’en forme aufli dans le méme tems contre | :
» parois & aux fonds des terrines. ;

» Pendant que les cryftaux fe forment ainfi , les
» ouvriers , fans perdre de tems , verfent daﬁs la
» chaudiere 'eau quia été retirée des quatre chay-
» derons, ol s’eft achevé le jour précédent le crytal
» deuarere; & quand elle commence A bouillir in
» jette trente livres de zarsre crud en poudre’- ce-
» pendant l'onverfe par inclination eau des oih ta
» {ept terrines dans la cuve de pierre, ayant ey fo%n
» avant de la verfer de remuer avec la main la -
» face de cette eau , afin d’en faire précipiter fur le
» champ les cryftaux au fond de la ternine, Aprés
» que ces terrines ont été vuidées , on y voit les
cryftaux attachés au fond 8 aux ¢6tés 5 pour-lors
». le tarsre {e trouvant avoir bouilli un quart-d’heure
» on filtre comme auparavant la liqueur bouillante
» dans les mémes vingt-fept terrines chargées des
» cryftaux précedens ; & pendant que cette liqueur
v fe refroidit& quil fe forme de nouveaux cryftaux
» on fait , fans perdre de tems , paffer Peau de 1;
» cuvedans la chaudiere, en la verfant avec un vaif:
» feau de terre ; & lorfqu’elle commence 2 bouillir
» ony jette laméme quantité de zarere crud en pOu:
» dre qu'aux deux autres cuites. On filtre enfuite
» dans les mémes terrines dont on vient de vuider
» 1’eau dans la cuve, & qui font chargées de plus en
» plus de cryftaux : en un mot , on fait dans Ia jour-
» née fucceflivement cinq cuites & c¢inq filtrations
» femblables , en fe fervant pour les trois dernieres
» cuites , de'eau qu’on a verfée des terrines dans
» lacuve.

» 11 s’em;_)loye environ deux heures & demie 3
» chaque cuite, y comprenant la filtration qui la fuit
» &.qul {e fa}xt en peu de tems , enforte que la cin-
» quieme cuite finit vers les trois heures du foir. On
» laiffe alors refroidir les terrines pendant deux heu-
» res ; & apres enavoir verfe I'eau dans la cuve , on
» les trouve fort chargées de cryftaux, queles ou-
» vriers appellent pdtes. Quand ils ont verfé Peau
» des terrines dans la cuve , ils ont laiflé ces pétes
» avec affez d’humidité pour pouvoir les détacher
» plus commodément avec une racloire de fer ; &
» les ayant ainfi ramafi€es , ils en rempliffent quatre
» terrines, ol ils les laiffent raffeoir un quart-d’heure
» pour que Peau qui furnage s’en {épare, afin de
» pouvoir la verfer dans la cuve. Ces pates paroiffent
». pour-lors grafles, roufles, & pleines de cryftaux
» blanchdtres : on lave par trois fois avec de ’ean
» de fontaine dans ces mémes terrines ces pétes , les
» y agitant avec les mains , & les retournant plu~
» fieurs fois les unes fur les autres, Peau quia fervia
» la premiere de ces lotions que I'on verfe aprés eft
» trés-foncée , celle de la deuxieme eft rouflatre, &
» celle de'la troifieme un peu trouble ; enfin les’pi-
» tes deviennent d’un blanc tirant fur le roux. '

» L’on remarquera ici, 1°. quapres chaque fil-
» tration qui fuit la cuite , on nettoie les manches ;
» 2°. que les eaux que P'on verfe par inclination des
» terrines dans la cuve apres la formation des cryf-
» taux, font d’un roux foncé & d’un golit aigrelet
» ?". qu’aprés la derniere cuite 'on retire deﬁi cuve

‘eau du deflus , dont on emplit les deux tiers de
» la chaudiere pour fervir avec un tiers d’eau de
» fontaine a la premiere cuite qui doit fe faire le len-
» demain matin, comme on I'a dit au commence=,
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~ment’de Pépération : on fait-écouler le refte de
Peau de'la cuve en débouchant un trou dont elle
eft percée aupres dufond ; & comme Yon trouve
ordinairement encore quelques quantités de pites
» ramaflées au fond de lacuve, onles lave dans qua-
» tre ou cing pots d’eau froide différente pour les
.mettrg avec les autres. . . o %3

» Toutes ces pétes ayant été formées par le tra=
» vail de toute la journée; elles font mifes en ré-

{erve dans un baquet pour étre employées le len~
demain , comme nous l’allons dire. .

» A dix heures du matin, on remplit d’ean de fon-
taine les quatre chauderons de cuivre , qui font
placés fur une méme ligne au:-fond de Patrelier
fur des petits murs de la hauteur de deux piés,
afin de pouvoir aifément faire du feu deflous , &

_le retirer enfuite quand il le faug. Cependantona
détrempé un peu auparavant dansune terrine avec
quatre oucing poss d’eau , quatre ou cing livres
d'une terre qui fe trouve a deux lieues de Mont=
pellier auprés d’un village appellé Merviel. Cette
terre eft une forte de craie blanche (2), compo-

{ée d'une fubftance grafle, qui blanchit Peau & la
-rend comme du lait épais , & dune fubftance fa-
» blonneufe , dure, qui ne peutfedifioudre & qui
» refie au fond de la terrine. On verfe doucement
» cette eau blanchie dans deux chauderons , on fait

» fur le champ une-nouvelle détrempe de pareille
» quantité de cette terre blanche , & on I'emploie
» comme la premiere pour blanchir P'eau des deux
» autres chauderons, prenant garde en verfant qu'il
» ne tombe rien de la partie fablonneufe qui doit
» refter toute entiere au fond de laterrine en petits
» fHorceaux ».,

Fai remarqué moi-méme que ces petits morceaux
indiflolubles méchaniquement dans Peau, & qui ref=
tent an fond du vaiffeau , étant bien lavés faifoient
le plus {fouvent effervefcence avec les acides miné-
saux. Ce qui démontre ce que j’ai avance dans la
note préccdente.

. « Dleau des quatre chauderons étant ainfi blan-
» chie, on allume le feu ; & lorfqu’elle eft bouillante,
» ony jette les pétes qu'on diftribue également dans
» chacun ; on continue Pébullition, & il fe forme
» bieatét une écume blanchétre & fale , que 'on
» retire par le moyen d'une forte d’écumoire de
» toile groffiere : peu de tems aprés & la liqueur
» continuant a bouillir, il fe forme fur la furface une
» créme ; & lorfqu’on a encore laifié bouillir un
» quart-d’heure , on retire entierement le feu de
» deflous les chauderons. La eréme pour-lors durcit
» peu-a-peu , & paroitinegale, raboteufe & comme
» ondée. On laiffe ces chauderons fans feu , & fans
» y toucher que le lendemain vers les trois ou qua-
» tre heures du matin, tems fuffifant pour que Popé-
» ration foit achevée. Cette créme , demolle qu’elle
» ¢toit, eft devenue une croute blanche & rabo-
» teufe , qui couvre entierement la furface de 'eau;;
» elle eft épaifle d’une ligne & demie , & n’eft pas
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{a) Cetie terre n'eft pas une craie ; fi elle I'étoit ; elle fe-
roit union avec lacide du tarre 5 aveclaquelle elle a plusde
rapport qu'avee la partie grafle & colorante , & formeroit un
{el neutre, & ne cenvertiroit poigt le tarrre en créme. Cleft
une terre argilleufe d’un blanc fale, qui contient quelquefois
un peu de fable ou de terre calcaire, mais en fi petite quan-
titd, que les trois acides primitifs verfés [ur cette glaife ne
font point d'efervelcence. J'ai cependant appercu quelque-
fois (ur certains morceaux de cette terre que l'acide nitreux
donnoit quelques Iégeres marques d’effervefcence. Ce gui
prouve feulement que cette terre étoit mélangée de quelque
peo de terre calcaire ; mais Je tond de Ia terre employée eft
une argille. Dans certaines fabriques nouvellement érablies &
qui font €loignées de Merviel , on a trouvé d'autres mines de
cette argille pour s'en ferviraux mémes ufages que de Jaterre
de Merviel, & tontes ces dé
fimples ouvriers qui ignorent la Chinzie..

Tome XV,

couvertes ong ¢té faites par des.,
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% & dure que celle que Pon trouve attachée 3 toute
» la furface du fond 8 des cHtés du chauderon, la

' » premiere fe nomme créme de tarere, & la feconde
' cryftal decartre ; celle-ci eft épaifle d’environ trois

»+lignes, & a fes cryftanx plus diftinds. Quoique
» jen’ayepu cependant y rien obferver de régulier;
» on voit feulement dun c6té & d’autre qu’ils ont
» différentes facettes luifantes ().

» Voici la manierc dont on retire toutes ¢ces con=
» crétions falines, On creve en différens endroits la
» croute de la {urface, on jette par-deflis de I'ean
» avecla main ; & quoigu’elle ne foit fecouée qu’af-
{ez foiblement , on lavoit précipiter fiir le champ.
» On vuide enfuite Peau des baquets , en faifant pans
» ‘cher le chauderon, elle fort roufle & affez claire
» juique vers le fond ol elle devient alors ¢épaiffe ,
» trouble & plus foncée. Quand on eftparvenu d la
» voir de cette couleur , on jette dans le chauderon
» cing ou fix pots d’eau de fontaine que I'on ren-
» verfe d’abord ; & en frappant les bords de ceé
» chauderon avec une piece de fer , on fait par cet
» Cbranlement féparer & tomber par morceaux le
» cryflal de zarere dans le fond du chauderon ol i
» femele avec la créme de zartre qui y a déja éé
» précipitée. On jette encore de Iean de fontaine ,
» & on remue le tout enfuite avec la main , enforté
» que cette eau qui a fervi a cette lotion, n’en fort
» quetrouble,blanchitre , & chargée de cette terré
» que P'on avoit'employée ; on continue ces lotions
» juiqu’a ce que leau forte claire. On ramaffe ens
» fuite le cryftal de sarere mélé avec la créme ; on
» I'étend fur des toiles pour le faire {fécher , ou au
» foleil, ou & P’étuve , & on a pour-lors le cryftal de
» tartre trés-dépuré & bien blane.

» Il faut étre attentif & {éparer dans les tems mar
» qués le cryftal de zarere, parce que fi on le laiffoit
» quelques heures de plus dans le chauderon, les
» cryftaux roufliroient. A

» Lorfqu’on fait cette {éparation, Peau eft encore
» un peu tiede & aun gotit aigrelet ; fi on la laiffoit
» entierement refroidir, la eréme de zarere ne fe fous
» tiendroit plus fur la furface, maisfe précipiteroit
» d'elle-méme.

» L'on retire de chaque chauderon vingt-deux &
» vingt-trois livres de cryital & de créme de zzrere

prifis enfemble 5 en {orte.que cent cinquante lis

¥
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() Voici ce que jai obfeivé, tant fur la eryflallifation dg
tartre crud y que du cryflal de tareres Le tanre , tel qu'on le
retire des tonneaux de vin, a de trés-petits eryfianx ; dont la

_plupart font termines par des faces inct:nées entr'elles fous un

angle droit ; mais dés que ce fel eft blanchi & purifié par la
terrede Merviel ; fa cryftallifation eft affez changfe , & on
0’y voit guere plus de paralleliipipedes retangles. Ce fel qui,
a caufe de fon peu de diffolubilité , exige une grande quan-
tit€ d’'eau & méme bouillante , fe cryfallife toujours avec pré-
cipitation lorfque la diflolution fe refioidit ; aufdi ne donne-t it
que de tiés-petits cryftaux, méme dass le travail en grand ,
ces cryftanx font compofes de grouppes, d'une grande quan-
tit€ de prifmes aflez irrégulicrs, dont les faces brillantes fong
toutes paralleles & rangées dans teois plans. On diftingue trés-
bien que cé ne [ont ni des lames ni desaiguilies. Pour obfer-
ver la forme la plus réguliere du cryflal de rarre , il fane le
faire diffondre dans de I'eau bouillante : quand cette ean en

_ eft bien chargée , on en verfe fept ou huit gouttes fur une

glace de miroir non-étamde 3 dés qu'on sappercevoit qua-
prés le refroidiffement il s'eft formé fur la glace un nombre
fuffifant de cryftaux pour l'obfervation , on incline la glace
doucement pour faire écouler Feau , qui autrement anroit con-
tinué de dosner des cryfiaix , & le grand nombre de ces
cryffaux qui font difpofés i fe groupper, auroit empéché
qu'ils euffent éé i{olé's ; ce qui eft néceflaire pour l'obferva=
tion. Ona, pac ce meyen, des eryftaux aflez régulicrement,
terminés , mais fort petits , on fe fert d'un microfcope ou
d’une lentille d’environ une demi-ligne de foyer pour les bien
obferver. Ce [ont des prifimes un peu applatis , dont la plus
grande face eft Ie plus fouvent exagone , quelquefois ofto-
gone ; & qui paroifient avoir fix faces. Si 'ean eff moins char=
gée & la cryllallifation plus prompte , leur applatifiement eft
un peu plus confidérable, = ° ;
BBBbbbh j
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» vres de tarire , qui ont été employ@es en cuites ;
» fourniffent quatre-vingt-huit ou quatre-vingt-dou-
» ze livres, tant de cryital, que de créme. Ainfile.
» earere crud ordinaire fournit les trois cinquiemes
» de fonpoids ou environ; mais le zarere blanc cry-
» ftallin & bien choifi, en fournit les deux tiers ».
On voit par ce procédé qui eft fort fimple, qu'on
dépouille le zartre de fa partie colorante & d’une par-

tie de faterre. Le zarzre étantun des fels des plus dif- -

ficiles A diffoudre dans I'eau, on eft obligé de le faire
bouillir & grande eau, pour le tenir en diffolution,
afin quela terre de Merviel, ou toute autre terre ar-
gilleufe blanche, s'uniffe a 1a partie grafle & colo-
rante ,avec laquelle elle a plus de rapport quavec le

{el. Par cette manceuvre ingénieufeonaun fel bien

blanc & bien pur, ce qui eft d’'une grande utilite pour
les arts , & un grand avantage pour 'ufage qu'on en
fait en médecine & dans les travaux chimiques.

Le cryftal ou créme de zarzre eft d’un’emploi im-
menfe dans l'art dela teinture; cette grande confom-
mationde ce fel eftla caufe qu’on en adansle bas Lan-
guedoc multiplié les fabriques. Cefel eft employé
principalement dans les teintures de laines , conjoin-
tement avec 'alun pour les préparer a recevoir les
parties colorantes de matieres vegetales qui font le
fondement de la couleur, Avant de teindre les
laines en écatlate ou autres rouges, &c. on les fait
pafler par une préparation que les Teinturiers ap-
pellent bouillon , & on fait entrer du zarsre dans pref-
que tous les bouillons employés aux teiptures de
bon teint ; mais on préfere le cryftal de zartre. Ces
bouillons contiennent d’ailleurs prefqu’aufli conf-
tamment de ’alun. Un teinturier de cette ville m’a
dit que le cryftal de zarere étoit mis dans ce bouillon
pour détruire cette grande flipticité que lalun exer-
<e furles laines, D’ailleurs le cryftal de ¢arere adoucit
beaucoup les fibres de la laine , & les difpofe A rece-
voir les corpufcules colorans. Le cryftal de rarzre
eft encore i fort employé dans les teintures par fa
qualité de fel trés-dur, & prefque indifloluble dans
Yeau froide, ouvrant les pores du fujet qu'on veut
teindre , y développant les atomes colorans, & les
fixant de maniere que I'aétion de I'air & du foleil ne
les puiffe detruire, .

Je ne finirois point fur 'emploi du cryftal de zar-
zre dans la teinture des laines & des foies , fi jétois
obligé de nommer toutes les couleurs ot préliminai-
rement Pon fait entrer la créme de zartre. Poyey
TEINTURE , voyez aulli Larticle de la teinture par M,
Hellot.

On fe fert encore de la créme de zarere pour dif-
foudre avec 'eau commune le verd-de-gris, ce qui
donne unbeau vert ce¢ladon; cette couleur s’emploie
fur le papier, par exemple, pour les plans, pour les
cartes geographiques , pour les eftampes & décou-
pures: on appelle cette couleur verd dingénieur.
Lor{que la diflolution eft trop chargée de créme de
tartre , elle luit fur le papier , comme fi on lavoit
chargée de beaucoup de gomme arabique; ainfi il

n’eft point neceffaire de faire entrer dans cette cou-

deur, la moindre dofe de cette gomme.

Le cryftal de zarere eft fort employ¢é en médecine
& en chimie. Plufieurs chimiftes fe font occupés
a rechercher a le rendre plus foluble qu’il n'eft. M.
le Fevre , medecin d’Uzes, atrouvé que le borax
uni a la créme de zartre , ou cryftal de zarere, le ren-
doit plus foluble dans une moindre quantité d’ean
qu'il ne fe diffout ordinairement. Poyeg les mémoires
de Pacadémie royale des Sciences , pour Uannée 1728.
MM. Duhamel & Grofle ont trouvé que le fel de
{oude produifoit le méme effet; I'eau de chaux, la
chaux d’¢cailles d’huitres, celle de la ftalaétite , celle
du gips, la ftaladtite,, les écailles d’huitres , les yeux
d’écrevifles non calcinés, les différentes craies, la

»
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corne de cerf calcinée, rendent la créme 'de sarere
foluble, & forment des fels neutres par leur com-
binaifon. Foyeg les mémoires de académie: royale des
Sciences , année 1732, page 323 ; & 1733, page 2Go.,
M. de la Séne a trouvé quune partie de fel {édatif
rendoit folube quatre parties de créme de zarsre.
Voyez les mimorres de la méme académie , année.
1735%! At

M. Pott, fameux chimifte de Berlin', dit dans {2
Differtation fur Funion de lacidedu vitriol avec Pacide
du tartre , que I'huile de vitriokmélée avec deux par-
ties de rarsre fec en poudre , ou A parties égales, ne
fait point d’efferveicence, d’écume, ni de vapeur 3
mais qu’en remuant le mélange , il s’échauffe un peu,
devient mol, & forme une poix artificielle. Sion
diftille ce mélange, on.a 1°. un acide de zargre trés-
adtif, que M. Venel a dit dans les féances de la fo-
ciéte Royale, €tre un vrai acide mitreux qui pou-
voit en Etre retré immediatement , par un procédé
particulier , dans un ¢tat pur, nud; ce qui étoit un
des faits par lefquels il démontroit le nitre entier
dans le zarere ; 2°, de lacide fulphureux volatil.
Quandona pris parties ¢gales d’huile de vitriol & de
tartre , on n’obtient point d’huile dans la diftillation;
au contraire, avec deux parties de tarsre il fe mani-
fefte un peu d’huile versla fin de la diftillation.

Yai remarqué en faifant du fel végétal avec certai-
nes crémes de zarere ; quil fe préapitoit beaucou
de terre ; & avec quelques autres , qu’il s’en préci-
pitoit moins. La plupart de ces terres faifoient effer-
vefcence avec les acides. Une partie de cette terre
pourroit avoir été unie a la créme de zarere dans la
purification, puilque la terre argilleufe qu’on y em-
ploie contient quelquefois un peu de terre calcaire.

La créme de tarere eft employée eflicacement en
meédecine , dans les fieyres ardentes , dans toutes
fortes d’obftructions , dans les maladies cache&iques
& hypocondriaques. On Pordonne fouvent avec
fucces, dans les acces de fievre ; onlaméle aux doux
laxatifs , comme la cafle. Son indiffolubilité eft la
caufe qu'on ne peut 'ordonner qu’a petite dofe dans
les purgations ot il n’entre pas de caffe ; car y’ai re-
marqué que la moglle , ou les bitons de cafle qu'on
fait bouillir avec la créme de tarere bien en poudre
fine, ¢toit propre a en diffoudre une plus grande
quantité, que l'eau feule. Il fuffit de la faire entrer

~dans les purgations fans caffe, a la dofe d’un gros

juiqu’a deux ; on peut la donner a la dofe de demi-
once, quand on I'emploie avec la cafle , & fur-tout
pour une médecine en deux verres. Je crois qu'elle
s’y diffoudra parfaitement en foutenant I’ébullition
un bon q)\uart_d’heure. ;

La créme de zartre eft trés-employée pour cailler
le lait, dont on fait le petit-lait. On fait entrer la
créme de zarere dans les opiates febrifuges , apériti-
ves, purgatives, méfentériques, &c. Elle entre dans
la poudre cornachine, dans la poudre pour la goutte
purgative , dans la conferye de rofes rouges folide,
dans la poudre tempérante de Sthal, &«¢.

La chimie s’en fert dans beaucoup de fes opéra-
tions ; elle entre dans le fel végétal ou sarsre foluble,
dans le fel de feignette, dans le zartre émétique,
dans la panacée antimoniale, & dans la teinture de
Mars tartarifée, extrait ou firop de Mars, dans la
teinture martiale de Ludovic, &c. Areiclede M, MON=~
TET , mailre apoticaire, & membre de la fociété royale des
Sciences de Monepellier. '

TARTRE , ( Médecine.) ce fel & fes differentes
préparations font d'ufage en médecine ; on les em-
plote dans tous les cas ot il faut ouvrir les voies &
pouffer par les felles & par les urines.

Le zartre purifié avec la terre de Merviel eft d'u-
fage fous le nom de créme de tartre ; on ordonne
dans les potions purgatives & apéritives en qualité



' Be laxatif & de fel neutre. La dofe eft de demi-once:
on Pemploie méme pour les goutteux , ce quiprouve
que le médicament eft par lui-meme innocent ,“mais

s il fe diffout facilement. - R e
Le zarzre alkalifé ou Palkali du zarere eft aufii'd’u-
fage ; Ceft le meilleur de tous les-alkalis quela mé-
decine puiffe employer. C’eft un grand diaphoréti-
que, un abforbant & un ftomachique. - e
- Laliqueur acide tirce par la diftillation du zerere,
eft calmante , rafraichiflante , bonne dans les fievres
ardentes ; on en donne dans les tifanes , dans les ju-
leps. % : SR =
PTarm foluble. Le tarire par lui-méme eft infoluble
dans I'eau froide ; mais lorfque le feu I'a pénétré , &

que Pacide eft incorporé de nouveauavec I'alkali ; 1l

eft plus aifé & fondre , & c’eftle zarzre foluble.

Ce fel eft unpurgatif doux, ci-devant fortd la
mode , que 'on ordonnoit a ladofe d’'une demi-once
ou d’une once dans une pinte d’eau de riviere. Il en-
tre encore aujourd’hui dansles médecines ordinaires;
mais fon crédit eft tombe depuis que le fel de la Ro-
chelle &le fel d’Epfom ont fait fortune en médecine.

TARTRE STIBIE oz EMETIQUE , eft une prépara-
tion dantimoine faite avec fon foie & fon verre a
parties €gales avec le double de créme de zarzre.

Cet émetique eft le meilleur & le plus affure de
tous. On peut le donner fous telle forme & a telle
dofe que 'on veut ; & d’autant que I'on connoit fa
dofe & fa vertu , on peut P'augmenter ou le dimi-
nuer plus aifément au gré du medecin , {elon les for-
ces du malade & I'exigence des maladies; car ; felon
les obfervations des plus habiles chimiftes, le zarsre
e€métique qui contient un quart de grain de régule par
grain eft trop violent , mais celui qui ne contient que
trois feiziemes de grains par grain eft fait en propor-
tion qui eft bonne & fiire ; car il fait vomir efficace-
ment 2 la dofe de deux ou deux grains & demij car
il introduit alors dans Peftomac {ix ou fept {feiziemes
de grains & de régule. - :
La fagon la plus fiire de donner I'émétique d’anti~
moine , eft de le prefcrire dans un poiffon ou deux
d’eau 4 la dofe de deux grains, loriqu’on veut faire
vomir efficacement. Sur quoi il faut fayoir que le
grand lavage ou véhicule I'étend trop & eémoutfe fes
pointes , de méme que donné a trop petite dofe,
comme a un grain , A un quart de grain, il fatigue
violemment fans exciter de vomiflement ; il faut un
milieu.

Ceft la vertu émétique du zarere fEibic, quilerend
Ie fpécifique afluré dans toutes les maladies qui pro-
viennent de plénitude d’eftomac ; c’eft un grand pre-
fervatif dans les maladies inflammatoires , dans les
engorgemens du cerveau , parce qu'en irritant 'ef-
tomac , il agit violemment fur le cerveau, & !ul
donne des fecoufles qui aident & dégorger fes vaif-
feaux du fang qui n’y peut circuler. L’emétique fli-
bié donné &-propos dans le cas de faburre ou de cru-
dité, ’évacue puiffamment , & empéche les mauvais

& 4 .

effets que fon paffage dans les fecondes voies pour- -

roit y caufer. Mais pour produire flirement cet effet,

il faut connoitre cet état avant de Pordonner, & y-

préparer diiment le malade felqn igs circ_onﬁances S
par la faignée & la boiffon , quoiqu’il eft bien des cas
ot il faut employer cet émetique fans aucun préli-
‘minaire , comme dans I'apoplexie , dans Pindige{-
“tion , dans la plénitude des premieres voies fans au-
cune marque de chaleur , & fouvent méme dans la
foiblefle , dans Pengourdiffement des membres, la
pefanteur de téte , accablement , la*laflitude. Qui
‘connoitra flirement les indications & la fagon de pla-
.cer ce remede , pourra s’affurer de pratiquer avec
fucces dans toutes fortes de maladies , foit aigues &
-chroniques. Ceft le plus court moyen d'abreger le
traitement des maladies , quelle qu’en foit la caufe.

1
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[ oL rarrre ftibid devient altérant , apérinf, & diapho--

rétique ou tonique , lorfqu’il eft donné & grande dofe
& en lavage ; alors continué pendant long-tems 4 il
rétablit au mieux le'feffort de effomac affoibli par

. les erudités ou la trop grande quantitéd’alimens. Les

convalefcens fe trouvent bien de fon ufage en guife
d’eau minérale, g :

_ TARTRE SOLUBLE , seinture de , ellé eftapéritive
diurétigue , emmenagogue & purgative ; elle eftaros
matique ; elle‘échauffe ; confolide les plaies ;déterge
les ulceres. by W

- Tartre regénéré | ou terre folice du tapsre, Ceft le
plus grand réfolutif que nous ayons 4 un fondant , .
un defobfiruétif favonneux , huileux & acide en
méme tems, combiné avec un alkali; il'eft volatil
& peut pafler pour l¢ fel volatil de zarsre de Vanhel-
mont , aufli efficace que lalkaeft, & préférable a
beaucoup de remedes inventés par la chimie ; c’eft
le vinaigre radical des Chimiftes. La teiiture de zar
tre régéneré eft aufli un remede efficace ; car elle
unit Fatkali, Iacide & Pefprit huileux des végéraux,
Ce rarere folié diffout ainfi dans I'alkool , eft Ie petit
elixir des anciens chimiftes ; il leve les obftru@ions;
il pénetre dans les plus petits vaiffeaux; il ranime
les facultés vitales & guérit par les fueurs; il peut
furmonter les maladies les plus opinidtres.

_ Tartre regénéré plus commun. On peut , felon M.
Boerhaave , faite un tarere regénéré moins difpen-
dieux , en mélant la potafle avec quinze fois autant
de vinaigre ; en coulant la folution & Ia faifant épaif=
fir, ce qui eft une opération facile, =

_ Pline parle de ce remede 5 & dit que la cendre de
farment diffoute dans le vinaigre guérit les maladies
de Ia rate. ' o

TARTRE VITRIOLE , ( Médecine. ) ce fel a toutes
les proprictés des fels vitriolifés ; il eft compofé de
Pacide yitriolique , qui eft un grand apéritif , & du
tarere alkalifé , quieft auffi fort attenuant, Les deux
réunis doivent former un grand défobftruant ; auffi
s’en fert-on dans les apozemes atténuans & défobf-
truans , dans les affeétions du foie & de la rate..

Ce fel eft un des plus a&ifs que nous ayons; il eft
plus atif que le fel de Glauber, & le méme que le
fel de duobus & le fel polychrefte de Glafer.

La dofe eft d'un gros dans une potion ordinaire ;
mais en layage onl'ordonne & deux gros , & jufqua
trois. i

Nota, Que fi Phuile de vitriol qui aferyi} faire ce
fel étoit. chargée de particules cuivreufes , ce que
on reconnoit par la couleur verte de Peau ol fe fait
la diffolution , & par la couleur terne & bleue du
fel , il faut le calciner , ou le refondre pour lui 6ter
ce cuivre quile rendroit émétique. '

Ce remede n’eft pas autant employé qu'il le de-
vroit étre.

TARTRE 4 ( Teinture.) les Teinturiers mettent
le zartre au nombre des drogues non.colorantes,
c’eft-a-dire,‘qui ne fervent point & donner de la cou-
leur aux étoffes , mais qui les préparent 4 la recevoir.
Cette drogue bien ou mal employée dans les bains
ou bouillons , met une grande différence dans les
teintures, o

La créme ou cryftal de zartre qu’emploient les Tein-
turiers du grand teint , n’eft autre chofe que le zarere
blanc ou rouge mis en poudre , & enfuite par le
moyen de I'eaut bouillante , de la chauflfe & de la
cave, réduit en petits cryftaux blancs. ( D. J.

TARTRE MARTIAL oz GALIBE, ( Maz méd.)
voyez MARTIAL. : :

TARUDANT, ( Géog. mod. ) ville d’Afrique ,au
royaume de Maroc, capitale de la province de Sus, -
dont elle porte aufli le nom. Elle eft 2 deux lieues an
midi du grand Atlds , & pafle encore pour une des
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honnes villes d’Afrique par {on commerce. Lozg.ig.
32, latie. 29.18. ( D 1)) T {3
- TARUIDUM ,'on TARUEDUM , ( Géog, anc)
promontoire de la Grande Bretagne. Ptolomce, £ /1.
. 1ij. le marque fur la cote feptentrionale apres lem-
bouchure du fleuve Nabceus. On croit que cleft pré-
{entement Dungiséehéad en Etolie , dans la province
d.e Cathuet'! (D o). . ) ) ; & ; X
TARUNTIUS, , {.m:( Afironpom. ) Ceft le nomde
la quarantieme tache de Ia lune , fuivant le c;z}__t,}ilogue
que le p. Riccioli nous en a donne dans fa félerogra-
: ,]H;ﬂ_l D- -lrp = w
£ ngRI_JS ,) ( Géog: anc.) fleuve dltalie , dans la
‘Gaule cifpadane , {elon Pline , . Z11. c. xvy. 1l acon-
{ervé fon nom ; on Yappelle Taro. (D. J.
TARUSATES , ( Géog. anc, ) peuple dela _GZ_J,!.IIE
aquitanique , & dont Célar , liv. I, ch. xxiy. &
xxviy, fait mention. M. Samfon , dans {es remargues
Jur la carte de Dancienne Gaule , dit : on ne difpute
prefque plus awjourd’hui que le pays des Tarufates
ne foitle Turfan , & Aire eft la capitale du Turfau,
@25 Ve : :
(' TAR)Y s £.m. (zerme de relation. ) Ceft ainfi que
les voyageurs appellent la liqueur qui diftille des co-
cotiers 3 c’eft le feul vin que l'on.recueille dans le
pays de Malabar , & méme danstoute 'Inde; car la
liqueur qui fe tire des autres efpeces de palmiers, eft
prefque de méme nature que celle quiiort du coco-
tier. Ce vin n'eft pas & beaucoup pres fiagréable que
celui que 'on exprime des raifins, mais il enivre
tout de méme, Quandil eft récemment tire, il eftex-
trémement doux ; fi on le garde quelques heures’,
il devient plus piquant, & en méme tems plus agréa-
ble ; il eft dans {a perfeétion du foir au matin ; mais
il s’aigrit au bout de vingt-quatre heures.
On n’a point dans les Indes d’autre vinaigre que

celui-fd. En diftillant le jus du cocotier, lorfqu’il eft .

parvenu a fa plus grande force , & avant qu’il ait
commencé de contrafter del'aigreur , on eafaitd’al-
fez bonne eau-de-vie; on peut méme la rendre tres-
forte enla paffant trois fois par Ialembic.

Les Bréfiliens ne s'adonnent point , comme lesIn-
diens, A tirer le zary des cocos ; ils n’en font pas non
plus d’eau-de-vie, parce que les cannes de fucre leur
en fourniffent fuffifamment, & que d’ailleurs on leur

 en porte beaucoup de Lisbonne qui eft bien meilleu-
re que celle quiils pourroient faire. ( D. J.)

TAS, MONCEAU, {. m. ( Syronym. Gram.) ils
font également un affemblage de plufieurs chofes pla-
cées les unes fur les autres , avec cette différence
que lezas peut étre rangé avec fymmétrie , & que le
moncean w’a d’autre arrangement que celui que le ha-
zard lui donne.

Il paroit que le mot de zas marque toujours un
amas fait expres, afin que les chofes n’¢tant point
écartées, occupent moins de place, & que celui de
moncean ne défigne quelquefois qu’une portion déta-
«chée par accident d’une mafle ou d’un amas.

On dit un zas de pierres, lor{qu’elles font des ma-
tériaux préparés pour faire un bétiment: & I'on dit
un moncear dé pierres , lorfqu’elles font les reftes
‘dun édifice renverfé.

Tas {e dit également au figuré en profe & envers:
Porateur ne doit point étoufter fes penféesfous unzas
de paroles fuperflues.

Un tas d’&ammé: perdus de dettes & de erimes.
Corneille,

Quoiqn’un tas de grimauds vantent notre éloquence
Le p!{ag{z_‘r ¢ft pour nous de garder le f!m::e.
_ Defpreaux.

2D 7)

.. Tas, (drehired.) ceft le batiment méme qu’on

 éleye. On dit retailler une pierre fur le 7z
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que de Paflurer.a demeure. (D. J,) e
.. FAS DE CHARGE., ( .drchited, Conp. de pierres

c’eft une {ailiie de pierres dont les lits avancant les
uns fur les autres, font T'effer d’une vofite; de forte

» avant

- quil faut des pierres longues pour balancer la partie

quieft fans appui. Mais ce genre d’ouvrage n’eft bon
qu’en petit , ou feulement pour les premieres pier=

- resdela naiffance d'une volite. On voit de tels ou-

vrages au chdteau de Vincennes pres Paris, pour
porter les creneaux. : :

Tas, (Ares méchaniques.’) efpece d’enclame fans
mlon _n.a?blgorne. » & par conféquent quarrée. llyen
ade différentes groffeurs.Le zas des Orfevres font plus
forts que ceux des autres ouvriers. Un gros ¢as fe for-
ge,comme 'enclume;8&s’aciere de méme. Pour faire
unézs a queue,on foude plufieurs barres de fer enfem-
ble dela longueur- & grofleur qu'on fe propofe de
donner au zas. On ‘commence par corroyer deux
barres, puis davantage, pour parvenira ce qu'on
appelle enlever le tas ; cela fait ; on tourne wne viro-
le de fer plat autour du bout des barres corroyées
pourt former la téte'du zas & lui donner plus de lar:
geur qu’au refte du corps de la piece, & empécher
en méme tems que les barres foudées enfemble ne
s’écartent par quelque défaut de {foudure, ce quin’ar-
rive que trop {ouvent, ou par la mauvaife qualité du
fer , ou par la négligence du forgeron qui laiffe des
craffes entre les fers; on prépare enfuite la table du
tas ; comme celle de Penclume ; on prendunebarre
d'acier quarré que 'on drefle eu petites billes de la
longueur d’un pouce & demi; on les range debout
toutes les unes a cOté des autres, felon étendue de
la table ; on les entoure d’'une bande de fer plat que
Yonnomme & maréchal ; cette bande tient les billes
preflées; %on les foude , on les corroie ; la barre de
fer qui les ceint, s’appelle €xrier; on laiffe a Pétrier
une queue qu'on nomme réfigard: cette queue fert
a manier la piece au feu & fur Penclume ; apres qu’-
ona foudé & corroyé les biiles , on coupe avec la
tronche étrier tout-au-tour , éxcepté A Pendroit ot
le réfigard tienta latable,parce que c’eft parle moyen
de cette quene que 'on portera latable fur lesas;
on foude latable au zas ; cela fait, onfépare la queue,
Il y aune autre maniere de faire la table dunzas; on
prend une longue barre d’acier que I’on tourne plu-
fieurs fois fur elle-méme jufqu’a ce que fes circonvo-
lutions aient pris I'étendue que I'on veut donner ala
table ; on y foude enfuite une barre de fer plat pour
empécher Pacier de briiler , lorﬁiu’on foudera lata-
ble au zzs. On en fait autant aux tétes des marteaux.

Il y a des tas de differens noms, deszas a carreler,
a embouter. /

1ls fervent aun grand nombre d’ouyriers différens.
Foyey les articles fuivans.

TAs, en terme de Boutonnier, c’eft une efpece de
petite enclume & queue qui entre dans unbillot,, dont

| la partie grofle & ronde eft gravée au milieu du bord

d’un trou d’une certaine grandeur, lequel Peft Iui-
méme d’un deflein en creux, dans fon fond , pour
imprimer ce'deffein furla calotte. On a plufieurs zas
de différens defleins & grandeurs, felon I'exigence
des cas. Poye; CALOTTE.

Tas, ( Coutellerie.) inftrument dont f{e fervent les
Couteliers pour retenir les mitres des couteaux de
table, c’eft-a-dire , y former ce rebord qui eft entre
la lame du couteaun & la foie ou qui fert a 'emman-
cher. Savary.

TAs APLANER, ( outil de Ferblantier. ) C’eft un
morceau de fer quarré dont la face de deflus eft fort
unie 8 polie, & laface de deflous eft faite en queue,
pour £tre pofée & aflujettie fur un billot. Les Fer~
blantiers s’en fervent pour planer & emboutir les



TAS

pieces de ferblanc qu'ils emploient. Foyeg les Plan- |

ches du Ferblantier. : GO

TAS A SOYER, outil de Ferblantier , ce tas eft fait
a-peu-prés comme une bigorne dont les deux pans
font quarrés, & forment une efpece de demi-cercle
en-dedans ; la face de deflus ce zas eft garnie de plu-
fieurs fentes faites dans le large de cette face , les
unes un peu plus larges & profondes que les autres,
Les Ferblantiers s’en fervent pour faire le rebord ou
ourlet des entonnoirs & autres ouvrages. Poyeg les
Planches du Ferblantier. '

Tas, les Graveurs {e {fervent de ceterme pour ex-
primer une efpece de petite enclume qui leur fert &
repoufler le cuivre par-derrierela gravure , lorfqu’il
fe trouve quelque défaut fur les planches. Zoyez les
Planches de la Gravure. La pointe que I'on voit au
bas, eft pour entrer dans le billot fur lequel le zaseft
pofe.

Tas, ( Horlogerie. ) petite enclume quwon met
dans un €tau par fa partie inférieure. Foyeg les P,
& les fig. de £ Horlogerie.

Ily en a de plufieurs efpeces. La firu@ture de la
piece que l'on veut forger ou redrefler par leur
moyen, indique celui dont on doit fe fervir,

Les Horlogers, Orfevres & Metteurs-en-ceuvre
font ceux qui font le plus d’ufage de cet outil.

Tas, er terme &’Orfevre , eft une petite enclume &
huit pansen quarré comme la grande; elle n’en diffe-
reque par fa grandeur, & une queue qui entre dans
1e billot. Elle fert pour les petits ouvrages 8 pour
planer. Poyer PLANER ; pour lors il faut qu'elle foit
bien polie, de méme que les marteaux, #oye; les
Planches.

PETIT TAS, e terme I’ Orfevre, ’eft un morceaude
fer plat de figure ovale & portatif, dont on fe fert
au lieu d’enclume pour les ouvrages qui peuvent fe
frappper fur I'établi. Poye; ETABLL ¥oyeg les Plan-

TAS CANELE , (Orfévr.) Ceft un z2s de fer dans

lequel on a grave ou lime des moulures, & qu’on

forme fur 'argent en frappant & coup de marteau. Il y
a beaucoup de vaiflelle ronde ancienne dont les mou-
lures étoient frappées fur le res ; mais depuis que 'on
a perfe@ionné la vaiffelle , ces fortes de zas ne font
plus guere d’ufage. :

TAS DROIT , zerme de Pavenr ; c’eft une rangée de
pavés fur le haut d’'une chaufée , d’aprés laquelle s’¢é-
tendent les ailes en pente , a droite & & gauche,, juf-
ques au ruifleau d’une large rue , ou jufque aux
hordures de pierre ruftique d’un grand chemin pave.

D.J. .
¢ TAS), en terme de Planenr , eft une efpece de petite
enclume fort unie fur laquelle on plane les vaiflelles
plates. On le couvre de cuir , de bois, &e. quand
1l eft queftion de polir 'ouvrage au marteau. Foyer
les Planches. _ y

TAS oz TAsSEAU, (Taitland.) cetoutil, de la na-

ture des précédens, fert au taillandier a former le col- -

Jet aux aifeaux , becs-d’dne , & autres outils fembla-
bles. Ses différentes parties font la téte oli I'on a pra-
tique le quart ol fe place la foie des cifeaux; le corps
oltil y'a une ouverture qui fert a faire fortir la foie
du cifeau lor{qu’elle adhere;; lafoie du tas méme par
Iaquelle elle fe fixe dansle belier qui fert debafe au
£as.

- Tas, (Tirenr d’or.) Ceft une efpece d’enclume,dont
Pacoutreur fe ferr pour battre fes filieres en rebou-
chant les trous trop grands. e ’

Tas, (Jeu de tridtrac.) en terme de triftrac on ap-
pelle le zas , Pamas des dames qu’on fait aux coins du
triftrac avant que de commencer le jeu. C’eft la mé-
me chofe que la.maffe & la pile. Quand apres avoir
jetté fon de on porte fa main au zas, fans dire y’zdou-
#¢, on eft oblige de jouer du-moins une des dames du

TAS 933
eas, fuivant laloi, dame touchée dame joude. Ré
gles du trictrac. (D. J.) 45 dop. giavioh
| KTASAGORA 5 (Géog. anc.)ville de la Mauritanie
céfarienfe , felon l'itinéraire d’Antonin’, quila mar»
que fur la route de Caled Rauffocurum. ;

TASCHE, {. f. zerme de Péche,ufité dans le reflortde

Tamirauté d’Abbeville. C’eft une forte de péche pras

tiquée par les pécheurs de fur Somme,qui fe fervent de
leurs heuillots ou goblettes , forte de petits bateaux,
pour faire la péche des anguilles d’une maniere parti=
culiere. Ils nomment éette péche la rafche, Pourlafaire
ils prennent une quantité de vers de terre qu’ils en=
filent d’un bout a Pautre avec un gros fil A coudre,
;uﬁ}u’a ce que ce fil , d’une longueur proportionnée,
en {o1t entierement rempli ; ils font avec ce fil ainfi
amorcé, une pelote ou paquet qu'ils attachentavee
une petite ficelleau bout d’une perche legere, dont
ils mettent le bout ainfi garni ({Jtr le fond de I'eau,
& tiennent l'autre bout & la main , & lorfqu’ils s’ap=
percoivent par le mouvement de la perche que l'an-
guillemord a Pappat, il$ la relevent promptement, 8
emportent en méme tems le poiffon, '
Chaque pécheur a un femblable inftrument , ceux
de fur Somme ont trois petits bateaux plats , du port
environ d’un demi-tonneau , femblable au picoteur
des pécheurs d’Honfleurs ; cette péche fe fait de nuit
feulement , & elleferoit de jour infruftueufe.
TASCHKANT, (G¢éog. mod.) petite ville de la Tar-
tarie, fur la droite de la Sirri ; ceft la réfidence d’hi=
ver du chan des Tartares de la Cafat{chia-Orda. Long,

' 92. 40. latit. 45. (D, J.)

TASCIA , (Géog. mod.) petite ville des états'de la
Turquie afiatique, dans la province de Toccat , aus
deflous des montagnes Noires.

TASCODRUGITES, voye; TACODRUGITES:

. TASCODUNITARI & CONONIENSES ;
( Géog. anc.) peuple de la Gaule narbonoife , felon
quelques manufcrits de Pline, Z I11. ¢. iv. au lieu de
quoi d’autres manufcrits & quelques exemplaires
imprimés portent Tafcoduni, Tarufconenfes; dautres
Tafconi , Taracunonienfes. Le P. Hardouin, quifuit
cette derniere legon, regarde les autres comme dég
noms corrompus. Il {e fonde fur le manufcrit de la
bibliotheque royale , & fur l'ordre alphabétique
que Pline eft accoutumé de fuiyre, Les Tafconi,
ajoute-t-il , habitoient vraiflemblablement dans ’en-
droit ol eft aujourd’hui Montauban , ville que mouille
la petite riviere Tefco , qui pouvoit avoir donné fon
nom au peuple Tafconi ou Tefconi. Quant aux Taruf>
conienfes , dit le P. Hardouin , ils tirent leur nom de
Tarufco, ville des Salis , & aujourd’hui appellée Ta~
rafcon. (D. J.) :
TASIMA, g Géog. mod.’) une des huit provinces
de la contrée froide du nord de I'empire du Japon ;
cette province a deux journees de longueur de ’efta
l’oueif , & fe divife en huit diftri&s. -
TASOT, . m. (Mefure de longueur , Com.) Seft la
vingt-quatrieme partie du cobit, ou aune de Surate,
Chaque ¢2/0z a un peu plus gu’un pouce de roi , ens
forte que le cobit eft de deux piés feize lignes.
TASSAO ox TASSAIE, {.m. (Cuifineexotig.) chair
de beeuf , mais plus communément de vache , cou-
pée par grandes aiguillettes ,un peu falée & {échée
au foleil , cette chair fe conferve long tems, & peut
étre tranfportée fort loin; il s’en fait une grande con-
fommation fur les cotes de Caraque, de Cartagene
& de Portobello. Pour lamanger , il faut la mettre
deflaler ,la bien laver , & la faire revenir dans de
Peautiede avant de la faire cuire; elle fe renfle beau-
coup , s'attendrit & a fort bon gotit. On prépare de
la méme maniere des aiguillettes de cochon, qui étant
deflalées & cuites peuyvent pafler pour un mets trés=
appétiffant, : e




v TAS

. TASSE, {. f. (Ouvragesdedi }rz?zs'ouvzicks;) forte |

de vafe de bois, de terre, de fayance, de porcelai-
“ne ou de métal, dont on fe fert pour boire; il y en
.ade toute grandeur, & de’toutes figures; les unes

{ans anfes , d’autres avec une ou deux petites'anfes',

-fimples ou fagonnées, &e. (D. J.) ;

T assE, (Lirtérar.) chez les Romains celui qui ver-
-{oit 4 boire étoit obligé ; pour remplir une feule zaffe,
. de puifer avec un petit gobelet nomme cyazke , aplu-
-fieurs reprifes , & jufqu’a neuf ou dix fois dans le
~grater, qui étoit un grand vaiffeau plein de vin. Le
~buveur s'impatientoit, le vin méme verfé du crater
. dans le ¢yathe , & renver{é du cyathe dans la zaff¢ ,
_pouvoit s’évanter & perdre de fa force.

. Pour remédier A tous: ces petits inconyéniens , on
_inventa lufage des zaffes inégales. On en fit faire de
_petites, de moyennes & de grandes. * i

. " Les petites étoient’

" Lefexrans,quitenoit . . . A cyathes,
" “Leguadrans i . . . .. . .3 cyathes,
Le mcm‘ el A S Y § cyathes.
Les moyennes étoient
Le quincunx , qui tenoit . . § cyathes.
Le femis on Phémine . . . . 6 cyathes,
Tty s s 0 L 7 Eyatlies.
Ledese o vy i 8 cyatlies,

Les grandes €toient

Le dodrans  quitenoit . . . ¢ cyathes.
Ledextrans '+ "« . '« s . 10 cyathes.
Lédeuns ooy Natre w31, eyathes,

"Torrentius fur les vers d’'Horace , pocula cum cya~

tho , €c. rapporte un paffage d’Athénée, par ot il pa-
roit que les Grecs auffi-bien que les Romains , ent
fait ufage du cyathe & des zaffés inégales. Athénée
introduit un homme qui fe fait verfer dix cyathes de
vin dans une feule raﬁ} 8 voici comme il le fait par-
ler. « Echanfon , apporte une grande zaffe. Verfe-y
» les cyathes qui fe boivent d ce gue I'on aime; qua-
#» trepour les perfonnes quifonticiatable, trois pour
» Lamour, Ajoute encore un cyathe pour la viftoire
% du roi Antigonus. Hold. Encore un pour le jeune
» Démétrius. Verfe prefentement le dixieme en
» I’honnewr de I'aimable Vénus. _

Chez les Romains du tems de Martial , lor{qu’on
wvouloit boire'd un-ami ou une amie , on demandoit
autant decyathesqu'il y avoit de lettresaunom de la
perfonne a qui I'on alloit boire. Ceft le fens de I'é-
pigramme de Martial. :

Neavia fex cyathis , [eptem Juflinia libatur ,
Quinque Lycas, Lyde quatuor , Ida tribus, &c.

 Cleft auffi le fens de ces deux vers du méme Mar-
tial : ;
Quincunces & [ex cyathos, beffemque bibamus ,
Caius ut fiat , Julius & Proculus.
~ Horace a dit:
Qui mufas amat impares
Ternos ter cyathos attonitus petet

Vates. Tres prohibet fupra
Rixarum metuens tangere gratia.

Ce qui vouloit dire , quwun bon biiveur ami des mu-
{es , doit en Phonneur de ces neuf deefles; boire en
ain feul coupneuficyathes; mais que les graces ne
ermettent pas que l'on boive plus de trois cyathes
g la fois; car iy a bien de la différence entre
boire neuf cyathes,& boire neuf fois. Boire neuf cya-
thes, c’eft ne boire qu'une zaffe, boire neuf fois, c’eft
boire neuf affes. (D.J.) : Mifa s
TASSE & boire des Gaulois 5 ( Ufages des Gawlois, )

TAS

en'latin galeola , finun, Les anciens Gaulois ayoient
leurs zaffes & boire, faites en forme d’ovale. quils
appellent galeolas, & qwils ont enfitite nomme o=
doles , d’un mot corrompu par les Vénitiens, qui ont
baptifé de ce nom leursmacelles pour aller dans les
rues de Venife. Varron dit; Z 1. de vitd roman. t7p;
‘erat vinum in menfd pofitum galeato , vel fino ureban.
eur 2 de-Ia les Romains forgerent leur verbe gal/are
boire A la mode gauloife. Il refte encore chez les fup..
pots de Bacchus du mot galare , dans ce qu'ils ap-
pellent boire & la régalade ; Ceft une fagon de bojire
-qui ne differe du fabler qu’en ce que le fabler fe faie
en un feul coup, & que larégalade ou ke gallet fe fait
en plufieurs. (D. J.) . .

TASSE , terme de Tourneur ; petit vaiffeau de bois
-en forme de ¢affe , quwon place au-deflus de la toyr-
‘nette, & dans laquelle tagé on met la pelote de ¢co-
ton , de fil , ou de foie qu’on a dévidé.

TAsSE, ( Géogimod., ) les géographes donnent Je
nom de zaffe , aux lieux olt fe font lesamas d’eau que
Yon appelle Zacs. La taffe eft ce qui contient Peau d’un
lac , enforte que la ¢affe eft & un lac, ce que le lit eft
4 une riviere. Y . :

TASSE , adj. (4rehiz.) épithete gu'on donne 3 un
béatiment quia pris fa charge dans {on étendue, ou
dans une feule partie. (D.J.)

TASSEAU , {. m, (Arzs méchan.) Ceft en géné-
ral un outil que ’on met dans Pétaupour relever les
. ouyrages en tole , ou qui eft fixe fur El’établi 5 & fert
apofer ouvrage pour les petites rivures , & & dref-
fer de petites pieees. :

Les zaffeaux prennent différens noms, fuivant les
formes que 'on donne a la téte.

Le zaffean quarré eft celuidont la téte eft quarrée
& plate.

Le taffean canneé eft celui fur la téte duquel ona
formé des cannelures. .

Le tafféan a cote eft celui dont la téte eft faite en
forme de cote , oir de tranchant arrondi.

Le tafféan a emboutir eft celui dontla téte eft creu-
fée de la forme que ’on fe propofe de donner aux
piecesa emboutit.

Le taffeau a pié de biche eft celui dont la téte eft fai-
te en pic de biche. Toutes ces fortes de reffeanx , qui
fervent a relever les ornemens en tble, ou en cuivre
qui fe pofent fur les grilles , balcons, rampes d’ef-
calier , &¢. font faits d’une barre de fer quarrée &
acierce des deux bouts , qui forment deux tétes; au
milieu du corps on pratique fur les faces une entail-
le & chaque face , pour reeevoir les machoires de
Pétau, & empécher le raffean de s’en échapper , lorf-
qwon frappe deflus pour relever 'ouvrage.

TAsSSEAUX, {, m. pl. ( Archit,) petits dés de moi=
lons , magonnés de plitre , ol 'on felle des fapines,
afin de tendre flirement des lignes pour planter un
batiment. Daviler. (D.J.) i

TASSEAUX , terme de Charon ; il y a quatre faf-
faux, ce font des morceaux de bois plats, longs de
dix pouces , ¢épais de trois, & larges d’environ trois,
qui font attachés tant fur le devant que fur le derrie-
re , de chaque coté du brancard,, pour élever les
planches qui fervent fur le derriere, aux domefhi-
ques ; & fur le devant aux pages. Poyeg les fig. &

2

 des Pl du Sellier.

TASSEAU , {. m. ( Charp. ) petit morceau de bois,
arrété par tenon-& mortaife furlaforce d’un comble,
pour en porter les paimes. _

On appelle auﬁ‘F taffeaux , les petites tringles de
lEOis ui fervent 2 foutenir les tablettes d’armoire.

D.J.

Tass)mv ou MANICLE , {. m, ( Lainage.) inftru-
ment qui fert aux tondeurs de draps , pour faire aller
les forces avec lefquelles ils tondent les étoffes. Sa-
vary, (D, J.)

' TASSEAU,



" TASSEAU , rerme de Luthier , moule , ou forme fur
laquelle on colle les ecliffes qui font le corps d’un
ﬁl‘ﬂl , ou d’un autre inflrument. (D. J.)
_TASSER , v. n. (Stéréorom.) on appelle de ce
nom Paffaiffement d’une volite , dont la charge fait

diminuer la hauteur, & reflerrer les joints. (D. J.)

_ TASSETTE , {. f. terme d’ Armurier , C’eft tout le
fer qui eft au-bas de la cuirafle , & qui couvre les
cuiffes de Phomme armé: onappelle auffiles zafferzes,
cuiffardes. (D. J.) ;

TASSING , ( Géog. mod.) petite ile’ de Danne-
tharck , entre lesiles de Fionie & de Langeland. El-
le n’a qu’une lieue de long, & autant de large , &
cependant elle contient deux bourgs & quelques
Hameaux. (D. L)

TASSIOT , £ m. les vanniers appellent ainfi une
latte fort mince, & mife en croix , par laquelleils
commencent certains ouvrages de cloture , comme
Ies vans, les vannettes , &c,

TASSOT , on donne ce nom dans diverfes provin-
ces de France a la falamandre aquatique. #oyer
SALAMANDRE, i _

" TASTA, {Géog. anc.) ville de la Gaule, dans
TAquitaine , felon Ptolomée , 4 JI. ¢, vij. M. de,
Valois foupgonne que ce feroit aujourd’hui Montef~
Suiou( .,go‘}tgg fitu¢ fur 'Offe , en latin Offida ou Offi-

2“8, oS

. TASTATURA , 1. . ( Mufig. izal.) ce mot qui
fiznifie les touches du clavier de quelque inftrument
de mufique , a été fouvent employé pourfignifier les
prélides , ou fantaifies , que les maitres jouent fur le
champ, comme pour titer & s’affurer fil'inftrument
eft daccord. (D.J.) ;

TASTO . ( Mufiq. iral. ) cé mot veut dire zouche.
on trouve quelquefois dans des bafles-continues ces
mots , taffo folo , qui ﬁ{%niﬁe avec une touche feule
sour marquer que lesinftrumens qui accompagnent,
deivent, jouer les notes de la bafie-continue fimple-
ment & fans accompagnement des noteg qui pout-
roient faire accord. Broffard. (D. J, )

- TASZMIN , LE, ( Géog. mod.) riviere de Po-
loone , dans le palatinat de Kiovie , ou elle a fa
fource, vers les confins du palatinat de Braclaw ;
apres un affez long cours , elle fe perd dans le Bo-
ryfthene , pres de Krilaw. (D. J.)

" TATAH, ou Tata , ( Géog. mod.) province des
Indes, dans les érats du grand-mogol. Elle eft riche
én blé & en bétail ; elle paye au grand-mogol foi-
xante lags , & deux milleroupies. Sa capitale porte
fon nom de Tazah. La riviere de Sinde traverfe
cette prevince du nord au midi , d’ot vient qu'on
Tappelle aufli Sinde. Voyeq SINDE. (Géograph. mod.)

DT
(. TAT)nH ouTATA, (Géog. mod.) ville des Indes,
dans les états du grand-mogol , dans la province de

Tarak, ou de Sinde, dont elle eftla capitale ; elle
é1t fitude fur le bras occidental de I'Inde , & dans un
terroir fertilifé par la riviere. Les Portugais y fai-
folent autrefois un grand commerce. Long. 86. io.

Jat. 2345, 6D J.

TATAJIBA, {. m. ( Hiff. nas, Bot, exot.) genre
de plante, dont les botaniftes ne nomment qu'une ef-
pece: arbor baccifera brafilienfis, frudin tubercilis ince~
quali , mori emulo,
 Ceftunarbre du Bréfil , dont ’écorce eft de cou-
lear de cendre , & le bois de couleur de fafran , ou
tougedtre; fes feuilles font pointues , dentelees, &
approchantes de celles dubouleau ;fon fruit eft gros

“tomme une miire moyenne , rond , & compofc de
tubercules piéles , d’ott fortent plufieurs filamens noi-
rérres & peu longs : onmange ce fruit de méme que
les miires, ou feul , ou aveg du fucre & duvin 3 fa
chair contient une infipité de petits grains blan-
chitres. ' ' : :

Jome XV,

- perd jamais fa verdure , &

T g
~ Le bois de cet arbre eft extrémement'dur , il ne

¢ fe conferve long-tems
dans la terre & dans ’cau ; il eft fupérieur 3 tous les

- autres bois , mémea celui du mafarendiba , de quel~’
- que maniere qu'on l'emploie. Il donne lorfquil eft

vieux ,une teinture d’un trés-beau jaune; cet arbre
& . - 3 : .
croit par-tout au Brefil ;' dans les bois , fur-tout dans’

. les lieux maritimes , & fon fruit eft miir at mois de
- Mai, Ray.( D.J.) 3 '

. TATARIA, (. f. (Hift. naz. Bot. ) gente de plante

- dont les'botaniftes ont €tabli les deux efpecesfuivan-
| tes : Hungarica edulis, panacis 'ﬁsmc[ci%ﬁd, Jfemine'
| libanotidis cachryopkore J. B. panaci heracleo fimilis,
. tataria Hungarica dida.P.C. B. PO 29

Cette plante n’eft pas commune , elle donne une

. racine longue & épaiffe, puifque Clufius diten avoir
- vi daufli groffes que ie bras d’un‘homme , & d’une

coudee ou plus de longueur ; elles lui avoient été
données par Balthafar de Bathian, qui en avoit fait
venir de Hongrie , d’au-deld du Danube , pour les
planter dans le jardin quil avoit & Vienne. Ses feuil~
les reflemblent affez a celles du navet par leurs den-
telures,, mais elles font plus courtes, & d'une figure
plus approchante de celles du panais ; elles font cou=
vertes d'une fubftance rude & lanugineufe, & d’un
verd extrémement pdle ; il leur fu'cce%e dautres feuil«
les auffi rudes, mais plus finement dentelées; du mi-
licu d’elles, s’¢leve une tige canrelée, creufe ; noueu-~
{e, haute d’une coudée au plus, groffe comme le

| poing, garnie d’autres feuilles plus petites, découpées

en plufieurs fegmens , & pareillement couverte d'u-

. rie fubftance rude & lanugineufe.

Le fommet de la tige porte une ombelle pareille ¥

- celle du panax heraclens, compofée de fleurs de mé~

me figure & de méme couleur , auxquelles ilfuccede

: ?uelques {emences (_car toutes les fleurs ne font point

ertiles ) fort grofles & approchantes de celles du %=
banotis cachryop hora. 5 :
Clufius fut deux ans 3 attendre que la racine qu’il
avoit plantée dans fon jardin', produisit des tiges &
des femences; mais ce tems paflé, elle fe pourrit,

- & répandit une fi mauvaife odeur , qu'il fut obligé de

la jetter. A

Les Hongrois qui habitent aux environs d’Agria ,
de méme que ceux qui confinenta la Valachie & &
la Moldavie, ufent de cette racine dans le tems de
difette,, faute de pain , ainfi que Clufius dit Pavoir
appris du gentilhomme dont on a parlé, & de quel~
ques autres perfonnes de qualité, Ray. (D, J.)

TATEE , LiGNE , ( Archiz. ) Ceft celle qu’on tra~
ce a la main pour voir leffer d’une courbure.
(D.1) :

TATE , ouvrage, ( Peinture.’) on nomme ouvrage
tdté ou tdtonné,, un ouvrage qui eft fait d’'une main
fervile & peu stire ; c’eft ordinairement & ce défaut
qué l'on diftingue les tableaux qui ne font que fim-
ples copies d’avec les tableaux originaux. Un pein-
tre qui n’a point aflez réfléchi fur les principes, &
qui n’a point fu fe les rendre familiers, ne travaille
qu’en titonnant ; il n’a jamais cette touche libre &
précife qui caractérife le'grand maitre. (D. J.)

TATER, v. a&. (Gram. ) c’eft reconnoitre par
le toucher ou par le goiit ; on dit zérer un corps avec
les maias ; zdcer du vin ; zdzer le pouls ; fe tdter; &
au figuré , zdzer un homme, le prefentir , le fonder;
zdter le courage ; ¢dter dubonheur & de la peine; 24~
zer un probleme , &c.

TATER SON CHEVAL , er terme de Manége, Ceft
folliciter un cheval qu’on a peu monté, pour cons
noitre §'il a quelque vice, ot le degré de 1a vigueur.
Téter le pavé oule terrein, fe dit d’un cheval quiayant
la jambe fatiguée ou quelque douleur au p1é, n’ap-
puie pas hardiment fur le pavé ni fur le terrein , de
peur defe faire mal, -~ - .

CCCecg
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T-ATE-—_V-IN., 1. m. terme de Marchands de vin ,in-

ftrument de fer blanc , long , rond , & étroit parle.

haut, ob 1l eft percé dans toute {a largeur; il n’a
<qu'un petit trou-au bout d'en-bas. C

arer le vin par _le_';bc;)gdgn.?‘_en mettant le pouce fur
1e bout d’en-haut , afin dempécher que Iair ne fafle
couler le vin,qui eft entré par le petit trou. (D, J.)
O TATIANISTES, £ m. plur. (

. «iplexde faint Juftin. - . Py |
~ Ce Tatieny, un des plus favans hommes de I'anti:
quité, ne "g:‘ifa d’étre parfaitement orthodoxe tant
quewécut fonmaitre ; il étoit , comme lui, famari-

tain de nation , mais non pas de religion , ainfi qu'E-.
piphane femble Pavoir infinué. Sawnt Juftin & Ta-

tien appartenéient a ces colonies grecques , qui s'¢-
toient répandues dans les contrées des Samaritains.
.~ Aprés la mort de faintJuftin, Tatien tomba dans
1es erreurs des Valentiniens, & forma une fette
Jhérétiques appelles quelquefols Tasianites , & quel-
uefois Encratites. Voye; ENCRATITES.
_TATOU, ox ARMADILLE, {. m. ( Hiff. nat.
Zoolog. ). PL V11, fig. 2. on a donné ce nom 2 des
animaux quadrupedes , qui n’ont ni dents incifives,
ni derts canines , mais feulement des dents molaires
de figure cylindrique. Leur corps eft couvert d’un

teft offeux, comme d’une forte de¢ cuirafle; ce teft

it divifé en plufieurs parties ; Iantérieure & la po-
férieure forment chacune dans la plitpart des zazous
une efpece de bouclier; il y a entre ces deux gran-
des parties du teft plufienrs bandes ctroites jointes
enfemble par une peau membraneufe qui leur don-
ne lafacilité de gliffer les unes fur les autres ; de forte
que Lanimal peut fe pelotonner comme un hériflon;
le deffous de la téte & du cou & le ventre font cou-
verts d’une peau épaiffe & parfemee de quelques
-gros poils; 1l y a aufli des poils entre les écailles
du teft offeux ; on diftingue plufieurs efpeces de za-
Loux. . - .
1°, L’armadille ou zazox ; 1l a environ dix pouces
de longueur depuis le bout du mufeau juiqu’a la
queue, qui eft longue de fept pouces, compofce de
{ix anineaux a fon origine,, & terminée en pointe;
ce zatowa le front large & applati; les yeux petits,
& les oreilles nues; ies doigts font au nombre de
cinq 4 chaque pié; il nl’)r a point de grandes pieces
de teft fur la partie pofiérieure, du corps; elle eft
couverte par dix-huir bandes, | S
0. I’armadille ou zazou oriental; il eft un peu plus

grand que le précédent; il n’a que trois bandes en-
treles deux grandespieces du teft; laqueue eft cour-
e , applatie en-deflus & en-deflous.

~ 3°. L’armadille ou zzzox des Indes; fon teft eft
compof¢ dune grande piece en-avant, d’une plus
grande en-arriere,, & de quatrebandes entre les deux

grandes pieces.. ' o

4°. L’armadille ‘ou zarox du Mexique; ily a fix
bandes entre les deux grandes pieces du teft de cet
animal : la queue eft grofle 4 fon origine , & pointue
A Pextrémitc. ; '

59. L’armadille ou zarox du Bréfil; il a quatre
doigts aux pigs.de devant, & cinga ceux de der-
riere; les bandes qui{e trouvent entre les deux gran-
des pieces du teft , font au nombre de huit,
~ 6°. L’armadille ou zatox de Cayenne; il reflem-
ble au précédent pour le nombre des doigts, Ila un
pié dix pouces de longueur depuis le bout du mu-
feaujufqu’ala queue, qui eft longue d’un pie, groffe
A fon origine , & terminge en pointe ; fa partie an-
térieure eft.compofée de dix ou douze anneaux ; il

a neuf bandes entre les deux grandes pieces du
teft; les oreilles font longues & couvertes de petites

écailles. :

* o, Larmadille ou zazox d’Afrique;; il a environ

ut d’en-bas. Ons’en {ert pour |

Hift. _zccl;g'j:'),_" fecte:
«l’anciens hérétiques, ainfi nommés de Tatien dif=

TAYV

} dix pouces de longueur depuis le bout du mufeau

jufqu’a la quene , qui eft longue de {ept pouces. Le
teft eft compof¢ de douze bandes placees entre deux
grandes pieces. Reguanien. Foye; QUADRUPEDE,
. TATTA, (Géog. anc.) marais delagrande Cap-
padoce,dans la Morimene ; Strabon, 2. X77. p. 568.
quien parle , dit que le fel de ce marais s'¢paifliffoit
| de facon, que fi des oifeaux y fouchoient de leurs
| ailes, le fel s’y attachoit & s’y coaguloit au point
i de les'empécher de voler. Pline, /. XXXI. ¢, vij.
& Diofcoride , L V. c. lxxxy. font aufli mention de
ce lac & de fon fel ; ils nomment ce lat Tazcei lacys.
- & ils le metrent dans la Phrygie. ( D. J.) -
TATUETE , 1. m. (Zoologie.) elpece de tatou ou
| armadille, plus petit quele tatou ordinaire, & qui
| en differe a plufieurs autres égards. Sa téte eft petite
& pointue ; fes oreilles font grandes & droites; fa
quene a environ trois doigts de longueur ; fes jam-
bes font plus longues ](l:[ue celles des grostatous ; maig
fa différence eflentielle eft d’avoir feulement quatre
orteils aux piés de devant , & cing aux piés de der-
riere ; les deux otteils du milieu {ont les plus longs
dans les piés de devant , & les trois du milieu dans
les piés de derriere ; toute la taille du zazuete n'ex—
cede pas fept travers de doigt;; fon corps & fon front
font défendus par une bonne cuirafle, affez grande
pour que Panimal puiffe y cacher fa téte & fes jam-
bes ; ’écaille du dos confifte en neuf pieces artifte~
ment jointes enfemble 5 fa queue eft cuirafiée de
méme ; elle a neuf articulations, & finit en pointe;
fon dos eft couleur de fer, blanchatre fur les cOtés ;
fon ventre eft entierement cendré , prefque nud, &
n’ayant ¢a & 1 que quelques poils; fa chair eft tres.
bonne a manger. ( D. J.
" TAU, {. m. dix-neuvieme lettre de alphabet
grec. Voyey Larticle T. ; i
" TAuv, (termede blafon.) ceft 1a figure d’'un T qui
eft une efpece de croix potencee , dont on a retran-
ché la partie qui eft au-deffus de la traverfe. Cette
efpece de c¥oix fe trouve dans les blafons des com-
mandeurs de Pordre de faint Antoine ; les évéques
& les abbés du rit grec la portent encore a préfent de
cette maniere , & quand on I'a mife fur Phabit de
faint Antoine , c’ctoit pour montrer feulement qu’ik
étoit abbé. Meneftr. (D.J.)

TAUA, ( Geéogr. anc.) 1°. Golfe de la Grande-
Bretagne , fur la cote orientale, felon Ptolomée ,
L Il c. 7. qui le marque entre 'embouchure de la
Dée & cellede la Tine. Ce golfe eft fur la cte orien-
tale de PEcofle, & fe nomme aujourd’hui Tzy , aufls
bien que la riviere qui s’y jette.

2°. Tava, ville C’Egypte. Ptolomee , . IV, c.v.
marque cette ville dans le Nome Phthemphuthus
dont elle étoit la métropole.

3°. Tava, ville de 'Arrie, felon le méme Ptolo-
mée , qui la place entre Namaris & Augara.(D.J.)

TAVANSAY , ( Géog. mod. ) petite ile d’Ecofle ,
une des Wefternes , fituée au couchant de celle
d’Harries. Elle n’a quetrois milles de tour , & eft aflez
fertile. (D.J.) :

TAVASTLAND, ( Géogr. mod.) proyince de
Suede , dans la Finlande. Elle eft bornée au nord par
la Caianie ou Bothnie orientale , a Porient par la
grande Savolax , au midi par la Nylande , & a Poc-
cident, partie par la Finlande proprement dite , par-
tie par la Caianie, Cette province a huit lacs & plu-
fieurs mines de fer, Sa capitale fe nomme Tavaffusd

D. J. '
( TAV%&STU_S, ( Géogr. mod.) ville de Suede , dans
la Finlande, capitale de la province de Tayqﬁland 5
dans {a partie méridionale , fur une petite riviere qui
{e jette un peu au-deflus, dans le lac de Wana.
Long. 42.29. latit. 61.13..(D. J.

TAVAYOLE, {. £, (cerme de relation.) grand mous
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choir qu’on met fur la téte en Turquie., pour-reces
voir I'odeur des parfums. Chez les Turcs dans les
vifites des cérémonies, un peu de gems apres quon
eft affis , le maitre de la maifon fait apporter une
caflolette aupreés de fon ami, & deux valets luicou-
vrent la téte d’une.savayole, afin que la fumée du
parfum qu’on Iui préfente ne s'échappe pas, & quil
fa refpire toute entiere. (D.J.) ]
TAVAYOLE, {. f. (terme de Lingere.) grand linge
quarré fort fin, enrichi de dentelles ou de points,

lequel fert 3 mettre fur les pains bénits , ou & cou-

vrir les enfams qu'on porte baptifer. ( D. J.)

TAUBER LE, (Géog. mod.)riviere d’Allemagne , |
en Franconie, Elle a fa fource un peu au-deflus de |
Rotembourg , & fe rend dans le Meyn , au-deflous |

de la ville de Wertheim. ( D. J.)

TAUCHEL, (Géog. mod.) petite ville de Pologne, "

dans la Pomerelle , fur la petite riviere de Verde,
2 20 lieues au fud-oueft de Marienbourg-.Elle eft en-

tierement d¢labrée , ayant été pillée & incendiée

dans les anciennes guerres des Polonois & des Pruf-
fiens. (D. J.)

TAUCOLES, {. m. ( Hifts mod.) feuilles d’arbres
dont les Chingulais ou habitans de l'ile de Ceylan fe
fervent pour écrire ; elles recoivent facilement im-
preflion du flilet, mais on ne peut point les plier {ans
les rompre. :

TAUDIS, {. m. ( Archiz. ) petit grenier pratique
dans le fond d’un comble , d’une manfarde. Ceft aufli
un petit lieu pratiqué fous la rampe d’un efcalier,
pour fervir de bucher, ou pour quelquautre com-
modité, Daviler. (D. J.) _

TAVE 1A, (Géogr. mod. ) riviere d’Angleterre,
au pays de Galles. Elle a {a fource dans Breknok-
shire , traverfe Glamorgan - shire , & apres avoir
mouill¢ Landaf & Cardif, elle tombe dans le golfe
qui forme I"embouchure de la Saverne. (D. J.)

TAVEBROTECH, {. m. ( Hif}. nat. Médecine.)
arbre de I'ile de Madagafcar ; on affure qu’en le met-
tant en déco&tion avec du miel & le bois de mer ap-

‘pellé par les habitans zangouarach , il fournit un re-
mede excellent contre la pleuréfie, la pulmonie, &
toutes les maladies de la poiirine.

TAVELE, adj. ( Pelletier.) qui a des taches ou
des marques fur la peau. On dit qu'une peau de tigre
ou autreanimal , propre a faire des fourrures , eft za-
velée, Ceft-d-dire qu'elle efttachetée ou mouchetée.

TAVELER | terme de Pelletier- Fourreur, qui fignifie
moucheter 'hermine avec de petits morceaux de
peaux d’agneau de Lombardie , dont la laine eft lui-
fant & trés-noire.

TAVELLE, {. f. ( Lainage.) efpece de petite trin-
gle de bois tres-plate, qui fert a battre la treme de
ce qu’on appelle un peut metier. Trévoux, ( D. J.

TAVELLE, [ f. ( Paffementeric.) efpete de paffe-
ment fort €troit , qu’on met quelquetois en guife de
paffepoil , fur les coutures des habits, pour les mar-
quer. Trévoux. (D. J.

TAVELURE, c’eft la bigarrure d’une peau qui eft
tavelée. On dit, la zavelurede cette peau de tigre eft
tres-belle.

TAVELURE , zermede Fauconnerie, ce motfignifie
des mailles ou taches de différentes couleurs qui fe
trouvent {ur les plumes de loifeau de proie. (D. J.)

TAVERNA, (Géogr. mod.) petite ville du royau-
me de Naples, dans la Calabre ultérieure , fur 'Alli.
Cette ville a été épifcopale ; mais en 1222 , I'évé-
ché fut transféré A Catanzaro. Long. 34. 25. latit.
38.42.(D.J.) _

TAVERNAGE, {. m.(Gram. & Jurifprud.)fignifie
quelquefois le droit que les vendans vin payent au

* {eigneur pour la permiffion detenirtaverne; fouvent
il {e prend pour I'amende qui eft dite par les taver-

niers , quand ils ont vendu le vin & plus haut prix
' Tome XV,

|
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- quil f’ayoit été taxé par le juge , comme dans Pan~

cienne coutume de Normandie, ¢. xv/. Foyerle glof.

de Lauriere. (A4)

TAVERNE, CABARET ; HOTELLERIE , AU-
BERGE, ( Lang. frang.) taverre & cabaret fignifient
a-peu-pres la méme chofe 5 c’eft un lieu ot Ponvend
le vin A pot & a pinte, Hocellerie fignifie une maifon
ol des voyageurs logent & ‘mangent. Auberge eft une
maifon olt'on prend des perfonnes en penfion , & ot
Yon va manger ordinairement. . i

Mais pour m’étendre un peu davantage , j’ajoute
que les cavernes, a parler proprement , font les lieux

olt 'on vend le vin par affiete, & ot P'on donne &
. manger. Les cabarets font les lieux ot 'on vend feu-

lement du vin fans mappe & fans affiette , qu’on ap-

pelle a huis coupé & pot renverfe ; ce E endant le mot

de taverne emporte avec foi quelque idée moins hon-
néte & plus baffe que celui de cabaret ; la principale
raifon en eft que zaverne eft plus en ufage dansles
¢dits & dans les difcours publics contre les ivrognes,
que dans la bouche des Parifiens qui fe fervent du
mot de cabarerau lieu de celui de averns, & qui lorf-
qu’ils parlent des cabarezs de province, difent kozel
lerie. Taverne doit venir dw latin. Horace dit:

Nec vicina fubeft vinum prabere tayerna,,

Que poffit. -

Hoeellerie étun logis garni que tient un hétellier, ol

il regoit les voyageurs, les paffans ; les loge , les
couche & les nourrit pour de largent: c’eft un gite
fuf une route. * . ' . AR

Auberge eft une maifon olt Pon donne & manger,
foit en penfion , foit par repas, pour urne eertaine
fomme, Les Frangois ont décoré la pliipart de leurs
auberges du nom d’kdeel , & les Flamands les ont imi-
tés. (. J.) . :

TAVERNES LES TROIS , voye; TRES TABERN 2.
(D. 1) |

TAVERTIN, ( Géog.mod. ) montagne de I'Afri-
que , au royaume de Fez, proche la ville de Fez, du
c6té du nord. Elle a-des creux de roches fouterrai-
nesol Pon conferve du blé fort long-tems. (D. J.)

TAUGASTE, (Géog. mod.) ville du Turqueftan ,
au voifinage de la Sogdiane, pres de Plndus, felon
Nicéphore Callifte. ( D. J.)

TAUGOURS, {. m. pl. ( Méchan.) petits leviers
dont on fe fert pour tenir un effieu de charette ban-
.dé fur les brancards. (D.4J.)

TAVIGNANO LE, ( Géog, mod. ) tiviere de I'ile
de Corfe. Elle a fa fource versle milieu de Pile , &
fe dégorge dans la mer, entre Pembouchure de I’¢-
tang de Diane & celle de I'étang d’Urbain, (D.J)

TAVIRA ou TAVILA , ( Géog. mod.) ville de Por-
tugal, danslaprovince d’Algarve, dont elle eit la ca-
pitale. Elle eft fituée fur le bord de la mer, A lem-
bouchure du Gilaon , entre le cap de S. Vincent &
le détroit de Gibraltar, Elle n’a que deux paroiffes,
un hopital & quatre ou cinq couvens. Sa forterefie
a été bitie par le roi Sébaftien, Son port eft un des
meilleurs du royaume, & la campagne des environs
eft également agreable & fertile. Long. 9. 33, lasic.
37.10.(D.J.)

TAVISTOCK oz TAVESTOCK,, ( Géog. mod.)
ville d’Angleterre , en Devonshire, fur la droite du
‘Taw. Elle doit fon origine & un ancien monaftere
qui fut détruit par les Danois, Malmesbury rapporte
que de fon tems cette ville étoitagréable 1_par la com-

| modité de fes bois , par la ftru&ure de fes cglites 8¢

par les canaux tirés de lariviere , qui couloient de-
vant les boutiques , & qui emportoient toutes les
immondices. Long. 13. 35. latit. 50. 30. :
Le poéte Browne ( Guillaume ) naquit dans cett
ville, vers 'an 1590, & mourut en 1645. Aprés
avoir fait fes études a Oxford, il entra chez le comte
CCCc¢ccij
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de Pembroke qui lui ténioigna beaucoup defltime ;
& il fit fi bien fes affaires dans cette maifon, qu'il fe
vit en état d’acheter une terre ; mais fes pocfies paf-
torales ifiprimées en 1625 & Londres , en deux to-
mesin8°. lui procurerent une grande réputation,, &
elle n'eft pas encore perdue , {i je m’en rapporteau
jugement de M. Philips 8 autres , dansleurs vies des
plus célebres poetesanglois, (D. J.)

- TAVIUM, ( Géogr. anc.) ville de la Galatie, dans
le pays des Trocmi. Strabon, liv. X11. p. 36 7,apres
avoir donné A cette ville le fitre de Caffellum , lui
donne ¢eluy & Emporium. Pline, L V. ch, xxxij. dit
que c’¢toit la premiere placedes Troem: , & Ptolo-
mée, L ¥.c.iv. la nomme la premiere, comme la
métropole de ces peuples. (D. J.)

TAULAG ,{. m. ( Hift. nat. Minéralog.) nom don-
né par les peuples des Indes orientales a une efpece
dlorpiment quiy eft fort commun. Il eft d'un jaune

fale, en partie compofé d’'une maffe irréguliere, &
en partie de petites lames {femblablesa des écaillesde
poiffon ; toute la mafle étant expofée au feu, briile,
jette des fumées abondantes, & fe fond lentement ;
les Indiens, aprés Pavoir calciné plufieurs fois, en

font ufage dans les fievres intermittentes. Wood~

ward , cazal.foffil. (D.J.) -

TAULANTIL, ( Géog. anc. ) peuples de Plllyrie’,
felon Thucydide , Ziv. 1. quilesditvoifins ’Epidam-
num, Polybe, £ II. Tite-live, /. XLIIL. c. xx. &
Ptolomée,/ I11. c. xiij. fontaufli mention de ce peu-
ple. (D. ) . :

TAUMALIN oz TAOMALI, {. m.ce mot en lan-
gage cardibe, fignifie fauce, Aquoila graifledescra-
bes & des tourlouroux a beaucoup de rapport par fon
état naturel ; aufli dit-on communément dansle pays

un raumalin de crabe; un taumalin de tourlouroux ;
cette fubftance étant cuite, n’a point le faflidieux
des autres graiffes ordinaires: c’eftune efpece defar-
ce compofee par la nature dans le corps des animaux
de Pefpece des chancres; elle n'a befoin d’aucun af-
faifonnement; fa délicatefle furpafle celle des fauces

les plus fines; fon. gotit eft exquis, & ne peut fe -

comparer. - ;

TAUNTON , ( Glog. mod.) ville d’Angleterre en
Sommerfetshire, fur la rive droite du Taw, dans une
agréable fituation. Elle députe au parlement,, & a
droit de marché, Ses environs offrent de charman-
tes prairies , de beaux jardins, & un grand nombre
de jolies maifons de campagne, Long. 14. 18, latit.
S1.22. (D.J.) :

TAVOLARO , ( Géog. mod. ) petite ilefur la cote
orientale de la Sardaigne, a I'embouchure du gol-
phe de Terra-Nova, Ceft, a ce quon croit UHermea
dnfula de Ptolomée, L I1L. c. ij. (D- Y3k

TAVON, {. m. S Hift. nat. Ornitholog. ) oifeau
de mer des iles Philippines ; il eft noir , plus petit
qu’une Foule , mais il a les piés & le cou fort longs.
Ses ceufs quil pond fur le fable,, font auffi gros que
ceux d’une oie ; on affure que lorfque les petits font
éclos, on y trouve le jaune entier , & qu’ils font aufli
bons & manger quauparavant. On prétend que lafe-
melle raffemble fes ceufs quelquefois au nombre de
quarante ou cinquante , quelle enterre {ous le fable;
lorfque la chaleur du foleil les a fait éclore, ils fortent
dufable , & la mere qui eft perchée furun arbre, par
fes cris les excite A forcer les obftacles & a venir au-
pres delle. _ &1

TAUORMINA oz TAORMINA , ( Géog. mod. )

anciennement Tauromenium 5 ville de Sicile, dans le

b ol

val Demona, fur la cote orientale de lile, entrele
golphe de Saint-Nicolas au nord , & Caftel-Schifo au
_ midi. Elle a eu le titre de colonie, & Pony voyoit

“encore dans le feizieme fiecle , quelques rumnes d’un
temple d’Apollon, ot les habirans alloient confulter

fon oracle, lotfqu'ils entreprenoient de voyager hors |

TAU

de Ile. Long. 33.12. wit. 37. 49. ( D. J.
TAUPE , 1. f. ( Hift. naz. %oo?fg. )( animal)quadruJ-
pede qth aenvirén cing E'ouces de longuéil‘r depuig
le bout du mufeau jufqu’a la queue. La zazpe vit fous
terre ; elle eft noire; cepenﬂant il y ena auffi deg
blanches, & d’autres qui ont lé corps comme mar-
bré de taches noires & detaches blanches.Le poil eft
doux , court & épais; le mufeau reflemble au groin
du cochon; le cou, les jambes & la queue font tras-

_courts. Il y a cinq doigts & chaque pié ; ceux de de-

vant font tres-larges , & ont des ongles plus grandes
que ceux d’aucun autre animal A proportion de la
grandeur du corps. Les piés de devant ont par leur
conformation plus de rapport A des mains qu’A des
pi¢s; la paume eft tournce en-arriere , & les doigts
font dirigés obliquement en-dehors & en-bas, & trés-

* . 3 o ) y &
propresa jetter laterre a coté & en-arriere , lorfque

’animalla fouille pour s’y cacher. Les yeux font ex-
tremement petits , en partie recouverts par la peau
& entierement cachés fous le poil ; on ne peut Ici:-,
trouver qu’en I'écartant a 'endroit de chaque ceil.

La zaupe de Virginie differe de la zaupe de ce pays
en ce qu'elle ale poil de couleur noirdtre , luifant &
mélé d’un pourpre foncé.

La zaupe rouge d&’Amérique n’a que quatre doigts
aux piés de derriere , & feulement trois & ceux de
devant ; le doigt extérieur des piés de devant eft
plus?rand que les deux autres ; il a aufli un ongle
plus fort, plus long , pointu & un peurecourbé. Le

: 13011 eft d’un roux tirant fur le cendré clair. Au refte

a taupe rouge &’ Amérique reffemble A 1a zazpe de ce
pays-ci.

La zaupe dorée de Sibérie reflemble 3 Ia précé-
dente par la conformation des piés; elle ale nez
plus court que celui de la zaupe de cepays-ci; mais
elle eft de'la méme grandeur. Le poil a diverfes cou-
leurs; le verd & la couleur d’or y dominent. Regn,
anim, Foye; QUADRUPEDE.

TAUPE , (Mat. méd.) Le fage Juncker lui-méme
compte le cceur & le tfoie de zaupe parmi les bons
remedes des convulfions épileptiques : mais c’eft un
¢loge bien modefte , en cornparaigm de celui que les
anciens pharmacologiftes ont fait de la zazpe ; ils ont
mis parmi les remedes fa chair, fa téte , fon fang , fa
graiffe & fur-tout fes cendres. Mais tous ces préten-
dus remedes’, & méme celui dont parle Juncker
{font abfolument inufités. 2

Le bouillon de taupe eft un remede de bonne-
femme pour guérir les enfans de I'incommodité de
piffer au lit. (%) '

TAUPE DE MER. Foyer SCOLOPENDRE.

TAUPE-GRILLON. Foye; COURTILLIERE,

Taurk, {. f. ( Chirurg.) efpece de tumeur dure,
qui furvient a la téte,avec une ouverture par la-
quelle on peut exprimer la matiere ténace. Cette
tumeur eft un follicule membraneux , contenant une
matiere groffiere, & ayant un trou au milieu. Ce
petit réfervoir qui contenoit auparavant une hu-
meur fluide , fe remplit d’une matiere épaiffe , parce
que ce qu’il y a de plus conftant s’¢vapore, & ce
qui refte s'¢paiffit toujours davantage, la tumeutr
recevant toujours une nouvelle matiere , devient
toujours plus dure; les liqueurs qui couloient dans
la membrane s’y arrétent?%z la gonflent; d’un autre
coté , les vaifleaux fanguins étant comprimes, le
fang y coule plus lentement, s’y dépouille de fa
partie fluide , & forme une couleur noire. Il fem-
ble réfulter de-1d qu’il y a des réfervoirs ou fe
ramafle la matiere que t%;trent les arteres des ré=
fervoirs qui font voifines des conduits excrétoires.
Voyey TaLpa. (D. J.) =

TAUPIERE, 1. f. zerme de Jardinier. forte de ra-
tiere de forme ronde ou quarrée, quon fait de fer

‘blanc ou de bois, & dont on f¢ fert dans les jardins



pour prendre les rats & les taupes. (D. J.)

TAUPINIERE, {. f. zerme de Jardinier, petit mon-
ceau de terre quune taupe a €levé en creufant
deflous. 4

TAUPKANE, {. m. terme de relat. arfenal d’at-
tillerie chez les Turcs : il eft fitué A la pointe qui re~
garde le ferrail hors des murs de Galata; zaupkane
veut dire place des canons. (D. J.

TAURANIA, (Géog. anc.) ville d'Italie dans la
Campanie : elle ne fubfiftoit déja plus du tems de

- Pline, L III. c. v. 11 eft fait mention dans Pompo-
nius Méla, L II. ¢c. iv. dune ville nommée Tauri-
num ; & dans Strabon, /. 1. p. 254. d'une contrée:
appellée Tauriana ; mais tout cela n’a rien de com-
mun avec la Tauriana de Pline , quoique Cafaubon

- ait cru le contraire. Le Taurinum de Pomponius Méla,
& la zauriana regio de Strabon , étoient dans le Bru-
tium , au-lieu que Pline marque la ville de Taura-
nia dans la Campanie. (D. J.)

TAURASINI, campr, (Géog. anc.) plaine
d’Italie , dans la Sabine , au voifinage de la ville Mate-
ventum,{elonTite-Live, L IV. c. xx.Le méme auteur
Tappelle dans un autre endroit, /ib. XL. c. xxxviij ,
taurafinorum ager , & il dit qu'on y tranfporta des Liy
guriens. (D. J.)

TAURCA, ( Géog. mod.) peuplade de Béréberes
en Afrique, au royaume de Tunis, & au-dedans du
pays. Son circuit eft de plus de vingt lieues. Cette
contrce abonde en dattes & en froment. (D. J.

TAURE, {.f. (Ecorom. ruft.) ce mot fe dit non-
feulement d’une génifle qui n’a pas fouffert les ap-
proches du taureau, mais encore d’une jeune vache
qui n’a point encore vélé, quoiquelle foit pleine.
Ceeft I'nfage géncral des gens de la campagne :ils
étendent méme ce nom de zaure A toute jeune va-
che qui a eu un ou deux veaux. ( D. J.

TAUREA , (Lizttérat.) punition d’ufage chez les
Romains : elle confiftoit a fouetter avec un fouet
fait de lanieres de cuir de taureau. (D. J.)

TAUREAU, NERF, ( Mat. méd.) priapus tauri.
Foyez B&UF.

TAUREAU-VOLANT. Poye; MOUCHE-CORNUE.

TAUREAU-CERF , o# TAUREAU-CARNIVORE,
taurus - carnivorus des anciens, dontona promis au
mot fikozyro , de parler avec quelqu’étendue , on va
tenir parole.

Agatharchide le cnidien qui vécut autour de la
cent cinquantieme olympiade , environ cent quatre-
vingt ans avant la naiflance de Jefus-Chrift, eft le
premier parmi les anciens, qui faffe mention de ce
beeuf grand & carnacier. Il en donne une defctiption
fort ample dans les reftes de fon traité de la mer
Rouge,, confervés par Photius dans fa bibliotheque,,
& qui ont été pareillement imprimés avec fa vie
dans les Geographie veteris [criptores gra&ci minores,
publiés par M. Hudfon.

1l paroitra par ce qui fuit, que la plupart des au-
teurs qui ont vécu aprés lui, n’ont fait que le co-

ier. Voici le chapitre ol il traite de cet animal, fe-
on la tradu&ion de Laurentius Rhodomannus , e
tauro-carnivoro. Omnium , que adhuc commemorayi ,
immaniffimum & maxime indomitum eft taurorum ge-
nus , qudd carnes vorat , magnitudine craffius domef-
sicis , & perniditate antecellens, infigniter rufum. Oset
ad qures ufque dedudtum. Vifus glauco colore magis
rutilat quam leoni. Cornua alias non f[ecis atque au-
resmovet, [ed in pugnd ,ut firmo tenore confiftant facit.
Ordo pilorum inver[us contra quam aliis animantibus.
Beftias eriam validiffimas aggreditur , & ceteras omnes
yenatur , maximéque greges incolarum infeflos reddit
maleficio. Solum eft arcu & lanced vulnerabile. Quod
#n caufa eft , ut nemo id [ubigere, quamvyis multi id ten-

‘darint 5 valuerit; in foflam tamen, aut fimilem ei do-,

dum, fi quandy incidic, pra animi ferocid citd fuffoca-
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vir. Ided relld putatury étiam a troglodytis , fortitudine
Lonis & velocitate equi, & robore tauri predium,
ferroque cedere nefcium. N

' Diodore de Sicile, dans le 7I1. Ziv. de fa Biblio-
theque , w’a fait que copier Agatharchide, méme juf-
qu’a fe fervir, a peu de chofes prés, de fes propres
paroles. Ila ajouté néanmoins les particularités fui- -
vantes : que fes yeux reluifent de nuit} qu'aprés
avoir tu¢ d'autres bétes, il les dévore; & que ni
la force & le courage des bergers, ni le grand
nombre de chiens, ne font pas capables de lef
frayer quand il attrape des troupeaux de bétail.

Le paffage fuivant qui a du rapport au méme ani-
mal , eft tiré de Strabon. Sunt & ibidem , in Arabid ,
tauri féri , ac qui carnem edant, noftros & magnitudine
& celeritare lorge [fuperantes , colere rufo.

Pline paroit aufli avoir copié Agatharchide. Ses
paroles font : Sed atrociffimos haber Athiopia tauros
Jylvefires , majores agreftibus , velocitate ante omnes,
colore fulvos, oculis caruleis , pilo in contrarium
verfo , rictu ad aures dehifcente, juxtd cornua mobilia,
tergort duritia filicis, omne refpuens vulnus, Feras om=
nes venantur , ipft non aliter quam foved capti feritate
intereunt. Le méme auteur, dans le xlv. chapitre
du VIII, livre de fon Hiffoire narurelle, fait men=
tion d’une efpece de boeufs d’Inde : Boves indici,
quibus camelorum altitudo traditur, cornua in latitus
dinem quaternorum pedum.

1l eft tréssprobable que ces beeufs-d’Inde font les
mémes que ceux d’Ethiopie décrits ci-deflus, prin-
cipalement fi on fuppofe que les copiftes de Pline
ont €ctit Zatitudinem , au-lieu daltirudirdemn.

Salinus n’a fait que copier Pline, avec cette feule
différence, qu’il les appelle indicos tauros , taurcaux
des Indes ;au-lieu que Pline lui-méme les décrit parmi
les animaux d’Ethiopie. Ceci ne doit pas pourtant
paroitre étrange, quand on confidere que I’Ethio-
pie a été comprife parmi les Indes par quelques
auteurs anciens.

La defcription qu’Elien donne de ces animaux eft
parfaitement conforme  celle d’Agatharchide , & il
femble I'avoir empruntée de lui: il en fixe la gran-
deur au double de la grandeur des beeufs ordinaires
de la Grece.

Ilfy a encore un autre paffage dans Elien fur ces
boeufs d’Ethiopie; le voici. Prolomao fecundo ex In-
did cornu allatum ferunt , quod tres amphoras caperet }
undé conjicere poffumus bovem illum , @ quo eufmodi
tantim cornu extitiffit , maximum fuiffe.

Ludolf, dans fon hiftoire d’Ethiopie , parlant de
ces grands beeufs éthiopiens, conjeéure que ce font
les taurelephantes que Philoftorgius le cappadocien
dit avoir vu a Conftantinople de fon tems. Les pa-
roles de Philoftorgius citées par Ludolf , font ; habes
& terra illa, maximos & vaftiffimos elephantas ,imd &
tayrelephantes , ut vocantur , quorum genus quoad ca-
tera omnia , bos maximus eff , corio vero coloreque ele-
phas , & ferme etiam magnitudine.

Il paroit des paffages que je viens de citer, qu'il
a en Ethiopie, & felon toutes les apparentes , auffi
dans les contrees Méditerranées de Afrique, on fort
peu de voyageurs ontjamais pénétré, unetrés-grande
efpece de beeufs, pour lemoins deux fois auffi grands
que nos beeufs ordinaires , avec des cornes d’une
grandeur proportionnée , quoiquautrement ils en
different en bien des chofes. 1l faut cependant fe dé-
ger de toutes les relations des chofes extraordinaires
aites par les anciens, le fabuleux y étant pref
tbujoulz's mélé avecle vrai. 4 o

Mais quant a cette grande efpece de heeufs, quel-
ques auteurs modernes nous affurent qu’il y a un pa-
reil animal dans ce pays-1a, quoiqu'aucun , que je
fache , n’en ait donné une defcription fatisfaifante.
Ludolf dit feulement qu’il y a en Ethiopie des boeufa



940 a9y
&une grandeur extraordinaire , deux fois auffi grands
ue les beeufs de Hongrie, & qu'ayant montré quel-
ques beeufs d’Allemagne des plus grands a Grégoire
Abyflinien (- les écrits & la converfation duquel lui
fourniffoient les mc¢moires pour fon ouvragecg ,il fue
affuré qu’ils n’étoient pas d’une grandeur moyenne
comparable a ceux de fon pays.

11 eft fait mention aufli dans divers endroits de let-
tres des jéfuites , de la grandeur de ces beeunfs ; & le
méme Ludolf cite le paffage fuivant , tir¢ d’'une let-
tre ’Alphonfe Mendez , patriarche d’Ethiopie , da-
tée le 1 Juin 1626 : buot grandiffimi , di corna fimifu-
ramente groffe ¢ lunghe , talmente che nella corna di ciaf-
cuno di effe potea capire un otre piccolo divino : Ceft-
3-dire, des beeufs tres-grands, avec descornes fi lon-
gues & fi épaiffes , que chacune poutroit contenir
un petit outre de vin. FPoyey Uarticle SUKOTYRO.

D, 7.
: TAgn_EAu-FARNtsE » (Sculpe. antig.) morceau de
{culpture antique qu’on a trouve tout entier , & qui
fubfifte aujourd’hui 2 Rome ; il eft ainfi nomme,
parce qu’il fe voit dans le palais Farnéfe.

Cet ouvrage de la main d’Apollonius & de Tau-
rifcus a été fait d’un méme bloc de marbre julqu’aux
cornes , & fut apporté de Rhodes a Rome, Cleft un

grouppe de fePt figures, Une femme ( Direé ) paroit

attachée par fes cheveux a une des cornes du zan-
rear ; deux hommes s’efforcent de la précipiter avec
le taurean dans la mer du haut d’un rocher ; une autre
femme & un petit gargon , accompagnés d’un chien,
regardent cefpeétacle effrayant.

Ce monument eft fort confidérable par fon éten-
due & par fa confervation. Il y a dix-huit palmes de
hauteur qui font douze de nos pies & quatorze pal-
mes de largeur en tout fens, qui valent g pies & £,
Ce grand grouppe a été plufieurs fois expliqué de-
puis le renouvellement des arts , parce que fon éten-
due a frappé les favans, Properce lui-méme en parle,
4 II1. eleg. xijj. En voici le fujet en peu de mots::

Dircé , femme de Lycus, roi de Thebes, traita
fort inhumainement pendant plufieurs années la rei-
ne Antiope que Lycus avoit répudice, & qui ctoit
la mere de Zéthus & d’Amphion ; mais Dircé étant
enfuité tombée fous la puiflance de ces deux princes,
ils Pattacherent aux cornes d’un taureau indompte,
& la firent ainfi périr miférablement. Voila le trait
d’hiftoire qu’Apollonius & Taurifeus ont voulu re-

réfenter ; voici préfentement quelques remarques
de M. de Caylus fur Pexéeution de Part.

On a peine, dit-il, a reconnoitre Dirc¢ dans 'ou-
vrage des deux artiftes, Les deux freres font dun
aflez bon ftyle, ils ont Pair feulement de vouloir ar-
réter le taurean qui paroit fe défendre , & étre au
moment derenverfer une figure de jeune femme dra-
pée, quifemble , par fon mouvement, aller plutot
au-devant de ce méme zaurean , que d’étre condam-
née au fupplice quon lui prépare ; & la difpofition
de toute la figure n’indique rien qui ait rapport afa
trifte fituation, A c6te, prefque derrierele zanrean,
on voit une figure de femme drapée & debout, qui
vraiffemblablement eft Antiope; mais elle ne grouppe
avec les autres figures ni d’aftion , ni de compofi-
tion. La cinquieme figure a demi-drapée & qui re-
préfente un patre , eft diminuée de pres de moitié,
juoiqu’elle {oit pofée fur le plan le plus avancé. In-

¢pendamment de ce ridicule, elfe eft de mauvaife
maniere 5 & n’eft lice en aucune facon au refte du
grouppe. Le chien, dans fa pofture , paroit ne fervir
arien. En un mot, felon M, de Caylus, il y a plus
de magnificence dans ce morceau, que de favoir &

de gott. Il eft yrai que Pline n’en fait aucun éloge.:

(D.1.)

TAUREAU DEMITHRAS , (Mozum. antig.) on voit

communément Mithras fur un zaureau , dont il tient:

TAU

les cornes de la main gauche , tandis que de Pautre
il lui enfonce un poignard dans le cou. On ne fair
pas trop ce que veut dire cet embléme; du-moids je
n’en connois point de bonne explication, Si Mithras
repréfente le foleil , que défignent les cornes du zaz-
mzz;-’.-" Eft-cela h;ine:_ , eft-ce la terre ? Et fi eft Pupe
oulautre , que fignifie ce poignard qu’il lui plone

dans le cou ?q!(l D.gJ.) A Plonge

TAUREAU, {. m.en 4ffronomie , c’eftun des douze
fignes du zodiaque , & le fecond dans Pordre des fi-
gnes. Poyer SIGNE & CONSTELLATION. '

Suivant le catalogue de Prolémée, il y a quarante-
quatre étoiles dansla conftellation du ranreqn ; qua-
rante-un, felon celui de Tychon ; dansle catalogue
anglois , cent trente<cing.

TAUREAUX , combats de , ( Hiff. mod.) fites trés-
célebres & tres-ufitées parmi les Efpagnols qui les
ont prifes des Mores , & qui y font fi attachés , que
ni le danger qu’on court dans ces fortes d’exercices
i les excommunications que les papes ont Iancées’
contre ceux qui s’y expofent, n’ont pu les en dé-
prendre.,

Ces fpe&acles font partie des réjouiffances publi-
ques dans les grands événemens, comme au mariage
des rois, A la naiffance des infans ; on les donne dans
de grandes places deftinces 2 cet ufage en préfence
du roi & de la cour, des miniftres étrangers , & d’un
nombre infini de {peftateurs placés fur des amphi-
théatres dreflés autour de la place. Voici a-peu-piés
ce qui s’y paffe de plus remarquable:

A Pun des coins de la place eft un réduit appellé
tauril ou toril , capable de contenir trente ou qua-
rante taureanx qu’on y enferme des le matin. Lor{-
que le roi eft placé fur fon balcon , fes gardes s'em-
parent de la place , en chaflent toutes les perfonnes
inutiles pour la laiffer libre aux combattans ; quatre
huiffiers- majors vifitent les portes de la place ; &
lorfqu’ils ont affiiré le roi quelles font fermées, fa
majefté commande qu’on fafle fortir un taurean. Ces
jours-1a les combattans font des perfonnes de qua-
lité, & ils ne font vétus que de noir , mais leurs cree-
dos ou effafiers font richement haballés & la turque, &
la morefque, &c. On neldche qu'un zanrean 3-la-fors,
& on ne lui oppofe qu’un combattant qui lattaque
ou avec la lance , ou avec des efpeces de javelots
qu'on appelle refonnes. On ouvre le combat fur les
quatre heures du foir, le champion entre dansla car-
riere A cheval , monté a la genette, fuivant 'ufage
du pays, c’eft-d-dire fur des étriers tellement ra-
courcis que fes piés touchent les flancs du cheval. Le
cavalier , accompagné de fes creados , va faire la ré-
vérence au roi , aux dames les plus apparentes , tan-
dis que, dansle tauril , on irrite le taurean , qu'on en
liche quand 1l eft en furie. Il en fortavec impétuofité
& fond fur le premier qui attend , mais le combat-
tant le prévient en lui jettant fon manteau , fur le-
quel Paftimal pafle fa premiere fougue en le dechi-
rant en mille pieces ; c’eft ce qu'on appelle fuerze
buena. A ceux quil'attendent de pié ferme, le zau-
rean n’enleve quelquefois que leur chapeau , quel-
quefois il les poufle en Pair avec fes cornes, & les
bleffe ou les tue. Cependant le cavalier, en Patta-
quant de c6té , tAche de lui donner un coup de ja-
velot ou de lance dans le cou , qui eft Pendroit favo-
rablepour letuer d’unfeul coup.Tandis que lezaurean
attaque & combat, il eft défendu de mettre I'épéed la
mainpourletuer. Mais file cheval ducombattantvient
aétre blefl¢, ou lui-méme defarconné, alors il eft obli-
ge d’aller a pié & le fabre A la main fur le raurea ;
ceft ce quon nomme empeno ; &les trompettes don-
nent le ggnal de cé nouveau genre de combat , dans
lequel les creados & les amis du cavalier accourent
dans Penclos ’épée 4 la main , & tichent de couper
les jarrets au zaureau ; la précipitation oulatémérité
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font qu’il en coute fouvent a yie a plufients: ce~;

pendant il s’en trouve d’afiez adroits pour couper,

une jambe au zaxreau dunfeud conp, fans Iui donner |1
prife fur eux : des quil eft une fois abattu ; tous les,
combattans fondent fur lui Pépée nue , le frappent,

Feftoc & de taille jufqud ce quil foit mort, & qua-

tre mules richement caparagonnées le tirent hors de..
la carriere. Enfuite de quoi on en liche un autre , &

ainfi jufqu’a vingt-trois. Cen’eft pas feulement & Ma-,
drid & dans-les autres grandes villes, mais encore.
dans les bourgs & les villages qu’on prend ces diver-
niffemens. Jouvain , voyage & Efpagne. . .. . .§

 TAUREAU, Liledu , ((Géogr. mod.) petite ile de
France , en Bretagne , dans le diocefe de Tréguier.
Elle eft fituée a lembouchure de Morlaix , & défen-,
due par un port. (D. J. s

TAUREDUNUM cﬁmm , ( Glogr.) cha-
teau du Vallais , fur une montagne prés du Rhone,
felon Gregoire de Tours, hifl. L. 17, c. xxxj. Bellefo-
rét & M. Corneille, trompes par la reflemblance du.
siom, ont dit que Tauredunum _mﬂmai étoit la ville
de Tournon.dans les Cévennes : mais ils n’ont pas
fait attention que ce chiteau devoit étre au-deflus
de Geneve, par conféquent bien loin des Cévennes.,
Une ancienne chronique met Tauredunum Caftrum ,
ou mons Tauretuneus , pofitivement dans le Vallais.
Hoc anno ,dit cette chronique, (ann. §83.deJ.C.)
mons-validus Taurctunenfis 'in territorio Valenft , ita
Subito ruit , ut caftrum cus yicinus erat & vicos cum om-
nibus habitantibus , oppreffiffet , &c. Cette chronique
ajoute que, par la chiite de cette montagne , le lac
de Genéve fe déborda tellement , qu'il renverfa plu-
fieurs anciens villages qui étoient batis fur fes bords,
& un grand nombre d’églifes ; que le pont de Ge-
néve en fut emporté , ainfi que les moulins , & qu’il
entra dans cette ville une fi grande quantité d’eau
que plufieurs perfonnes furent fubmergées. Ce defaf-
tre eft rapporté plus au-long dans Gregoire de Tours.

D.J. il o R
( TAU)RE.IA , 1. £ (Antiq. greq.) ravpia 5 fite chez
les Grecs en 'honneur de Neptune, d’oli la ville de,
Cyzique a pu donner le nom de 7avgiou au mois ou
elle célébroit cette féte. On appelloit aufli, a cequ’il,
{emble , Tauréon le lieu de Paflemblée. Elle etoit {o-,
lemnelle & compofée de trois colleges de prétrefles,

& les facrifices qui étoient offerts occafionnoient une

dépenfe confidérable. Les facnificatrices, furnom-
fnées maritimes , devoient étre confacrées aux divi-
nités de la mer, & principalement a Neptune. Cette
fate duroit plufieurs jours. Il paroit queles prétrefles
étoient chargées par fondation ou autrement des
frais de la féte. Clidicé, grande prétrefle deNeptune,
leur avoit fait préfent de fept cens ftateres pour la
dépenfe d’une feule folemnité , ce qu'on peut éva-
luer 4 la fomme de vingt mille trois cens livres de
notre monnoie, Anzig. greg. du C. de Caylus, zome 11.
(D. 1) '

TAURENTINUM , ( Géogr. anc.) lieu de la
Gaule, furle bord de la Méditerranée,, au voifinage
de Marfeille. L'itinéraire d’Antonin écrit Taurentum.
On croit que ceft aujourd’hui le port de Toulon.

D. J. : : .

¢ TAURESIUM, ( Géog. anc.) ville de la Darda-
nie européenne , au-dela du territoire de Duras , pro-
che du fort de Bédériane, felon Procop. £dif. L. 17,
¢.j. Ceft de cette ville , ajoute-t-il , d’olt Juftinien,
le réparateur de Pempire , a tiré fa naiffance. Il la fit
clore d’une muraille en quarré, ¢leva quatre tours
aux quatre coins , & fonda tout proche une autre
ville , quil nomma la premiere Juftiniene, Taurefium
eft donc la patrie de Juftinien ; & voici le tableau
de fon regne , par Pauteur de la grandeur & dela
décadence des Romains. _ :

~ Quoique Bélifaire efit envahi I'Afrique, repris Car-

|

-

| -ropéenne , {felon Tacite, 4nnal. 1. XII. Ces

- rions, felon Strabon , L. 71, p. 254. (D, J,
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thage, Rome 8 Ravenne fur les ennemis, la maus
 vaile conduite de Fempereur, fes profufions , fes ves

i LG ® 2 -
| xations., fes rapines , {a fureur de batir , de changer,
| de réformer, fon inconflance dans fes defleins , un
' regne dur & foible devenu.plus incommode par une
' longue yieillefle, furentdes malheurs réels, mélés & -

des fucces inutiles & une gloire-vaine.
; S Fl b it . . :
-Les.conquétes de Bélifaire qui avoient pour caufe
non la force de 'empire , mais de certaines circon{~

| tances particulieres, perdirent tout. Pendant qu’on

y occupoit les armégs , de nouveaux peuples pafle-
rentle Danube , defolerent Plllyrie,, Ia Macédoine

| &la Grece; & les Perfes , dans quatre invafions , fi-
‘ rent a ’Orient c{es plaies incurables. Plus ces con-
Rl icluétes furent rapides , moins elles eurent un établif~

ement {olide ; I'ltalie & T'Afrique furent & peine
congquifes , quil fallut les reconquérir.

Juftinien avoit pris {ur le théatre une femme qui
s’y ¢toit long-tems proftituce : elle le gouvernaavec
un empire qui n’a point d’exemple dans les hiftoires ;
& mettant fans cefle dans les affaires les paffions &

les fantaifies de fon fexe, elle corrompit les viftoires '
- & les fuccés les plus heureux, ;

Le gouvernement de ce prince n’étoit pas feule-:
ment peu fenfé , mais cruel. Juftinien non-content
de faire a fes fujets une injuftice générale en les acca-
blant d’impots excefiifs, les defoloit par toutes fortes
de tyrannies dans leurs affaires particulieres.

Enfin ce qui mit le comble a Pinjuftice de fon gou-

. vernement ,, c’eft d’avoir détruit par I'épée ou par

fes lois les. feftes qui ne dominoient pas , c’eft-3-

| dire des nations entieres. Quant aux forts quil fit
. biitir , dont la lifte couvre des pages dans Procope ,
| ce ne {ont que des monumens de la foiblefle de

Pempire fous le regne de ce prince. Il mourut Fan
566 de Jefus-Chrift & 84ans, aprés en avoir regné
38, (D, 1)
TAURI, ( Géog. anc.) peuples de la Sarmatie eu-
eupl
{ontaufli connusfousle nom de Taurofcythes. (PD. .I; .)es
TAURIANA REGIOQ , (Géog. anc.) contrée d’I-

talie, dans la Lucanie, au-deflus du pays des Tu~-

TAURIANUM, (Géog. anc.) ville d’Italie , chez

. les Brutiens , {felon Pomponius-Mela , Ziv. 7. ¢. iv. &

Pline, lib. 111, c. v. quelques exemplaires de ce der-
nier portent Toroenum pour Taurianum ; on voit en-
core les ruines de cette ville auprés du village de Pa~
lena ; elle €toit voifine du port d’Orefte, a]?pellé au-
jourd’hui Porto- Ravagliofo. (D. J. "

TAURIANUS-SCOPULUS , (Geog.anc.) rocher
d’Italie,, chez les Brutiens, felon Ptolomée , qui, 2
1I1. c. iv. le marque fur la cote de la mer de Tyrrhe-

ne; on nomme aujourd’hui ce rocher piesra delfa nave.
ou fimplement nave. (D. J.

. TAURICORNE , (Mythol.) furnom donné 3 Bac-
chus, parce quwon le repréfentoit quelquefois avec
une corne de taureau a la main ; cette corne étoit un
fymbole fort convenable a Bacchus. (D. J.
TAURIES, {. f. pl. (4nriq. grecg.) fétes célébrées
chez les Grecs, en ’honneur de Neptune. Dans les -
tauries , on nimmoloit a ce dieu que des taureaux
noirs. Voye Potter, drcheol. grec., tom. L. p. 432.8
les détails au mor TAUREIA, (D. J. :
TAURILIENS , Jeux , ( 4nzig. rom.) Taurilia ;
jeux inftitués par Tarquinle Superbe, en ’honneur
des dieux infernaux. On les nommoit Tawrilia , {felon
Servius, parce qu’on leur immoloit une vache fté~
tile , zaura ; mais Feftus croit avoir plus de raifon,
que ces jeux furent appellés taurilia, parce qu'on
leur facrifioit un taureau, dont la chair étoit diftri-
buée au peuple. IIK avoit chez les Romains trois for-
tes de jeux , en Phonneur des divinités infernales;
favoir, les jeux rauriliens , les compitaux & les té,,
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rentins. Les premiers étoient célébrés rarement, &

toujours hors de Rome , dans le cirque Flaminien ,
de crainte d’évoquer en la ville les dieux des enfers.
1es {econds fe {olemnifoient dans les carrefours, en
Phonneur des dieux Lares ; & les derniers fe faifoient
dans le champ de Mars, de cent en cent ans, a la
gloire de Pluton & de Proferpine. (D. J.

- TAURINI ; (Géog. anc.) peuples d’Italie,, au-deld
du P6., par rapport a la ville de Rome. Pline , 2. X7
i x. & Prolomée , L III. ¢.j. en font mention. Ces
peuples habitent aujourd’hui le Piémont. (D.J.)

« TAURIQUE , (Mythol.) furnom de Diane, parce
quelle étoit honorée dans la Cherfonefe zaurigue.

-D. J3): .

(- TAU?{IQUE-, facrifice , (Antiq. rom.) facra taurica,,
facrifices qui fe faifoient a ’honneur de Diane, fur-
nommée Taurique , parce qu'elle étoit {pécialement
honorée chez les Taures, peuples de la Cherfonefe
taurique. (D.J.) .

. TAURIS oz TABRITZ, (Géog. mod.) ville de
Perfe, capirale de la province d’Adherbigian qui
faitpartie del’ancienne Médie. Elleeft fituée au bout
d’une plaine , & environnée de montagnes de trois

cotés, de la méme maniere quwErzeron , & elle jouit

d’un air auffi inconftant qu'Erivan. Un ruiffeau, ou
plutot un torrent , baigne une partie de cette ville.
Le circuit de Tauris eft, dit-on , de 30 milles; ce
Wil y a de fiir, C’eft qu'elle eft remplie de jardins
(81(, ‘de grandes places publiques , quifont de vrais
champs. Les mofquées font belles & nombreufes.
Les vivres font & grand marché dans cette ville. Ses
habitans y font un commerce continuel avec les
Turcs, les Arabes, les Géorgiens , les Mingréliens ,
les Indiens , les Mofcovites & les Tartares. Ses Ba-
zars font couverts & garnis de riches marchandifes,
entr’autres d’étoffes de foie, & de belles peaux de
chagrin. On compte dans Tauris plus de cent mille
ames. On eftime fa fondation & Pan de 'hégire 175.
Tamerlan s'empara de Tauris ’an 795. 'de I'hégire.
Soliman s’en rendit maitre fur Schah Thamas, roide
Perfe, Pan 955. de Phégire. Amurat IIL fultan des
Turcs , reprit la méme ville que Soliman avort aban-
donnée , P'an 992 de l'hégire.
. Tauris eft1a Gabris de Ptolomée, nom qui convient
fort bien A la fituation de Tauris, que les Arabes ap-
pellent Tabris. -
Je fai que Popinion commune eft que Tauris ré-
ond  la ville Ecbatane ; Chardin , Oléarius, Her-
gert & autres, font de cette opinion , quia aufli été
adoptée par de célébres géographes ; mais elles ne
peut fubfifter , fi 'on a égard a tout ce que les anciens
nous ont dit de la Médie , & aux diftances qu’ils nous
ont données de cette capitale aux autres villes de ce
ays, D’ailleurs, fi Ecbatane avoit ¢té A la partie
?ept-entrionaic de la Médie, comme eft la ville de Tzz-
7is , ellen’auroit pas été a portée d’envoyer du fe-
cours A Babylone,, comme le dit X¢énophon, & au-
roit aufli été trop €loignée vers le nord , pour avoir
été fur la route d’Alexandre , qui alloit d’Opis aux
portes Cafpiennes,, commeil paroit par les hiftoriens
qui ont décrit les expéditions de ce prince. Ces par-
ticularités reviennent parfaitement a la fituation de
1a ville ’Amadan , qu eft la feconde ville de Perfe,
pour la grandeur: ce qui eft d’autaat plus vraiffem-
blable ; que lorfque 'Ecriture-Sainte parle d’Ecbata-
ne; la verfion fyriaque rend le nom de cette ville
par le nom d’Amathan , trés-approchant du nom d’4-
madan.
. Les tables arabiques de Naflir- Eddin & d’'Ulug-
Beg, donnent & Tauris 82. degtés de lonpirude ; 8 38.
degrés de latirude feptentrionales (D.J.)
TAURISANO, ( Géog. mod.) bourg du royaume
de Naples , olt naquit en 1585, Fanini (Lucilio) ,
qui & '4ge de 34 ans, en 1619 ; fut emprifonné &

briilé a Touloufe pour fes impiétés, par arrét du par-
lement de cette ville. - ne L8 BE
Je ne dirai rien ici de {a vie, me contentant de
renvoyer le lefteur aux livres fuivans qu'il peut con-
fulter. J. M. Schrammaii 4 vitd & feripsis famofe
athet Jul. Caf. Vanini. Cuftrini 1713 , in-4°, Ya
Croze, Entretiens [ur divers [ujets d’hiftoire & de Litré-
rarure. Amft. 1711, Apologia pro Jul. Cajf Yaniao:

. Cofmopoli 1714. Durand. Lz vie & les fensimens de

Lucilio Vanini. Rotterdam 1717, in-12.

Les deux ouvrages de Vanini qui ont fait le plus
de bruit, font fon Amphitédtre & fes Dialogyes. Le
premier parut 2 Lyon en 1615 ,is-8°. fous ce titre:
Amphiteatrum eterne providentia diizirza?}}zagfcum
chriftiano-phy ficum , aftrologico-catholicum : ad’vg;fug’
veteres philofophos atheos , epicireos , peripateticos &
[floicos , autore Julio Cefare Fanino , philofopho , theo-
logo , ac juris utriufque dodore. 11 eft appmuv’é par
Jean-Claude de Ville, doéteur en théologie ; Fran-
gois de Soleil,, official & vicaire-général de Lyon;
Jacques de Vegne, procureur du roi; & M. Seve ;
licutenant-général de Lyon, qui s’expriment en ces
termes : Fidem facimus , nos hoc opus evolviffe,, nihil-
que in eo catholice & romane fidei contrarium aut re-
pugnans., [ed peracutas & prevalidas rationes jux:.*f
Janam fublimiorum in [acrd theologid Magfﬂromm do=
Grinam ( 6 quam uriliter ) contineri , &e.

Prefque tous les habiles critiques jugent auffi que
ce livre eft tres-innocent du c6té de 'Athéifme, &
que tout au contraire , Pexiftence de Dieu y eft dé-
montrée; mais on y décotivre en méme tems beau-
coup de fcholaftique, des idées bifafres, hafardées,
obfcures; un efprit peu judicieux, vainement fubtil,
courant apres les paradoxes, & plein d’aflez bonne
opinion de lui-méme.

Ses Dialogues parurent a Paris en 1616, in-8°,
fous ce titre : Julii Cefaris Vanini , neapolitani , theo-
logi, philofophi , & juris wtriufque dodoris, de admi-

| randis nature, regine , deeque mortaliuin, arcanis , libri

guatzor , 1mprimé avec privilege du roi; & au revers
du titre , on lit Papprobation fuivante : Nos fubfigna-
ti , dodores in almd facultate theologicd Pariftenf:, fi-
dem facimus, vidiffe & legiffe dialogos Julii Cefaris Va-
nini philofophi preflantiffimi, in quibus nihil religioni
catholice , apoflolice & romana Tepugnans aut contra-
rium reperimus , imd ut fubtiliffimos , digniffimofque qui
typis demandentur. Die 20 menfis Maii 1616. Signe ,
Francifcus-Edmundus Corradin , guard. conv. fr, min.
Paris; F. Claudius le Petit, dodor regens,

~ On dit, pour excufer les approbateurs , que Va-
nini fit plufieurs additions aux cahiers qu’il leur avoit
fait voir , & qu’il attacha au front de fon livre ces
mots impies : D¢ admirandis nature, regine , dezque
mortalium,arcanis. Il eft tout-a-fait vraiffemblable que
Vanini n'avoit pas d’abord mis ce titre ; & c’eft peut-
étre ce qui a donné lien d’aflurer qu’il avoit fuppofé
d’autres cahiers A ceux du manufcrit.

Quoi qu'il en foit , Pouvrage eft aufli méprifable
qu’il eft ndicule, extravagant & impie. En rendant
raifon de la figure ronde du ciel, Vanini dit qu'elle
étoit convenable 2 un animal éternel & divin, parce
que cette figure eft circulaire. Dans le cinquante-
deuxieme dialogue, il attribue Porigine & la déca-
dence des religions aux aftres, pat la vertu defquels
fe font les miracles. Dans le cinquante-troifieme, il
déclare que le pouvoir de prédire 'avenir viént de
ce que l'on eft né fous la conftellation qui donne la
faculté de prophéuifer. Ailleurs, il foutient qu’il n’eft
pas hors de vraiffemblance qu’un nouveau legiflateur
recoive desaftres la puiffance de reflufciter les morts,
Ce petit nombre de traits fuffit pour faire connoitre
le carattere de ces pitoyablés Dialogues, & le génie
de leur auteur. Venons aux procedures que le parle-
ment de Touloufe fit contrelai, &Cfifbﬁf-’ci: l’éxir%ait

-
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du récit de M, Gramond,, qui étoitalors préﬁdent ég

©e parlement. i3 s e o
Prefque dans e méme tems (au mois de Févriet
1619, dit ce préfident) 5 fut condaningé 4 mort , par
arrét de notre cour, Lucilio Vanini, gue jai tou-
jours regardé comnie un athée, Ce malhearcux fai-
’,l'oit le médecin, & ¢toit proprement le fédulteur
de la jeunefle imprudente & inconfiderée ; il ne con-
noiffoit. point de Dieu, attribuoit tout au hafard ;
‘adorant la nature commie une bonne mere ; & com-
me la caufe de tous les érres. Clétoit 1A fon erreur
principale , & il avoit la hardieflé de la répandre
chez les jeunes gens pour s'en faire autant de feéta-
teurs ; il fe:'moguoit en méme tems de tout ce qui eft
facré & religieux. ok
~ Quand on P'etit mis e prifon,ilfe déclara catho:
lique, & contrefit orthiodoxe. Il étoit méme fur le
point d’ctre élargi a caufe de Pambiguité des pren-
ves, lorfque Francon,homme de 'nail%’ance & de pro-
bité, dépofa que Vanini lui avoit folivent nié Pexi:
ftence de Dieu, & s’ctoit moqué en fa préfence des
myfteres du Chriftiani{fme. On confronta le témoin
& Paccufé, & le témoin foutint fa dépofition.
~ Vanin fut conduit 4 audience , & étant fur la fel-
lette; on l'interrogea fur ce qu’il penfoit de I’exiften-
ce de Dieu : il répondit , qu’il adoroit avec I'Eglife
un Dieuentrois perfonnes, %que la nature démons
troit évidemment Pexiftence d’une divinité. Ayant
par hafard apperct une paille a terre, il la ramaffa,
& étendant la main, il parla a fes juges en ces ter-
mes : % cette paille me force a croire qwil y a un
» Dieu ». De-la ayant paflé 4 la Providence, il ajou=
ta: « Le grain jetté en terre femble d’abord détruit,
» & commence a blanchir, il devient verd & fort de
» terre , 1l croit infenfiblement ; les rofees 'aident a
» fe développer ; la pluie lui donne encore plus de
w» force; il iIe1 garnit d’épis, dont les pointes éloi=
» gnent les oifeaux , le tuyau s’¢leve & fe couviede
» teuilles ; il jaunit & monte plus Haut; peu aprés il
» commence a baiffer, jufqi’a ce qu’il meure; or le
» bat dans l'aire, & la paille ayant été feparce du
» grain, celui-ci fert a la nourriture des hommes
# celle-1a eft donhée aux animaux créés pour P'ufa-
# ge du genre hurhain »: Il concluoitde cela fenl, qué
Dien eft 'auteur de toutes chofes. :
Pour répondre a lobjection qu'or auroit pii faire ;
gue la natuire €toit la caufe de ces produtions, il re-
prenoit fon grain de blé , & remontoit de caufe en
caufe A la premiere , raifonnant de cette maniere:
Si la nature a produit ce grain, quieft-ce qui a
produit Pautte grain, qui 'a précéde immeédidtement?
Si ce grain eft auffi produit par la nature , qu’on re-
monte jufqu’a un autre , jitfqu’a ce qu’on foit arrive
au premier, qin néceflairement aura éte créé, puils
qu’on ne {auroit trouver d’autre caufe de fa produc-
tion, Il prouva enfuite fort aulong que la nature étoit
incapable dé créer quelque chofe ; doli il conclut
que Dieu étoit Pauteur & le ciréateni de tous les
&tres: Vanini , eontinue M. Gramond , difoit tout
cela par crainte plutot que par une perfuafion inté-
rieure ; & comme les preuves étoient convairicantes
contre lui , il fut condamné & la mort. Poyer ‘Gabr:
Barthol. Grammundi hifforia ; liv. 11l pag. 268.
Z210; (S e e :

" Quel givait été Vanini , les proé¢édirtes du parle=
ment de Touloufe , & farigueur envers ce malheu-
reux , né peuvent guere s’excufer. Pour enjuger fans
prévention , il fauit confidérer ce miférable tel qu’il
parutdansle cours du proceés, pefer les preuves fui
lefquelles il fut condamné, & Paffreufe févérité d’une
fentence par 1a%uelle il fugbriile vif , & au préalable

fa langue arrachée avec des tenailles par la main du

bourreau. :
Il y atoutes les apparences dumende quie Vanin
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§'étoit depuis long tems échappé en difcours libres
injurienx a la religion , fous & impies 5 mais la re-
tratation qu’il en fitdevoir fuffire & des juges, quel-
les que ﬁ'll?em: fes penfCes fecrettes que Dieu feulcon®
noifloit, La_dépofition d’un unique témoin ne fuffi-
foit pas,eufle ¢i¢ celle d'un dauphin méme. Le préfi:
dent du parlement ne cite que M. Francon ; homme
de naiffance & de probité tant qu'on voudra; la loi
requéroit au-moins outre des preuves par écr'it.?_deiii
hommes de cet ordre 5 & la loi ne doit jamais étré
vii')lée-, fur-tout quand il s’agit de la peine eapid
tale. R T S A .
Ce qui prouve quionn’oppofoit rien de déniontrd
& de concluant pour la condamnation A un {upplice -
horrible;c’eft que quelques-uns des juges déclarerent

q'ils ze penfoient point avoir de preuves fuffifantes , 8

queVanini ne fut condamné qu'a la pluralité des voix:.
Cleft encdre urte chofe remarquable , qu'il né paroit
point qu'onait allégué fes ouyragesen preuve contre
lui, nile crime q’on affure qu’il avoit commis dang
un couvent en Italie. Pl o o

Apréstout, le parlement de Touloufe pouvoit &
devoit reptimer Pimpiété de ce malheureux pat ded
voies plus adaptées 4 la foblefle humainé, & plis
confornies A la juftice ; & Phumanité & A la religiop.
En déteftant Iimpiété qui excité I'indignation ; on
doit avoir cempaflion de la perfonne de I'impie. Jé
'aime poift voir M: Gramond , préfident d’un par=
lement, raconter dans fon hiftoire le fupplice de Va=
nini avec un air de contentenient & de joie. Il avoit
connu Vanini avant qu’il fiit areéeé; il le it conduire
dansle tombcreau;il([e vit aufupplice,& ne détourna
pas les yeux, ni del’attion duboutrreau quilwi coupa
la langue , ni des flammes du bucher qui confunterent
fon corps: L i

Cependant tous les boris efprits qui joigrient les
lumieres & la modération, ont regardé Vanini, aprés
un milr examen, comme un miférable fou digne d’étre
renfermé pour le refte de fes jours. Il joignoit 3 uné
imagination ardente peu ou point de jugement, La
le¢ture de Cardan ; de Pomponace ; & d’autres au=
teurs de cette efpece, luiavoient de foisd autre trous
blé le'fens commun: Ilrafoloit de I'aftrologie ; mélant
dans fes ouvrages le faux & le vrai, le mauvais & lé
bon, difputant a-tort & a-travers ; de forte qu'on
voit moins dans fes écrits unfyfteme d'athéifme , que
la produ&ion d’une téte fans cervelle & d’un efpris
deréglé: . . : '

Voilal'idée quie s’en forit aujourd’hui des honimes
de letires tres-refpectables , & c’eft en particulier lé
jugement qu’en porte le favant Brucker dansfon Aiffs
erit. philof. tom. 1V part. I¥: pag. 586-682. dont j&
me contenteral de citer quelques lignes qui ni'onf
paru trés-judicieufes ; les voici: S

Superflitiont itaque , enthufiafmo & inani dé rebug
nihili morologie 5 [tultiffimum Vanini [¢ addiziffe in<
genitim , e0 mings dabitandum: eff,, qud minus pducd
illee lucis clarioris [tintille 5 qué hinc ind® émicant | [y
perate iftas tenébras potuerune. A his fe junxerat inepea
ambitio y qud [e véteris & recentioris @vi heroibus tant
eruditionis jalantid prifercbat ; ut rifum tencre legenies
neqiteant (. : £

Sufficere hat pauca poffunt , ut intélligamus Antys
cyris opus habuiffe cerebrum Vanini , & extrema flultis
ta notam [uftinete. Que infelicitas exorbitintis finé
fegente judicio imaginationis ; rion potuit non valde au-
geri , eam ineptiffimi illi preceptores corzt'igz'ﬂe'@z y qUE
oleum camino addere , quam aqua ignem dolosé latenten
extinguere maluerint , qualis Pomponatii & Cardani
libri , atque difciplina fuerunt, His totus cortipris V<
ninus , quid flatierit ; de grlo certam [ententianm figerer ;
ipfe ignoravit ; & fine mente philofophd blaterans, bona
malayteila y iniqua 5 vera, falfa; ambigia, difpatdndi
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acie inter [¢ commifla attulit , non fatis gnarus, ita fub-

rui pierasis & veritatis revelate , mania,

Quid quid igitur vel in philofophiam , vel in chriftia-"

nam fidem peccavit Vaninus , peccaviffe autem levem ,
Futilemque feriprorem plurima fatemur , non tam impie-
vazi direlle & [yflemati'inedificate , quam extreme de-
mentice homints mente capti adfcribendum effe puramus ;
digni qui non flammis, [ed ergafiulo fapere didiciffer.
Tous ces details ne tomberont pointen pure perte
pour les jeunes gens ayides de s’inftruire , & ama-
teurs de la vérité, Ces jeunes gens deviennent quel-
quefois. des magiftrats , qui éclairent & leur tour les
tribunaux dont ils font membres , & les dirigent a ne
{)orter que des arréts qui puiffent étre approuvés par
a poftérité. ( Lechevalier DE JAUCOURT.)
TAURISCI , (Géog, anc.) 1°. peuples de la Pan-
nonie , {elon Strabon , liy. VII. pag. 314. & Pline,
tiv. 111, ¢. xxv, Ce font aujourd’hui les habitans de la
Styrie appellés Stiermarck en allemand. Szer , dans
cette langue , fignifie la méme chofe que zaurus en
latin , en forte que Szermarck ne veut dire autre
chofe que les limites des Taurl,
2%, Taurifci ; pedples des Alpes. Selon Polybe, Zv.

dI. n; 13, les Taurifques n’habitoient pas loin,de la .

fource du Rhone. Ce font ces mémes peuples qui du
temsde Céfar , infpirerent aux habitans de l’Hcﬂvétie
le deflein de paffer en Italie , & de s’emparer de ce
pays abondant en vins & en fruits excellens. Ils fu-
fent les premiers des Gaulois celtiques , & méme du
canton c;’e Zurich , dont ils faifoient alors partie ,
qui entreprirent cette grande expédition , 8¢ qui ofe-
rent eflayer de forcer les paffages des Alpes. Leurs
defcendans , les Taurifgues modernes , font les habi-
tans du canton d’Uri. (D. J.)

TAUROBOLE ; {. m. (Jfacrifice des Payens.) tau-
vobolium , mot compofe de reuvpor , raurean, & de oy
effiufior; effufion du fang d’'un taureau. Efpece de fa-
crifice expiatoire & purificatoire du paganifme, dont
on ne trouve point de trace avant le regne d’Anto-
nin , & dont 'ufage paroit avoir cefl¢ fous les empe-
reurs Honorius & Théodofe le jeune ; mais comme
c’eft une des plus bizarres & des plus fingulieres cé-
rémonies du paganifme , je crois quon ne fera pas
faché dela connoitre. Prudence qui pouvoit I'avoir
vue, nous la décritaffez au long.

On creufoit une foffe affez profonde, ol celui
pour qui fe devoit faire la cérémonie , defcendoit
avec ges bandelettes facrées a la téte , avec une cou-
ronne , enfin avec tout un équipage myftérieux. On
mettoit fur la fofle un couvercle de bois percé de
quantité de trous. On amenoit fur ce couvercle un
taureau couronné de fleurs, & ayant les cornes & le
front orné de petites lamesd’or, On I’égorgeoit avec
un couteau facré ; fon fang couloit par un trou dans
1a foffe , & celuiqui y étoit lerecevoiravecbeaucoup
derefpedt. Ily pré[}e,ntoit fon front , fes joues , fes
bras , fes épaules , enfin toutes les parties de fon
corps, & tachoita n’en point laifler tomber une
goutte ailleurs que fur lui. Enfuite il forcoit de-1a hi-
deux a voir , tout fouillé de ce fang, fes cheveux,
fa barbe , fes habits tout dégouttans ; mais auffi il
étoit purgé de tous fes crimes, & régénéré pour I'¢-
ternité ; caril paroit pofinvement par les iaferip-
tions , que ce facrifice ¢toit pour ceux qui le rece-
voient , une régénération myftique & éternelle. II
falloit le renouveller tous les vingt ans , autrement
il perdoit cette force qui s’étendoit dans tous les fie-
clesa venir, ‘

. Les femmes recevoient cette régénération aufii
bien que les hommes;on y affocioit qui’on vouloit ;
& ce qui eft encore plus remarquable , des villes en-
tieresqa recevoiént par députés, Quelquefois on fai-
foit ce facrifice pour le falut des empereurs. Les pro-
vinces envoyoient un homme fe barbouiller en'leur

nom, de fang de tatireau ; pour obtenir 4 I Feitk
une longue & heureufe \,riz. Tout cela eﬁe:l!giireg
les infcriptions. P

Les cauroboles avoient principalement lieu pour Ja
confécration du grand-prétre , & des autres prétres
de Cybele. On trouva en 1705, furla montagne de
Fourvieres a Lyon , une infcription d'un zzurobole
qui fut célébré fous Antonin le pieux, Pan 160 do
J. C. Elle nousapprend qu’il fe fit par ordre dela
mere des dieux Idcenne , pour la fanté de Pempereur
& defes enfans 5 & pour I’état de la colonie lyon-
noife. Poyez 1a-deflus les mém. de Pacad, des Inferipe
(D.J.) ‘ B '

TAURO-CASTRO, ( Géog.mod.) petite ville
de la Grece, dans la Livadie, vis~a-vis de Pile de
Negtrepont , dans l'ifthme d’une prefquile qui hor-

ne la glaine de Marathon , au-dela du marais, on Iy
cOte fait un promontoire : c’étoit 'ancienne ville de
Rhamus , & ce ne font aujourd’hui que des ruines,
Cent pas au-deflus, fur une éminence, on voit les
débris du temple de la déeffe Néméfis; il éoit quar-
ré, & avoit quantite de colonnes de marbre , dont
il refte 4 peine quelques pieces. Ce temple étoit fa-
meux dans toute la Grece , & Phidias Iavoit encore
rendu plus recommandable par fa belle ftatue da

Néméfis, dont Strabon fait honneur & Agéracrite de
Paros. (D. J.) _

TAUROCHOLIES, (A)‘ztfq. grecq.) fétes qu'on
célébroit a Cyfique en Ihonneur de Neptune; ¢'¢é-
toient proprement des combats de taureaux ; enfuite
on les immoloit au dieu apres les avoir long -tems
agaces & mis en fureur ; zaurus, un taureeau, & yiny,
Sureur. (D.J.)

TAURO CIN I;( Géog. anc.) peuples dltalie,
dans la grande Grece ,au voifinage de la ville Rje-
gium, {elon Probat le grammairien, iz vita Firgilii
qui cite les origines de Caton. Ces peuples tiroient
leur nom du fleuve Taurocinium , fur le bord duquel
ils habitoient ; ce fleuve s’appelle aujourd’hui Regzo
felon Léander. (D.J.) ’ )

TAUROCINIUM , ( Géog. anc.) fleuve d'Italie,
dans la grande Grece ; ce fleuve s'appelle aujour-
d’hui Rezzo, felon Léander, (D, J.) : :

- TAUROCOLLE, (Littérar.) 1. £, taurocolla, c’eft-
a-dire colle de taureau ; les anciens la faifoient avec
les oreilles & les parties genitales de cet animal ; les
modernes la font encore a-peu-pres de la méme ma-
niere, & elle eft eftimee ; cependant la colle de poif-
fon mérite de beaucoup la préférence, comme plus
durable, plus ténace, & pﬁl_s fimple. (D.J.)

TAUROMENIUM , ( Géog. anc.) ville de Sicile,
dans la Péloriade , fur la cote. Pline, liv. Z11. c. viij.
g;zi en fait mention, lui donne le titre de colonie,

ajoute qu’on la nommoit auparavant Nexos. L’iti-
néraire d’Antonin la nomme Tauromenium Naxon
c’eft qu'apres la ruine de Naxos, les habitans furent
tranfportés a Tauromenium , comme le dit Diodore
de Sicile, 4. XIV. p. 182. & l. XV1. p. 401,

La ville de Tauromenium étoit fituée fur le mont
Taurus, & celle de Naxos avoit été bdtie fur la pente
de cette montagne du coté du midi. Au-lieu de Zaz-
romeniam, quelques manufcrits de Pline portent Tau-
rominium, & les habitans de cette ville font quelque-
fois appellés Tauromenitani , & quelquefois Tauromi-
nitani: Cicéron , orat. frament. cap. vj. qui donne &
cette ville le nom de conféderée , écrit Tauromeni-
tana civicas ; & Silius Italicus, 4 X1V, v, 257. fuit
Pautre ortographe. '

Taurominitana cernunt de fede Charybdim.

On it fur une médaille de 'empereur Tibere ces

mots: Col. Aug. Tauromen.le nom moderne eft Tzor-

mina,
Timée, hiftorien grec, naquita Tauromenixm , &
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florifloit an tems d’Agathocles , qui mourut fan 4. de
la 12.3. olympiade. I écrivit plufieurs livres qui font
tous perdus, Il ¢couta le feul efprit de vengeance &
Tégard d’Agathocles dans fon hiftoire de Sicile ; d’ail-
leurs Diodore & Cicérdn avouent quil ¢toit trés-
dobte & trés-éloquent. (D, J.) _
TATROMINIUS , (Géogr. anc.) fleuve de Sicile,
felon Vibius Sequefter , :qui le marque entre Syra-
cufe & Mefline, & ajoute quial a.voit(gloun'é' fon nom
ala ville Tauromenium , qu’on appelloit autrement

Eufebencora. Ce fleuye eft 'Onobala d*Appien , bel.

civ. L. ¥. & et anjourd’hui le Cantara. (D, 1))

TAUROPHAGE , (Mythol.) mangeur de tauredu ;
on trouve ce furnom donné a Bacchus , peut - étre
parce qu'on lui facrifioit plus fouventdes taureaux
qu'aux autres dieux. (D. )

TAUROPOLIE , (Aniig. greeg.) cette épithete
qui veut dire protedtrice des taureaux , fut donnée
a Diane par les habitans del'ille Nicaria , qui lui con-
facrerent un temple fous ce nom. On trouve dans
Goltzius une medaille frappée dans cetteile, olt d’un

1

c6té Diane paroit en équipage de chafle , & de I'an-

tre une perfonne montee fur un taurcaw. Cleft de
File de Nicaria que le culte de cette déefle paffa,
felon Tite-Live, /. XLI¥7, a Andros & a Amphipe-
lis, ville de Thrace: (D.J.)

TAUROPOLIES, {. f. pl. ( Lit¢érat.) féte enThon-

neur de Diane & d’Apollon zauropoles ; on la célé-
broit dans les deux iles Icaries, celle de I’Archipel
& celle de la mer Egée.

Dans Ilcarie de I’Archipel on voyoit un temple
de Diane appellé Tauropolium , 8 Callimaque affure
que de toutes lesiles, il n’y en avoit pas de plus
agréable A cette déefle, '

Denis d’Alexandrie prétend qu’on fa}c_riﬁoit dans
celle du fein perfique & Apollon Ta_urcgqfs_qux_;ﬁatl1e
fon commentateur dit quon veéncroit fort refpeg-
tucufement Apollon & Diane Tauropoles dans I'ile
d’Icarie de la mer Egee: conclucns de- Ia que ces
divinités faifoient 'objet du culte des habitans de ces
deux iles. Tauropole fignifie ici procecteur ]_c’c; A TIEITE
& non pas marchand, ainfi que le nom femble le faire
entendre, '

e ne rapporterai poi e§ anciens 7 '
J pporterai point ce que les anciens auteurs

ont penié¢ fur ce nom, le mieux eft de s’en tenir a

Suidas; mais je dois remarquer que Diane Tauwropole |

n’étoit pas feulement honorée dans les iles leaties,
mais encore dans celle d’Andros & a Amphipolis en
Thrace , comme nous 'apprenons de Tite-Live.

Il ne faut pas confondre le noin de zauropole avec

celui de caurobole. Le taurobole étoit-un facrifice

tout particulier, que Prudence a décrit,, 8 qui a éte

encore plus favamment expliqué par- M. de Boze.

¥ oye; TaurROBOLE. (D. J.)

TAUROPOLION , ( Géog. anc,) nom d’un tem™

le confacré A Diane dans I'ile d’Icarie , felon Srra-

Eon‘, c’eft aufli le nom d’un autre temple d’Artémi-

de ou de Diane dans lile de Samos , felon Etienne le
geographe. (D. J.) )}

AUROPOLIS , (Géog. anc.’) wille de la Carie,
felon Etienne le géographe. Ortelius dit qu'on Pap-
pelle & prefent Stanropol,

TAURO-SCYTHES, tis, (Géog.anc.) Tauro-

Scyche ow Tauri-Scythe ; peuples qui faifoient partie |

des Tauri, & qui habitoient au voifinage de la pé-
ninfule appellée lz courfe &’ Achille. Ptolomée , /i 111,

ch, xij. fixent la demeure des Tauro-Scyrhes dans ce

quartier. ¢ B0
TAURUNUM , (Géog. anc.) ville de la baffe
Pannonie, a Pembouchure du Save dansle Danube.
On lappelle aujourd’hui’ 4/ba-Graca ,; ou Belgrade
en allemand Grichifch-Weilfemburg. La notice des di-

gnités de l'empire, fei. 57. fait mention de ceite |

Tome XV,
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ville, auffi-bien que Titinéraire d’Antonin’, & latas
ble de Peutinger. (D.J.) - '
- TAURUS , nom latin de la conftellation du tau=
reau, Hoyey TAUREAU. | £ 15

TAvRUS, (Geog.are. ) nom commun i quelques
montagnes ; maisla principale de cenom eft le Tau-
rus ¢'Afie , & ceftla plus grande montagne que nous
connoilffons, d’olt vient auffi qu'on I’a nommée Tau-
rus , carla coutume des Greces étoit dappeller ravpor
rauri,, ce qui etoit dune grandeur démefurée, Le
plus grand nombre des auteurs, entr’autresStrabon ,
Pline & Pomponius Mela font commencer cette mon-
tagne au promontoire Sacrum ou Chélidonium , quoi=
?u"elle traverfe toute la Carie jufqu’a la Perée , mais

es branches de ce coté-la n'ont pas femblé mériter le
nom de Taurus, Dans tous les pays ol sétend cette
montagne, elle prend des noms différens & nou-
veaux , comme par exemple Taurus , Imaiis , Emo=*
dus, Paropamifus, Pariades, Niphates, Caucafus }
Sarpedon , Tragus, Hircanus, Carpius, Scythicus,
&e. Pline, dit que ces diverfes brauches dit Taurus )
¢toient appellées en général mones Céraunicns par les
Grecs. Dans les endroits oitle mont Tanrus laifle des
ouvertures & des paffages , on leur donne le nom de
Poreesou de Pyles ,il y ales Portes arméniennes, les
Portes cafpiennes , & les Pyles de Cilicie. ‘

22, Taurus y montagne de la Germanie , {elon Ta-
cite, annal. L. I. ¢, lvj. & I. XII. ¢, xxviij. Spenet
croit que c’eft celle qu’on nomme aujourd’hui der
Heyrich , ou Dunsberg , montagne de la Hefle présde
Gieflen. ‘

Taurus eft aufli le nom 1°. d'un fleuve de 1’Afie
mineure , au voifinage de la Pamphylie , felon Tite~
Live; 2° d’unfleuve de Péloponnefe prés de Troé-
zene; 3°. d’un lieu de Sicile A 6o ftades de Syracufe.

TAUSIHEB , {. m. terme de relution ; tribunal chez
les Perfes, qui connoit de toutes les finances , &
quijuge toutesles affaires’ qui 8’y rapportent. :

TAUSTE , (Géog. mod.) bourgade d'Efpagne
que Silvanomme ville , & qu’il met au nombre des
cing premieres de PAragon , 4 deux lieunes des con-
fins de la Navarre , fur fa petite riviere'de Riguel,
Cette bourgade a droit de fuffrage dans les affem-
blées, 8 ne peut pas étrealiénée. Ses magiftratsfont
réputés nobles , & fes habitans jouiffent de plufieurs
franchifes. (D. J.) '

TAUTOCHRONE , f. m. fe dit ¢z Méchanique &
en Phyfique, des effets qui fe font dans le méme tems,
c’eft-a-dire , qui commencent & qui finiffent en tems
égaux. e
- Ce mot vient des mots
me, & xpeves 5 femns.

Les vibrations d’un pendule , lor{qu’elles nont pas
beaucoup d’étendue , {ont fenfiblement rauzockrones’,
Ceft-a-dire , fe font en tems égaux. Poyer VIBRA=
TION. il

TAUTOCHRONE , COURBE , en Méchanique , eft
une courbe Q4B ( fig. Méch. ) dont la propriété eft
telle, que fi on laifle tomber un corps pefant le long
dela concavité de cette courbe , il arrivera toujours
dans le méme tems au pointle plus bas 4, de quelque
point qu'il commence A partir , deforte gtie s'il met
par exemple , une feconde A venir de B en 4, il
mettra pareillement une feconde A venirde Cen 4,
1l ne commence a tomber que du point C, & de
‘méme une feconde & venit de Men 4, s’il ne com-
‘mence & tomber que du point M, & ainfi de tous les
autres points. S AR
' On appelle encore conrbe tautochrone une courbe
telle que fiun corps pefant part de 4 avec une vi-
tefle quelconque’, 1l emplote toujours e méme tems
a remonter le long de arc AM, ou AC, ou 4B, le-
quel arc fera d’autant plus grand ;, que la vitefle avec
laquelle il eft parti de Aeft plus grande. “+0<
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On nomthe la premiere efpece tautochrones , zdu-
ochrones en defcendant , 8 la feconde efpece; zauto-
chrones en miorntant, 11k 7

M. Huyghens a trouve le premier que la cycloide
étoit la tautochrone dans le vuide , foit en montant ,
foit endefcendant , en fuppofant la pefanteur uni-
forme, Voyer fon horologium ofcillatorinm,

MM. Newton & Herman ont aufli trouvé les zau~
2tochrones dans le vuide , en {fuppofant que la gravité
tendit vers un point , & fiit reglée fuivant une loi
quelconque. .

Pour ce qui regarde les tautochrones dans les mi-
lieux réfiftans , M. Newton a aufii fait voir que la cy-
cloide étoit encore la zautochrone , {oit en montant,
foit en defcendant , lorfque le milieu réfifte enraifon

de la fimple vitefle. Poyeq le I1. liv. des principes mas
thématiques , prop. xxvj. & on pourroit demontrer ce
que perfonne que je fache , n’a encore fait, quela
cycloide feroitauflila zzutochrone dansun milieu dont
la réfiftance feroit conflante. Il eft yrai que le point
ot les chutes zautochrones {e terminent , ne {eroit pas
alors le point plus bas , ou le fommet ¥, cycloide,
mais un point placé entre le fommet de la cycloide
& fon origine. :

M. Euler eft le premier qui ait déterming la zauzo-
chrone dans un milieu réfiftant , comme le quarre de
la vitefle. Poyey les mém. de Lacad, de Pérersbourg ,
2. I¥. {fon mémoire eft du mois d’Ottobre 1729 , &
dans les mém, de Lacad. des Sciences de Paris , pour
Pannde 1730. On trouve un mémoire de M, Jean
Bernoully , ot il réfout le méme probleme. On n’at-
tend pas de nous que nous entrions fur ce fujet dans
un détail qui ne pourroit &tre a portée que des feuls
géometres. M. Euler a continu¢ cette matiere dans
Ye IT. vol. de {a méchanigue , imprimée a Pétersbourg
1736, & on y trouve un grand nombre de tres-
beaux problemes fur ce fujet. Bt

Enfin M. Fontaine a donn¢ dans les mém. de Pacad.
de 1734 ,un écrit fur cette matiere , dans lequel 1l ré-
fout ce probléme par une méthode toute nouvelle ,
& au moyen de laquelle il découvre la zauzochrone
dans des hypotheles de réfiftance , ol on ne peut la
trouver par d’autres méthodes, Nous croyons de-
voir faifir cette occafion de faire connoitre aux géo-
metres un {1 excellent cuyrage , qu'on peut regarder
comme un des plus beaux qui {e trouvent parmi les
mémoires de P'académie des Sciences de Paris. Cleft
ce que nous ne craignons point d’affurer apres avoir
Iu ce mémoire avec attention , & nous pourrions
nous appuyer ici du témoignage que lui a rendu un

¢ometre celebre , qui a travaille fur cette matiere
%o:‘t long-tems , & avec beaucoup de fucces.

Lorf{que le milieu ne réfifte point , ou que la réfif-
tance eft conflante, la zantochrone eft aflez facile A
trouver, parce qu’il ne sagit alors que de trouver
une courtbe 4M , telle que la force accélératrice
qui meut le corps en chaque point M {oit proportion-
nelle a Parc 4 M; c’eft ce qu’ontrouve démontré dans
plufieurs ouvrages.Quelques géometres ont vouluap-
pliquer cette méthode a la recherche des rautockrones
dans des milieux réfiftans, & fe font imaginés les
avoir trouvees. Mais il faut prendre garde que quand
le milieu eft réfiftant comme une puiffance ou une
fon&ion quelconque de la vitefle, la force accéléra-
trice fe combine alorsavecla réiiftance , qui eft plus
cu moins grande , felon que la vitefle Peft plus ou
moins. Ainfi, pour un méme point M la force accé-
Iératrice eft difgérente » felon que le corps a plus ou
moins de vitefle en ce point, c’eft-2-dire , felon qu’il
eft tombé d’un point plus ou moins élevé. On ne
Hauroit donc fuppofer alors qu'en genéral la force
-accélératrice M {oit proportionnelle a Tarc 4 M.
Nous avons cru devoir avertir de. cette erreur, oh
pourroient tomber des geometres peu attentifs en

voulant réfoudre ce probleme. (;O

- TAUTOCHRONISME, {. m, (Méch.) eft laproa
priété par laquelle deux ou plufieurs effets font tay-
tochrones , ou la propriété par laquelle une courbe
eft tautochrone ;ainfi on dit le sausechronifine des vi-
brations d’un pendule ; le zausochronifme de fa cycloi-
de, &e.(0)

TAUTOGRAMME , adj. (Podfie. ) de ravric,
méme , & ypappa s, lettre 5 on appelle un poéme
tautogramme & des vers rautogrammes , ceux dont
tous les mots commencent par une méme lettre,
Baillet cite un Petrus Placentius, allemand , qui pu=
blia un poéme rautogramme , ntitulé , pugna porco-
rum , dont tous les mots commengoient par un P, Le
poeme eft de 350 vers , & lauteur s’y cacha fous le
nom de Publius Porcius. Un autre allemand , nommé
Chriftianus Pierius, a compofé un poéme de prés de
1200 vers fur I, C. crucifié , dont tous les mots com-
mencent par un €. Un bénedi&tin nomme Hubaldus,
avoit prétenté 3 Charles le chauve un poéme rauzo-
gramme en honneur des chauves, & dont tous les
mots de ce poéme commencoient auilipar un C, On
appelle encore ces fortes de fadaifes des vers leeerifis |
fur lefquels ona dit depuis long - tems , ffulium oft
difficiles habere nugas. (D, 1.) -

TAUTOLOGIE , {. f. { Gram. ) pléonafme de
mots , d’idées , ou répétition inutile des mémes cho-
fes; la zautologie ne fert qu’a rendre le difcours long
& faftidieux. Le premier & le plus agréable tauto-
logue eitle pocte Ovide.

TAUTOLOGIQUE, adj. ( Phyf. ) éckos tautolo-
gigues , font ces échos qui repetent plufieurs fois le
méme fon ou la méme {yllabe. ¥oyez Ecno.

TAUT-SE , {. f. ( Hiff. mod.) c’eft le nom d’une
fe&e de la Chine, dont Lao-kiun eft le fondateur, &
qui a un grand nombre de partifans dans cet empire,
Les livres de Lao kiun {e font confervés jufqu’a ce
jour 5 mais on affure qu’ils ont été altérés par fes dif-
ciples, qui y ont ajouté un grand nombre de fuperfti-
tions. Ces ouvrages renferment des préceptes de
morale propres a rendre les hommes vertueux, 4
leur infpirer le mépris des richefles , & aleur incul-
quer quils-peuvent fe fuffife & eux-mémes. La mo-
rale de Lao-kiun eftaffez femblable A celle d’Epicure;
elle fait confifter le bonheur dans la’ tranquillité de
Pame, & dans P'abfence des foins qui font fes plus
grands ennemis. On aflure que ce chef de feéte ad-
mettoit un dieu corporel, Sesdifciples font fort adon-
nés a Palchimie , ou a la rechereche de Ia pierre phi-
lofophale ; ils pretendent que leur fondateur avoit
trouvé un elixir au moyen duquel on pouvoit fe ren-
dre immortel, lls perfuadent de plus au peuple qu’ils
ont un commerce familier avec les démons , par le
fecours defquels ils operent des chofes merveilleufes
& furnaturelles pour le vulgaire. Ces miracles, joints
alafaculte qu’ils pretendentavoir de rendre leshom-
mes immortels , leur donnent de la vogue , fur-tout

parmi les grands duroyaume& les femmes ; il ya et

méme des monarques chinois & quiils en ont im~-
pofé. Ils ont plufieurs temples dédics aux démons en
différens endroits de Pempire ;mais la ville de Kiang~
fi eft le lieu de la réfidence des chefs de la feéte; 1l
s’y rend une grande foule de gens qui s’adreflent a
eux pour étre guéris de leurs maladies, & pour fa-
voir Pavenir; ces impofteurs ont le fecret de leur
tirer leur argent , en place duquel ils leur donment
des papiers chargés de caralteres magiques & myi-
térieux. Ces forciers offrent en facrifice aux dé-
mons un porc , un oifeau & un poiffon. Les céré-
monies de leur culte font accompagnées de poftures
étranges , de cris effrayans , & d’'un bruitde taqlbm}r
qui érourdit ceux quiles confultent , 8¢ leur fait yoir
tout ce que les impofteurs yeulent. #oyez Duhalde ,
hife, de laChine,
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TAVURNO, ( Géag. mod. ) montagne d'Italie , au
royaume de Naples , dans la partie occidentale de la
prmcipauté citérieure, aux confins de la terre de La-
bour , pres d’une riviere qui fe jette dans le Voltur~
no. (D.J.) . -
" TAWV , LE, ( Géog. mod.) petite riviere d’An-
gleterre. Elle traverfe une partie du Dévonshire , &
apres s'étre jointe a la Turridge , & trois millesde la
mer d’Irlande , elles s’y jettent de compagnie dans
I'Océan. (D. J. )

TAUX, TAXE , TAXATIONS, (Lang. franc.)
le premier fignifie, 1°. ce qu’on paye pour la taille ;
2% le prix qu’on met furles denrées & fur les mar-
chandifes; 3° la fixation des intéréts & des mon-

moiés ; enfin il semploie quelquefois au figuré. Re-
gnier a dit : 1l met au méme zaux le noble & le co~
quin. Taxe eft ce que les 2ifCs, les comptables, &
quelques autres perfonnes doivent payer. Taxations
éft ce qui eftaccorde aux tréforiers & aux receveurs
généraux fur Pargent qu’ils recoivent , pour les dé-
dommager des frais quils font dans ’exercice de
leurs charges , & ces fortes de dédommagemens
les enrichiflent avec rapidité, Taxe fignifie aufli le
réglement fur le prix des denrées , & le prix méme
€tabli par le réglement ; faire la raxe des vivres, la
.axe de la livre de pain. Onditauffi au palais zaxe de
dépens, pour fignifier la procédure qu’on fait pour
régler & liquider les dépensadjugés. Ce mot a bonne
grace au figuré. Il y a des livres, des feuilles pério-
diques , qui ne font autre chofe (ﬁue des texes , que
la cabale met fur les préjugés des hommes. (D. J.)

TAUX DU RO1, ( Jurijprud. ) eft le denier auquel
le ro1 fixe les arrérages des rentes perpétuelles & les
intéréts des fommes qui en peuvent produire.

Ce taux eft prefentement au denier vingt, & il
n’eft pas permis au particulier de Pexcéder, parce
que cette fixation eft de droit public. Foye; Ar-
GENT, ARRERAGES , DENIER , INTERET , RENTE.

Surtaux , en fait de taille, eft un zaux exceflif , ou
répartition exorbitante. #oyeg SURTAUX & TAIL-
LE, (4)

TAUx , {.m.( Police de commerce.”) prix établi &
fix¢ {ur des marchandifes & denrées par‘autorité pu-
blique , ou quelquefois par la {feule volonté ou fixa-
tion du marchand ; c’eft le grand prevot de I'hotel
qui fixe le caux de certaines marchandifes quife ven-
dent 2 la fuite de la cour. Savary. (D. J.) :

TAXCOTE, {.m. (Hif.) oftcier dans I'empire
grec, dont la fonétion ¢toit celle des appariteurs ou
huifliers des princes & des magftrats.

. TAXATEUR , {. m. ( Jurifprud. ) fignifie celui qui
taxe quelque chofe , qui Pévalue,, quiy met le prix. |

Les taxareurs de dépens font des procureurs tiers,
qui taxent & reglent le taux des depens entre leurs
confreres. Ils ont été créés en 1635 , enfuite fuppri-
mes, puis rétablis en 1689. Poyez DErPENS , PRO-
CUREUR, TAXE, TIERS REFERENDAIRE. ( 4)

TAXE , (Jwifprud. ) fignifie la fixation d'une
chofe. | .0

On appelle taxe ou cote d’office , Pimpofition que
les clus ou I'intendant mettent fur certains taillables;
tels que les officiers & bourgeois. Poyey TAILLE. !

Taxe feche , eft une efpece d’amende 2 laquelle on
condamne ceux quifont convaincus'du crimede pe-
culat, Poyer PECULAT. - : :

Taxe des dépens , eft la liquidation , ou I'évalua-
tion & fixation des dépens adjugés a une partieicon=
tre I'autre. Pour pdrvenir A cette taxe, le procureur

~de la partie quia obtenu la condamnation de dépensy
fait fignifier au procureur adverfe fa déclaration de
depens ; le procureur défendant met fes apoftilles
en marge de la déclaration, pour faire rayer ou mo-
dérer les articles qulil croit en étre fufceptibles ; le
procureur ticrs arrbre & fixe les articles, g g

i
i
I
|
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Les dépens ainfi taxés, ‘ot en délivre un exécus
toire. wlgdlE 4ol

Quelquefois le défendeur interjette appel de 1a
taxe, & méme de exécutoire, fi c’eft devantunjuge
inférieur. #oyey COMMISSATRE AU CHASTELET ,
DipeENs , EXECUTOIRE , FRAIS; PROCUREURS ,
REFERENDAIRE, TIERS. (4A) e

TAXE, (Gouv. politiq.) Voyer IMPOTS , SUBSIDES;
je n’ajouterai qu’un petit nombre de réflexions.

Il faut éviter foigneufement dans toutes les impo-
fitions , des préambules magnifiques en paroles ,
mais odieux dans Peffet, parce qu'ils révoltentle pu-
blic. En 1616, on doubla la zaxe des droits fur les
rivieres pour foulager le peuple , portoit le préambule
de I'edit ; quel langage ? Pour foulager le peuple ,
on doubloit les droits qu’il payoit auparavant dans
le tranfport de fes récoltes. Pour foulager le peuple,
oa arrétoit la vente des denrées qui le faifoient vi-
vre, & qui le mettoient en fituation de payer d’au=
tres droits. N

On doit chercher dans tous les états & établir les
taxes les moins onéreufes qu'il foit poflible au corps
de la nation. Il s’agiroit donc de trouver pendangla
paix, dans un royaume, comme la France ; un fonds
dont la perception ne portdt point fur le peuple;
telle feroit peut-Etre une zaxe proportionnelle & gé-
nerale fur les laquais, cochers , cuifiniers, maitres-
d’hotels , femmes de chambre , carroffes, &c¢. parce
que’la multiplication de ce genre de luxe , devient
de jour en jour plus nuifible & la population & aux

- befoins des campagnes. Cette raxe fe leveroit fans

frais comrnea.la capitation , & fon produit ne s’éloi«
gneroit pas de douze millions , en ne taxant point le
premier laquais ou femme de chambre de chaque par.
ticulier; mais en mettant trente-fix livres pour le fe-
cond laguais, foixante & douze livres pour le troi-
fieme , & ainfi des fecondes & troifiemes femmes
de chambre, On n’admettroit d’exception. qulen fa-
yeur des officiers généraux dans leur gouvernement
& conformeément a leur grade. '

On pourroit créer fur ce fonds environ'tinquante
millions d’annuité 3 4 pour cent , rembourfable en
fix annces , capitaux & intéréts. Ces cinquante mil-
lions: feroient donnés ‘eén payement de liquidation
de charges les plus onéreufes d’aliénation , de domai-
nes 8 droits domaniaux. Le produit de ces rembour-
femens ferviroit & diminuer d’autres impofitions.

Au bout des' fix ans apres 'extinétion des premie-
res annuités , il en feroit créé de nouvelles pour un
pareil rembourfement. Dans P'efpace de vingt ans,
on éteindroit pour deux cent millions d’aliénations ,-
& on augmenteroit les revenus publicsde douze
millions au moins. Lesannuités étant & court terme,
ce qui eittoujours le plus convenable au public, &
des-lorsanx intéréts du Roi, & afe@ées fur un bon
fonds , elies équivaudroient a I'argent comptant ,
parce que cet effeta la commodite de pouvoir fe
négocier fans frais , & fans formalités. .

On fentira en particulier 'avantage d’une zaxe qui
{e percoit fans frais, fi I'on confidere feulement qu’it
y a en France plus de quatre-vingt millé hommes
charges du'recouvrement des zzxes du royaume, qui
a railon de mille livres 'un dans autre , font quatre-
vingt millions de perdus fur lg perception des droits
impofés par le roi. Confiderat. fur les finances, (D. J.)

' TaxepEs Jurrs , ( Critigue facrée.) ¥oye; TRi~
BUT ; & PuBLICAIN. ( D.J.) : ]

TaxE DE CONTRIBUTION, ( Art milit.) ou fim=-
plement:coneriburions ; droits , taxe, que le général
fait payer aux:places & pays de la frontiere, pour
fe racheter des infultes & du pillage. Le prince qui
fait la guerre ne fe contente pas de prendre de P'ar=
gent fur fes fujets , il prend encore des mefures avec
fon genéral ; pour trouver les:moyens d’augmentex
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ou d’épargner fesfonds. Ces moyens font les conri-
busions, Il y ena de deux fortes, celles qui fe tirent
¢n {ubfiffancesou commodités , & ceélles qui fe tirent
en argent, )
_ Cellesqui fe tirent en commodités ou fubfiftances,
{ontles grains , les fourrages, les viandes , les voi-
‘tures tant par eau que par terre , les bois de toute
efpece, les pionniers, le traitement particulier des
troupes dans les quartiers d’hiver, 8 leurs logemens.
On ne fait aucune levée, qu’on n’ait fait un érat
jufte du pays qu'on veut mettre en contribution,
afin de rendre 'impofition la plus équitable,, & la
moins onéreufe qu’il fe peut. On ne demande point,
pat exemple, des bois aux lieux qui n'ont que des
grains ou des prairies , & des chariots aux pays qui
ont leurs voitures par eau, La levée des blés fe
fait fur les pays qui ont paifiblement fait leur récol-
te', & comme par forme de reconnoiflance pour la
trariquillité dont ils ont joui par le bon ordre & la
difcipline de I'armée. Celle de I'avoine & autres
grains pour les chevaux a le prétexte du bon ordre,
par lequel un pays eft infiniment moins charge , que
s'il étoit abandonné & Pavidité des cavaliers, quiin-
différemment enleveroient les grains otrils les trou-
veroient, fansordre & fans regle. Celle des fourrages
fe fait de méme , mais on prend un tems cemmode
pour les voitures , & on la fait dans les lieux, ol on
a réfolu de les faire confumer par les troupes.

Celles des viandes fe fait, s'il eft pofhble , fur les
pays oiton ne peut faire hiverner les troupes, afin
qu’elles ne portent pas la difette dans celui oli feront
les quartiers d’hiver. Les voitures{oit par terre , foit
par eau , lexigent pour remplir les magafins , faits
fur les derrieres des armées de munition de guerre
& de bouche , pour la conduite de la grande armée ,
& des munitions devant une placeaflicgée , ou pour
le tranfport des malades & des bleflés , ou pour le
tranfport des matériaux deftinés a des travaux. On
fait les impofitions de beis , ‘ou pour des paliffades ,
ou pour la conftrution des cafernes & éeuries, ou
pour le chauffage des troupes pendant I'hiver. On
affemble des pionniers pour fortifier des poftes defti-
nésa hiverner les troupes, pour faire promptement
des lignes de circonvallation autour 'une place affi¢-

gée ; pour la réparation des chemins 8 ouverture -

des défilés, pour la conftruction des lignes , qu'on a
faites 4 deflein de couvrir les lignes , 8¢ de Pexemp-
ter descontributions, & pour combler'les travaux
faits devantune place qu’on aura prife; .

. Luftencile pour les troupes prifefur le pays enne-
mi , fe tire de deux manieres:Les lieux olt elles hi-
vernent', ne la doivent fournir que pourles commo-
dités que le foldat trouve dans la maifon de fon hote,
fuppofé qu’il n’y ait ni ne puiffe avoir de cafernes

dans ce 11éu ; s7l y en a, la contribution en’ argent -

eft compenfée avec ces commodités, & doit étre
moindre que celle quife leve fur le plat pays, ou
dans les villes oll il n’y a point de troupes logées.

La contribution en argent s’¢tend plus loin qu'il eft
poflible. On établit de deux manieres: volontaire-
ment {ur le pays a portée des places , & des lieux
deftinés pour les quartiers d’hiver: par force , foit
par Parmée méme pendant qu’elle eft avancée , foit
par les gros partis quigen font détachés pour péne-
trer dans le pays qu'on veut foumettre & la‘contribu-
tion. Elle s’¢rablitaufli derriere les places ennemies ,
& lés rivieres par la terreur ; foit par des“incen-
diaires deguifés, qui fement des billets; foit' par les
différentes manieres dont on peut faire pafler les
rivieres d de petits partis , ‘qui s’attachent & enlever
aquelques perfonnes confidérables du pays , ou au-
trement. : -

Enfin on tient des états de toutes les contributions
quide levent, & le prince doit avoir une attention

bien grande fur les gens qu'il en charge, parce oyl
w’eft que trop ordinaire qu'ils en abufent poyr feyr
profit particulier ; & lorfque les contributions ne {ont
pas judicicufement établies & demandées , Lintéret
particulier de ceux qui les impofent, ou percoivent
prévaut totjours fur Lintérét du prince. ( D, /) 2
- TAXE DES TERRES , ( Hiff. £ Angleterre.) 1l n’y
a peint en Angleterre de taille ni de capitation ar-
bitraire , mais une zaxe réelle fur les terres; elles
ont éte évaluées fous le roi Guillaume III.

La zaxe fubfifte toujours la méme, quoique les
revenus des terres alent augmenté; ainfi perfonne
n’eft foulé, & perfonne ne fe plaint; le payfan n’a
point les pi¢s meurtris par les ilgbots, il mange du
pain blanc, il eftbienvétu , il ne craint point daug-
menter le nombre de fes beftiaux , ni de couyrir {on
toit de tuiles, de peur que 'on ne haufle fes im-
pots lannce fuivante. Il y a dans la grande-Bretagne
beaucoup de payfans quiontenviron cing ou fix cent
livres fterling de revenu , & quine dédaignent pasde
continuer a cultiver la terre qui les a enrichis, &
dans laquelle ils vivent libres. Hiff. Univerf. ¢. IV.
Vol R
~ TAXER, v.a&. (Gram.) Ceftfixer un prix 3 une
chofe. Poyer les arercles TAXE.

TAXGAETIUM, (Géog. anc.) ville de la Rhé-
tie , felon Ptolomée , L Z7. c. xij. On croit que c’eft
peut-étre Tuflenberg. ( D. J.)

TAXIANA, ( Géog. anc. )iledugolfe perfique,
fur la cote delaSufiane, a Poccident deIile Tabiana,
felon Prolomee , . #1. c.iij. (D. J.)

TAXIARQUE , {. m.( Antiq. d’Athénes.) nafiap
¢ 5 commandant d’infanterie d’une tribu d’Athénes,
(D)

TAXILA, ( Géog. anc.) ville de 'Inde, en-deca
du Gange. Strabon , Ptolomée , & Etienne le Géo~
graphe, patrlent de cette ville. Ses peuples font noms
més Taxi/i dans Strabon , & Taxile dans Pline.

TAXIS , dans Uancienne archite@ure , étoit ce qu’-
on appelle ordonnance dans la nouvelle ; & Vitruye
dit que c’eft ce qui donne les juftes dimenfions & cha-
que partie d'unbdtiment , el égard aux ufages aux-
quels il eft deftin¢, #oye; ORDONNANCE , PROPOR-
TION , & SYMMETRIE.

TuXx1s , terme de Chirurgie , qui fignifie la réduc-
tion de quelque partie du corps dans fa place natu-
relle. Telle eft dans les hernies la réduétion de l'in-
teftin, ou de I’épiploon , qu’on fait rentrer dansla
capacit¢ du bas-ventre, en les maniant artiftement
avec les doigts. #oye; REDUCTION , INTESTIN , &
EpI1PLOON. : - ' :

C’eft aufli par le zzxis que fe fait la rédution des
os déplaces dansles luxations & les fralures.

Ce mot eft grec vafs, sc, ordinalis , arrange<
ment. ( ¥') ' -

TAXOCOQUAMOCHITL, ( Botan.) nom amé-
ricaind’une plante du Mexique , qui eft une efpece
de phaféole ; la goufle de cette plante a eté décrite
8¢ repréfentée dans Bauhin, « 1. ¢. 2. elle a cinq
pouces de longueur , demi-pouce de largeur , & finit
en pointe ; elle eft partagée en vingt ou vingt-quatre
loges diftinttes , compofées par autant de fines mem-
branes qui les {€parent, pour logera part autant de
graines qu’il y a de cloifons; ces graines font d’un
bai-hrun , /& approchant en figure de celles du ge-
née (DL} it o e

"TAY, LE , (Géog. mod, ) en latin Tayus , Taas ,
riviere d’Ecofle. Ellea fafource dans la province de
Broad-Albain , au mont Grantsbain , & fe jette dans
la merdu Nord, parune embouchure de deux milles
delarge, & fept milles au-deffous de Dond¢e, & & fix
de faint. André & d’Aberden. C'eft aprés le Fith, la
plus grande riviere d’Ecofle , & elle divife ceroyau-
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e en deux parties, la feptentrionale &'la méridio-
‘nale. Cette riviere eft navigable dans le cours de
vingt milles; elle baigne Dunkeld , Perth , Aber-
‘neth , Dondée, & Storton ; fes bords font en quel-
ques endroits fort efcarpés. (D.J.)

TAYAMOM , f.m., ( Hiff. mod. Superfl.) c’eft
ainfi que les mahomérans nomment une efpece de
purification ordonnée par l'alcoran ; elle confifte a
fe frotter avec de la poufliere , du fable, ou du
gravier , lotfqu’on ne trouve point d’eau pour faire
Tes ablutions ordinaires ; cette forte de purification a
lieu pour les voyageurs , oupour lesarmées qui paf~
fent par les défertsarides , & oitl'on ne trouve point
d’eau ; pour lors elle tientlieude la purification con-
nue fous le nom de wodz , ou d’abdf2. :

TAY-BOU-TO-NI, {i m. ( Hiff. mod.) c’eft le
nom que les habitans du Tonquin donnent a des jon-
gleurs, 6u prétendus magiciens , qui, au moyen de
quelques charmes , perfuadent au peuple quils peu-
vent guérir toutesfortes de maladies ; leur maniere
deprocéder ala guénfon d’un malade , eft dedanfer
autour de lui , en faifantun bruit horrible , {oit avec
une trompette , foit avec une efpece de tambour,
{oitavec une clochette , &e. & en proférant des pa-
roles myftérieufes pour conjurer les démons, au-

res defyqnels ils prétendent avoirbeaucoup de crédit.

TAYDELIS , {. m. ( Hiff. mod.) ceft ainfi que
Pon nomme au royaume de Tonquin des efpeces de
devins,, qui n’ont d’autre fon&tion que de chercher
& d'indiquer les endroits les plus avantageux pour
enterrer les morts ; ces endroits , fuivant les Chinois
& les Tonquinois , ne fontrien moins qu’indifférens,
& lonapporte le plusgrand ferupule dansleur choix.
Les raydelis examinent pour cet effet, la pofition des
lieux, les vents qui y regnent, le coursdes ruiffeaux,
&c. & jamais un tonquinois n’enterreroit fes parens
fans avoir confulté ces prétendus devins fur la {épul-
ture qu’il doit leur donner, Le devin, fuivant Pufage,
ne lui donne point fes confeils gratuitement,

TAYGETA , (Géog. anc.) montagne du Pélopoti«
néfe , dans IArcadie ; mais elle ¢toit d’une telle cten-
due, quelle couroit dans toute la Laconie, jufqu’au
voifinage de la mer, prés du promontoire Tanarum.
Cette montagne eft haute & droite , fi ce n’eft dans
PArcadie; ot Sapprochant des montagnes de cette
contrée, elle forme aveg elles un coude aux confins
de la Meflénie & de la Laconie.

La ville de Sparte ¢toit batie au pi€¢ de cette mon:
tagne,, qui étoit confacrce ,&’Caﬁor &' Pollux. Ser~
vius dit pourtant qu’elle a €té confacrée a Bacchus.
Comme il y avoit quantit¢ de bétes fauves dans
cette montagne, la chaffe y étoit dbondante, & les
filles de Sparte s’y exercorent ; ce qui a fait dire &
Properce, ib. I, élzg. 1 4.

Et modo Taygeti crines adfperfa pruind,
Sedatur patrios per juga longa canes.
Virgile, au-lieu de dire Taygerus dit Taygetd , en
{ous-entendant le 7oz juga : \
..... Virginibus bacchata lacanis .
Taygeta.
Et Stace adit ¢
Nufquam umbre veterés , minor othris & ardua
Sfidunt ;
Taygeta, exalti yiderunt aéra montes:

Le mont Taygeze eft bien connu ; il forme trois

chaines de montagnes , une a Poueft vers Calamata

& Cardamylé, une autre au nord vers Néocaftro en
Arcadie , & une autre au nord-eft du coté de Mifitra,

Ces diverfes branches ont aujourd’hui des noms dif- |

férens : celle qui va de la Marine vers Mififtra s’ap-
pelle Pouni-us - Portais ; & aupres de Mifitra elle
prend le nom de Founi-sis-Mifitras. La terre eft

b}

ol W
creufé de ce coté-1a, &on y trouve une infinité de
cavernes. Anciennement un coupean du Taygerus
emporté parun'effroyable tremblement de terre , fit
périr vingt mille habitans de Lacédémone, & ruina
la ville toute entiere, ce qui arriva la quatrieme an~
née de la foixante-dix-feptieme olympiade, c’eft-2
dire 461? ans ‘avant Jefus - Chrift. Thucydide , Dio~
dore , Paufanias, Plutarque, Ciceron, Pline, Elien,
en un mot toute I'hiftoire a parlé de cet événement.

TAYN, (Géogr. mod.) petite ville de 'Ecofle fep-
tentrionale , dans la province de Rofs, fur la rive du
golfe de Dornock. La riviere & laquelle elle donne fon
nom, baigne cette ville & celle de Dornock. Cette’
tiviere eft formée de trois autres qui font affez confi
dérables, favoir le Synn , 'Okel , &V’ Avon-charron
qui coulent dans le comté de Sutherland ; le Tayz fe
jette enfuite dans la mer par une fort large embouchu=
re, appellée le golfe de Dornock. (D. J.) =

TAYOLLES, {. f. pl. ( Langue frangoife.’) efpeces
de ceintures de fil ou de laine..

TAYOM, {. m. (Hifl. zar.) planté qui croit en
Amérique , dans la Gulane , & doat on ne nous ap-
prend rien, finon que fes feuilles fe mangent comme
celles des epinars, M. Barrére Pappelle arum maxi
mmum egypiacum , quod vulgd colocaffa. :

TAYOO, (Fénerie.) Ceft le terme du chaffeur
quand il voit la béte, favoir le cerf, le dain & le che-
vreuil. - i _
TAYOVAN oz TAYVAN, ((Géog. rfmd;) petite
ite de 1a Chine, fur la cote occidentale de I'ilé For~
mofe : ce n’eft proprement qu'un banc de fable aride:
de pres d’une licue de longueur , & d'un mille de
large ; mais ce banc eft fameux dans les relations des'
voyageurs , parce que les Hollandeis s’en'rendirent
maitres & y bitirent une forterefle qu'ils nommerent
le fort de Zeélande. Les Chinols s’en emparerent en
1662, & y tiennent une garnifon; Le hayre de Tayo«
van eft tres- commode, parce quon y peut aborder
en toutes fafons. Laz. 22.23. (D J'.% {

TAZARD, {. m. ( Ichthiolog.’) poitfon fort com=
mun fur les cétes de PAmériqhre ; & dans les ileg
fituées fous la zone torride ; on 'en trouve aflez fou-
vent qui portent quatre a cinq piés de longuenr, &
méme plus: La figure du zayerd approche de celle
du brochet ; il a la téte pointue, la gueule profonde
& bien garnie de dents aigués & tres ~fortes. Ce
poiffon eft vigoureux , hardi 8 vorace, engloutif=
fant tout ce qulil rencontre avec une extréme avi-
dité 5 il a peu d’arétes’; {a chair eft blariche , ferme ,
nourrifiante, d’un tres-bon gotit, & peut s'accom:
moder 2 différentes fauces. :

TAZI, ( Hif. mod. Culz.) <eftle nom que leg
Méziquains donnoient a la déeffe de la‘terre : on dit
que ce mot fignifioit Payeule commune.

TAZUS , ( Géog. anc(.) nom, 1°. d’une ville de [z
Cherfonnefe raurique, {elon Prolomée, L I11. c. v,
2°. D’une ville de la Sarmatie afiatique; fur la cote
feptentrionale du Pont-Euxin, felon le niéme Ptolo?
mée, V. c.ix. (D.J.) 3

THE
TCHA-HOA , ( Hift. nat. Botan. exor.) genre dé
plante d’un grand ornement dans les jardins de la Chi:

‘ne, il y en a quatre efpeces, ditle P. Duhalde, qui

portent toutes des fleurs, & qui ont du rapport a no-
tre laurier d’Efpagne , par le bois & par le feuillage ;
{on tronc eft gros comme la jambe ; fon fommet a la
forme du laurier d’Efpagne , {on bois eft d’un gris
blanchétre & liffé. Ses feuilles font rangées alterna~

_tivement, toujours vertes, de figure ovale, terminées

en pointe , crenelées en forme de {cie par les bords ;
épaifles & fermes, d’un verd obfcur par-deflus, com-
me la feuille d’oranger , & jaundtre en-deflous , atta-
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chéesaux branches par des pedicnles-aflez geos:
_De laiffelle des pedicules,, il fort des boutons, de
da grofleur , de la figure & de la couleur d'une noi=
{ette ; ils font couverts d’un petit poil blanc & cou-
«ché, comme fur le fatin. De ces boutons, il fe forme
des fleuts de la grandeur d'une piece de 24 fols; ces
fleurs {ont doubles , rougedtres comme de petites ro=
{es, & foutenues d’un calice : elles font attachées a
1a branche immédiatement , & fans pédicules. .
Lesarbres de la feconde efpece font fort hauts; la
feuille en eft arrondie , & fes fleurs qui font grandes
& rouges , mélées avec les feuilles vertes , font un
fort bel effet.

. Les deux autres efpeces €n portent aufli, mais plus
petites & blanchdtres ;. le milieu de cette fleur eft
rempli de quantité de petits filets qui portent cha-
cun un fommet jaune & plat, 2 -peu-prés comme
dans les rofes fimples, avec un petit piftil rond au
milieu, foutenant une petite boule verte, laquelle en
groffiffant , forme le péricarpe qui renferme la grai-
TCHAOQUCH , f. m, zerme de relation , cavalier
_turc, de la maifon du grand-feigneur ; les zchaouch

ont le pas devant les fpahis ; ils portent des piftolets

aux arcons de leurs felles , & des turbans d'une figu-
re plate & ronde, Duloir. (D.J.)
TCHELMINAL, voye; CHELMINAR. ;
TCHENEDGIR , {.m. terme de relation , officiet
de la table du grandfeigneur; ilsfont aunombre de
cinquante pour le fervir , & leur chef fe nomme Tece:
nedgir-Bachi. Duloir. (D.J.) G
TCHIAQOUSCH-BACHI , {. m. zerme de relation s
commandant ou chef des chiaoux ; il garde avec le

capidgi-bachi la porte du divan , quand il eft affem- |

blé, & ces deux officiers menent au grand-feigneur
lesambaffadeurs , quand il leur donne audience. Du-
loir. (D.J.)

TCHIGITAI, ( Hiff. nat.) grand animal quadru-
péde , femblable a un cheval bai, clair, avec cette
différence , qu’il a une queue de vache & de tres-lon-
gues oreilles, Cet animal fe trouve daus le pays des
Tartares monguls » & en Sibérie ou I'on en rencon-
tre quelquefors des troupeaux entiers ; il court ex-
trémement vite. M. Meflerfchmid qui en avoit vi1,
a appellé cet animal un mulet 3 en effet , il reflemble
beaucoup A un mulet, mais il ala faculté de fe pro-
‘pager , ainfi il faudroit Vappeller mulez qui provigne.
%oyez le voyage de Sibérie , de M. Gmelin. '

TCHITCHECLIC, (Géog. mod.) ville du Mogo-
fiftan, Zong. felon M. Petit de la Croix ; 117. 30. laz.
So0.(D.J.)

TCHOHAGAR , {. m. zermede relation , porte-man-
teau du grand-feigneur ; C’eft le troifieme page de la
cinquieme chambre appellé kkas-oda , Ceft-a-dire
chambre privée , qui a cet emploi. Duloir. (D. J.)

TCHORBA , zerme de relation , C'eft une efpece de
ctéme deris, que les Turcs avalent comme un bouil-
lon ; il femble que ce foit la préparation du.ris dont
les anciens nourriffoient les malades. (D. J.)

TCHORVADGI, {. m. terme de relation , capitaine
de janiffaires ; les schorvadgis portent dans les céré-
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-~ monies desturbans pointus, du fommet defqrels fort.

une haute & large agrette; plus
ne font les panaches qu’on met.
des mulets.>Dauloire (Do J) 0 =2 o0
TlCHUCHA} fi my (Minéralog.’) éfpei:e de miné-
ral C:’_‘t‘{_ﬁ-pe-utjt‘;_trﬁ:ﬁle'tinnabre fi rare de Diofcoride
Le meillcur vient de laville de Chienteou, dans la
province de Houguang: oa le trouve dans les mines
il eft plein de mercure. On aflure méme que d’une;

grande encore que
en-France fur la téte

liyre de «hucha , on pourroit tirerin quart de liyre

de mercure ; mais le tchucha eft trop cher pour fair
cet effai: les grofles pieces font de grand prix; lorfi
quwon le garde, il ne perd rien de fa vivacité & d
{a couleur, 1l a fou rang parmi les remedes internesi
pour cela on le réduit en une poudre fine ; & dans la
lotion-, on ne recueille que ce que P'eau agitée ¢le-
ve & foutient. Ceft alors un cordial chinois pour ré-
tablir les efprits épuifés 5 mais je crois ,qu’i[%e re:
duit guere cet effet,, (D, J.) : pro

TCHUKOTSKOL , (Hift. i'?zo.a'.) peuple de PAfie
orientale , qui habite les confins de la Sibérie , {up
les bords de 'Ocean oriental ; ils font au Hord de’K_oa
rekis, & dela peninfule de Kamtchatka, qui eft fou-
mife a Pempire de Ruflie; ils font fép;res du pays
des Korekis, par la riviere Anadir; & vivent daﬁ,
Findépendance. Ces peuples habitent dans des caba-
nes fous terre, a cauie de la rigueur du froid qui re-
gne dans ce climat; ilsfe nourriffent de poiffon quiils
péchent dans la mer, ou de la chair des rennes, dont
ils ont de grands troupeaux , & qu'ils em loient aux
mémes ufages que on fait ailleurs des chevaux; ils
{e font tirer par ¢es animaux attelés A des traineauy,
& yoyagent de cette maniere. Ces peuples , a'mf:
que ceux de leur voifinage,, wont ni idée de Dieu,
ni culte , ni tems marque pour faire des facrifices ;
cependant de tems & autre , ils tuent une renne ow
un chien , dont ils fixent la téte & la langue au haut
d’un pieu; ils ne favent point eux-mémesd quiils
font ces facrifices’; & ils n’ont d’autre formule que

* de dire; c’eft pour toi , puiffe-tu nous envoyer quelqué

chofe de bon.

Les Tchukotskoi n’ont point une morale plus éclais
rée que leur religion. Le vol eft chez eux uné chofe
eftimable,, pourvii que 'on ne foit point découvert.
Une fille ne peut étre mariée a moins qu’elle n’ait faif
preuve de fon favoir faire en ce genre. Le meurtre
n’eft pas non plus regardé comme un grand crime, 2
moins que ce ne foit dans fa propre tribu, alors ce
font les parens du mort qui fe vengent fur le meur-
trier. La polygamie eft en ufage parmi eux ; ils fons
part de leurs femmes & de leurs filles a leurs amis ,
& regardent comme un affront ; lorfqu’on refufe leur
politefle. Les Tchukotskoi font de dangereux voifing
pour les Korekis & pour les fujets de la Ruflie, chez
qui ils font de fréquentes incurfions.

TCHUPRIKI, (Hift. mod. économie.) c’eft le nom
que les habitans de Kamtschatka donnent a du poif-
fon, moitié cuit & moitié fumé , dont ils fe nourrif-
fent, & qu'ilsfont auflifécher pour le manger coms
me du pain. Onaflure que le poifion prepare decettg
maniere eft affez bon,

Fiv pv QuiNnzIEME VoLUME,
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